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Vjenceslav Novak

Senj, 11. IX. 1859. - Zagreb, 20. IX. 1905.

Vjenceslav Novak je jedan od najuglednijih hrvats-
kih realistickih pripovjedaca, od kritike nazivan
»hrvatskim Balzacom«.

KnjiZevnik, glazbenik i pedagog Novak roden
je i odrastao u Senju u gradanskoj obitelji ¢eSkoga i
bavarskoga podrijetla. Pucku je Skolu pohadao u
Senju, a gimnaziju u Gospicu. U Zagrebu je 1879. go-
dine zavrsio uciteljsku Skolu, a potom je kao ucitelj
radio u Senju. O troSku vlade odlazi 1884. u Prag na
glazbeni konzervatorij gdje je stekao zvanje orgulja-
Sa. Po povratku u Zagreb postaje ucitelj glazbe u zagrebackoj muskoj uciteljskoj Skoli
(»uciteljiStu«). Uz to je predavao i teoriju, glazbenu estetiku i povijest glazbe na skoli
Hrvatskoga glazbenog zavoda. Uredivao je glazbene casopise Gusle i Glazba. KnjiZevno-
$¢u i pisanjem bavio se €itav Zivot, a od 1881. do 1905. objavio je stotinjak djela. Vjence-
slav Novak umro je relativno mlad, od suSice (tuberkuloze), ostavivsi iza sebe brojnu
obitel;.

Glazbeni rad Vjenceslava Novaka danas je zasjenjen njegovim velikim i znacajnim
knjiZzevnim opusom. Ipak, valja spomenuti i njegov vrijedan prinos glazbi. Objavljivao je
Clanke i kritike s glazbenom tematikom, glazbene prirucnike (Pucki ucitelj kao ucitelj
pjevanja i kao orguljas 1888., Pjevacka obuka u puckoj skoli 1892., Uputa u orguljanje
1893.) i prve udzbenike harmonije (Priprava k nauci o glazbenoj harmoniji 1889., Nauka
o glazbenoj harmoniji 1890.). Autor je prve povijesti glazbe na hrvatskom jeziku (objav-
ljena 1994.). Harmonizirao je 52 napjeva iz zbornika Cithara octochorda (starohrvatske
crkvene popijevke). Bavio se i skladanjem, ali je ve¢ina njegovih skladbi izgubljena.

0d 1881. kada je objavio novelu iz bosanskog zZivota Maca (1881.) zapocCinje njegova
bogata knjizevna produkcija. Objavio je osam romana - Pavao Segota (1888.), Pod
Nehajem (1892.), Podgorka (1894.), Nikola Bareti¢ (1896.), Posljednji Stipancic¢i (1899.),
Dva svijeta (1901.), Zapreke (1905.), Tito Dorci¢ (1906.) i stotinjak novela medu kojima
su najpoznatije Nezasitnost i bijeda (1894.), U glib (1901.), Pred svjetlom (1903.) i Iz
velegradskog podzemlja (1905.). Obimom grade, Sirinom tematike - s Novakom se od
hrvatskih realista u tome moZe mjeriti jedino Ksaver Sandor Gjalski - a najvi$e umjet-
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Vjenceslav Novak | O autoru 5

nickim dosegom svojih ostvarenja, Novak predstavlja vrh hrvatskog realizma, pravca
koji prevladava u svjetskoj i hrvatskoj knjiZzevnosti od polovice 19. do pocetka 20.
stolje¢a. Novakov »trijezni realizam« (M. Kombol) odreduje i uspjesno izvedeno povezi-
vanje socioloskih €injenica s pojedina¢nim ljudskim sudbinama.

Teme Novakova pripovjedackog opusa najveéim su dijelom vezane uz Senj i Pri-
morje, pa ga se i svrstava u taj regionalni krug hrvatskog realizma. Ipak, opusom je
zahvatio i raznolikost hrvatskoga drustvenoga, politickoga i kulturnog Zivota u drugoj
polovini XIX. stoljeca. Jedna je od njegovih istaknutih tema svijet sirotinje, radniStva i
daka u gradovima (Zagreb) na kraju 19. stolje¢a. Ta je tema posebno izraZena u njego-
vim novelama Nezasitnost i bijeda, Pred svjetlom, U glib i Iz velegradskog podzemlja, gdje
donosi socijalnu sliku teskoga Zivota u siromastvu, gladi i drustvenoj nepravdi.

Novaka je zaokupljala i tema sukoba pojedinca i okoline, posebno intelektualca i
malogradanske sredine. U tom je sukobu pojedinac zZrtva tradicionalizma, malogradan-
Stine i nepoticajne sredine. Malogradansku sredinu i njezin odnos spram umjetnika
obradio je u romanu Dva svijeta. Glazbenik Amadej Zlatani¢, nakon nerazumijevanja
okoline u kojoj Zivi, zavrSava pomracena uma u ludnici. Sukob s drustvom, ali i sa samim
sobom, Novak donosi ve¢ na modernisticki nacin. Roman Tito Dorci¢ obraduje temu
odgoja i Skolovanja mladoga ¢ovjeka za neodgovarajuce zvanje i u neprikladnoj sredini.

Novak je napisao niz romana regionalne senjsko-podgorske tematike - Pod Neha-
jem, Podgorka, Posljednji Stipanci¢i, Tito Dorc¢i¢. Medu njima knjiZzevna kritika istice
roman Posljednji Stipancic¢i. U tom romanu Novak opisuje drustveni i javni Zivot Senja u
prvoj polovici XIX. stoljeca obiljeZen propadanjem senjske luke i pomorske trgovine te
politickim previranjima hrvatskih preporodnih zbivanja. Na toj drustvenoj pozadini
Novak donosi zZivot pojedinaca - clanova patricijske obitelji Stipanci¢ - obiljeZen
tradicionalizmom, drusStvenim ocekivanjima, neodgovornosSc¢u i ovisno$¢u pojedinaca.
Politicki je i javni Zivot prikazan s glediSta muSkarca, Ante Stipanci¢a, a privatni sa
Zenskoga gledista koje dijele majka i kéi - Valpurga i Lucija Stipanci¢. Liku Lucije
StipanCi¢ autor je posvetio posebnu pozornost i nacinio, kako se Cesto istice, najbolji
Zenski lik hrvatskog realizma. Prepoznavsi u Posljednjim Stipanci¢cima dosljednu
primjenu obiljeZja realistickoga knjiZevnog modela, suvremena je strucna kritika
(KreSimir Nemec), za razliku od kritike u Novakovo doba, taj roman jednoglasno
ocijenila najboljim hrvatskim realistickim romanom.

Novak je za hrvatsku knjiZevnu historiografiju znacajan kao dosljedan realist i kao
autor najkompleksnijih Zenskih likova u hrvatskoj knjiZevnosti uopce.

* *x %

Roman Vjenceslava Novaka Posljednji Stipanci¢i objavljen je 1899. godine. Tema je
oznacena ve¢ podnaslovom romana - Povijest jedne patricijske obitelji. Povijest te obitelji
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Vjenceslav Novak | O autoru 6

svodi se na opis propadanja Clanova generacije koja je Zivjela u vrijeme ekonomskog
propadanja Senja. Naime, izgradnjom Zeljeznicke pruge Karlovac - Rijeka (1873. godi-
ne), koja je zaobisla Senj, smanjuje se promet u senjskoj luci, a roba skrec¢e prema luka-
ma Trstu i Rijeci koje su Zeljeznickim vezama bile povezane sa zaledem. To ¢e imati
negativne posljedice na cjelokupan Zivot Senja i krajem XIX. stoljeca do¢i ¢e do odljeva
kapitala, osiromasenja stanovnistva, gubitka radnih mjesta, iseljavanja. Taj ¢e prijelomni
trenutak senjskog Zivota zabiljeziti hrvatski realist Vjenceslav Novak u romanu Posljed-
nji Stipancici.

Stipancici jesu Zrtve ekonomskih prilika, bili su brodovlasnici i dijelili su sudbinu
drugih koji su za male novce prodavali brodove jer nisu viSe imali posla, ali su na njihovu
propast utjecali i brojni drugi socijalni i individualni ¢imbenici.

Povijest obitelji teCe ovako: Ante Stipanci¢ jedinac je jo$ uvijek imuénih patricija
StipancCi¢a. Ne ostvarivSi namijenjenu mu vojnicku karijeru, Zivi od nasljedstva. Kao
CetrdesetogodisSnjak vraca se u rodni Senj i Zeni se SesnaestogodisSnjom Valpurgom iz
senjske obitelji Domazetovica. Rodili su im se sin Juraj i kéi Lucija. Odgojne principe
prema kojima ¢e se djecu dizati odreduje otac. Tako Lucija ostaje zanemarena i liSena
mogucnosti Skolovanja. Juraj se Skoluje, Salju ga u Bec na studij prava. Juraj u BeCu zivi
rasipno, otac prodaje imovinu i Salje mu novce. Ne doc¢ekavsi Jurjevu diplomu otac umire
i ostavlja osiromaSenu obitelj. Majka prodaje i obiteljsku kucu, nastavlja Jurju slati
novce, a ona i Lucija odlaze u staru ku¢u Domazetovica. Jednom je pri posjetu majci i
sestri u Senj Juraj je poveo i svog prijatelja Alfreda pl. Rucic¢a. Alfred zavodi Luciju i ona
se u njega zaljubljuje. Alfred odlazi u Zagreb, gdje i Juraj Zivi, obec¢avsi Luciji da ¢e se
vratiti i isprositi njezinu ruku. Ona oCekuje pisma koja ne dolaze. Lucija je sve boleZljivija
i majka dolazi na ideju da je emocionalno podigne laznim pismima koje ¢e joj pod
Alfredovim imenom pisati Martin Tintor, otprije zaljubljen u Luciju. Lucija otkrije varku i
Cinjenicu da se Alfred oZenio te ubrzo umire. Juraj sve viSe pije, u Zagrebu se madarizi-
rao, postao je Gyorgy Istvanffy. Majka je po Lucijinoj smrti joS dvije godine sirotinjski
zZivjela i na Veliki petak umrla u Senju kao prosjakinja.

Radnja romana ostvarena je u 16 poglavlja. Prvo i zadnje poglavlje ¢ine okvir kom-
pozicije romana - zadnje dane Zivota majke Valpurge i kceri Lucije. Unutar tog okvira
razli¢itim su tehnikama retardacije epske radnje - digresijama, pripovijedanjem davnih
zbivanje, opisivanjem, unutrasnji monologom, refleksijom, pismima - izneseni dogadaji
iz Zivota obitelji Stipancic¢.

U sadrZaju romana ogleda se tematska slojevitost. Primarno bi ovaj roman bio obi-
teljski roman jer donosi povijest obitelji Stipanci¢ i odnose ¢lanova unutar obitelji u
zadnjoj generaciji koja nosi prezime Stipancic.

To je i drustveni roman jer donosi sliku primorskog drustva sredinom 19. stoljeca.
Doznajemo o ekonomskim i o politickim obiljezjima tog drusStva. Sredina stoljec¢a
vrijeme je hrvatskoga nacionalnog preporoda, Senj je politicki dio Kraljevine Dalmacije,
sve su izraZenije teZnje najveceg dijela stanovniStva za sjedinjenjem Dalmacije s ostat-
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kom hrvatskog prostora, kojih je u romanu predstavnik kanonik Vukasovi¢. Ante
Stipanci¢ gleda svoje privatne interese i priklonjen je aktualnoj politi¢koj vlasti. Svakoj.
Za vrijeme francuske uprave traZio je mjesto gradonacelnika prokazujuci svojtu - Doma-
zetovice. Poslije ¢e za austrijske uprave traziti od Beca mjesto gradskog suca pozivajuci
se na vjernost Carevini. Roman prikazuje sliku Senja kao prostora u kojem je jak utjecaj
tudinaca nesklonih hrvatskima nacionalnim nastojanjima, a predstavlja ih u romanu
major Benetti. Zanimljiva je pojava lika Grka Koraisa, kojega su u Senju zvali Korai¢, i za
kojega pripovjedac navodi da bolje razumije Vukasovi¢a nego mnogi ustraseni Hrvati.
Novakov roman tako donosi i slozenu politicku sliku senjskog drustva sredinom 19.
stoljeca.

U svojoj usredotocenosti na senjska zbivanja to je i regionalni roman, roman o gra-
du Senju u odredenome povijesnom trenutku.

Ipak, moZda ponajvise, to je roman lika ili roman likova. Cetiri lika povezana obi-
teljskim odnosima tvore jezgru ovog romana. Ante Stipanci¢ arogantna je i tasta figura
na c¢vrstoj poziciji oca obitelji. Odnose prema drugima u obitelji ne gradi na ljubavi,
prema Zeni se odnosi kao prema svojini, ne kao prema osobi ¢ije bi misljenje uvazavao i
s kojom bi dijelio obiteljske probleme, financije, planove. Ne uZiva povjerenje ¢lanova
obitelji, ali ni drustva:

Doduse on je osjecao, da ga njegovi suvremenici mnogo ne vole, ali za to nije
mario. Kad bi iSao gradom ukocen i ravan s dignutom glavom i uvijek ravno
upravljenim pogledom, ne bi ni za Zivu glavu odzdravio ni jednom pozdravu
obi¢nih gradana.

Luciju otac posve zapostavlja. Ne razgovara s njome, ne skoluje je. Pripovjeda¢ donosi
ovu zgodu iz ranog djetinjstva Stipanciceve djece:

Drugi se dan nije dala Lucija k stolu makar da joj je mati obecavala svega: ona
je voljela objedovati s Veronikom u kuhinji. Kad su ve¢ otac i Juraj sjedili za
stolom, mati ju je njeZno turala k stolu i sakrivala joj zaplakano lice. Kad ju je
napokon sjela do sebe, udarila je Lucija plakati. Valpurga baci pogled k muzu
kojega je namrsteno lice i strog pogled govorio jasno kako ga se Lucijino po-
nasanje prima. Napokon je rekao jedva razumljivim glasom: - Sto to vodi$ k
stolu? - pa otvorio s Jurjem njihov naucni razgovor. - Na veliku Lucijinu ra-
dost nijesu je tri mjeseca silili da objeduje za obiteljskim stolom. Istom kad je
otac radi bolezljivosti jeo s Jurjem nekoliko dana u svojoj sobi, priviknula se
na obiteljski stol uz samu majku i ostala tada redovito kod zajednickoga ob-
jeda.

U Jurju mu je sva nada. Upucuje mu sljedecu poruku:
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Ti si jedini Stipanci¢, na tebi ostaje pleme. Ja ¢u te odgojiti i uputiti kojom ces
stazom poci da se digne$ do velikoga ugleda i mo¢i. Malo ih je koji su nama
ravni, a ovdje u ovom gnijezdu kramara, krojaca i postolara bas nitko!

Jurja odgaja i Skoluje i, naZalost, Juraj ¢e nasljedovati sve oceve negativne osobine i
emocionalno ¢e posve otupjeti. Ovako Juraj razmislja:

Mislim naime: gle, ja imam Zivu majku i sestru, a nemam sestre ni majke, pa
ne poznam ona cuvstva Sto ih drugi ljudi za svojtu osjecaju. Ne bi znao reci je-
sam li Sto i koliko time izgubio. Ipak mi se ¢ini da bi mi bilo draZe kad bih ja
mogao ljubiti svoju majku i sestru; od takove ljubavi ima Covjek, ako nista vi-
Se, a ono barem toliko koliko imaju od svoje vjere oni koji vjeruju.

Valpurga je oslikana kao lik tihe Zene patnice. Ante Stipanci¢ i nju je »odgojio«:

OboZavanje Sto ga je Ante Stipanci¢ pokazivao napram svomu sinu otkako je
u njem otkrio potpuno naslijedene svoje dusevne sposobnosti, preslo je suge-
stivno na Valpurgu; imala je i ona po svom poloZaju u ku¢i drugi pojam o pra-
vima muske a drugi o pravima Zenske djece; a djelovalo je ugodno i na njezi-
no materinsko osjecanje kad bi sluSala iz usta samoga Stipancic¢a (kojemu nije
mogla ne vjerovati) kako s ponosom, gdjekada s pravim ushitom, isti¢e du-
Sevne darove svoga sina.

Lucija iako bez naobrazbe, bez znanja stranih jezika, bez razgovora s uc¢enim judima,
izrasta u inteligentnu Zensku osobu. Uspijeva ¢ak naci snage i za pobunu, za sukob s
ocem:

Zar mi je bio otac kakvi su drugi oCevi svojim kéerima? 0dgojili ste me ovdje
kao u tamnici, a sad da ne smijem ni citati? Ako sam Zenska, imam i ja zdra-
voga razuma da shvacam svijet, i srce koje mi kaze da ima drugacijega Zivota
nego je ovaj Sto ga ja Zivim. Ta ja ve¢ nijesam dijete! Bratu sve... a meni bas
nista!

No, njezina ¢e pobuna biti jalova - utopit ¢e se u moru neimastine i nesretnih okolnosti.

Kritika istiCe da je Vjenceslav Novak upravo najjaci u oblikovanju likova, u njihovoj
socijalnoj i psiholoskoj karakterizaciji, Sto mu je osobito uspjelo u liku Lucije Stipanci¢ -
»najprodubljenijem i najsloZenijem Zenskom liku citave hrvatske knjiZzevnosti 19.
stolje¢a« (KreSimir Nemec). Time je Novak uspostavio vezu s aktualnim zbivanjima
Zenske emancipacije i ukazivanjima na neravnopravnu poziciju Zene u drustvu, sve
izrazenijima prema kraju 19. stoljeca.
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Roman Posljednji Stipanci¢i predmet je knjiZzevnoznanstvenih istraZivanja i kanon-
sko je djelo hrvatske knjiZevnosti. Posljednje Stipanci¢e danas se smatra najboljim
romanom hrvatskoga realizma.

Roman je dozivio i prerade u drugim medijima. Godine 1968. snimljena je televizij-
ska drama Posljednji Stipancici; tekst Vjenceslava Novaka prilagodio je dramskoj izvedbi
hrvatski pjesnik Jure KasStelan, a dramu je rezirao Eduard Gali¢.

dr. sc. Jelena Vignjevi¢
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Prije Citanja...

e Na portalu e-Lektire za ovo djelo pripremili smo
audiomamac. Poslusajte ga, ili pogledajte njegov pri-
jevod na hrvatski znakovni jezik.

e Prica o posljednjim Stipanci¢cima pric¢a je i o Senju. Poz-
najes li Senj, sto znas o njemu?

Pogledaj suvremeni Senj na poveznici:
https://www.youtube.com/watch?v=kEW5B7KIr9g

U romanu Posljednji Stipanciéi Vjenceslav Novak zabi-
ljezio je svoj dozivljaj Senja iz 19. stoljeca. Istrazi povi-
jest Senja. Pronadi podatke o Senju tijekom 18. i 19.
stoljeca.

Sto je za Senj znadila izgra-
dnja nove Jozefinske ceste
koja je senjsku luku poveza-
la s Karlovcem? Zasto se ta
cesta naziva Jozefina ili Jo-
zefinska cesta?

Zahvaljujudi Jozefini Senj je
od 1786., kada se njome
pocelo prometovati, bio
glavna luka preko koje je do
Beca, odnosno za citavu Au-
stro-Ugarsku Monarhiju,
iSao uvoz soli i preko koje se
iz Monarhije izvozilo zito i
drvo. Analiziraj sliku samos-
talno ili uz pomoc¢ vrsnjaka.
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Senjska gradska vrata - ulaz

u Senj i zavrsetak ceste Jozefine

Izvor: Wikipedija
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SENJ — Zengg. Nehaj i kapelica ,Marya Art“

Izvor: Wikipedija

Ta je prometna uloga luke potaknula u onodobnom Se-
nju procvat trgovine i morskog prometa, a time i porast
stanovnika te njihovo materijalno i kulturno uzdizanje.
Mnogi su Senjani vlasnici jedrenjaka, a promet jedre-
njacima znacio je i dugotrajnije zadrzavanje mornara u
luci, organizaciju daljnjeg prijevoza robe, Cuvanja robe i
sl., a time i zarade za Senjane. Osniva se gradska glaz-
ba, Citaonica i ostala kulturna drustva. Senj postaje
znacajan kulturni centar, a njegovi intelektualci i gra-
dani nositelji hrvatskih nacionalnih preporodnih ideja.

Informiraj se o onodobnom Senju.

Izvor: Wikipedija
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Nazalost, gospodarske prilike nisu dogo ostale naklo-
njene Senju i Senjanima. Izgradnjom zeljeznicke pruge
Karlovac - Rijeka (1873. godine), koja je zaobisla Senj,
smanjuje se promet u senjskoj luci, a roba skreée pre-
ma lukama Trstu i Rijeci koji su Zeljezni¢kim vezama bi-
le povezani sa zaledem. Uloga Senja svedena je na iz-
voznu luku za drvo iz okolice. To ¢e imati negativne po-
sljedice na cjelokupan zivot Senja i ve¢ ¢e krajem XIX.
st. do¢i do odljeva kapitala, osiromasenja stanovnistva,
gubitka radnih mjesta i iseljavanja. Upravo je taj trenu-
tak senjskog zivota zabiljezio Vjenceslav Novak u ro-
manu Posljednji Stipancici.

Ta nakana pisca u skladu je s temeljnim interesima realizma. Pri-
sjeti se Sto znas o razdoblju realizma u knjizevnosti. Sto znas o
hrvatskom realizmu?

Prouci informacije donosi natuknica realizam u Hrvatskoj
enciklopediji na poveznici:

http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=52108
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U jednoj od najstarijih podsvodenih kucica, s ulazom preko strmih kamenitih stuba i
balature nad kojom je viSe vrata uzidana nakazna ljudska glava - tupa, na nepogodama
vremena gotovo sasvim iSCeznula nosa - sjede u tijesnoj, a jedinoj u svojoj kuci sobici
dvije Zenske glave; starija suhonjava, sitna, crnomanjasta Zena od Cetrdeset i Sest godina,
i mlada, djevojka od dvadeset i dvije godine. To je gospoda Valpurga Stipanci¢, udova iza
patricija i gradanina senjskoga Ante Stipanci¢a, i njezina k¢i Lucija, djevojka naoko
mnogo mlada od svoje dobi; njezin bijeli, fini, gotovo prozirni ten slabaSnoga lica s
ozbiljnim tamnosmedim oc¢ima sje¢a na petnaestogodiSnje ili SesnaestogodiSnje djevoj-
Cice Sto je juCer ostavilo zatvor kakvog strogog Zenskoga instituta. Pod jasno ocrtanim
obrvama i bujnom tamnom kosom nalik je to bijelo i njeZno lice s dugackim, fino
sadjelanim nosom i jasno crvenim usnicama na starinske portrete mladih aristokratki-
nja, a ne zaostaje joj za takvim portretom ni vrlo tanahan pas visokog struka ni malene,
jedva zamjetljive djevicanske grudi kao u Cetrnaestogodisnjeg djevojceta.

Lucijina mati nije tijelom nimalo krSnija od svoje kéeri. Brizan pogled njezinih
tamnih i upalih oc¢iju odaje patnju mnogo kusanoga celjadeta. Ona svraca svaki cas
pogled pun skrbi k naslonjacu gdje sjedi Lucija, no iz tog navoranoga i prerano postara-
loga lica zaplamsa svaki Cas i jasna izjava nade Sto se umijesa u izraz velike ljubavi
materinjega srca.

Tece godina hiljadu osamsto trideset i ¢etvrta, a zimi je. U malenoj, niskoj pokuc¢-
stvom prenatrpanoj sobici zrak je pretopao i teZak te ga slabe Lucijine prsi udisu s
oc¢itom mukom. Tik podnoZja dvaju velikih kreveta dopire svojom Siljatom kapom obla,
Zeljezna pe¢ do samoga stropa. Na Sirokom bordéu koci se izmedu Salica i drugog porcu-
lanskog posuda starinska ura s glazbalom i s kukavicom: teZak, ovelik i okrugao stol s
urezanim arabeskama od raznobojna drva okruZen je sa Sest tamnocrvenih mekanih
stolica, kanapetom i ogromnim starinskim naslonjacem u kojemu Lucija gotovo sav dan
probavi. Na stolu gori u visokoj mjedenoj svjetiljci u jednom od triju roZzaka nemoc¢no i
neveselo svjetlo. Dva prozorci¢a s dvostrukim staklom i vrata zatisnuta su vrlo pomno
kudjeljom, a zrak je u sobi jo$ viSe iskvaren i nasi¢en isparinama s peci po kojoj Valpurga
pospe sad nesSto smrvljena sladora, a sad je polije octom, te od kadenja borovice Sto je
ona sipa po Zeravici na Zeljeznoj lopatici. Kad je naime jednom Luciji vrlo pozlilo bilo,
sklonila se njezina mati da joj pozove lijecnika; ali kad je taj odrjeSito zahtijevao zracenje
sobe gdje boravi bolesnica, zahvalila mu gospoda Valpurga na daljnjim posjetama s
neslomljivom odlukom da se ve¢ nikada ne utece za pomo¢ bezdusniku koji bi joj eto
ubio dijete; ona je bila uvjerena da je prehlada jedan jedini izvor svim teskim bolestima.
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Sobica gdje gospoda Valpurga sa svojom kceri dane i no¢i boravi, gleda u tamnu i
usku ulicicu; a kako je neprodusno zatvorena naprama vanjskom zraku, prodire u nju
samo Sum od strahovite bure Sto pokoji put potrese kucicom iz samoga temelja. Inace
vlada tu jedina neprekidna i jednoli¢na tiSina i polumrak kao u kakvoj kapelici na osami
sred pustoga polja. Valpurgina posluZzavka Gertruda koja se sa svoje troje djece stisnula
u konobi jedne od susjednih kucica, ne zaboravi re¢i, kad god tu ude bilo po poslu bilo da
donese izvana kakvih novica, da ¢ovjek u toj sobici ne moZe a da se ne prekrsti kao u
kakvoj kapelici. Osobito kad pogleda na oveliko raspelo izmedu obaju kreveta ili kad vidi
gospodic¢nu Luciju tako sitnu, lijepu i milu bas kao onu sveticu u stolnoj crkvi $to je na
desnom Zrtveniku stidno oborila svoje o¢i. Mada Gertruda ovu svoju primjedbu ne
zaboravi gotovo nikada ma se i pet puta u jednom danu navratila u sobu ka gospodi
Valpurgi, to joj se ipak Lucija svaki put nasmijesi, a taj smijesak odsijevne i na skrbnom
licu njezine gospode majke. Siromasnoj Gertrudi, koja se bori da prehrani svoju djecicu,
ne izbjegne dasto ni smijeSak gospodi¢ne Lucije ni udobrovoljeno lice njezine gospode
majke.

Bas je gospoda Valpurga obasla valjda po deseti put sobicu sa Zeljeznom lopaticom
iz koje se pucketajuéi dizao mirisav, bijel i tezak dim borovice, kad se zacuo u tamnoj
ulici kroz urlanje bure krik ljudskoga grla.

- Sveta Lucijo! - prekrsti se gospoda Valpurga - Sto se to danas zbiva u gradu?

- Ta pogledajte kroz prozor, cega se bojite? Eto, moZe da pogori sav grad, a nas dvi-
je ne bi znale nista - prigovori joj Lucija.

- Prozor?! Bog budi s tobom! Strpi se, ta Gertruda mora svaki ¢as do¢i.

Lucija uzdahne i poprati nestrpljivim i bolnim licem majku koja je nosila iz sobe
kadecu se lopaticu.

Malo zatim Culo se tik same kuce kako se kroz straSnu buku bure talasaju obijesni i
sitni glasovi djecjih grla u koja se gdjekada umijesa i surovo, iznemoglo grlo odraslog
Covjeka.

Lucija pogleda k prozoru da uhvati kakav jasniji glas s ulice. Kako bi rado otvorila
prozor da vidi bilo kakav Zivot na ulici! Ta njoj je evo po maj¢inoj odredbi ve¢ blizu dvije
godine ograniceno sve znanje o Zivotu u gradu samo na kazivanje posluzavke Gertrude!
A danas u toj budnoj zagonetnoj no¢i nema tako dugo ni Gertrude da unese malo - samo
malo Zivota u tu vjecnu tiSinu gdje se Cini da pod Zutim nemoc¢nim svjetlom uljanice
umire sve Sto je okruzuje, laganom smr¢u starosti.

Ah, ta mati koja ne umije ve¢ niSta - bas niSta nego da preporuca ustrpljivost!... A
da ona zna kako gdjekada dode neSto da razbije prsi, da provali bijesno iz izmucenih
moZdana... pa da ovako sapeta kao ropkinja prokune sve!

Luciji udari u lice rumen, i oci joj se ovlaZe kao da ¢e plakati. Onda se stane boriti
proti tome Sto se burka u njoj protiv suzZnjevanja u toj tijesnoj, mrtvoj sobici. Kao svagda
u takovim €asovima, dode joj na um mati koju je jednom provalom svoje srdzbe razbolila
toliko te je sirota nekoliko Casaka leZala bez svijesti. Jedva su je vratile k sebi uplasene
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susjede - vratile je gotovo ve¢ mrtvu k Zivotu. To zatomljivanje vlastite si duSe stoji je
gdjekada nevjerojatnih muka i prijegora, ali ona josS smaZe odnekuda snage; pogleda k
raspetom [susu i moli i sili se da razumije svoju molitvuy, i to je smiri.

Ono plamenasto rumenilo $to joj se bilo stalo naglo zalijevati licem, iS¢eznulo je i
sada lagano, i o¢i joj poprimile opet svoj ponekad uzviSen izraz blage mukotrpnosti. U
grudima joj se naglo nad utiSanim valom pojavio ugodan - silno ugodan pocut necesa Sto
moZe da joj zatomi sve druge osjecaje i zanese svu pamet. Danas je naime ve¢ bio dan
gdje bi moglo sti¢i njegovo pismo. Ono krvavo crvenilo Sto joj je kao umjetno bojadisano
vazda zalijevalo usne i jabucice, kao da se sada njezno rastocilo sve dalje po finom bjelilu
njezina lica, a Siroko otvorene oCi zagledaSe joj se dugim sanjarskim pogledom u
neizvjesnu tocku na niskom stropu gdje je Sarovito u polumraku igralo svjetlo iznad
slaboga plamecka iz bronéane svijetiljke. Cinilo joj se sada da ve¢ laglje dise u tom
teSkom, zakadenom zraku i da onaj plamecak na svjetiljci nije viSe onako Zut i turoban
kao svijece kod tihe mrtvacke mise...

Kao da se vratio toj grobu sli¢noj sobici prijazni susretaj Zeljno raskriljenih ruku
necega nevidljivoga... od same misli na ono za ¢im sva c¢ezne pritisnuta s dana u dan u
tom naslonjacu... I isto starinsko pokuéstvo - izim majke i Gertrude jedino njezino
drustvo - kao da se razbadrilo iz svoga vjecitoga mrtvila... Kako su inace uzasno dugi i
teSki Casovi kad i te starinske ukocCene stolice, i krevet, i pe¢, i ormar utonu u tupo svoje
mrtvilo u kom kao da ne zatajuju svoje nespokojnosti. Kada u takvim ¢asovima pritvori
oCi, ozive one slike nadutih lica na Zeljeznoj pe¢i, oZive pukotine i uresni cvijeci i
grozdovi i liS¢e na stolcima, ormaru i krevetima, pred njom se stvore prava pravcata
ljudska lica, zlovoljna, ojadena, namrStena cCela, poluzatvorenih ociju, trpko stisnutih
usnica - ah, u svima jedno, vjecito, neumoljivo nezadovoljstvo, dosada, sapetost, muka i
uzaludni vapaj za Zivotom!.. U dusi joj se tada stane dizati oCaj i bijesna Zudnja da
rastrga te vezove oko sebe, da kroz prozor pobaca to staro, vijekom nezadovoljno
drustvo namrgodenih lica, da - da - - - a tad se sjeti majke pa klone u naslonjac, klone
satrta, bez volje, bez snage i bez nade, a o¢ima joj se zaliju tople i gorke suze covjeka
patnika.

- PosStar! Marko! - klikne naglo Lucija, i samo misao na skrbnu majku mogase je
suzdrzati da mu ne pode sama otvoriti vrata. Jedva $to je od samoga ushita sklopila ruke,
ude u sobu za majkom stari listonoSa Marko, davni znanac njihove kuce, a sada - blizu
dvije duge i puste godine - jedini covjek koji svakoga mjeseca donese slatke nade
njezinom srcu; jedini koji unese pravoga Zivota u taj grob!

- Pismo za gospodicnu! - reCe vazno Marko pozdravivsi Luciju.

- Hvala, Marko, hvala! - re¢e mu uzbudeno djevojka dok je starac pred slabim svje-
tlom kopao po velikoj koZnatoj torbi.

- Evo ga! - digne najposlije jedno pismo sa samog kraja, a onda metne pred Luciju
nekakvu tiskanicu i pruzi joj olovku: - PotpiSite...
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- Eto, kako nam se gospodicna krasno drzi - rece on laskavo dok je Lucija pisala
svoj potpis - bijesa ste vi bolesni, vase lice na kazuje bolesti!

Lucija se prijazno nasmijesi, a mati, koja je sa strane uprla svoj zaljubljeni pogled u
nju, reCe Marku:

- Hvala bogu, sad je dobro! Eto, kolika bura i zima ove godine, a ona nije jo$ zakas-
ljala.

Tek Sto su se za Markom zatvorila vrata, primaknula je Lucija k svjetiljci pismo.
Mati se povukla u tminu, do pe¢i, i $to je viSe nepritajenom snagom izbijalo na njezno
lice i sjajne Lucijine o¢i zadovoljstvo mlade duse, to su skrbnije mracile majc¢ino lice
duboko urezane crte oko njezinih usta. Smijesak Sto je djevojci ve¢ kod naslova u pismu
zaigrao na suhim i Zarkocrvenim usnama, lebdio je poput ruze oko tih malenih usta i
plovio njeznim licem, da se spline sa sreCom Sto joj bijaSe ovlazila krasne oci. Kad je
procitala pismo, nasmijesi mu se i pritisne onda na nj svoje suhe usne. No tada, sva
zazarena od stida, pogleda oko sebe i u neprilici izlane da se jedva culo: - Zar ste vi,
majko, ovdje? - Gospoda Valpurga pricinila se pred kéerju kao da nije svega ni vidjela te
se naglo izgubila iz sobe. A kad se nasla sama u kuhinji, provale joj na oc¢i teSko zadrzane
suze, i ona opetova nekoliko puta rije¢ na koju se uz lamanje rukama iza svakog takvoga
pisma kao da naviknula: - O boZe, Sto ¢e od ovoga biti? - Tad spusti nemoc¢no na prsi
glavu, a njezin se duh badava otimao da pogleda u buduénost i dade malo izvjesnoga
odgovora trudnomu pitanju: - Sto ée iz ovoga biti?

Tad naglo digne glavu i posuSi rupcem oci jer se na stubama c¢ula posluzavka Ger-
truda. Bog ne daj da jos tko izim jednoga ¢ovjeka pred kime to nije moglo ostati tajnom
zagleda u bol njezine dusSe! Da onda tko izlane i pred Lucijom...

Gertruda je uSla u sobu tuZeci se na zimu i buru i odmah izjavila da se ve¢ kod svo-
ga ognjista ugrijala; gospoda naime Valpurga nije dozvoljavala da se ude k Luciji s
ledenim zrakom u haljinama, a pogotovo pripisivase ona no¢nomu zraku tajnu, neprijat-
nu moc¢ po svakoga covjeka.

Usavsi Gertruda za gospodom Valpurgom u sobu, nije zaboravila opaziti:

- Gle, vecCeras ste opet lijepo rumeni kao ruzica.

- Molim vas, Gertrudo, kakva je to veceras buka po gradu? - upita je Lucija. - Cisto
sam zaboravila da upitam Marka.

- Ah, bura, moja gospodice! Ne moZete gradom nikamo nego da se rukama hvatate
zida. A na moru, bog sacuvaj, lagum od neba do zemlje. Malo te se nije dogodila velika
nesrec¢a. Nekomu talijanskomu brodu pokidalo konope kao konce, a lanci, kazuju ljudi,
pucaju na zimi kao staklo... Drzao se samo jos jednim konopom, a da je i taj pukao, bilo bi
ga rastreslo gdjegod dolje o $kolj. Ni miS se ne bi spasao! Digao se na moru vapaj, da ti je
zeblo srce. Napokon su ga spasli, a meni se od straha tresu noge evo i sada.

- A kakva je vika bila oko nase kuce?
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- Nas susjed Bacvica opet se opio. ZasluZio kod spasavanja broda tri cvancige pa ih
za-pio, a kod kuée mu cetvero djece bez kruha i ogrjeva. Da se bog smiluje! Tu se eto
izvalio pijan pod samom kuc¢om, pa dosla djeca da ga draze. Ta znate nasu djecu.

- Eto na - rece gospoda Valpurga - koliko smo se mi ustrasile, a radsta! Lucija zap-
ravo manje od mene, jer ne znam odakle joj tolika sr¢anost.

- A, mladost, hernon, mladost, da $ta - polaska Gertruda Luciji.

- Sta je jo$ nova u gradu? - upita Lucija.

- Nema, gospodic¢no, bas nista. A molim vas na ovu buru ne izlazi iz ku¢e nego tko
veC mora, pa se niSta i ne dogada Sto bi se dalo pripovijedati. A ja opet nijesam od onih
pokucarka koje ne mogu Zivjeti nego da lete od kuée do kuce pa raznose gradom novice i
lazi.

Gospoda Valpurga kimne povladuju¢i glavom akoprem se Gertruda nije nimalo
mogla izuzeti od svojih sestara u pogledu poroka sto im ga je spocitnula.

- Nesto sam cula, ali izbrbljala je to moja susjeda Marica, pa bog zna koliko ¢e biti
istine.

Gospoda Valpurga i Lucija dignu izvjedljivo glave jer je Gertruda otezuci i vazno
navijestala svaku svoju novicu.

— Zeni se Andrija Veronez... Puska ga ubila... i doba mu je! - nastavi smijese¢i se gla-
sno Gertruda. - Ta nema mladi¢ nego Sezdeset godina, a uzimlje Tonku Mandicevu s
Velikih vrata. Vi je dasto nece poznati, jos je dijete; veli Marica da joj nema nego Sesnaest
godina. Krasan par! O vraze, je li tko to ve¢ ¢uo! MoZe li tu biti srece?

- Znate li jo$ Sta? - upita Lucija uprvsi se bijelim i mrSavim rukama o strane naslo-
njaca.

- Stanite, gospodictno, da se sjetim gdje sam sve bila... Da! Ovo mi je pripovijedala
trzica Bare, Sto pokraj Skole prodaje djeci voce. Jutros su nasli tu vrh samoga grada
smrznutoga djecaci¢a od dvanaest godina. Lane mu umrla mati, otac doveo u kucu
macehu, a ona ga otjerala... i eto! Velim ja, pravo su stari ljudi rekli: Sila boga ne moli.

- Sirota!

- A jos$ jedna velika novost u gradu. Dosla je zapovijed da se drveni most u luci ima
srusiti i graditi novi, Siri i dulji, od samog tesanog kamena. To sam ¢ula od Anice zidare-
ve, a onda od Julke pilotove - onda Ce biti istina. I pravo je da se i naSemu gradu nesto
dade. Drugdje po svijetu kazu da je vidjeti svake ljepote, a kod nas sred luke ona drvena
nakaza, da polomiS noge... A Sto sam jo$ ¢ula, malo te nijesam sirota zaboravila! Jure
Skiljavac tuZio u magistrat vlastitoga sina, jer da ga je izbio $to mu nije htio dati novaca.
Recite, hernon, recite i vi, gospodicno: Je li se to ve¢ kada Culo? Sin diZe ruku na oca, a
otac sina tuZi.. Kako bi nam bog dao dobro? Pa to su joS gospoda i bogati ljudi!... Svega
eto moZe Covjek da Cuje i dozivi!... A to sam cula od same Kate, Zene krojaca Tome. Onda
sam bila posla k dimnjacCarevoj Terezi, ona je Zena pametna, svasta dozna. Ali u to se
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dogodio taj vapaj na moru, tamo sam se zabavila sve dosada pa nijesam uboga dospjela
da ¢ujem ima li jo$ $ta nova u gradu.

Zatim je zavrsSila Gertruda kao svaki put s poslovicom kojih je svu silu napamet
znala, ali svaku skroz na krivom mjestu upotrebljavala. VeCeras je uzdahnula:

- Svega Cujemo, svega, moja gospodicno! A ja sve kaZem da su stari ljudi imali pra-
vo kad su rekli: Mudroj glavi jedno oko dosta...

Poljubivsi gospodi Valpurgi ruku, zaZeli objema laku no¢ i ostavi ih opet same.

Gospoda Valpurga stajase joS Casak prekrstenih ruku pokraj peéi i pozirase svojim
skrbnim pogledom prama kceri kojoj su lijepe tamne oci gledale zamiSljeno nekuda u
daljinu; njezine misli bludile su bez dvojbe nekuda Sto je bilo dalje, vece i veselije od te
mracne, nevesele i tijesne sobice. Majka je drzala da vidi na Lucijinom licu izraz ugodne
pocuti, zato se usudi da je nagovori:

- Lucijo... moZda bi htjela vecerati?

Lice se djevojci naglo smrkne, te se obrati k majci pla¢nim i tjeskobnim glasom ra-
zmazena djeteta:

- Ah, zaSto me mucite neprestano tim pitanjem o jelu... Ta velim vam: ja nijesam
nikada gladna.

- Srce moje - rece joj mati ljubezno je koreci - ta moras jesti. Kako bi ojacala, da ne
jedeS? Eto, Gertruda ¢e imati pravo, preslabio ti Zeludac, pa zato nemas teka za jelo. A
veceras nemas evo ni vrucine.

Gospoda se sagne nad kéerku i metne joj suhu, navoranu ruku na celo bijelo i glat-
ko poput slonove kosti.

- Nimalo! - rece zatim jasnim i veselijim glasom. - Lucijo, imas$ eno joSte cetvrt pi-
leta... reci, kako bi najvoljela da ti to pripravim?

Lucija uzme raznjeZeno oponasati plac, a majka joj gledase zaljubljenim oc¢ima u bi-
jelo, sitno i lijepo lice i hinjaSe da se srdi:

- Eto, Lucijo, s tobom mi je teSko... ti mi ne bi nikada po volji ucinila.

- Ne, majko... nije tako! - opre se Lucija poput djeteta, a onda uzme majcinu ruku i
poljubi je.

- Brzo dakle, reci brzo! - Zurila se majka, ali ne htjede da izvuce svoju ruku iz Luci-
jinih ruku. - Danas ti je, duSice, skroz dobro?

- Zar nijesam zdrava?

- Bogu budi hvala! - Majka se zamisli, a onda se naglo prene: - A Sto cekamo? Da ti
dakle specem?

- Ah, samo da nema toga jela... No ne srdite se odmabh!... Slobodno specite... priredi-
te kako vas volja... vidjet Cete da ¢u jesti.

Kad je majka otiSla u kuhinju, ustane Lucija sa dosta napora sa svoga naslonjaca,
pode lagano k starinskomu bordu i uzme u ruke sliku $to je tu medu mnoZinom raznih
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sitnih nakita stajala na stalku izrezanom njezinom rukom. Slika je prikazivala mladoga
covjeka od dvadeset i sedam godina, s ovelikim brkom i sa to¢no razdijeljenom kosom
po sredini tjemena, pa s pomoc¢u pomazala ¢vrsto i glatko poceSljanom prema objema
stranama glave. Lice je imalo bljutavi izraz aristokratske, jednostrano i povrSno odgoje-
ne djece bez duha i bez krepke mladenacke svjezosti. Tijelo je bilo odjeveno u staromo-
dnom fraku i uskim svilenim potkoljenicama.

Lucija gledaSe casak strogim pogledom u lice slike.

- No... gledaj mi u oci! - rece ona tiho; - gledaj ¢vrsto, ravno, da vidim ve¢ jednom
jasno Sto je istina. Oprosti... ti, covjek kavalir, ucen, ugledan i bogat, kako bi ti mogao
varati sirotu osamljenu djevojku? No... gledaj mi ¢vrsto u oc¢i! Zar bi tvoje oci bile mogle
varati i onda... Cuj, Alfrede! Ja sumnjam: Ta reci jasno, otvoreno: Kad ¢e to biti da me
dodes osloboditi iz ovih uza? Ja sjedim u onom starom naslonja¢u med njegovim mrkim
drugovima i Cesto mi bude kao da se ova tijesna Cetiri zida sve steZu i da se niski strop
nada mnom sve spusSta kK momu tjemenu, i biva mi da vicem: Ugusit ¢u se... pomozite,
ugusit ¢u se! Pa onda placem i sakrivam oci da ne vidim ovaj grob zivih! Najvoljela bih da
je sve gotovo, da me mrtvu nose odovuda gdje propada moja mladost: jos mogu samo da
vidim tebe... da ti pruZim ruku, mozda me izvede$S tamo gdje je Siroki svijet, gdje je
svjetlo, gdje se giblju pravi, zivi ljudi! Da nijesam joS zdrava? Ako nijesam, pa ti mi donesi
zdravlje! Zar bih ovdje mogla ozdraviti? Nu pogledaj mi otvoreno, iskreno u oci: ZaSto,
ako me ljubis, i ne dodes po me?

Smijesak Sto je Luciji joS maloprije lebdio oko usta, iS¢eznu, usne joj se trpko stis-
nu, oCi joj se zamute, i ona skrije lice medu ruke i stade od same teZine u dusi jecati ne
spustivsi iz o€iju nijedne suze...

Dotle je gospoda Valpurga prigledavala oko vecere. U maloj zemljanoj posudi cvr-
Calo je nad Zeravicom pilece stegno, a s kraja kipjela je u lon¢i¢u voda u koju je gospoda
Valpurga nasula uz nesto masla suhih korica kruha. Ve¢ je godina dana $to joj je taj suhi
kuhani kruh pored kave gotovo jedina hrana. Pred Lucijom tvrdi da je to za nju najslade i
najzdravije jelo, no istina je da se ona tako hrani poradi svoga siromastva $to ga ne smije
odati kceri. Zapravo, ona vjeruje ve¢ nap0 i sama varkama kojima zavarava to svoje
dijete; a ono je sili da skriva istinu. Lucija ne podnasa sa nimalo strpljivosti svoju bolest;
Cesto znade natjerati i sebe i nju u ocaj bijesnom provalom svoje nestrpljivosti, a Sto bi
bilo, da joj se otkrije sva istina?

Od svega imutka njihove bogate kuce ostala je joS samo ta kucica s tom jedinom ti-
jesnom sobicom, a sve je drugo otiSlo na Lucijinog brata Jurja.. A Sto da joj otkrije i
drugu, daleko strasniju varku?

Gospoda Valpurga stisne usne kao da se boji te joj ne bi i samim dahom izletjela na
usta ta tajna koja bi mogla da na mjestu ubije Luciju... I stara gospoda uzme mehanicno
mijeSati kruh Sto se raskasio u kipucoj vodi, i gledase u tu siromasnu veceru svojim
zamiSljenim, punim brige ofima kao da ve¢ nema svijeta, ljudi ni dogadaja, ve¢ da ta
tijesna sobica u kojoj boravi s Lucijom, i joS tjeSnja hladna kuhinja u kojoj se kroz
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dimnjak cuje strahovita grmljavina bure, ispunja sve njezine misli i osjecaje... Dvije joj
suze kanu naglo niz nabrano lice, a na usta joj se otme opet sto i sto puta spomenuta
briga: - BoZe, boZe, Sto Ce iz ovoga biti?

Da, Sto ¢e biti? Ona ljubavna pisma Sto ih Lucija raskosno k svojim uvelim grudima
privija, nijesu nego prosta varka, laz... Ona vara srce svoga vlastitoga djeteta. A kako bi i
mogla drugacije? Da joj rece: »Oprosti, Lucijo, ja sam te morala varati, a on se mozda ve¢
oZenio... to ne piSe on nego drugi po naputku tvoje nesretne majke...« Da joj to rece? Da
uzme noz i sama ga rine u srce toga bijednoga djeteta o ¢ijem Zivotu visi njezin Zivot? -
BoZe, boZe, Sto Ce iz ovoga biti? - hukne opet gospoda Valpurga mijeSaju¢i mehani¢no
drvenom Zlicom po malenom loncicu.

Ako joj i nijesu htjele teci suze, ona je opet po samoj navici oprala hladnom vodom
o¢i, jer je Lucija nije smjela vidjeti da place. Kad bi joj gdjekada iz sve muke Sto bi joj se
skupila u dusi kanula iz oka i samo jedna suza, Lucija bi to poznala.

- Majko, vi ste opet plakali... Recite, zar mi je gore? Ne varajte me, ja volim da mi
kazete istinu! - A onda bi odmah zapala u grcevit plac i oCajanje:

- Jao, ja ¢u umrijeti... ja moram umrijeti! — Prisilivsi lice na prijazan smijesak, opipa
se gospoda Valpurga jo$ jednom po oCima pa pode nesigurnim korakom i s izvjesnim
strahom - kao svagda - kroz mali hodnik prema sobi.

Cim je otvorila vrata, lecne se, a srce joj uhvati strah. Lucija je bila pruZena na sta-
rom kanapetu s plamenastim rumenilom na suhom licu Sto je inace uz krasne njezine oci
dizalo to bijelo, bolesno lice pod obilnom tamnom kosom do idealne ljepote.

- Sto je, srce? - $ane bojazljivo gospoda Valpurga i ostane sred sobe.

- Vecera je gotova - reCe opet nakon stanke, a Lucija je pogleda kratkim pogledom
oCiju iz kojih je sijevalo ono Cesa se stara gospoda najviSe bojala.

- Nista zato ako ti je vruce, samo si ti tako straSiva - reCe Valpurga nesigurnim, ma-
lone drs¢u¢im glasom koji je u grlu zastajao.

- Majko... majko! - vikne sada Lucija zakopavsi obje ruke u svoju bujnu kosu.

- Ne, dusice... ne, zlato!

- Mucite, majko! Zar ne vidite kako sam nesretna? Sto me tjeSite? Sto mi joS moZete
reci? Sto ve¢ nijesam Cula od vas u ove dvije strasne godine!

- Zlatno dijete! Bog je dobar.

- Ne vjerujem nikomu, Cujete li, nikomu i niCemu! Recite samo joS$ jednu nesretnicu
koja je bjednija od mene, pa se nec¢u tuziti nikada, podnasat ¢u sve pokorno kako god mi
naloZite... Moja mladost, moje nade... sve propada... propada na moje oci: zar ne vidite da
mi pomo¢i nema, da moram umrijeti? A vi ste me zatvorili u ovaj zatvor gdje ne dopire
do mene ni svjetlo sunca ni glas ljudskoga grla: vi me ubijate, vi, moja mati, gore nego
moja bolest... Ne govorite! Ne¢u da vas cujem! Ne vjerujem nikomu, ni¢emu ne vjerujem,
Cujete 1i?
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- Lucijo, moja slatka Lucijo! - plakaSe joj mati ne otiruci suza Sto su joj obilno tekle
niz lice.

- Ne govorite mi, sve sam cula! Zar ne molimo ve¢ dvije godine svaki dan? Zar ne
postimo? Zar ne Zivimo kao opatice... i gore, sto puta gore u ovoj cami gdje se gusSim?
Velim vam: Sutite! Svi su me napustili, komu ¢u da se ute¢em? I sama je smrt meni
nemilosrdna, vuce se podlo i kukavno, samo je uprla u me svoje gladne oci da ih gledam
neprestano pred sobom... Prokleta smrt... Zar bi joj bila muka, da je pravedna, uzeti ovaj
kukavni Zivot?

- Lucijo, slatka moja Lucijo! - sklapa pred njom mati svoje ruke.

- Ta gledajte, zar su to djevojacke ruke? Ovo djevojacke grudi? Ne nali¢im li djetetu
kakova ubogara koje se nije jos nikada do sita najelo? Pa vi me joS hocete da tjeSite... vi!
A nacinili ste od mene zivi kostur u ovoj tamnici bez svjetla i zraka! Da, vi ste mi mati! Ne
govorite, otidite samo...

- Lucijo! - plakala je pred njom jednako uboga starica.

- Boli vas dusa, dasto, sad posto ste evo dovrsili ubojnicko djelo na svojoj kéeri...
Sina svoga potrazite, a mene ostavite!

Lucija se okrene od majke, i sad je nastala duboka tiSina okruZena silnom grmljavi-
nom bure... Samo se ¢uo tih, otegnut plac¢ gospode Valpurge. Najednom zaplace i Lucija.

- Alfred... Alfred... Eto, Sto je ucinio od mene, a sada... kako mogu vjerovati da mari
za me? To su rijeci... samo rijeci! Takova pisma piSu djeca, a ne covjek koji... Kakova je to
ljubav? Ja sam mu andeo, sunce, zvijezda... dasto! Tako Sta lako se izmisli kad treba ludoj
djevojci nasuti u oci praSine... Da me ljubi, zar bi on mogao duge dvije godine izdrZati a
da me ne vidi?

- On Ceka, duSice, dok ozdravis - rece sa strahom gospoda Valpurga.

- I on? Dakle dok ozdravim, a sada... zar mu sad nijesam nista?

- Doc¢i ¢e on najednom, kako ne bi?

- Do¢i da... moZda na moj sprovod... a bog zna hoce li i to!

- Lucijo, Sto to govoris?

Lucija ne odgovori, a gospoda Valpurga pode na prstima k kanapetu, sjedne skraja i
metne svoju suhu ruku na njezino celo.

- Ta eto, nije ti Celo toliko ni vruce. - Tad joj otare s lica znoj i uzme joj ruku.

- Ni ruka... Ti se prenes od svake malenkosti. Zar ¢eS$ spavati? - upita je tiho nakon
stanke.

Lucija je mucala.

- Cujes li kako se veceras nadula bura? Nasa se kucica trese od temelja, gdje smo
mi u zatvorenoj ulici. A kako mora biti dolje na moru?

Proteklo je neko vrijeme u Sutnji, a tad Lucija okrene k majci lice i pogleda ju njez-
no svojim sjajnim oc¢ima. Usta joj bijahu malko otvorena, te su se iza crvenih usnica
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vidjeli krasni, poput mlijeka bijeli zubi. Na slabom joj licu plaminjao joS neznatni ostatak
rumenila plinu¢i prekrasno s djetinjim smijeSkom Sto joj je titrao oko usnica. Mati se
sagne i poljubi je slatko u otvorena usta.

- Opet sam vas srdila, majko - rece njezno oteZuci Lucija i poljubi majci ruku.

- A zasto si? - rece mati gladeci joj i poravnjujuci kosu.

- Ti si dobra, oprostit ¢e$ mi...

- Ah, $to ja! Ali tebi to, duSice, Skodi.

- Eto: ja se ne mogu suspregnuti ako i znadem da ¢e mi biti Zao... Je li, majko, vi mi
prastate?

- Ta velim ti, $to se gleda na me!

- Morate reci: »Lucijo, ja ti praStam.« No, recite!

- Ta zna$ da prastam.

- Sve?

- Sve.

- [ zaboraviti morate.

- DaSto da hoc¢u.

- Aiboga sam uvrijedila.

- T onti je ve¢ oprostio... bog je dobar... A sad, Lucijo -

- Zapovijedajte, majko!

- Sad ¢eS vecerati...

Lucija stisne o€i i namrsti lice... Ne pogledavsi majku u lice, re¢e odmah:

- Pa hocu... ho¢u... ali vjerujte, samo vama za volju.

II.

P6 sata zatim ogledavala je u kuhinji gospoda Valpurga zadovoljno prilicno oglodano
pilece stegno, a onda stala pospremati posude, do¢im je Lucija briZzno pokrivena drije-
mala na kanapetu kao svagda iza navale vrucice koja bi je gdjekada do mrtvila umorila.

Vec je bila i deseta ura noci, a Lucija se nije joSte budila. Mati je uto posla dva puta
da priloZi u pe¢, svaki se put vratila u sobu tiho na prstima i prisluskivala ne budi li se
moZda Lucija. Ona je morala biti pripravna da joj smjesta udovolji kakvoj Zeljici, jer je o
tom ovisio gdjekada sav no¢ni mir njezin i Lucijin.

Nije ni gospoda Valpurga posve zdrava. Ona trpi ve¢ poodavno na srcu, svaka joj
uzrujanost izazove bolest, srce joj stane tu¢i do nesnosljivosti, a gdjekada u takovom
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stanju muci je osjecaj kao da Ce se ugusiti. [ veceras je najednom napala ta nemila bolest,
ali se ona Cuva te ne bi ni zastenjala, da ne probudi Luciju. Jer Lucija bi stala tvrditi da je
ona napadaju bolesti kriva, i onda bi pala u beskrajni plac i zdvajanje.

Zasjenivsi svjetlo na rosci¢u visoke broncane svijetiljke, spustila se gospoda Val-
purga lagano u Lucijin naslonjac, a ruke joj s pletivom vunene ¢arape pale u krilo. Malo
zatim spustila joj se postrance i glava, i ona je, uspavana u toj tiSini paklenom svirkom
bure, tako zadrijemala. U mraku Sto se iza zasjenjenog a ionako slabog svjetla uljene
svjetiljke slozio po sobici, razabirali su se obrisi predmeta kao silhuete, a ¢ulo se kratko,
nepravilno disanje gospode Valpurge, fini svirajuc¢i glasovi u Lucijinim prsima, sporo i
muklo kucanje ure s kukavicom podsjecaju¢i na nemoc¢nu starost, i ustrajno kopkanje
misa pod natrulim podom.

Ta tiSina, to spavanje moglo je potrajati po sata. Tad najednom krikne gospoda
Valpurga, digne prestraseno glavu i uhvati se rukom za srce. I Lucija se na taj krik trgla iz
sna, ispravila se na kanapetu i naslonila gornje tijelo na lakat.

- Sto vam je, majko? - upita ona.

Gospoda je Valpurga gledala joS uvijek prestrasenim o¢ima oko sebe, no na upit
Lucijin brzo se snasla. Ona se nasmijesi kceri:

- BoZe moj, eto do$ao mi u san pokojni biskup Coli¢l... A kako neugodno! Snivala
sam da su ga napali noZem Danici¢i2 i moji Domazetovici3... Sad ja o tome snivam, a kad
je to bilol... A gle, tebe sam prestrasila i probudila?

- Ja sam se bas bila stala buditi, a uto ste kriknuli, i stresla sam se...

- Sirotice! - Gospoda Valpurga pode k svjetiljci, odstrani zavjesu i pogleda o nesta
jacem svjetlu Luciji u lice.

- Nijesi ve¢ nista crvena... Glava ti nije nimalo vruéa... a eto ni ruke... Da podes$ u
krevet?

- Necu, majko, eto spavala sam viSe od dvije ure pa bih se sad samo mucila u kreve-
tu besanicom.

- A mi sjedimo jo$ malko... tek da prigledam u pec.

Nije ni ona sama imala volje da pode u krevet jer bi joj za napadaja bolesti na srce
bilo gdjekada nesnosljivo lezati poSto bi je jace napadao osjecaj kao da Ce se ugusiti. Zato
je, vrativsi se u sobu i zakljucavsi vrata, uzela opet da plete vunenu ¢arapu i primaknula

1 Juraj Vuk barun Coli¢ de Léwensberg (1699.-1764.), senjsko-modruski biskup od 1746.
godine, teolog i politicki pisac, carski savjetnik. Carica Marija Terezija mu je podijelila
ugarski barunat 1753. godine.

2 Senjska uskocka plemicka obitelj, dala je brojne ratnike, kapetane, kancelare, knezove i
pomorce.

3 Domazetovici su takoder stara senjska uskocka plemicka obitelj, doselili su iz Bosne u
XV. stoljecu.
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uljenu broncanu svjetiljku bliZe k sebi, do¢im se Lucija dotle bila namjestila u svom
naslonjacu.

- Zar su Danici¢i bili bogatiji od moga djeda? - upita Lucija majku.

- Nisu; tvoj djed po ocu bio je bogat Covjek, a Domazetovic¢i se racunaju od velike
davnine u najbogatije i najuglednije obitelji. Oni su nakrcali u svoje kuce veliko blago,
prije iz ratova, a poslije trgovinom - uzme pripovijedati gospoda Valpurga sloZivsi ruke s
pletivom u krilo.

- Iz ratova? Kako to, ded kazite.

- U stara vremena neprestano se ratovalo, sad s Turcima, sad s Mlecanima, a Se-
njani su bili junaci na glasu, bas moZe se re¢i da su samo od ratnoga plijena i Zivjeli. Na$
je rod Domazetovica sakupio u tim ratovima veliko blago, a i djed ti Stipanci¢ ostavio je
veliki imutak. Sve je dasto najvec¢im dijelom islo na Jurja.

Gospoda se Valpurga lati opet pletiva. Lice joj bijaSe opet vedrije, i ona nastavi go-
voriti predasnjim glasom u kom je zvucalo nesSta slavno i ponosno $to moZe ovako svojoj
kéeri o njezinim rodacima pripovijedati.

- Kakvi su to bili ljudi! KaZzu da su bili za ¢itavu glavu veéi od danasnjega narastaja,
Sirokih plec¢a i brkati, a uza to ljudi mudri i pravedni. Ta sjecas se slike tvoga djeda, a
moga oca Pavla Domazetovica $to ju je odnio Juraj? Ne sjecas li se kako je to bio gromo-
tan Covjek, a njegov ga je otac, pripovijedali su mi toliko puta, nadmasivao za ¢itavu
glavu... A bogatstvol... Vele da onda nije moglo ni biti siromastva u naSem gradu. Kceri
starih patricija i plemica senjskih vukle bi vodu iz bunara srebrnim kotli¢em na srebr-
nom lancu... Sama sam vidjela takovih srebrnih kotli¢a i lanaca i kod prostih gradanskih
obitelji koje nijesu potjecale od patricija ni od plemic¢a. Tako sam jednom iSla s mojom
pokojnom tetkom Klarom mimo Travice gdjeno je bunar eno i danas. Ta je moja tetka
bila Zena vrlo ponosita, drzala je puno do svoje plemenstine, pa bi se vrlo rasrdila kad bi
vidjela kakvu nadutost u prostim gradanskim obiteljima. Bila je inace Zena dobra srca,
ali onda se do toga jako mnogo drZalo tko je plemi¢ a tko nije... Taj je bunar bio nekoga
Alve Pekic¢a koji se oZenio iz kuce Domela, i on je svojoj Zeni kupio takav kotli¢ na
srebrnom lancu, dugackom osam seZanja. Velim ti, sama sam je s tetkom Klarom gledala
kako je tim kotlicem vukla vodu. Poslije su osiromasili i oni te prodali lanac s kotlicem
Smojverima, a ti opet nekomu Kukuruzarevicu iz Bosne.

— A §to ste ono, majko, bili spomenuli o biskupu Coli¢u?

- To je bio velik ¢ovjek - reCe gospoda Valpurga pogledavsi sa slavnim izrazom lica
Luciju - velik ¢ovjek, uc¢en, poboZan i slavan! Najstariji ¢e ga se ljudi u gradu joS sjecati
jer mislim da nece biti viSe od Cetrdeset godina Sto je umro. Bila je to obitelj senjskih
patricija i plemiéa iz davnine, a on se pisao punim imenom: Juraj Vuk barun Coli¢ de
Lowensburg. Senjani su ga vrlo voljeli. Moja druga tetka po ocu, pokojna gospoda
Kristina pl. Domazetovi¢, bila je vrlo pametna Zena, znala je govoriti pet jezika - medu
njima i latinski, i razgovarala se u drustvu s gospodom o politici kao kakvi muskarac. Pa
ona mi je sama sto puta pripovijedala kako je na Coli¢eve prodike pomamno letio svijet,
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to uceno to neuko, to musko to Zensko; on da bi znao ljude ganuti do placa. Bio je i
sirotinji dobar, a i u obrani pravica nasega grada vazda prvi. Na$ ga rod nije bas volio, ni
Domazetoviéi, ni djed ti po ocu, jer su Stipanéié¢i drzali rado s vojni¢kom vlaséu. Ali Coli¢a
su se bojali. Puk ga je nas najviSe zavolio Sto je gradu sazidao novu crkvicu i u stolnoj
crkvi svete Marije nacinio tri nova mramorna oltara i novu krstionicu. I ona lijepa
prodikaonica u stolnoj crkvi moZe se re¢i da je njegovo djelo. Biskup je Coli¢ naime
nagovorio bio neku Vugrovicku, Zenu iz gradanskoga staliSa ali bogatu, te je o svom
troSku dala naciniti onu prodikaonicu od samoga mramora.

- Pa radsta ga nijesu trpjeli Domazetoviéi?

- A, tako. Medu Coli¢ima i Domazetovi¢ima Zivjela je od davnine neka obiteljska
mrznja, a bog bi znao zasto. Ni sam biskup Coli¢, koliko je god mudar i plemenit bio, nije
mogao ugusiti u svom srcu tu mrznju, a opet ni Domazetovici, osobito jedan, sad mu se
ve( ne sjeCam imena, ne bi propustio ni jednu priliku gdje bi mogao da ugrize biskupa.
Osobito jedna zgoda... ali, Lucijo, kasno je zaboga!

- Kazujte, majko, kazujte dalje.

- Blizu biskupije na starom trgu stanovao je jedan od Homoli¢3, koji su bili takoder
stara plemi¢ka porodica, a bila u njega kéi, ljepota na glasu. Neprijatelji Coli¢evi izmisle
da je biskup zavolio tu djevojku i da ona dolazi potajno u biskupski dvor. Glas se taj
raznio brzo poput vatre, a tad se dignu Domazetovici, Danici¢i i Homoli¢i i tuZe poradi
toga biskupa Coli¢a ravno papi u Rimu.

- Je li bila istina? - upita Lucija Cije su krasne i krupne oci gledale zamisljeno maj-
ku.

- Doista da nije. Ali ako je Coli¢ bio i biskup, opet se i za ime Domazetoviéa,
Danici¢a i Homoli¢a daleko znalo. Bilo je dasto i u gradu ljudi koji su drzali s tim bisku-
povim neprijateljima, a i iz samoga kaptola podupirao ih je neki kanonik. Iz Rima dode
da Coli¢ mora poradi svoga opravdanja glavom pred papu. Prije nego ¢e u Rim, navijesti
on gradanima da ¢e posljednje nedjelje pred odlaskom sluZziti svecanu misu i dati
svojemu stadu pastirski blagoslov. Te nedjelje nije, vele, ostao kod kuce nitko nego tko
ve¢ nikako nije u crkvu mogao; naleglo svijeta do posljednjeg mjesta u crkvi. Cekali
naime ljudi da ¢e biskup s prodikaonice opravdavati sebe i napasti svoje neprijatelje, a
kad tamo, nije prodike ni drZao. Ali kad je bilo kod mise na pricest, digne sveto tijelo,
okrene se k puku i rece: »Vi znate, braco, koliko je protiv mene uspjela ljudska zloba. Bog
neka prosti mojim klevetnicima, kao Sto im ja s ovoga mjesta praStam. A tebi, puce,
ispovijedam da sam cCist kao Sto je Cist onaj cije ¢u tijelo evo blagovatil« Tad je zazvonilo
na pricest, a narod je plakao udarajuci se u prsa: »Moj grijeh, moj preveliki grijeh!« Eto,
tako ti je to bilo... Kasno je, Lucijo.

- Dajte, majko, dalje; Sto je bilo onda?

- Drugi je dan otputovao Coli¢ u Rim, a Senjani planuse na njegove protivnike toli-

ko te se veC prvim mrakom nije smio pokazati na ulici ni jedan od Domazetovica,
Danici¢a i Homolica.
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- Jeli se Coli¢ u Rimu opravdao?

- Vele da sjajno.

- A ona djevojka? Pripovijedajte Stogod o njoj.

- Bog bi znao $to je bilo od nje, nijesam nikada Cula. Ali klevetnike je biskupove bog
ipak kaznio.

- Dete!

- Znas li onaj Zrtvenik sv. Formoza u stolnoj crkvi? KaZu da to zapravo nije bio sve-
tac. Nego, kad se Coli¢ opravdao u Rimu pred papom Klementom,* upamtila sam to ime
jer se i moja pokojna majka a tvoja baka zvala Klementina, izmolio je od pape kosti
raznih mucenika i dao sastaviti ono tijelo Sto pocCiva na Zrtveniku u staklenom lijesu. To
sveto tijelo s krasnim Zrtvenikom poslao je bio Coli¢ iz Rima posebnim brodom. Kad je
taj brod bio u senjskom kanalu, dolazio je s one strane gdje je crkvica majke bozje na Rtu
brod nakrcan soli jednoga Vukasovica$ koji je takoder drzao s protivnicima Coli¢evima.
Kako se po gradu brzo raznio glas da dolazi iz Rima brod sa svetim moc¢ima, sakupila se
bila na obali mnoZina svijeta, a bio je, kaZu, dan krasan i tih. Medu svijetom Setao se po
obali i ¢ekao svoj brod taj Vukasovi¢ koji se htio narugati biskupu pa rece sakupljenim
ljudima: »A Sto ste, bene, uprli o¢i u talijanski brod? Moj vam brig nosi sol, svagdanju
za¢imbu, a onaj Talijan Coli¢evo kopile.« Taj je ¢as zahvatila morska struja Vukasovi¢ev
brig i nanijela ga na hrid gdje se probio i potonuo. I danas se jo$ vidi po tihom vremenu
na morskom dnu veliko sidro toga broda, ali nitko ne tice u nj jer ga ljudi drze boZjim
prokletstvom!

- Jos, majko, Stogod.
- Sto govoris! Eto sad na jedanaest.

Lucija se joS malo njezila oko majke, no gospoda Valpurga, u strahu za njezino
zdravlje, ne popusti, te joj se Lucija podala poput djeteta da joj pomogne poci u krevet.

I11.

Gospoda Valpurga nije mogla spavati. Cim bi polegla, mucilo bi je jate oko srca, i vracao
se nesnosljiv po¢ut kao da ¢e se ugusiti. Lucija je pored nje spavala dosta mirno, disala
kratko, u prsima joj hroptalo, a iz grla bi joj se kao sam od sebe vinuo katkada glas nalik
na stenjanje.

4 Papa Klement XIII., roden 1693., papa od 1758. do smrti 1769. godine, ili Klement XIV.,
roden 1705., papa od 1769. do smrti 1774. godine.

5 Vukasovici su stara senjska plemicka obitelj; doselili su iz Dalmacije u XVI. stoljecu.
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Gospodi Valpurgi nije zadavalo toliko brige ni Lucijino kratko disanje, ni hropot, ni
onaj otegnuti, bolesnicki glas iz grla; ona se viSe bojala obilnoga znoja Sto bi joj svake
no¢i promocio uzglavlje i posteljinu, a i to je natkriljivala njena briga poradi pisma Sto je
pored Lucijine glave lezalo... Kad bi joj pogled na nj pao, njezino bi srce sapela ja¢a muka,
i ona bi s o¢ajanjem pomislila: BoZe, boZe, Sto ¢e iz toga biti? Nece li napokon do¢i Cas
gdje joj ve¢ nete modi tajiti, da je to puko varanje kojemu se domislila valjda u najtezem
Casu svoga Zivota? - [ ne mogavsi da zamisli bas$ niSta utjesno Sto bi joj tu brigu olaksalo,
molila je sjedeéi na krevetu molitvu za molitvom i otirala mekanim rupcem brizljivo i
njezno znoj s Lucijina cela.

A vani je urlala bura. Valpurgi se u toj gluhoj noc¢i Cinilo kao da strasna njezina sila
dolazi odnekuda iz sionih visina i groznih dubina pa se srazila nad zemljom i rastresa se
sad bijesno i divlje u tijesne ulice grada. Tu stane sad bolno stenjati i cviljeti, sad uzasno
zavijati, dok se opet ne stanji u sitan i oStar piskut kao da se uvukla u ogromnu cijev $to
joj se dugacko grlo suzilo u tanki vrat pa se tu rusi i raspinje i mahnita dok opet ne izleti
s oStrom i reskom svirkom i probija se kroz no¢ kao vrisak i izgubi divljim letom hrlo
kao munja negdje nad kipu¢im morem.

Gospoda se Valpurga prekrsti i pogleda sa strahom i brigom na Luciju. - Ah, taj
znojl... Ona ga vidi kao da su suze njezinog prepacenog srca - pa pogleda prema raspelu
nad krevetom i bude joj da se gubi u dalekoj, gluhoj tiSini sama, gdje nema ljudskoga
srca, ni suze, ni radosti... Ona bludi po toj samo¢i puna straha i oc¢aja, dok se ne namjeri
na propelo, pa se baci preda nj i zagrli ga, pa place... place...

Tad uzdahne, obuhvati svoja koljena i gleda u mrak... Pamet joj hrli u minula vre-
mena i sjeti se stihova Sto ih je joS negdje u roditeljskoj kuc¢i slusala: Nessun maggior
dolore che ricordarsi del tempo felice nella miseria®...

U jednoj od slijepih ulica gornjega grada Senja bila je nekad kuc¢a Ante Stipancica,
uglednoga gradanina i patricija iz stare porodice koja je u gradskim javnim poslovima
joS u poCetku osamnaestoga vijeka - a mozda i prije - slavno sudjelovala. Ante je bio
posljednji potomak svoga plemena, a oZenio se tekar u svojoj Cetrdesetoj godini iz
porodice starih plemica i senjskih patricija Domazetoviéa. - Sto je protiv obi¢aja onoga
vremena tako dugo cekao da sa zakonitom drugaricom zavede svoj porodi¢ni Zivot,
bijase krivnja u ocu mu Pavlu i Antinom uzgoju. Bio naime Ante jedinac u bogatoga oca
Cija su dva velika i jedan mali brod obilazili sve znamenitije luke po Dalmaciji, Istri,
Grekoj, Ruskoj, Italiji, Spanjolskoj i Francuskoj. Sam stari Pavao Stipanci¢ nije u privat-
nom Zivotu igrao nikakvu gospodsku ulogu; on bi se u svoje patricijsko odijelo oblacio

6 [z Danteove BoZanstvene komedije: Vece boli ne imade, ve¢ sjecati se svojih sretnih dana
u nevolji (Pakao, V, 121-123).
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samo na velike i rijetke svetkovine gradske i crkvene, a sa svojom Zenom Katom bavio se
krémarskim poslom u vlastitoj ku¢i gdje bi i s videnijim i s manje uglednim sugradanima
raspravljao po svom uzanom shvaéanju sukromna i javna pitanja Zivota. - Sto obilje a $to
valjda i porodi¢ni ponos stadoSe u staroga Pavla buditi uspomenu na staru tradiciju po
kojoj su Stipancici stajali nekada u prvim i najuglednijim redovima Senjana. Ali staroga
domacega gospodstva Sto bijahu pojedinci budi svojim duSevnim sposobnostima i
znanjem a joS CeSCe slavom u bojnom okrSaju stekli, nestajalo je; ve¢ se otac Ante
Stipancic¢a - patricij i krémar - stao bio ogledavati za sjajem sablje i kicenom odorom
austrijskoga vojnika - a navlastito odonda pokle je cesar i kralj Josip 117 u kratkom roku
tri puta grad Senj posjetio i milostivo dopustio da mu se mogu i uglednije glave grada
pokloniti. To poklonstvo Zivjelo je u Pavla Stipanci¢a i njegove Zene Kate kao uspomena
na najrjedu i najsvecaniju zgodu zivota i stoga Sto je suglasno sa sugradanima i stari
StipancCic¢ iza toga posjeta na vladara mrmljao da je cesar ocito zaboravio uvrede €asnika
protiv gradana kao S$to i tuZbe grada na te uvrede, dapace zaboravio i ¢itav niz svojih i
svojih slavnih predaka odredaba kojima su se vojnicke oblasti strogo i odrjeSito poradi
tih uvreda opominjale i korile. Car se kretao neprestano okruZen samo sjajem tih ljudi
koje gradani nijesu trpjeli, i sad su s gor¢inom u dusi citali na oholim licima pocevsi od
zapovjednika majora, pa do vazda pijanoga nekoga CetrdesetogodiSnjeg natporucnika
Hiibscha isti rug: - Vidite li Sto vaSe tuzbe vrijede! - Pa gle, baS to omrazi staromu
Stipanc¢i¢u krému i brodarenje, i on stane spremati sina Antu za vojnicki stalis. Ante
dotjera iza duga klatarenja i ogromnog troSka u svojoj dvadeset i osmoj godini do
natporucnika, a onda, ne mogavsi se pravo sprijateljiti sa zaptom vojnickog stalisa,
odrece se sluzbe i stane Zivjeti po ve¢im gradovima od oceve imovine. Iza deset godina
vrati se u Senj gdje je trebalo manje za Zivot, a tu se zagleda u Sesnaestogodisnju Valpur-
gu, djevojce rijetke ljepote, i plane za njom vatrom kakva moze da plane u dvadesetogo-
diSnjem srcu.

Mlada Valpurga nije polazila za Antu iz ljubavi, a nije joj on bio ni odvratan. Imovi-
na njezinoga oca bila je ve¢ propala, no u narucaj Antin dovelo ju je njezino nepoznava-
nje svijeta. Zapt, gotovo na istocnjacku strogi ondasnji odgoj Zenske djece drzao ju sve
do te dobe daleko od svijeta, i sva je prilika da uopce nije razumjela Antinih ociju Sto su
se pozudno za njezinom mlado$¢u otimale.

Za svoju dobu bila je tijelom - ako i sitna - potpuno razvita, ali iskustvom bijase di-
jete. Pogled njezinih sjajnih tamnih oc¢iju plovio je bezbriZzno i slobodno po svijetu, a u
ku¢i se kriomice od majke igrala lutkom; najboljim darom Sto bi ga od svoga zaruc¢nika
dobila, cijenila je - pored onoga da je Ante Stipanci¢ jedan od svojih triju brodova njoj u
Cast Valpurgom krstio - ukusne Skatulje pune francuskih poslastica kojima bi je on
darivao.

7 Austrijski car (1741.-1790.); u duhu prosvije¢enog apsolutizma proveo je mnoge refor-
me, neke uspjesne, a neke nepopularne.
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Roditelji Valpurgini prihvate s veseljem Stipanci¢evo ocitovanje. Ante Stipanci¢
uZivao je ve¢ po svom ukocenom, oholom drZanju i po drugovanju samo sa prvacima
grada velik ugled, bio je bogat, a kuca je te grane Domazetovi¢a Sto neradom a Sto
nespretnom trgovinom spala bila na posljednje grane.

Valpurginoj majci povjere zadacu da ju pripravi na Stipanci¢ev naum, jer se u svi-
ma budila prirodna sumnja da ¢e se mlado djevojce otimati tomu koraku Sto od stida a
Sto od naravske suprotnosti svjeZe, krepke mladosti proti ¢ovjeku koji ¢e sad koraknuti
na prag prve starosti. Ali kako se zacudila Valpurgina majka kad je ona nepojmljivim
mirom i o¢itom radoScu izjavila da ¢e vrlo rado po¢i za gospodina Stipancica... A iza te
izjave poletjela je Valpurga sva sretna k svojoj nekoj prijateljici i ispripovijedala joj Zivo
Sto se danas zbilo, ne zatajivsi navlastito svoju veliku srecu Sto Ce joj za vjencanje bez
dvojbe kupiti krasno odijelo i Sto ¢e kao gospoda moci sama da prima i vraca drugim
gospodama posjete u svilenoj haljini.

Stipanci¢ se grijao blaZen o mladom, nepokvarenom srcu Valpurginom. Kao da je
osjecao da mu to srce prianja istom poradi svoga neiskustva i nepoznavanja svijeta: on
je nastojao da je Sto bolje zastiti proti upoznavanju svega Sto bi je moglo i malo njemu
oteti rasprsivsi joj mozda u grudima Zelju koja ne bi bila u skladu s njegovom sebi¢nos-
¢u. Jedva se mogla pokazati izvan njegova drustva, ni u crkvu nije isla sama; on bi je
tamo pratio noseci joj dragocjeni molitvenik, a kod sluzbe boZje stajao bi tri koraka iza
nje ne snimaju¢i zaljubljenih ociju sa svjeZe puti Sto je mirisala slatkim zadahom
mladosti njezinoga netaknutoga djetinjega bica.

PoSlo mu je tako za rukom te je krug njezinih misli i osje¢aja ispunio potpuno sa-
mim sobom. Za Valpurgu nije bilo covjeka koji bi mogao biti umniji, iskusniji i bolji od
njezinoga muza. Dobroc¢udna od prirode, a odgojena u roditeljskoj ku¢i odgojem koji je
gusio u Zenskoj djeci svaku samostalnost, podvrgla se vrlo lako njegovoj volji i bila u sebi
uvjerena da ne moze pripadati nego samo njemu, da je svijet svake Zene optoCen ovako
samo muZem Koji ju je usrecio otevsi je djevojastvu. Ona se povrh toga divila njegovim
gospodskim navikama Sto ih je donio iz daleka svijeta (amo je spadalo npr. i to da je
svaki dan mijenjao cisto rublje), i njegovom kratkomu odrjeSitomu sudu o svim javnim
ljudima, prilikama i poslovima; priviknula se da samo na izjavu njegove volje ceka i ona
kao Sto i ostala sluzinc¢ad u ku¢i i da se svaka njegova zapovijed vrsi sa strahom i
Zurbom; napokon njegovo svakidanje citanje i pisanje kojom bi prigodom domace
sluZzavke morale Cak i brbljave Zene i Zivahnu djecu iz susjednih ulica rastjerati - sve to
ulijevasSe joj osobito pocitanje naprama njezinom zakonitomu drugu, doc¢im je njezina
sloboda ugasnula malo-pomalo posve, i ona bila u njegovoj kuéi - slobodna ropkinja.

A kad dodoSe djeca, bude njezin svijet joS tjesnji, tek joj se srce prepunilo materi-
njom ljubavi. Tako je ostala krasna i dobra Zena i mati a da nije nikada osjetila one ljuba-
vi koja je most k materinskoj sreci. Slast ljubavi kojom je ljubila svoju djecu, cuvase je
kasnije pred onime Sto bi lako moglo sruSiti nimbus u kojem se pred njezinim oc¢ima
kretao njezin muz. Stoga su i drZali ljudi taj svakako dosta neprirodni brak vanredno
sretnim, a bila je sretna i Valpurga, jer onoga Sto joj nije moglo ili smjelo biti nije

e-Lektire

lektire.skole.hr



Vjenceslav Novak | Posljednji Stipancici 31

dospijela nikada ni da pozeli; pred time cuvale je sve tihe prilike porodicnoga Zivota, a
umjelo ¢uvati i iskustvo staroga muZa koji ju je krio, kao Sto umije nemocan Skrtac
skrivati pred pohlepnim ljudima svoje blago.

Prvo dijete, sina Jurja, rodila je g. 1806. - iste godine kad je s dozvolom cara Fra-
nje,8 a nastojanjem biskupa JeZi¢a,? u Senju sve€ano otvoreno bogoslovno uciliste.

Dan pred Svim svetima, uoci te svecanosti krstio se Stipancicev sin, a priprave tra-
jahu iza rodaja Citava dva mjeseca na veliku sablazan senjskoga puka koji nije mogao
shvatiti da se nekrsteno dijete, dakle u moci sotone, toliko vremena u ku¢i drzi!

S obzira na dvije velike slave, gradsku i domacu, narucio je bio Ante Stipanci¢ za se
odijelo senjskih plemica, akoprem je to bio prekrsaj gradskih statuta od Marije Terezije
gdje su s prilicnom to¢noscu i ovake sitnice u pravima plemica i patricija oznacene bile.
Staliski ponos - a i domadi jal - nije mu toga, kako ¢emo vidjeti, mogao oprostiti. - PoSto
je vrijeme citav mjesec bilo prekrasno, tiho, vedro i toplo, odredio je Stipanci¢ da se
velika obiteljska slava obavi u njegovom vinogradu na sjeveroistocnoj strani nedaleko
od gradskoga zida. Da se ne moraju visoki i odli¢ni gosti niti onih pedeset koraka sa
glavne ceste do vinograda uspinjati, dao je utrti cestu do same sredine vinograda gdje je
bio zbijen Sator za mnogobrojne pozvanike kojih ¢e najveéi dio bez dvojbe i dan u
veselju docekati. Nekoliko dana prije krstenja doSao je iz Trsta kuhac s bogatom zairom,
doCim su razne narudzbe jela i pila stizale s raznih strana gotovo svaki dan. Uoci same
slave stigne u Senj i nekakva glazba od dvadeset ljudi koji su do duboke no¢i na silnu
radost senjske svjetine igrali pred Stipanci¢evim stanom gdje se u tijesnim prostorijama
gost do gosta natisnuo. - Ujutro dne trideset i prvoga listopada zaceSe posljednje
priprave u Stipanci¢evom vinogradu. Podaleko od prostrane ravnice (kojoj su pala
Zrtvom izim mnoZine loza i Cetiri stara badema) gdje su vec¢ bili usadeni stolovi sa
klupama, uprilic¢ilo se od naslaganoga kamenja natkriveno veliko ognjiSte za gospodska
jela, a nedaleko drugo pod otvorenim nebom gdje Ce se za Stipanci¢eve radnike i senjski
puk kuhati tri ogromna lonca govedine i peci dva pretila bravca; blizu ognjista bila je
namjeStena bacvica Zarke kapljice od koje ¢e narod nazdravljati i pjevati u slavu novo-
rodenceta, odli¢nih roditelja i odli¢nih gostiju. - Neka oci svojoj djeci pripovijedaju kako
se krstio prvi Stipancicev sin! - rekao je uzbudenim glasom Stipanci¢ Valpurgi kad se
usudila smjerno primijetiti nije li toga malko odvise.

U samo podne doceka u predvorju senjske prvostolne crkve novorodence i kumove
prepost, arhidakon i vikar stolne crkve Filip pl. Vukasovi¢ s duhovnim pomo¢nikom i
crkvenim posluznicima. U kociji sa dva velika i mirna bijelca, kojima je upravljao
livrirani kocijas, dovezlo se dijete na rukama dojilje, mlade i bujne Slovenke, kojoj je
zdesna sjedila primalja, ostara, prosjeda Zena, nadiZu¢i se svaki ¢as s pretjeranom
brigom nad sjajno odjeveno gospodsko dijete. U drugoj kociji sa dva vatrena vranca,
livriranim kocijasem i slugom, sjedili su kumovi djeteta: plemi¢ Juraj Domazetovi¢ u

8 Franjo I. (1768.-1835.), austrijski i rimsko-njemacki car.
9 Ivan Krstitelj JeZi¢ (1746.-1833.), senjsko-modruski biskup.
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propisanoj odori senjskih plemica s ma¢em po strani i s dugackim sivim percinom niz
leda - i njemu zdesna major Artur Steinbach, zastupnik najvise vojne oblasti u gradu.
Napokon u trecoj kociji plemi¢ Ivan Draganci¢, prijatelj Domazetovicev i Stipancicev, koji
¢e na povratku ku¢i zastupati kraj preposta Vukasovica domacina. Kocije se s mukom
probiju kroz svjetinu do crkvenih vrata, a krsni obred naskoro zapoc¢ne.

Tocno u jedan sat zagrmjeSe iz Stipanci¢eva vinograda muzari uz prasak malih pu-
Saka u znak da gosti dolaze. Sva sila svjetine slegla se oko ceste i natisnula se oko
nesSirokog breZuljka kuda su se imale kocije u vinograd uspeti, te je prvi kocijaS mogao
samo s pomocu bica razmaknuti ljude koji nijesu marili taj dan ni objedovati samo da se
Sto viSe nagledaju sjaja tog rijetkog dana kakvoga grad ne bijaSe valjda joSte doZivio.

Glavni gosti bijahu sada zamijenili mjesta. U prvoj kociji sjedio je prepost o desnu
majoru, i ¢inilo se te sluSa majora i ne mari za natisnutu svjetinu kroz koju su se konji
hripeci i pjeneci niz srebrne Zvale jedva protiskivali. Uistinu pako gledase Vukasovic,
covjek od Cetrdeset i pet godina, impozantne vanjstine, visok, neugojen odvise, s mirnim
aristokratskim licem i umnim sivim o€ima, s finom ironijom svoga susjeda ne tajeci u
¢asovima kad mu major ne bi u lice gledao da mu je govor vojnika dosadan i da se u sebi
porugljivo smije onomu na Sto se pred majorom pric¢injao da s osobitom pozornosc¢u
pazi.

U drugoj je kociji sjedio drugi kum, plemeniti Domazetovi¢, Valpurgin stric, s majo-
rovom gospodom, preko reda nacickanom Zenom od cetrdeset i pet godina; njezino
tamnobojno lice, velik nos i veliki zubi sa previSe razvijenom donjom ¢eljusti davahu joj
muskaracki izgled, te se dalo vjerovati, Sto se po gradu o njoj i muzu govorilo, da je
naime u kuéi ona major, a muz samo u vojarni - premda je Steinbach bio covjek silno ba-
hat, a u sluzbi poludivlji Nijemac koji se odlikovao izumom nove vrste batinanja. Majori-
ca se pod samim breZuljkom pobojala da se vatreni konji ne poplase od svjetine, zato su
na skretu s glavne ceste izmijenili red te se preda nju povezao kanonik Vukasovi¢ s
majorom.

U trecoj kociji bio je Stipanci¢ sa plemenitom Draganci¢kom, odebelom gospodom
skroz dobrocudna izgleda, koja je neprestano odvracala s prijaznim smijeSkom pozdrav
Zenama mimo kojih je prolazila kocija. Zapravo na Draganci¢kinom mjestu imala se
medu prvima dovesti gospoda Domazetovicka, Valpurgina tetka; no ona je u zadnji Cas
otkazala svoj poziv, i to s razloga Sto je kocija prije poSla pred vojarnu po majoricu nego
po nju, prvu zastupnicu plemenitih obitelji u gradu.

Stipancic je bio od glave do pete jednako odjeven kao njegov rodak po Zeni, plemi¢
Domazetovi¢: u modri i tijesni frak s okruglim krilima i zlatnim pucetima, bijelu, na
prsima bogato nabranu rubacu, modre i tijesne hlaCe do koljena a uske svilene ¢arape od
koljena. Na glavi starosenjski plemicki »klobuk« s perjanicom, niz leda bijeli percin, a na
nogama otvorene cipele sa zlatnom kopCom. Po strani visio je i njemu plemicki mac Sto
ga je sebi preko reda - kao Sto i cijelo odijelo - posvojio. Njegovo glatko obrijano,
oSiroko lice s mirnim sivim ocima, povelikim ravnim nosom i dugackim, no pravilnim

e-Lektire

lektire.skole.hr



Vjenceslav Novak | Posljednji Stipancici 33

ustima odavalo je samosvjesnu glavu koja je, vire¢i nad visokim i lijepo izraslim tijelom
iz dvaju Siljeva rubace, odavala aristokrata koji naoko ne mari za sav jal i zlobu kojom ga
je mnoZina gradana - navlastito iz gornjih redova - na ovom slavnom putu pratila.

Najednom pocu se pred prvom kocijom krik djeteta koji se odmah izgubio u vici i
vrisku Zena.

- Sta je zaboga! - nagnula se iz svoje kocije poblijedjela Draganci¢ka uprvsi pitajuéi
pogled u svjetinu Sto se sada joS jace naprijed tiskala.

- Ta marva eto, a ne narod! - povikne kocija$ grozeci se svijetu svojim bicem - eno
pogazilo necije dijete...

- Za dragoga boga! - rece gospoda i htjede da ¢e sadi iz kocije.

- Kamo ¢ete? - upita je Stipancic.

- Da vidim $to je, kako bi? - govorila ona uzbudeno spustajudi se na zemlju.

Stipanci¢ slegne zlovoljno ramenima, no onda sade iz kocije i on i pode za gospo-
dom koja se odvazno izmedu ljudi naprijed protiskivala. Vika Zena trajaSe joS uvijek. -
Stipanci¢ gledase jo$ Casak za Draganci¢ckom, a kad je ona posve zaSla u more svjetine,
vrati se u svoju kociju, nazove DragancCicku varoSankom (seljakinjom) i zapovjedi
kocijasu da tjera.

- U stranu, da vas vrag nosi! - vikne sada Zestoko prvi kocijas i stane bezobzirno
Svigati biCem nad glavama. Ali Ziv ljudski zid ne htjede da popusti. Sad se dosjeti necemu
Dragancié¢. On izvadi iz dZepa Saku sitnog srebrnog novca i baci ga preko ljudskih glava
na nedaleku tratinu - te krajnji, poletjeSe za novcem, popuste prvima, a onda stanu
uzmicati i ovi grozedi se stisnutim pestima obijesnom gospodskom kocijasu.

Kad udoSe kocije u vinograd, doc¢eka ih veliki broj mlade gospode, najviSe ¢asnika,
Cinovnika i neSto mladih gradana. Oni ostanu kao ukopani na svom mjestu dok se nijesu
svi dosljaci spustili na zemlju; a tad na mig jednog ¢asnika viknu sloZzno kao iz jednoga
grla: — Hoch! Evviva! Hura! - A nato zagrmjeSe muzari, zapraskaSe male puske, a stotina
sakupljene svjetine udari u ciku i viku te se tresao zrak. Stipanci¢ odrZao je svoj dosto-
janstven mir sred tog bucnoga pozdrava i slavlja, ali od uzbudenosti podrhtavahu mu
usnice, a na njima lebdase smijeSak Sto ga je uzalud nastojao sakriti. ZagluSna buka
potraja Citavih deset Casaka, i tek tada uzmogne Stipanci¢ da rece druStvu njemackim pa
talijanskim jezikom:

- Hvala vam, gospodo moja! - na $to se ponovila ista buka ali ovaj put samo za kra-
tak cas.

Dotle su se kocije vratile po druge goste medu kojima je bio i major ogulinske pu-
kovnije Teodor Schmidt, drug Stipanci¢ev iz vojnicke Skole; on je na poziv Stipancicev
stigao joS pred dva dana u Senj i nastanio se kod Stipancica. S njime se dovezla krasna
kéerka senjskoga majora i danasnjega kuma Olga, koja nije ni jednom crtom nalicila
majci a joS manje ocu, ¢ovjeku neobic¢no Sirokog lica, malenog tupog nosa i razdaleko
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postavljenih ociju jedljiva pogleda. Ostale kocije dovaZale su sve po dvije Zenskinje -
gotovo same vojnicke i ¢inovnicke gospode i kéeri uz jednoga pratioca.

Gospodi senjskoga majora Steinbacha koja je postrance stajala i Zucljivo promatra-
la komeSanje mnogobrojnih pozvanika, pribliZi se poljubivsi joj smjerno ruku natporuc-
nik Artur Domelo de Lowensfeld, rodeni Senjanin, neobi¢no krasan covjek, visok, jedar,
crnomanjast, rumen, Zarkocrnih oc€iju i s jakim crnim brkom - pravi uskocki potomak.
On je udvarao lijepoj majoricinoj Olgi, ali govorilo se da se dao uhvatiti i u mreZe nelijepe
Olgine majke ¢emu se major Steinbach skroz nevjest cinio. Majorica se ostala dulje
razgovarati s Domelom ostavivsi hotimice da na poklon ceka nekoliko mladih c¢asnika,
$to su se za njezinu milost otimali.

— Cujete li, Domelo - rekla je majorica natporu¢niku - Domazetovi¢eve gospode
nema ovdje.

- Ne vidim je - reCe Domelo - do¢i ¢e valjda poslije.

- Nece doci; ona je ve¢ imala tu biti, ali odbila je poziv u posljednji ¢as, a znate li za-
Sto?

- Ne znam.

- Ona se uvrijedila $to je ko¢ija prije posla po me nego po nju! Sto velite o toj glupoj
nadutosti?

Domelo se smijeSio.

- Prostota! A zar ne vidite kako su i ta gospoda neugladena? Pozivaju me, pa evo,
joS mi se niti domacin niti itko drugi od njih nije pribliZio... Meni je Zao Sto sam se dala
od Steinbacha nagovoriti da dodem amo. Perfidno! A gledajte, molim vas, Stipancic¢a!
DrZi se u tom majmunskom odijelu koje mu zapravo ne pripada, kao da je progutao Stap
od metle... Cujem da se spremaju docekati njegovu Valpurgu jo$ bué¢nije nego njega. To
nije lijepo!... Sve to aranzira pijani Winter... Molim vas, recite mu kad ugrabite priliku, da
me to srdi.. Ja sam majorica, dakle ne samo uopce nego i napose njemu kao ¢asniku
odli¢nija gospoda nego su te nadute kramarice. Ne zaboravite mu to kazati.

U jednom kolu stajali su s domacinom Stipanci¢em prepost Vukasovi¢, Juraj Doma-
zetovi¢, Draganci¢ i major Steinbach. K njima je dolazio od majorice, kojoj je ponizno
ruku poljubio, Ferdo Scimiotti, sin nekada dosta imu¢noga senjskoga trgovca, no koji se
nikako nije htio drZati ocevoga du¢ana nego je silom nastojao da se posSto-poto docepa
kakvog javnog Cina. Bio je Covjek od trideset godina, obla lica, crnih, okruglih ociju iz
kojih je izbijala drzovitost i naduto samoutvaranje. ISao je korakom Covjeka savrseno
svjesna svoje vrijednosti, zibajuci svoje prilicno ugojeno tijelo kosih ramena nehajem
genijalnih ljudi.

Kad je Domazetovi¢ opazio Scimiottija, namigne prepostu:

- Kladim se, reverendissime, da ¢e ti Ferdinand prvi pruZiti ruku i upitati te za
zdravlje.
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Vukasovi¢ se sporazumno smijeSio i bacio ispod oka pogled na Scimiottija koji je
nehajno odvracao pozdrav nekim mladim ljudima mimo kojih je prolazio. Kad je dosao k
Stipanci¢evom kolu, pokloni se, pruzi Vukasovi¢u ruku i poce kroz nos:

- Vase zdravlje, reverendissime?

Major nesSto promumlja i pljucne nelijepo preda se, ostali stisnusSe usne s nazlob-
nim smijeSkom, samo se Draganci¢ nasmije glasno i rece Domazetovicu u uho:

- Kao da si mu priSapnuo!

Na Vukasovi¢evom je licu titrao gospodski smijesak dostojanstvenika - no on ipak
pruZzi Scimiottiju ruku. Oprezni prepost drZao je da se nije dobro zamjeriti ni takvomu
covjeku.

Scimiotti je slutio u tom drusStvancu urotu protiv sebe, zato mu se nije ¢inilo uput-
no da pozdravi prije domacdinu nego majora kojega je naklonost nastojao svakom
zgodom steci. On se pokloni smjerno Steinbachu i stade s oka s boka govoriti s tolikim
nerazumijevanjem o nedavnom ulazu Napoleona u Berlin, te je srditi major, razdrazen
ionako ve¢ dosta od toga Sto mu je Zena u razgovoru s Domelom ostavila joS uvijek
Cekati na poklon ostale casnike, opet negospodski pljunuo preda se i odvratio od
Scimiottija glavu promrmljavsi: - Schuster bleibe bei seinem Leisten!10

Sad se tomu drustvu pribliZavao i Vukasovi¢ev daljnji rodak Fabijan Martinci¢, oni-
zak covjek Scimiottijevih godina, crne brade i tamna, suha a Siroka lica i nosa. Bio je
inace Fabijan i nekakvi dousnik Vukasovicev te je kroza nj oprezni prepost doznao za
mnogo ¢iju misao u gradu kad se budi u javnim politickim budi u gradskim upravnim
stvarima S$to namjeravalo mijenjati. Inace ga Vukasovi¢ nije trpio. Uhodarski znacaj
Fabijanov bio mu je po sebi oduran, a onda - Fabijan je sasvim zapustio svoj trgovacki
posao te htio silom i on da se kakvoga god mjesta javnoga sluzbenika docepa.

Vukasovicu ne bijase u volji da im se prikljuci Fabijan Martinci¢, stoga svrne oci go-
spode drugamo. Gore naime blizu ognjiSta gdje se bijaSe natisnula sva sila pozvane i
nepozvane svjetine i odakle se najzivahniji Zamor tiSinom dana razlijegao, opazi on
gospodu Dragancicku pa se okrene k njezinomu muZu i re¢e mu domacim jezikom
kojega major nije razumio:

- Zar mi ne bismo posli po tvoju gospodu? Ona kao da se otima naSemu drustvu.

- Ne daj bog! - odvrati mu Draganci¢ dignuvsi ruku i spustivsi je opet mirno na dr-
Zzak maca; - ta poznas$ je, najvoli ovako medu Zenama niZe ruke. Koliko sam ve¢ zato
imao s njome rijeci, ali nijesam mogao uspjeti da je od toga odvratim.

- Pai ¢emu? - rece prepost. - Ja u tom vidim nesta plemenito, ako hoces, aristokra-
ciju srca.

Draganci¢ se nasmijeSi samoljubivo ne mogavsi sakriti radosti na laskave rijeci
covjeka do Cijeg je suda i on, kao Sto i sav grad, mnogo drzao.

10 Njemacki: Neka se obuéar drZi svoga kalupa (tj. ne mijesaj se u tude stvari).
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- Ali mi ¢emo ipak po nju - doda Vukasovi¢ i uzevsi pod ruku Dragancica, pode s
njime lagano uz brijeg.

- Eto nase samaritanke! - klikne smijeSeci se srda¢no kanonik kad su se pribliZili k
Draganci¢ki. Ona je okruZena od varoskih (iz predgrada) Zena sjedila na ovelikom
kamenu i drzala u svom Krilu dijete S$to ga bjeSe pogazio konj.

- A je li nesreca velika? - upita je Vukasovi¢ pogladivsi dijete kojemu se joS na licu
vidio strah.

- Hvala bogu, nije tako zlo; srecom te mu je kopito zahvatilo samo po debelom me-
su, ali bol je velika, bilo bi je dosta i odraslomu, a jedva ovakvomu kukavcetu!

- A sad je dobro, je li, mali? - sagne se Vukasovic i izvadi iz dubokoga dZepa nov-
Carku.

- Dobro je - odvrati gospoda - imamo tu na srecu i lijecnika koji mu je sam ranu
oprao i povezao.

Prepost pruzi djetetu mali bakreni novac i ponudi gospodi da se vrate k drustvu.
Ionako vec¢ doista pozivahu k jelu, jer se mladi muski svijet, ukoliko ne bijase zabavljen
oko nadosavsih Zenskinja, stao razmjeStavati oko stolova; Ziva slika bila je s ovog
uzvisitog mjesta prekrasna: Sarovita, mijenjaju¢i svaki Cas crte kao u kaleidoskopu,
oblivena sjajem sunca, a odiSu¢i radoscu, veselim mrmorom, gdjekojim poklikom i
smijehom. [ sam se prepost, koji je nekoliko puta spomenuo ludo baceni novac na toliki
sjaj i pozvanike, ¢utio vrlo voljko u tako velikom, odabranom i veselom drustvu. Gospoda
Draganciceva sjeti dijete na veliki omot pun kolac¢a, preporuci ga majci da mu ranu ne
zapusti, i primi ponudenu ruku Domazetovica koji se bijaSe uto za njima na brijeg uspeo.

Vec oko trece ure po podne razvila se svecanost tako Zivo i srdacno da si je veselije
nije mogao nitko ni pozeljeti. Neprestani bu¢ni Zamor bio je kao Siroko i Zivo dno nad
kojim se dizahu i daleko plovljahu najraznovrsniji glasovi zadovoljnih, veselih ljudi. To
govor, to smijeh, to pjesma, to kucanje ¢asa, to glazba na izmjenu s domacim svircima u
mjehove - pa pucnjava uz neprekidne, Zive, nejasne, ali radosne poklike zadovoljnih
dusa i razigranih srdaca. Vino je teklo potokom, Cepovi praskali iz Sampanjskih boca, a
krv kipjela sve burnije, sve Sira volja razuzdavala svacije grudi - te su odraz ovog opceg
veselja primale na se i hladne crte domacine Stipancica.

- Priredio si Senjanima svecanost kakve nece ve¢ tako skoro dozivjeti - rece mu
Vukasovi¢ licem na kojem nijesi nikada pravo razabirao govori li iskreno ili su mu
pohvalne rijec¢i samo fina, jetka ironija.

- Hvala ti, reverendissime - odvrati mu Stipanci¢ uzbudenim glasom - ovako sam
to zamisljao i, bogu hvala, poslo mi je bas lijepo za rukom da svoju namisao i izvedem.

- Ali s velikim nov¢anim Zrtvama?

Stipanci¢ ne odgovori; ¢inilo mu se to pitanje nedostojno tako umnog covjeka i dos-
tojanstvenika.
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Citavu slavu uzvisivalo je prekrasno, pravo ljetnje vrijeme. Na sjajnom nebu nije bi-
lo ni jednog oblacica, sunce je grijalo tolikom snagom te su se gosti stali bili i tuZiti na nj,
a tada poskoci nekoliko radnika u brdo pa navale zamalo Citave vozove zelenoga granja
da zasjene gospodu od sjajnih i toplih zraka.

Kad je bilo oko Cetvrte ure, javi se s ceste dolazak kocije uz jak topot konjskih kopi-
ta. U tili Cas rasprostranila se drustvom vijest da dolazi svojim gostima u posjete
gospoda Valpurga koja je iza poroda jos uvijek pobolijevala te se danas, na narocitu Zelju
Stipancicevu, htjela u tom sjaju domace slave samo na koji Casak pokazati. Jo$ prije nego
se mladi svijet mogao skupiti da burnim pozdravom doceka mladu domacicu, uspinjala
se ve¢ kocija novom, improviziranom cestom u vinograd. Mlade ljude koji su se nespret-
no natiskivali oko kocije, sprecavalo je joS viSe da sastave naumljeni red, njihov aranzer,
neki natporuc¢nik Winter, ljuta pijanica, koji se ve¢ sada nakon prekomjernog pica jedva
na nogama drzao. Kocija je stala nedaleko od Satora, a odli¢ni gosti ispod njega, u prvom
redu Vukasovi¢, stadoSe se dizati od stola; no Valpurga bijaSe vec¢ skocila iz kocije sama
prije nego su oni dospjeli da se od stola odmaknu. Ona popostane stidljivo i pogleda
mnogobrojno, Saroliko drustvo umiljatim pogledom svojih krasnih oc€iju i nasmijeSi se
sramezljivim smijeSkom mlade majke na mladom, gotovo jos djetinjem licu. Tako lijepa,
ako i sitna tijelom i smjerna svojim drzanjem, davase ona ipak od sebe u odijelu starin-
skih senjskih otmjenih Zena, nesto kraljevsko. Na njoj je bio tijesan »Zivot« i Sirok
»zobunac« od teSke svile viSnjeve boje, a oboje na dnu tijesnih rukava i na obrubima
prebogato optoceno teSkima resama od masivnoga zlata. Preko ramena i leda bio je
prebacen prelagan, proziran rubac bijele boje, obrubljen vrlo bogatim Sirokim cipkama,
a krajevima prikopcan na prsima velikim dijamantom. Sprijeda od pasa, $to bi ga moglo i
dijete rukama obuhvatiti, pokrivao joj krilo zaslon od crne svile pod kojim dolje iza ruba
krila izvirahu bijele svilene ¢arape Sto su se milovidno gubile u otvorene svilene, vrlo
sitne i uske cipele jednake viSnjeve boje kao glavno odijelo. Izim velikih, teskih naus$nica,
silnog prstenja na rukama i dragocjenog nakita u kosi, bio joj na vratu skupocjen niz
bisera - Stipanci¢ev dar na dan svadbe - na kojem je pod grlom visio »boZak, zlatni
ures nalik medaljonu, kojemu je u bogatom dragom kamenju plamsalo nepodnosljivim
sjajem suncano svjetlo. NjeZnu joj glavu s tamnom, ne odviSe bogatom kosom pokrivao
od cela starinski »tumbanac« - bijeli, bogato nacipkan i zlatnim nitima prosiven rubac
koji je straga padao skroz preko tijesnoga pasa.

Cim se Valpurga taknula sitnom cipelicom zemlje, zapljeska drustvo rukama, a iz
pedeset grla zaore srdacni povici na pozdrav krasnoj mladoj domacici. U to klicanje
umijeSali se i jaki glasovi svjetine Sto je oko poluprazne bacve uz cilikanje »sviraca«
igrala na izmjenu domace kolo i »Stajer«, a zamnjeSe i zvuci glazbe, te se mlada, cedna
Zena, odgojena i drzana poput redovnice medu Cetiri ku¢na zida, nasla od tog bu¢noga
pozdravljanja u neprilici kamo bi djela svoje stidljivo se smijeSece oci i okrenula svoje
blijedo i njeZzno a sada stidnim rumenilom zaliveno lice. I hladno lice Stipancicevo, koji je
Valpurgu s nesakrivenim ushitom gledao sa svoga mjesta, bijase se raspalilo od tajne
srece Sto ta mila krasnica, ovako njeZna, pripada samo njemu.
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No sad se dogodi neSta skroz neisc¢ekivano ¢esa zapravo skupljeno drustvo u prvi
Cas ni shvatilo nije. Prije nego je itko Sta neugodno i slutiti a kamoli zaprijeciti mogao,
nasao se pred Valpurgom pijani natporu¢nik Winter i, zavirivsi joj drzovito u odci,
kleknuo preda nju i stao joj svojim pijanim, jedva razumljivim jezikom govoriti i prisizati
ljubav. Gosti nijesu prvi ¢as znali kako bi primili tu nenadanu improvizaciju, no majorica
Steinbachova smijala se glasno casnikovoj dosjeci, do¢im je Valpurga blijeda s neoceki-
vane drzovitosti gledala zbunjeno oko sebe. Iza prvog Casa kao da je istom pravo shvatila
Sto se to zbiva; lice joj se zaZarilo rumenilom, a taj ¢as uzme je pod ruku gospoda
Dragancic¢ka koja se u opcoj zabuni prva snasSla i poletjela svojoj mladoj prijateljici u
pomoc.

Opca je zabuna porasla kad se ispod Satora Zurnim korakom a s golim macem u ru-
ci zaletio na Wintera Stipanci¢. Winterovo lice se cerilo tupim smijehom na Stipanci¢a
kojega su uzalud nastojali suzdrZati Vukasovi¢ uz Draganci¢a i Domazetovic¢a; Stipanci-
¢evo je lice bilo sivozeleno kao da se osulo tankom naslagom pepela. Netko htjede da u
posljednjem trenutku zakrili Wintera, ali u to je ve¢ rt Stipanci¢evoga maca dohvatio
Winterovo celo i rasporio mu ravno nad o¢ima kozu. Krv mu oblije lice, a kad je Valpurga
zagledala svoga muZza i krvlju oblitoga Casnika, krikne i padne na Draganci¢kine ruke.
Stade krika i vapaj za pomoc¢ u nejasnoj pogibli koja je zahvatila stravom Zenski svijet.
Stipanc¢i¢ je medu rukama Domazetovicevim i Draganci¢evim drhtao i vikao udusak
hropotljivim glasom: - ZadovoljStinu ho¢u! ViteSku zadovoljstinu od te Svapske kukavi-
ce! - No Wintera bijaSe ve¢ nekamo nestalo kad je i majorica doletjela k svome muZzu i
rekla mu sva uzrujana svojim debelim musSkarackim glasom:

- Sto ¢eS s Winterom?
- Poslao sam ga kudi... neka se ispava.

- Bojala sam se da ne po¢ini$ kakovu ludoriju. Sto je on kriv da su ti kramari osjet-
ljivi na tako neduznu $alu? Cemu onda sazivaju drustvo?

- I ja sam toga mnijenja - povladi joj muZ koji se ionako u sebi grizao poradi nelije-
pog predikata kojim mu je Stipanci¢ Casnika pocastio.

- Gle - reCe posprdno majorica - ¢ak i u nesvijest padaju... A sve je samo pretvara-
nje... Vidjela sam o Uskrsu kako se pred crkvom javno ljube muskarci i Zenske te sam se
od toga skandalizirala.. a ovdje ih neduZna Sala jednoga Casnika moze uzrujati do
nesvijesti... A Winter to valjda neée oprostiti.. Ta ¢uo si, Stipanci¢ je vikao: »Svapska
kukavical« S lijepim si ljudima do$ao u kumstvo!

- Sve Ce se to izravnati - mirio je muZ - samo mislim da se sada drZimo kao da se
nije nista dogodilo.

Drustvo, barem odli¢nijih, izgubilo je bilo volju za daljnju zabavu, Draganci¢ je ot-
pravio u jednoj kociji svoju Zenu i Valpurgu kuci, prepost Vukasovi¢ izgovarao se
pripravama za sutrasnje svecano otvorenje sjemenista te se odveze i on, samo je stol
mladih ljudi ostao na okupu. Nekoji su se od njih smijali Winterovoj dosjeci, a nekoji
htjedoSe da su iza Winterova c¢ina pocutjeli u sebi sve povrede kojima im njemacka
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gospoda odavna dodijavahu, te ne htjedoSe ostati za istim stolom gdje su nekoji ¢asnici
sjedili. Scimiotti se priklju¢io majorici i majoru i pristajao uz njezin sud o dogadaju koji
da je po svojoj neduznosti mogao samo kod ljudi tjesnogrudnih i licemjernih izazvati
toliku sablazan.

Stipanci¢ isprva pokusa ostati u drustvu, ali mu ne pode za rukom da svlada uzru-
janost... On je u svom prvom bijesu, doSavsi ku¢i, stao pace predbacivati i Valpurgi kao
da se ne da shvatiti da bi se i najdrzovitije ¢eljade moglo usuditi na tako $to bez - pa bilo
i najindirektnije - dozvole sa strane Zene koja tek mora da ojunaci muSkarca naspram
sebe.

Tolike priprave, toliki novac, toliko ocekivana slava - pa svrSena ovolikom poru-
gom! Tko mu moZe podati zadovoljstinu? Pijani Winter? Bi li mogao i u njegovoj krvi
utopiti lava koji se u njemu razbjesnio na dogadaj Sto mu se pred o€ima prikazivao u
prvom Casu daleko krupniji nego je uistinu bio?

Prije nego je zapalo sunce, razislo se druStvo u mrtvom muku, a na bogate ostatke
gospodske vecere navalila slobodna varoska celjad kao roj muha.

IV.

Najvise brigom Jurja Domazetovi¢a nestalo je bilo natporucnika Wintera iz Senja, te tako
nije doSlo ni do viteSkoga izravnanja izmedu njega i Stipanci¢a. Bila je to Stipancicu
barem naprama vanjskom svijetu dovoljna zadovoljstina, jer je smio nazivati Wintera
pijanom kukavicom. No Citava slava i dogadaj imao je po Stipanci¢a drugih neugodnih
posljedica Sto je Valpurga istom iza nekoliko godina doznala bila. Muz joj nije o tome
govorio nikada, kao $to uopce nije drZao nuznim da se Zene u muske poslove pacaju.

Kad je Valpurga dosla do Stipancicevih spisova koji su o tome govorili, bilo je ve¢
Jurju devet godina, a Luciji (nju je imala Sest godina iza Jurja) tri godine. Stipanci¢ je
naime otputovao jednom u Trst ne kazavsi dasto Valpurgi po Sto. Na takvo pitanje ne bi
se ona pred njime ni mogla bila odvaZiti. Nije on njoj doduse nikada takovih i sli¢nih
naloga izri¢no izdavao, ali je bio ve¢ takav Covjek koji je znao zapovijedati i mucke i koji
se vrlo ojaden pokazivao ako mu nijesu u kué¢i smjesta umjeli citati njegove Zelje i
zapovijedi s lica. Zapravo putovao je on tada u Trst da sklopi ugovor s jednom tr$¢an-
skom ku¢om poradi prodaje svoga velikoga vinskoga skladista Sto se dolje kod mora
nalazilo. Trgovinom se on naime nije htio baviti, a kako se ba$ nasao u neprilici za gotov
novac, dode mu dobro kupovna ponuda za skladiste od te kuce koja je zasnovala u Senju
veliku trgovinu Sumskom robom iz gornje Krajine i Bosne i ve¢ poslala amo jednoga od
svojih vlasnika da zapocetu trgovinu rukovodi. - Desilo se te je Stipanci¢ zaboravio na
pisacem stolu klju¢ od ladice gdje je ¢uvao svakojake svoje spise. Slijedeci prirodenu
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izvjedljivost Zene - koja se inaCe nije - kao i nitko od ukucana - smjela ni prstom
dodirnuti Stipancicevih stvari, zatvorila se poslije podne u muZevu sobu u drugom katu i
stala listati oprezno razne listove i spise. Bilo je tu njegovih biljezaka pisanih njemackim
i talijanskim jezikom, ponajviSe izvadaka iz knjiga Sto ih je Citao i Cesa ona nije razumje-
la. NaSla je i dva sastavka molbenica na francusku vladu u Ljubljanu s »ilirskim« prijevo-
dom uz francuski original. Iz jedne je od tih molbenica saznala da je Stipanci¢ za fran-
cuske vlade molio u Senju mjesto mairea (nacCelnika) i mnogo toga napisao protiv svoga
rodaka Jure Domazetovica kojega je ta cast, poSto je Senj bio dosao pod Napoleona,
zapala. U istom omotu s molbenicom bila je opsezZno napisana Prituxba jednoga
Senyskoga Patricia protiva lomlyenyu i nederxanyu prepisah za Uzderxanye Reda u ovom
gradu po parvomu Slavne Francezke vlade Maireu Giorgiu pl. Domazetowichu.

Akoprem je bilo Valpurgi dosta naporno citati ukoceni slog s izrekama od po6 stra-
nice, opet ju je zanimalo da poznati muZev rukopis procita do kraja. »Jedan Senyski
Patricij« - tako se potpisao StipanCi¢ - naveo je u pocetku tuzbe da se nece dirati
kojekakvih sitnica, kao $to su: ... Tome »kao Sto su« slijedile su sada pune tri stranice u
kojima se govorilo o slabijoj mjeri i loSem mesu mesara, malenom i nezdravom kruhu
pekara, o necisto¢i u gradskim ulicama, no¢nim neredima i nemirima, o podmitljivosti
gradskih ¢inovnika poCevsi od samoga mairea pa do magistratskoga pisara i strazara... i
tako dalje. Iza tih triju stranica slijedilo je na dvije stranice ono »glavno« - a to je bila
optuzba proti Domazetovicu koji da nije odan francuskoj vladi, koji da je neprestano u
potajnom dogovoru i saobracaju s nekima ter nekima u gradu koji ve¢ sada pozdravljaju
u svojim tajnim sastancima cas kad francuska vlada bude morala sramotno ostaviti
Morlacki kanalll.. »Prituxba« je napokon zavrsila zakljuckom da takav covjek nije
vrijedan casti i povjerenja slavne vlade - tim manje $to u Senju ima ljudi naobraZenih,
Cestitih i francuskoj vladi skroz odanih koji bi cast mairea mogli i znali dostojnije
obnaSati nego Sto je Juraj pl. Domazetovi¢ obnasa.

U drugom jednom spisu - pisanom samo njemackim jezikom - saznala je da se je
njezin muZ Ante Stipanci¢ iza odlaska Francuza natjecao za mjesto gradskog suca. Jedan
spis u tom omotu iznaSao je punih pet araka sasitih po hrptu crno-zutim koncem. U tom
je spisu bila potpuna genealogija Stipanci¢eva roda gdje je njezin muZz dokazivao
nepobitnim navodima da su Stipancici besjedom, perom i krvlju zasvjedocili stotinu puta
svoju odanost Austrijskoj carevini i nje slavnim vladarima. On sam - Ante Stipanci¢ - da
je bio u sluzbi cara i carevine dokle god ga nijesu nepovoljne prilike licne i porodi¢ne
prisilile da otpase mac $to ga je bio za obranu cara i carevine ponosno opasao. On - Ante
Stipanci¢ - da je bio voda u gradu kad je valjalo odvracati otpadnike (medu kojima i
samoga biskupa JeZi¢a!) da ne dopuste te doZivi sramotu starodrevni caru i carevini
vazda presmjerno i preponizno odani i vjerni grad Senj i time Sto se vijecalo da se s
biskupom na celu doceka sjajno neprijateljskoga generala Marmontal? te mu se u znak

11 Danas Velebitski kanal.

12 Auguste Frédeéric Louis de Marmont, duc de Reguse (1774-1852), Napoleonov vojnicki
namjesnik Dalmacije, prvi namjesnik francuskih Ilirskih provincija.
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podlozniStva na gradskim vratima uruce kljucevi grada. - On - Ante Stipanci¢ - da je bio
onaj koji je za francuske vlade uhodio sve $to se u njoj u prilog u gradu govorilo i radilo, i
to priop¢avao generalkomandi u Zagrebu u znak svoje nepokolebljive vjernosti caru i
carevini... - BoZe moj! - pomisli Valpurga posto je to procitala - eto muskarci nijesu nista
bolji od nas Zenskih kojima se rugaju da ne znaju kad se sastanu govoriti ni o ¢em
drugom nego Sto ogovaraju i preklapaju ljude kojih medu njima nema... A gle, oni ne
samo da ogovaraju jedan drugoga nego eto ¢ak o tome pisu...

Ali pored svega toga ona nije mogla ipak pomisliti te bi tu njezin muZ mogao imati i
krivo. Ona je osjecala da je njegov visoki um i Siroko znanje za nju nedostizZivo. Ta
opreka medu spisima Stipanci¢evima da je samo prividna, a ona svojim obi¢nim Zenskim
razborom ne moze da shvati onu nit $to obje izjave logi¢no spaja.

Tad joj je doSao u ruke nesta deblji svezak, prelomljen sredinom po duZini kao i os-
tali, pisan na zZuckastom c¢vrstom i tvrdom papiru i povezan plavom vrpcom. Na poseb-
nom poluarku ponad spisa toga sveska bio je napisan ovaj rubrum: Mojemu sinu Juriu za
uchenye ovai lopovski proces proti nyegovomu Ocu Antonu Stipanchichu Senyskomu
Patriciu, kojim su malovridni, neucheni i zavidni lyudi lyuto ranili chast imena i staroga
Plemena.

Valpurga skine oprezno s omota vezicu i stane ¢itati opseZan spis. Kod prvih reda-
ka zatrepti joj srce: - Ovome sam ja bila kriva! - Radilo se o onom vrlo neugodnom
dogadaju u vinogradu kad se krstio Juraj.

Dakle je zbog toga bila zametnuta parnica - a ona o tome nije niSta ni slutila!

Nju obuzme neodoljiva Zelja da s kraja na kraj procita tu parnicu Sto ju eto namje-
njuje Stipanéi¢ sinu Jurju. Sto je to bilo? Nesto neugodno bilo je nju iz tog nazutog, tvrdog
papira - neSto neugodno Sto je ipak htjela da posto-poto upozna. Spis je bio vrlo opse-
Zan, a da se Stipanci¢ iznenada vrati! Ona ne moZe pomisliti da bi je mogao muZ u gorem
kakvom ¢inu zate(i... Ali bila je u sebi uvjerena da to mora procitati.

Uto je zaplakala dolje u prvom spratu Lucija. Bojala se sumnjic¢enja sluZincadi, a i
samoga Jurja Sto je tako dugo u ocevoj sobi, kamo nije smjela gotovo ni da zaviri... Ona
pode dolje i umiri Luciju, no jedva je docCekala da djeca navece usnu. Tad se uspela u
muZevu sobu, zamotala onaj svezak u rubac i ponijela ga u svoju sobu. - Kad je bilo
vrijeme spavanju, uvjerila se najprije svojom rukom da su ku¢na vrata dobro zatvorena,
a onda otvorila spis i stala ga Citati pomnjivo u gluhoj no¢i i tiSini, prekidanoj samo
zdravim, pravilnim disanjem Jurja i Lucije.

Prva dva arka spisa bila je doslovno ispisana genealogija Stipancic¢a, kako ju je u
molbi Stipanci¢evoj za mjesto gradskog suca citala, a konac uvoda zakljucivala je ova
uputa sinu Jurju:

»Nas je rod star, slavan i zasluzan. Mi smo pozvani da se dignemo viSe nego obicni
ljudi, to je nasemu rodu u krvi od davnine kao Sto i u maloj kakvoj sjemenki zametak
ogromnog, uglednog i veliCanstvenog stabla. Ti si jedini Stipanci¢, na tebi ostaje pleme.
Ja ¢u te odgojiti i uputiti kojom ¢es$ stazom poci da se dignes do velikoga ugleda i moc¢i.
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Malo ih je koji su nama ravni, a ovdje u ovom gnijezdu kramara, krojaca i postolara bas
nitko!«

Slijedio je potpun i opSiran opis priprava za Jurjevo krstenje kojemu je Stipanci¢
dodao: »Kako vidiS, pripreme su bile velike, dostojne naSega imena i ugleda. Ja sam to
radio jer me je tvoj Zivot obradovao i jer sam u te metnuo sve svoje nade. A htio sam i
pokazati toj umisljenoj gospodi koja na tjelovskoj procesiji pasu plemicki mac a Zivu od
kramarije i dave se grahom, palentom i giricama: kako se dolikuje Zivjeti pravome
plemicu kojemu nije u trgovini kuruzom zahirila plemicka svijest i plemicki ponos!«

Tad je slijedio opis slave. »Cutio samg, veli otac sinu, »da sam medu njima prvi, a
Cutjeli su to i oni...«

Napokon je doSao i onaj zlokobni tren i drski ¢in pijanoga ¢asnika. Valpurga se nije
mogla dosta nacuditi da se tu nije Stipanci¢ gotovo nimalo oborio na Wintera. On je to
spomenuo kao neznatni dogadaj - ali zato se oborio na Domazetovice, Danici¢e, Homoli-
¢e, Vukasovice i druge plemice s tolikom Zestinom te je sin Juraj mogao vidjeti da »nasi
domacdi ljudi« nijesu naprama svjetskim ljudima nego sitni miSevi, nevrijedni da Zive
samosvojno i svojim imenom... U Stipancic¢evoj prekipjeloj Zuci poradi toboZnje neprav-
de nanesene mu od sugradana - ni majorovih prstiju nije tu opazio - iS¢ezavali su posve
svojom neznatnoSc¢u izrazi Sto im ih je pridijevao: kramari, lopovi, niStarije, malovrijed-
nici itd...

Povod, tok i konac parnice predocio je u najtanjim sitnicama Stipancic¢ tako te je bi-
la uvjerena i Valpurga da joj je muZ dozivio »veliku sramotug, a skroz pravedan. »Moja
mrznja proti njima« - zaklju¢io on - »mora Zivjeti i poslije moje smrti, mora Zivjeti u
tebi, momu sinu; ho¢u da ju ovim spisom kao Zlijebom izlijem iz svoga srca u tvoje...«

- Neka dragi bog znade te muskarce! - uzdahnula je tu Valpurga. - Ali mi Zene ne bi
mogle biti takove...

Sama se pako parnica razvila ovako:

Po gradskim ustanovama, danima joSte od Marije Terezije, nije smio patricij nositi
plemickog odijela ni opasati plemic¢ki ma¢ a nekmoli se njime i javno - pa bilo i poradi
vlastite obrane - posluziti. Stipancic je bio na krstu sina Jurja prekrsio i jedno i drugo. -
Duh novoga doba - jednakost ljudi - Sto se iza velike francuske revolucije Sirio nad
Evropom, nije jos bio dopro ovamo da razara jake, gotovo neoborive kule iz kojih su
gospodovali nad ogromnim vedinama pojedinci, bogzna koliko pravedno i u kojoj
davnini ovlasteni stalisi i porodice. Ni senjski plemi¢i ne bijahu tada ve¢ ni izdaleka ono
$to su im jo$ najbliZi predi bili. Plemic¢ki macevi rdahu u tokovima, plemi¢i koji su se
htjeli odrZzati trgovahu i la¢ahu se sluZaba kao i ostali gradani, a ono sjaja Sto im ga bijase
joS ostalo potamnjivao je vojnicki staliS Sto ga je drzava nad sve ine staliSe u zemlji
dizala. Ali pored toga mnogi i mnogi plemi¢ nije mogao dozvoliti da obi¢ni gradanin ili
patricij usvoji sebi njegova uzakonjena ako i prazna prava. - Uvrijedenome majoru,
uckanom jo$ visSe od majorice, nije stoga bilo tesSko skloniti ve¢inu magistrata da digne
proti Stipanci¢u parnicu Sto je neovlaSteno metnuo na se plemicko odijelo i pripasao
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plemicki mac. Stipanci¢ nije isprva vjerovao u dignutu optuzbu, ali kad je bilo do zbilje,
on, nemocan proti slovu zakona, nije drugacije mogao sebi svega protumaciti nego
zlobom i zaviS¢u svojih sugradana.. DoduSe on je osjeCao da ga njegovi suvremenici
mnogo ne vole, ali nije za to mario. Kad bi iSao gradom ukocen i ravan s dignutom
glavom i uvijek ravno upravljenim pogledom, ne bi ni za Zivu glavu odzdravio ni jedno-
me pozdravu obi¢nih gradana. Potajno veselje u gradu Sto ga je magistrat ponizio, nije
mu moglo ostati tajno. Zato je na koncu presude o parnici napisao sinu savjet: »Vragu
budi prijatelj, ali svomu rodnomu gradu nikada!«

Sud je o parnici bio pukao ovako:

Stipanci¢ mora predati plemi¢ki mac, na koji prava nema, senjskomu magistratu.
Zabranjuje mu se unaprijed nositi plemicko odijelo izuzevsi zimski ogrta¢ od barokana
na kojemu moZe po svom patricijskom pravu naciniti pelerind po volji. Napokon se
poradi nedozvoljene porabe maca osuduje na globu od stotine carskih forinta u zlatu.

U dvije ure no¢i uspela se Valpurga na prstima u muZevu sobu i poredala opet spi-
se kako ih je bila nasla; za nekoliko pak dana zaboravila je bila posve na taj spis Sto ga je
s tolikom izvjedljivoS¢u bila u ruke uzela. Mrznja Stipanci¢eva srca bila je njezinomu
srcu naprosto neshvatljiva - i stoga nepristupna.

Porodic¢na kuca Stipancic¢a - u koju se Valpurga bila udala - naslanjala se ledima o sjeve-
roistoCnu stranu gradskih zidina, a procelje joj je gledalo u maleSan, zatvoren trg Sto se
samo s jedne strane otvarao u usku ulicicu. Bila je to starinska, Zuto nalicena dvokatnica
sa »konobom« u prizemlju gdje su jos i otac i majka Ante Stipancic¢a tocili domaca vina.
Visoke i strme kamene stube vodile su u prvi sprat preko otvorenoga hodnika osvodena
prema procelju sa zidanim stupovima poput arkada. Tu bi se stari Stipanci¢i odmarali za
ljetnih veceri, a sad bi gdjekada sjela tu Valpurga te se razgovarala tiho, kad bi djeca
pospala, sa svojim sluZavkama, jer njezin muz nije trpio da ga u njegovoj sobi u drugom
spratu smeta iciji razgovor. U objema spratovima bili su Siroki i svijetli hodnici i po dvije
nevelike i niske sobe. Te su sobe bile upravo nakrcane svakojakim pokuéstvom. Osobito
se isticahu izrazom dosadne i tupe nadutosti ogromni starinski ormari uz krevete na
kojima bi mogla cetvorica uporedo leZati; onda masivni stolovi sa teSkim stolicama;
stolice s bogatom rezbarijom, a ploce stolova s umetnutim arabeskama i ornamentima
od Zutog, bijelog i crnog drva. Po zidovima visile su slike sa tamnoZutim, ¢adavim licima
neprirodnog i istog uko¢enog izrazaja na svim slikama. Sto je ostalo na zidovima mjesta,
ispunile su ga svakojake slike svetaca, medu njima na odli¢nijem mjestu dvije koje ni u
kojoj otmjenijoj starinskoj kuéi nijesu manjkale: sv. Nikola s biskupskom mitrom i s
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pastirskom palicom, kojemu bi po obicaju od starine svake veceri preporucili u zastitu
svoje brodove i mornare, pa mati boZja trsatska sa slikama svojih ¢udesnih pomo¢i i s
geografskom kartom preko koje je bila nacrtana ravna crta od Nazareta do Trsta: put
kojim su dva andela crkvu iz jednog mjesta u drugo prenijeli.13

Te male, pokuéstvom prenatrpane prostorije pocivahu vjecito u nekoj tajanstvenoj
polutami koju je prozimao osobit zadah ne mozZda toliko starosti koliko posebne
osebujnosti, zadah koji je pripadao gospodskim odajama kao $to pripada crkvi zadah po
tamjanu. U te odaje stupala je malo €ija noga izim samih uku¢ana; u njihovu gospodsku i
polutamnu tajanstvenost nije bilo tako lako zaviriti. Kad bi se dogodilo, te bi kako zasao
u kucu kakvi »siromasni putujuci kalfag, bio bi to u Stipancic¢evoj ku¢i »dogadaj«. Stara
Veronika koja je u ku¢i viSe od dvadeset godina sluzbovala, krstila bi se u takovom
slucaju i govorila s glupom vaznoscu: - Isus i Marija! Kako se taj u kucu zaklatio! - I po
tri dana govorilo bi se vazno u sobama, u hodnicima i u kuhinji da se tog i tog dana neki
putujuci kalfa u kucu zaklatio... No subotom bile bi do samoga podneva pune stube
domacih i stranih prosjaka; svaki bi dobio svoj darak, a stariji domaci prosjaci imadahu
pace odredene svotice milostinje kao Sto i broj Ocenasa Sto su ih morali izmoliti za Zive i
mrtve Stipancice. Ante Stipanci¢, koliko god drzao sebe svjetskim ¢ovjekom, bojao se, ne
mozda od poboZnosti nego poradi predsuda, dirnuti u ovakve od starine zavedene ku¢ne
obicaje.

U toj zaklonitoj tiSini koju nije ni jasno svjetlo vedrih dana bunilo a uznemiravala
samo katkada vika djecurlije Sto bi se u igri zalijetala i na mali trg pred ku¢om - prolazio
je Stipanci¢evima gotovo bez promjene dan za danom. Uoci svetaka i nedjelje vidjelo bi
susjedstvo kod Stipanci¢a neSta viSe Zivota: iznaslo bi se na svodeni hodnik pokuéstvo
da se Cisti, a na same svetke osjetili bi da se po malenom trgu razilazi iz Stipancieve
kuce miris po pe¢enom mesu. Tad bi se susjedi sjetili cuda da ima naime u Stipancicevoj
ku¢i razanj koji se sam okrece; ali da vide to ¢udo, bila je dasto svima samo puka Zelja.

U takvoj neprekidnoj tiSini gojila se uz Valpurgu Lucija, do¢im je sin Juraj pripao
skroz ocu od onoga dana kad je poceo da uci Citati. Lucija je bila vrlo zivahna djevojcica,
te je Valpurga poradi toga pretrpjela mnogo prigovora od Stipancic¢a koji je uopce za
Luciju malo mario i samo jedno u pogledu njezinoga odgoja odrjeSito zahtijevao: da ne
smije na ulicu gdje bi doSla u dodir s gradskom djecurlijom... Mala bi se s velikom
rados¢u, kad bi samo mogla, ukrala na presvodeni hodnik i gledala kao u ¢udu onaj
slobodni plavi prostor nad crvenkastim krovovima susjednih kuca i pitajuéim ocima
ispitivala kao zagonetku tijesnu uli¢icu kojom bi prosao sad koji odrasli Covjek a sad
proletjelo koje dijete. A tek kad bi se zaletjela na trg djeca - njezina bi se dusa od srece
smijala njihovoj igri i svojim malim rucicama uhvatila bi se zida i plesala i vriskala od
radosti jednako kako su slobodni njezini vrsnjaci i vrSnjakinje izvodili svoje Zivahne

13 Prema tzv. »Trsatskoj legendi, to je svetiSte iznad Rijeke nastalo na mjestu na koje su
andeli 1291. godine na ¢udotvoran nacin prenijeli rodnu kuéu BlaZene Djevice Marije iz
Nazareta, a koja je tri godine kasnije takoder cudom prenesena u talijanski gradi¢ Loreto
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kretove u svakojakim igrama... Djece bi onda nestalo, a ona bi gledala zamiSljenim o¢ima
pravcem kud bi ih nestalo: Sto je tamo? A kad bi njezino blijedo lice dobilo Zivahniji izraz
probudene Zelje da se zaleti za svojim vrSnjacima, eto glasa stare Veronike: - Isuse i
Marijo! Da te vidi milostivi gospodin!... Ti bi i na stube i moZda - bog budi s nama - na
ulicu! - U glavi stare Veronike odrazilo se na svoj nacin Stipanci¢evo uvjerenje da ¢e
rodeno gospodstvo djece stradati ako zadu na ulicu medu obi¢nu gradsku djecu.

No bijase jedno Sto je u stanovito doba svaki dan a gdjekada do u kasnu no¢ rusilo
crkveni mir u toj gospodskoj ku¢i, nalik na udaranje njihala sa crkvenoga tornja: to su
bili odmjereni koraci skripucih cipela Ante Stipancic¢a kad bi se s prekrstenim na ledima
rukama Setao po svojoj sobi. Za tih beskonac¢nih Setaja raspredao bi Stipanci¢ svoje
daleke snove koji su se ticali poglavito budu¢nosti Jurja. - Istom kad bi se pronio ku¢om
Sapat: »Milostivi se gospodin sprema na Setnju, pa kad bi se Stipanci¢ svojim mirnim,
dostojanstvenim i ozbiljnim licem, c¢vrstim, sporim, vazda istim korakom, visokim,
ponesto ukoceno ispravljenim tijelom, vode¢i maloga Jurja za ruku, izgubio u zavoju
tijesne ulice - istom tada oZivjela bi kuca; Lucija bi skakala po hodniku, mlada bi
sluZavka zapjevala kakvu ljubavnu pjesmicu, a Veronika bi se sa hodnika ili iz kuhinjsko-
ga prozora razgovarala glasno s kojom susjedom. Tek bi jedina Valpurga izlazila i tada
rijetko iz svoje sobe - priviknula se tako; ve¢ nije imala volje da mijenja svoj Zivot;
krpala bi dje¢ju odjecu, ¢as se nasladivala Lucijinom rado$¢u na otvorenom hodniku, a
Cas uzela u ruke kakav njemacki roman kojih je u Stipancica bila na tavanu puna jedna
kista.

Domacdi Zivot u Stipancic¢evoj kuci bio je ureden - $to se ticalo prava i duZnosti mu-
Skaraca i Zenskih - na nacin orijentalaca: Valpurga i Lucija osjecale su se napram
Veroniki i drugoj mladoj sluzavki u toliko odli¢nijem poloZaju Sto su sa Stipanci¢em i
Jurjem sjedile kod istoga stola. Bilo je to po duhu onoga doba, a lako ¢e biti da je na
takovu podredenost Zene djelovao i doticaj nasih ljudi s Turcima kroz duga vremena. Ta
je podredenost Zene dobila izrazitije lice u Stipancic¢evoj kuci i kroz druge prilike: velika
razlika Ante Stipanci¢a i Valpurge po dobi, njegov osebujni temperamenat, a pogotovo
umiSljena njegova naobrazba napram Zeni, koju bi njezino doba odlikovalo priznanjem
vanredne »edukacije« ako bi znala Citati i pisati i ako bi izim materinskog jezika umjela
govoriti jo$ kojim jezikom pa ako bi jo$ k tome cCitala novele i romane.

OboZavanje Sto ga je Ante Stipanci¢ pokazivao napram svomu sinu otkako je u
njem otkrio potpuno naslijedene svoje duSevne sposobnosti, preslo je sugestivho na
Valpurgu; imala je i ona po svom polozaju u kuc¢i drugi pojam o pravima muske a drugi o
pravima Zenske djece; a djelovalo je ugodno i na njezino materinsko osje¢anje kad bi
slusala iz usta samoga Stipanci¢a (kojemu nije mogla ne vjerovati) kako s ponosom,
gdjekada s pravim ushitom, istice duSevne darove svoga sina. One ure Sto ih otac i sin
sproveli sami u gornjem spratu, bijahu za nju zastrte nekom misterioznosc¢u u koju one,
Zenskinje, niti smiju a niti mogu prodrijeti. Ve¢ samo blijedo i suviSe ozbiljno lice maloga
Jurja s umorenim pogledom, njegov odmjereni staracki hod $to ga je primio od oca,
vazda ozbiljni razgovori Sto bi ih njih dvojica vodili kod stola - sve ju je to uvjeravalo o
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nejasno velikom u Sto je Stipanci¢ svojom sigurnom rukom to njihovo dijete vodio. Jedno
ne bijase njezinom srcu pravo. Ona nije smjela pred Stipanci¢em Jurja ni pomilovati a
jedva poljubiti; otac se protivio tome dokazujuci da se dijete takvim draganjem razmek-
Sava i prima na se mekanu i ropsku Zensku ¢ud. Jednom - jedva mu je bilo Sest godina -
poljubila ga je pred Veronikom, a mali se otresao na nju otrvsi rukom lice: - Ta Sta me
lize$! — Valpurga se smijala tome govoreci: - Eto, sav otac - ali Veronika je vidjela da su
joj doSle na oci suze...

Cinilo se da je otac radio pravo $to je sudio u pogledu Jurjevoga talenta. U petoj go-
dini znao je Juraj Citati i pisati, u Sestoj godini razumio se ve¢ u Citanje geografske karte,
znao naizust sve evropske drzave sa glavnim im gradovima i brojem stanovnika, znao
imena gora, rijeka i tako dalje. U osmoj godini poducavao ga je uz oca u Skolskim
predmetima pater Bonaventura, silno jak covjek okrugle glave, zaburmucenog nosa,
crvenog lica, debelog vrata i velikog trbuha. Matematika je Jurju osobito iSla u glavu, a
ucio je lako i jezike. U desetoj godini govorio je pored materinskoga jezika njemacki i
talijanski i prevadao iz latinskoga. Na ocev imendan i iza svakoga ispita drZao bi otac
gozbu. To je bio jedini dan kad bi otvorio svoja vrata ljudima koji nijesu bili ¢lanovi
njegove obitelji. Celo stola zapremio bi pater Bonaventura sjedeéi u starinskom okrug-
lom naslonjacu podaleko od stola poradi svoga omasnoga trbuha, a od pozvanika bili bi
svi Jurjevi ispitatelji, zatim Juraj Domazetovi¢, kanonik Vukasovi¢, Homoli¢, Dragancic,
major posade i drugi. Najsvecaniji ¢as kod stola bila bi Jurjeva zahvalnica ocu i uciteljima
Sto bi on u tri jezika govorio: njemacki, talijanski pa latinski. Valpurga koja nije dolazila k
stolu kad su u kuc¢i bili gosti, sluSala bi s ushitom iza vrata pljesak i Cestitanje pozvanika
iza tih Jurjevih produkcija. Stipanci¢ bi se za toga drzao hladno, no ne bi mogao sakriti
onog tastog zanosa u kojem bi mu plivala dusa. Kad bi iza produkcija pristupio Juraj da
mu poljubi ruku, kimnuo bi tek Stipanci¢ glavom, ali bi ga zahvatila tolika uzbudenost te
ne bi mogao da sakrije neobuzdano, strastveno zadovoljstvo svoje duse.

Lucija je do svoje Seste godine jela u kuhinji s Veronikom, a mati je zapravo nije
pokusSavala ni dovesti k o¢evom stolu. Kod stola se Stipanci¢eva nije gotovo nigda
razgovaralo. Kako bi svojim odmjerenim tempom saSao iz svoje sobe on a za njim Juraj,
tako bi svaki dan navlas jednakom pozicijom i na istom mjestu izmolio svoju molitvu
prije jela Sto su i Valpurga i Juraj, prekrstivSi se na pocetku i koncu tihe molitve sa
Stipanci¢em radili. Zatim bi sjeo, ne govoreci ni rijeci, Stipanci¢ uvrh stola, zdesna mu
Valpurga, a slijeva Juraj koji bi s istim oCevim kretnjama zatiskivao sebi pod vrat
ubrusac. Prvi bi uzeo jelo Stipanci¢, zatim metnuo na pladanj Jurju, a posljednja bi uzela
Valpurga. I stalo bi se jesti bez rijec¢i. No najednom rekao bi Stipanci¢ hladnim glasom
ispitujucega ucitelja ne pogledavsi Jurja:

— Cetiristo i osamdeset prije Isusa?

- Miltijad pobijedi kod Maratona - rekao bi Juraj ne dizu¢i oc€iju s pladnja.

- Dobro. Sezdeset prije Isusa?

- Prvi trijumvirat: Cezar, Pompej i Kraso.
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- Prva krizarska vojna? - nastavio bi otac jednako automaticki, a Juraj isto tako od-
govarao:

- Hiljadu i devedeset Seste do devedeset devete.
- Hiljadu cCetiristo devedeset druge?
- Kolumbo otkriva Ameriku.

- Molim! Dijete od devet godina! - pokazao bi tad otac rukom na Jurja i glasom koji
je od same uzbudenosti imao prizvuk srditosti. On ne bi pri tom gledao Valpurgu kao da
na to trece lice upozoruje, ali bi ona kimnula sporazumno glavom i pogledala svojim
tihim oCima Jurja, kako se visa bica gledaju.

Iza male stanke javio bi se opet Stipancic.

~ Glavni grad Spanjolske? Najvece rijeke Sjeverne Amerike? Gore u Aziji? Mora na
isto¢noj poluci? - I tako redom. Iza toga dosla bi na red matematika, geometrija, fizika, a
Juraj ne bi ostajao duZan ni na koje pitanje.

Jednom - Jurju joS nije bilo devet godina - dao mu otac tako pri stolu tezu racunsku
zadacu - Da vidim - rece on - zna$ li misliti.

Juraj digne glavu, zaZzmiri oima, a onda se nasmijesi ocu i rece to€no rjeSenje za-
datka.

Vec davno nije vidjela Valpurga svoga muza da su mu oc¢i planule tolikim Zivotom
kao taj cas. Njegovo se strogo i hladno lice razvedrilo kao naglo obasjano nutarnjim
svjetlom, sivu boju zalilo rumenilo, a zamisljene, nevesele oCi planuSe mu vatrom.

- Pamti Sto Cu ti reci! - reCe on Jurju tresu¢im se glasom. - Ovo moZeS$ samo ti gla-
vom §to si je bastinio od svoga oca. Sto je god tvojih vr$njaka u gradu, jos ih polovica ne
zna Sto je desno a Sto lijevo; a ovo Sto ti zna$S ne znaju ni njihovi oCevi. Gdje budes, moras
biti prvi, ti si Stipanci¢!

Kad je Luciji bilo Sest godina, dozvoli otac da smije i ona sjediti za obiteljskim sto-
lom. To je bila velika radost za Valpurgu koja bi u povjerljivom razgovoru s Veronikom
znala reci: - BoZe moj, zasto smo mi Zenske na svijetu? Eto, sva briga ocCeva ide sina, a
ova sirotica kao da i nije naSe dijete.

Citavo je jutro ucila Lucija kako ¢e se ponasati kod stola, a kad je bilo pred objed,
umila ju je i pocesljala jo$ jednom i preodjela je od glave do pete. Kad ju je pogledala tako
opremljenu da se doli¢no prikaZe ocu, bila je zadovoljna i slatko poljubila malu: - Vidjet
¢es kako ceS se dopasti ocu, samo se pametno ponasaj!

Lucija kojoj je glavni osjecaj prama ocu bio da je u ku¢i vrhovna glava, da se poradi
njega ne smije glasno govoriti ni trcati po hodnicima, ona je ¢ekala s dvojakim cuvstvom
taj prvi objed gdje ¢e i ona sjediti s ocem, majkom i Jurjem kod istoga stola. Bilo je s
jedne strane iSc¢ekivanje necesa lijepoga i ugodnoga, ¢ime djeca svakoj novosti i promje-
ni u susret idu, a podupirale su taj njezin osjecaj i Veronika s mladom sluzavkom koje su
joj, hineci zavist, govorile: - Gle, pa ¢eS$ ti bome s gospodinom ocem sjediti kod istoga
stola! - A opet je tu radost mutio strah Sto ga nije mogla nikada odijeliti od pomisli na
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oca i kojega bi se sretno rijeSila istom onda kad bi se po glasnom Veronikinom razgovo-
ru sa susjedama ili pjevanju mlade sluzavke osvjedocila da je otac s Jurjem zamakao s
maloga trga u susjednu ulicu.

Kad je poljubila ocu veliku i hladnu ruku, posjela ju je majka do sebe; Juraj ju je
omalovazavao smijeSkom, ali da svrati i pozornost oca na nju, nije uspjela Valpurga
makar da joj je svaki cas gladila kosu i pozirala na muZa oc¢ima koje su htjele pitati: - Zar
ne da nam je ova mala pristala?

Jelo se kao obi¢no bez razgovora, otprilike onako kako se radi u kakvoj poslovnici
gdje je svatko zabavljen svojim poslom; Culo se samo zveketanje Zlica, noZeva i vilica, a
onda je zacelo ocevo ispitivanje o geografiji, povijesti i matematici.

Drugi se dan nije dala Lucija k stolu makar da joj je mati obeéavala svega: ona je
voljela objedovati s Veronikom u kuhinji. Kad su ve¢ otac i Juraj sjedili za stolom, mati ju
je njezno turala k stolu i sakrivala joj zaplakano lice. Kad ju je napokon sjela do sebe,
udarila je Lucija plakati. Valpurga baci pogled k muZu kojega je namrsteno lice i strog
pogled govorio jasno kako ga se Lucijino ponaSanje prima. Napokon je rekao jedva
razumljivim glasom: - Sto to vodis k stolu? - pa otvorio s Jurjem njihov nauéni razgovor.
- Na veliku Lucijinu radost nijesu je tri mjeseca silili da objeduje za obiteljskim stolom.
Istom kad je otac radi boleZljivosti jeo s Jurjem nekoliko dana u svojoj sobi, priviknula se
na obiteljski stol uz samu majku i ostala tada redovito kod zajedni¢koga objeda.

Tako je jednako prolazio u Stipanci¢evoj ku¢i dan za danom, dok nije dosao i konac
Jurjevih gimnazijskih nauka i priprava za zakljucni ispit. Znalo bi tada biti te bi s gotovim
objedom cekala Valpurga po ¢itav sat dok bi iz gornje sobe sasao otac s Jurjem. Ona bi se
jedva usudila da po drugi ili tre¢i put poSalje po njih Veroniku koja bi tiho pokucala na
vratima i, ne povirivsi kroz pritvorena vrata u sobu, rekla: - Hernon mole da zapovijeda-
ju k objedu. - Jednom je udarala ve¢ druga ura po podne kad se Veronika po Cetvrti put
uspinjala neodlu¢no u drugi sprat da opet zovne: - Hernon mole. - Taj je put otvorila
vrata neSta Sire da se na svoje oci osvjedoci ¢ime se njih dvojica toliko zabavljaju.
Milostivi se gospodin otresao na nju da im dade mira, a kad ju je hernon pitala Sto rade,
odvratila je Veronika zlovoljno:

- Sjede kod stola i bulje u nekakve knjige a ne govore jedan s drugim ni rijeci.

Tekar za po sata silazila su obojica niz stube, a Stipancic je govorio sinu zlovoljnim
glasom Kkoji je priroden nadzornim organima:

- Reci slobodno patru Bonaventuri da je magarac. On toga ne razumije, taj se zada-
tak naprosto ne da rijesiti.

Objed je tekao joS tiSe nego obicno. Obojica su bili vrlo zamisljeni, a otac pace nije
zametnuo ni nau¢noga ispitivanja kao obi¢no. Tad najednom rece Juraj:

- RijeSio sam.

- Bonaventurin zadatak? - upita otac pogledavsi Jurja kao da mu ne vjeruje.

- Jesam.
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Juraj uzme komad papira i olovku i uzme pred ocem crtati i pisati.

Kad je bio gotov, Stipancicu se naglo razvedri lice i on rece muklim glasom ali odlu-

- Hvala, razveselio si me! Molim te, skoCi po zadatak. - Kad je Juraj iziSao iz sobe,
okrene se Stipanci¢ k Valpurgi:

- Genijalna glava! Ako se meni Sto dogodi, prodaj i krevet ispod sebe da dovrsi na-
uke. Od toga ¢eS djecaka doZivjeti viSe nego moZe$ i pomisliti.

S navrSenom Sesnaestom godinom polozio je Juraj zakljucni ispit s odlicnim uspje-
hom, a dva mjeseca iza toga poslao ga otac u Be¢ da u tamos$njem sveucilistu slusa pravo.

Kroz ta dva mjeseca nije se viSe za stolom govorilo o naucima nego se razgovor vr-
tio poglavito oko Jurjevog Zivota, nauka i daljnje mu naobrazbe u Becu. Sad se mogla
katkada umijeSati u razgovor i Valpurga, kad bi naime otac govorio o privatnom Jurje-
vom Zivotu a osobito o ¢uvanju zdravlja. Otac je dapace s nekom dopadnoS¢u dozvolja-
vao Valpurgi da pripovijeda o dvojici mladih ljudi koji su, borave¢i u visokim Skolama,
svojim pustopasnim i raskalasenim Zivotom zarajtali svoje zdravlje i u cvijetu mladosti
pali pod ledinu.

Na osnovi Sto se potroska ticalo, bilo je sve do posljednjih dana pred Jurjevim odla-
skom StosSta mijenjano. Otac bi ¢esto rekao:

- Dasto, neces Zivjeti sjajno kao grofovski i barunski sinovi, al moja ¢e biti skrb da
ne bude$ oskudijevao ni u ¢em. Ne zaboravi nikada da si patricijski sin, pokaZi to i
vanjStinom. Ne bacaj uludo novce, ali i ne Stedi gdje bude trebalo da se tim nacinom
oCituje tvoje gospodsko porijeklo. Drugove biraj, to ti osobito na srce me¢em, pomno.
Naci ¢es$ tamo u sveuciliStu i neke ovdasnje sinove, kani se njihova drugovanja, od njih
nemas Sta nauciti, a ve¢inom su lumpi.

Prvih dana mjeseca listopada godine 1822. otputovao je Juraj u Be¢. U osam sati
ujutro dosla je javiti sluzavka da je kocija pripravna. Juraj se drzao neprestano uz oca,
bio je bljedi nego obicno i uzrujan. Valpurga se kao zaposlena vrtjela po kuci, a uistinu
nije radila nista nego tiho plakala i traZila da bude nasamu s Jurjem. I Stipanci¢ je badava
nastojao sakriti svoju uzrujanost, a neprestano je zapitkivao: - Je li sve u redu? Da se
nije, po Zenskoj navadi, Sto zaboravilo?

Nekoliko ¢asaka pred odlazak povuce Valpurga Jurja u svoju sobu. Kad su bili sami,
htjede mu nesto reci, no mjesto toga udari plakati.

- Ah, ¢uvaj se, Jurju! - rece mu napokon i sve kao da se nije usudila da ga po Zelji
svoga srca obujmi i pritisne na svoje grudi. — Pa piSi nam, pisi Cesto, ti ne znas kako ¢e mi
biti teSko bez tebe. - Onda segne u dZep i reCe mu da klekne preda nju, jer ¢e mu metnuti
oko vrata sveti zapis. On je poslusa, a ona ga blagoslovi pa mu pruZi zlatan kriZi¢ uz svete
moci da ih poljubi.

- Ovoga ne skidaj nikada s vrata - reCe mu - cuvat Ce te od zla, u to sam ime dala
oboje blagosloviti.
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Tad se Zurila da mu kriZi¢ sa svetim moc¢ima ovjesi oko vrata, no uto je usao u sobu
Stipancic.

- Sto to radis$? - upita je on.

- Nase Zenske stvari - odvrati mu ona smijeseci se kroz suze.

- Samo to spremi... Ti bi mu za sveuciliste utisnula i ¢islo u ruke...

- BoZje pomo¢i svagdje treba - reCe mu ona uvrijedena i kroz stisnuto grlo.

- No da, da... Ali toga ne treba.

Kad je sluzavka javila da je kocija pripravna, povice Stipanci¢ Jurju:

- Idemo, reci majci zbogom.

Nije se viSe mogao protiviti o¢ajnomu placu Valpurginom koja je k sebi stiskala i
ljubila Jurjevu glavu. No onda rece opet: - Hajdemo! - i pode prvi iz kuce.

- Eto, da se jo$ samo s Lucijom pozdravio - rece Valpurga i poljubi joS jednom jeca-
judi sina: — Znas, pisi nam cesto...

VL

Iza Jurjeva odlaska samovao je Stipanci¢ u svojoj sobi u drugom spratu gotovo jos$ vise
nego prije dok je Juraj u kuéi bio. Cinilo se kao da ga ostavlja i volja za $etnju te bi gdje-
kada proslo i po viSe dana da ne bi izlazio iz kuce, do¢im prije ne bi propustio ni jednoga
dana da s Jurjem ne obavi redovitu Setnju koja je bila u programu svagdasnjega Zivota
odredena kao $to na primjer obroci za jelo. Sad bi po tihoj kuéi ozvanjali gotovo nepres-
tano njegovi odmjereni koraci iz gornjeg sprata; samo katkada stao bi kod prozora
sloZenih otraga ruku, naslonio ¢elo o staklo i upro zamisljene oci u daleko obzorje.
Njegove su misli bez dvojbe boravile neprestano uz sina. - Zamisljeno mu lice dobilo bi
vedriji izrazaj svaki put kad bi mu od Jurja stiglo pismo. Pismo ne bi dobila Valpurga
nikada u ruke. Stipanci¢ bi pripovijedao kod objeda najprije Sto Juraj piSe, a onda
tumacio kako ¢e s krasnom naobrazbom pored rodenoga talenta osigurati sebi lijepu
buduénost. Svaki bi put gotovo istim rije¢ima opetovao: - Ja rukovodim doduse njegovu
naobrazbu i dajem joj pravac, ali vidim, nema dvojbe, da taj djecak umije ve¢ sada vladati
sam sobom. - Njegov bi se ponos pri tom cCesto i zlurado dizao kad bi stao da isporeduje
Jurjeve vrline s nekojim od poznatijih domacih sinova. Tako kad je jednom Juraj pisao da
je kroz poznanstvo nekih vr$njaka iz aristokratskih hrvatskih i madarskih obitelji dospio
u neke otmjene becke privatne salone gdje su u ono doba sve umjetnosti, a navlastito
glazba, osobito okrilje nalazile, rekao je Stipanci¢ Valpurgi s ushitom od kojeg su mu oci
sijevale:
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- Molim! Evo, kako se on svojom prirodenom inteligencijom znao snaci u atmosferi
koja ga okruZuje! A tu nedavno poslao tvoj stric Domazetovi¢ svoga klipana na trs¢ansku
izlozbu, pa kad se vratio, posto je pedeset dukata prorajtao, Cujem da ga je pitao otac
neka pripovijeda $to je na izloZbi vidio. A nadobudni ¢e mu sin, tvoj brati¢: »Vidio sam
psa koji je kosStao sto forintal« Ta Sta, tu nema isporedivanja! - mahnuo je Stipanci¢
rukom i kliktao glasom iz kojeg se dalo osjetiti kako mu se u grudima S$iri srce.

Uistinu ne bi bilo pisma da ne bi Juraj - Sto dalje, to tocnije i s ve¢im razumijeva-
njem - pisao ne samo o predavanjima glasovitih profesora u svom fakultetu i drugim
fakultetima nego i o svim becCkim umjetnickim izlozbama, glazbenim produkcijama
cuvenih umjetnika, kazaliSnim novitetima, glasovitim glumcima i glumicama. Stipanci¢a
bi osobito veselilo kad bi k svom pismu priloZio i izreske iz novina gdje bi se ovoga ili
onoga pisca ili umjetnika osobito slavilo.

- To je talenat - rekao bi Stipanci¢ - koji nije nikada sit, a probavlja istom lako¢om
znanosti, umjetnosti, jezike, $to hoces! Stoji to, dasto novaca: ali Sto mozes podati svomu
djetetu iznad Cestitoga uzgoja?

- A pita li $to za kucu, za nas? - upitala bi s dosta bojaZljivosti Valpurga.

- Pozdravlja... a $to drugo da pita? Hvala bogu te zaboravlja to gnijezdo - dodao bi s
nepritajenom zlobom Stipancié.

Zato je Lucija rasla uz majku jednako kao za prvih dana svoga djetinjstva. Za njezin
uzgoj nije otac ni pitao, nijesu mu dapace bila u volji ni njezina poznanstva s nekim
vrSnjakinjama iz odli¢nih obitelji; ipak je naime znala gdjekada traziti Valpurga troska
da se Luciji nabave nova odijela i druge sitnice poradi drustva. On bi tada dokazivao da
se od Zene ne moZe viSe zahtijevati nego da bude dobra domacdica i vjerna supruga koja
umije razumjeti svoga muza i tako mu ugoditi.

Istom kad je Lucija jednom pobolijevala, znao bi do¢i otac k njezinom krevetu i po-
gladiti je dapace po licu. Poslije bolesti upitao je Luciju slucajno talijanski je li ozdravila -
a ona oborila svoje lijepe oc¢i i pocrvenjela u licu. Ona se stidjela svoga neznanja te je
umjesto nje odgovorila Valpurga:

- Ona ne zna talijanski, ta nju sirotu nijesmo jos nista dali uciti.

- Jezike mora znati, bezuvjetno mora nauciti njemacki i talijanski, bez toga bila bi
nam na sramotu medu naobraZenim svijetom - rekao je na to Stipancic.

Lucija je dobila tada ucitelja za oba ta jezika, a ni otac nije htio u ku¢i govoriti dru-
gacije nego izmjenice njemacki i talijanski. Za godinu dana Ccitala je i govorila Lucija
okretno u oba jezika, a otac ju je silio neprestano da Cita njegove knjige o povijesti i geo-
grafiji, nabavio joj je zatim knjiga o ku¢anstvu i ¢itao s njome Kniggea: Umgang mit Men-
schen.1* - Valpurgi je pako najstroze nalozio neka pazi da se ne bi Lucija bavila ¢itanjem

14 Adolph Freiherr Knigge (1752.-1796.), pisac, mason, osniva¢ tajnog reda iluminata.
Uber den Umgang mit Menschen (O ljudskim odnosima) je njegovo popularno djelo u
kojemu raspravlja o ponaSanju, pristojnosti, etiketi i slicnim temama..
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romana. - Zenske to ne umiju ¢itati - rece joj on - kako valja; uvrte si, osobito ovako
mlade, kojeSta u glavu Sto ne moze biti, a Cesto je takav roman nerazboritoj mladosti
prvi korak u moralnu propast.

Valpurga je dasto, kao sve tako i to, odobrila muzu, ali nije imala srca da tu nasladu
Luciji uskrati. Lucija naime nije kriSom od oca samo ¢itala ve¢ upravo gutala roman za
romanom iz bogate zalihe velikoga sanduka na tavanu u koji je otac na stotine romana
pobacao.

Tekla je tako godina za godinom, doSla i ¢etvrta Jurjevih nauka. O praznicima nije
Juraj dolazio kuéi jer se otac tome protivio umujuéi: - Sto ée tu? S kime bi se u nasem
gradu druZio, o ¢emu razgovarao? Sad je vec¢ zreliji, ne moZe$s mu svaki korak pratiti, pa
bi lako zaSao u druStva s Casnicima i s drugom gradskom besposlicarijom, a njihova je
sva zabava vino, karte i lumparija. Ja hocu neka se posve otrese svih sitnih navika i
tijesnoga shvatanja malogradana; njegov duh mora traziti sebi zabave i posla drugdje.

Valpurginom srcu nije to dakako bilo pravo. U njoj je Zivio neprestano strah za Jur-
ja, pa kad bi prasnula koja daska u podu ili kad bi u no¢i $to ruzno snivala, proslo bi
mnogo dana Sto bi ih proZivjela u strahu da se nije Sto Jurju dogodilo.

Kad je bilo Cetvrte godine, rekao je jednom Stipanci¢ kod stola:

- Ove bi godine mogao biti gotov. Doduse, bilo bi to neSto uistinu izvanredno da
mu ispadnu ispiti s odlikom kao $to se on nada. Jer eto, on je naucio u to vrijeme fran-
cuski, a proSle je godine ucio engleski. Sad me moli, a to mu se ne moZe uskratiti,
potporu, htio bi putovati u London pa u Pariz.

- U Londonu ima rodaka, Karla Evansa, zeta moga strica Jurja Domazetovica - upa-
dne tu Zivahno Valpurga kojoj nije bilo pravo Sto je Stipanci¢ neprestano i najradije
njezin rod psovao.

- Na sve to on misli. Dopisuje se ve¢ dulje s Evansom, a u Londonu ¢e biti njegov
gost, sam ga je pozvao.

- Lijepo je to - reCe na to Valpurga - Sto Ce vidjeti toliko svijeta... A ja sam se ipak
toliko veselila da ¢e ove godine svrsiti... Onda mi ti mozda ne bi bio odbio jednu molbu...

- A $to to?

- Sudac Zenker Salje svoju Emu, Lucijinu vr$njakinju, u veliki Zenski zavod u Gra-
dac... Mislila sam, mozZda bi s njome iSla i nasa Lucija... Nju drZimo kao pastorku... a ipak
se ve¢ danas pocelo gledati i na uzgoj djevojaka.

- Tebi vazda dolazi na um nesta $to ne moZe biti. Misli$ li da to nije trosak?

- Bez troska to ne moze biti, ja to znam... Ali meni se smili to dijete, kutri eto s na-
ma medu Cetiri zida...

- Bit ¢e dobra kucanica, a to je glavno - govorio joj Stipan¢i¢ nesumnjivo bez uvje-
renja. - Uostalom, dokle Juraj ne stece uglednije mjesto, on ¢e trebati neprestano

potpore od kuce. Ja necu da se zasuZnji odmah te bude gladan ¢inovnik i svaciji rob. Tko
moZe dici glavu, prije bude opaZen. Zasada ne spominji o Luciji niSta, Juraj stoji lijepih
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novaca. Mora$ znati da sam ovih dana bio prisiljen prodati brod. Medutim - doda
Stipanci¢ brzo kao da se opravdava - nijesam ucinio lo$ posao. Brod je star, jedri sporo, a
vel se pet godina ne mogu namjeriti na Cestitoga kapetana; viSe je bilo s njim Stete nego
koristi. A uzmi da ga stigne nesreca, kao Sto je ve¢ bio u gotovoj propasti da nije bog
donio mladoga Bukovcica, Sto bi onda imali od broda? Na svojoj savjesti smrt nekoliko
ljudi.

Ako Valpurga i nije imala volje, pa kad bi i mogla, da se pa¢a u muZevlje poslove,
opet joj bude s te vijesti da se prodao i taj brod, Zao. Ona je s pravom drZala da se na sina
troSi eto toliko imovina, a Lucija od toga nema ba$ nista. Pa onda i brod je taj bio
posljednji od triju brodova Sto su ih Stipanci¢i imali. Dva su veca bila odviSe stara te su
bili usiljeni da ih za neznatne novce prodadu; taj treéi bio je srednje dobi, a Valpurgi
najmiliji stoga Sto ga je kod njezinih zaruka Stipanci¢ njoj na ¢ast pokrstio imenom
Valpurga. Novi vlasnik skinut ¢e dakako taj natpis s krme broda. - Tekar posljednji
navod Stipancicev, da bi poradi broda mogli nositi na dusi smrt nekoliko ljudi, smirivao
je njezinu duSu. - Pred tri naime godine uhvatila je bila brod Valpurgu velika oluja na
opasnoj zapadnoj obali juZzne Italije. Brod je bio prazan, izgubio prvi jarbol i oba jedra i
bio bacen, Stono rije¢, na milost i nemilost vjetra i mora. Mornari su gledali u gotovu
propast broda i svoju smrt na grebenastoj pli€ini Sto se daleko od obale prema pucini
sterala. Brod je naime hrlo nosilo more prema tim grebenima nad kojima je bucilo
zapjenjeno valovlje Strcajuci visoko uzbjesnjelom vodom. U takvom trenu gdje je svaki
vlastiti rad o spasu nemogug, vjeruju mornari da im se moZe ukazati na nebu mati bozja i
pomoci im. I gle: u tom casu ocite smrti plovio je k Valpurgi trabakul Uskok senjskoga
kapetana Andrije Bukovci¢a kojim je upravljao, pokle se otac povukao u mir, njegov
najstariji sin. S necuvenom poZrtvovnoscu spasio je mladi Bukovci¢ i brod i Zivot
Sestorici ljudi. Bukovcicev je sin doduse dobio za taj smjeli ¢in na prsi zlatan krst, ali mu
je Stipanci¢ ganuto i sve€ano izjavio: - Va$ rod veZe mene i moju ku¢u na vje¢nu zahval-
nost. Ne daj bog nikada da bi trebali tude pomoci, ali ja Zelim te dode kakva zgoda da
osjetite moju zahvalnost.

Tekla je i peta godina Jurjeva odsuca, a Lucija je brojila ve¢ Sesnaestu godinu. Visi-
nom je za Citavu glavu natkrilila majku, tankim, vitkim i njeZnim stasom bila je nalik
mladoj vitoj i podatnoj gipkoj jeli. Iz pravilnog, duguljastog, kao mramor bijelog i glatkog
lica odbijao se ponesto sumoran i za njezino doba odviSe ozbiljan pogled njezinih mrkih
ociju. Kod kuce je bila sved mirna i zamisSljena, no medu svojim prijateljicama Zivahna,
vesela i osobito domisljata. Te je zime otkrila Lucija prvi put majci Zelju da pode na ples
patricija i gradana. Valpurga je pocutjela raskoSnu radost nad izjavljenom Zeljom Lucije
- radost Sto je osjec¢aju majke na pogled kcerke jedinice, krasno opremljene u sjajnom
drustvu, kojemu se - tako ona vidi - najviSe otimaju oc¢i za ljepotom njezine kéeri. One
ve( nijesu sad drugo S$ta ni govorile nego o pripravama za taj ples - i tek kad su ve¢ sve
osnove gotovo u svim sitnicama utvrdene bile, upitala je Lucija majku: - A otac? Sto ¢ée
na to sve otac?
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Taj ples bio je u savezu s javnim i politiCkim Zivotom u gradu. Medu gradanstvom i
vojnickom oblaS¢u Zivjele su gotovo neprestane razmirice ve¢ viSe od po vijeka -
neotklonjive razmirice poradi vrijedanja prava s jedne a obrane i tuzbe s druge strane.
Znali su gradani pisati i vrlo oStrih tuzba i predstavaka c¢ak u Bec¢ proti bezakonju i
nasilju vojnic¢ke uprave, ali nju je drzava S§titila, a gradane od godine do godine mirila
lijepim obecanjima. I jesenas doSlo je bilo do jaCe provale nezadovoljstva u gradu.
Gradani su poslali na pozunski sabor?> predstavku u kojoj pozivom na tolike - samo u
zadnjih deset godina veli¢anstvu i saboru upravljene predstavke - dokazuju kako se vidi
jasno: »E mora trpjeti trgovina pod tako nepravednom upravom koja bezobzirno
gradske pravice gazi udarajuc¢i da¢u i na onakovu trgovacku robu koja je zakonom u
senjskoj luci od daca slobodna i tako ne samo Sto ne Stiti i ne promice interese grada
nego ih bezobzirno i svojevoljno rusi. Pod takovom upravom ne moZe se trgovina, koja je
jedina i glavna Zivotna Zila ovomu gradu, unapredivati ve¢ mora propasti.«

Gradani su bjesnjeli proti vojnickoj upravi i pisali proti njoj velike arke nepregled-
nih tuzba, a mala diplomatska doskocica odozgo umirila bi njihovo ratno raspoloZenje, i
sve bi se lijepo izravnalo premda bi u gradu ostalo sve navlas jednako kako bi i prije
tuzba i predstavaka bilo; - stavilo bi se u izgled nekoliko mjesta u magistratu koja da ¢e
se iz gradskih patricijskih krugova popuniti, a gradane bi opet uljuljali u lijepe sne
obecanjem da ¢e se iz njihovih krugova popuniti ispraznjena mjesta izumrlih patricija.
Takova vijest iz hofkriegstratskel® kancelarije bila bi ona iskra Sto bi bez opasnosti
izravnala napetost gradana naproti protivnoj bateriji »sablje« - kako bi je gradani zvali.
Nekolicina koja se nije mogla nadati dijelu ni od sluzba u magistratu ni od promaknuc¢a
na patricijsku cast, dokazivala bi doduSe da to nije nikakav odgovor na poslanu preds-
tavku, ali bi se morala napokon, hoces-neces, podati vjerovanju vecine da Ce se i to drugo
»malo-pomalo« nabolje rijesiti. I sad bi se opet mijesale u javnim lokalima u jedan skup
uniforme s civilnim kaputima, i opet tekao svojim starim redom javni Zivot, i pio se na
zajednickim zabavama Sampanjac po odusevljenom uvjerenju da je ovaka sloga vojnicke
uprave i gradanstva jedino spasonosna po dobro »naSega od starine slavnoga i junacko-
ga grada«!

Tu - bog zna po koji put obnovljenu - slogu, a i jos jednu vijest koja je gradanske
grudi s velikim ponosom S$to se rada u dusi Covjeka pobjednika nadimala, odluce oni
proslaviti sjajnim plesom u dvorani novosagradene ku¢e Domazetovic¢eve. Ta vijest bila
je dozvola Sto je stigla od njegova veli¢anstva cara da vojna opc¢ina Senj kao kraljevski
slobodni grad posalje dva poslanika u sabor i u skupstine hrvatskih stalisa. Bila je ta
dozvola dana dodusSe uz opasku da troskove na poslanike namiruju gradani sami a ne

15 PoZun (mad. Pozsony, njem. Pressburg) je staro hrvatsko ime danasnjeg glavnoga grada
Slovacke, Bratislave. U tom je gradu, koji je sve do 1918. godine imao madarsku i njema-
¢ku vecinu stanovnistva, od 16. stoljeca (nakon Mohacke bitke i pada Budima pod osman-
sku vlast) do 1848. godine, uz prekide, sjediSte Ugarskog sabora, kao i mjesto krunidbe
Habsburgovaca kao madarskih kraljeva do 1830. godine

16 Hofkriegsrat (njem.) - dvorsko ratno vijeée (vrhovna vlast Vojne krajine).
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opc¢inska blagajna, ali to nije kvarilo njihovoga odusSevljenja. - Dobili smo - govorili oni -
Sto smo davno traZili, a sad ¢e imati nasi poslanici prilike da po nasoj izravnoj uputi
govore za dobro grada. - Na tu su misao nadovezivali dosta nejasne i za ondasnje prilike
dosta smjele Zelje o umanjivanju raznih dac¢a, o promicanju gradske trgovine, o prosire-
nju gradske samouprave i jos tako Sta. Njima su lebdjeli pred o¢ima materijalni probici
rodnoga grada, a za drugo $ta, za opca prava cijele zemlje - tko je mogao onda mariti?
Stipanci¢, koji bi se u takovim zgodama redovito postrance drzao, smijao se deklamova-
nju svojih sugradana Sto su se opojeni od odusSevljenja domisljali najsmjelijim kombina-
cijama o tom S$to skori dnevi nose. Gledao ih kako sve njihove nade rastu iz skladista
lijesa i kuruze i iz bogatih zaliha dalmatinskoga vina $to se odvaZalo preko Vratnika.
OmalovaZavajuci tako smjele snove svojih sugradana, bio bi ostao daleko od proslave, da
nije evo nesta drugo njegovu tvrdokornost ublazilo.

Izim nekoliko mjesta izumrlih patricija Sto su se imala iz gradanskih redova popu-
niti, imao je ovaj put predloziti magistrat nekoga od uglednih gradana na prazno mjesto
gradskoga suca. To je mjesto i ugledom i unosom bilo takovo te je mogao na nj i Stipanci¢
pomisljati. Doduse bio je u gradu ¢ovjek kojemu kao da je to mjesto namijenjeno bilo, to
je bio gospodin Josip Coli¢, potomak vrlo stare, plemenite senjske porodice, a ¢ovjek
ugledan, ozbiljan i ucen. Znalo se, ako je i bio umirovljeni major - da nije bio prijatelj
gospode njemackih ¢asnika koja su po miloj volji krnjila stara gradska prava; ali bio je on
za tu gospodu jedan od onakvih protivnika kojima nece$ otupiti Zalac, nego ako pode za
rukom te ga kako u vlastiti krug povuces. Ondasnji major i gradski nacelnik Benetti imao
je dodusSe crno na bijelom od gospickog generaliteta da se svakako nastoji te ispraznjeno
sudac¢ko mjesto dobije Coli¢, no on je to tajio hotimice Stipan¢i¢u ¢iju je pomoé, posto je
vidio da se i on stao za javne poslove interesovati, trebao. Stipanci¢ je sada svaki dan
$etao s majorom nacelnikom Benettijem i - sluteé¢i u Coli¢u sebi opasna protivnika -
navracao razgovor rado na tijesno prijateljevanje Coli¢evo s kanonikom Vukasovi¢em,
zakletim neprijateljem magistratske gospode, slaviteljem Napoleonove vladavine i -
nekakvim ilircem.

Prvi dokaz da je uSao majoru u volju, bilo je Stipanci¢u to Sto mu je major povjerio
tajnu listinu koga gospicki generalitet Zeli a koga ne bi rado da se predloZi na Cast
patricija i gradana. Medu onima koje nije volio gospicki generalitet, bio je na prvom
mjestu s potcrtanim imenom i uz ime s biljeSkom N. B. pomorski kapetan Andrija
Bukovcic.

- Glasovi su za nj - rekao je major Stipanci¢u - po mom nepogreSivom ra¢unu po-
dijeljeni, vi imate odluciti na koju ¢e stranu pasti vaga.

Bio je taj Bukovci¢ starac od sedamdeset godina, onizak, trcljast, bijele glave kao
ovca, jaka obrijana lica i svijetlih, vrlo zZivih oc¢iju i kretova. Bio on oduSevljeni Austrija-
nac, Stujuci cuvstvo vjernosti iznad svega, ali u svom rodnom gradu nije trpio magis-
tratske gospode ni pod Zivu glavu. Bio je svagda medu prvim i najodlucnijim borcima
grada kad bi se digao rat proti nasilnoj gospodi. On bi svojom rjecitos¢u, ZivahnoScu i
bezobzirnoS¢u u takvim prigodama povukao mnogoga mlitavca za sobom i dodijavao
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tako mnogo gospodi od magistrata, kojima nije bilo do razloga, koja su svoje naume
provadala najradije u obliku stroge, neopozovive zapovijedi.

Taj se starac Andrija Bukovci¢ najavio jednoga dana u samo podne u Stipanci¢evoj
ku¢i sa Zeljom da mozZe s milostivim gospodinom govoriti. Stipanci¢ je dasto znao da se
Bukov¢i¢ doSao preporuciti neka mu u vije¢u za izbor patricija dade svoj glas - i bude
mu neugodno. On se sjetio obecanja Sto ga je dugovao za hvalu Bukovc¢i¢evomu sinu, a
pred njegovim o¢ima stajala je tvrda i neumoljiva biljeska N. B. uz ime Andrije Bukov¢i-
¢a. Kud ljepSe prilike nego eto sada da se za smjelu i opasnu poZrtvovnost Andrijinoga
sina oduZi ocu, poSto odluci svojim glasom o njegovom promaknucu na cast patricija?

Starac se Bukovci¢ poklonio smjerno pred domacinom i uzeo mjesto u naslonjacu
na koje mu je Stipanci¢ ljubezno rukom pokazao.

- Milo mi je da vas jednom vidim i u svojoj kuc¢i - rece mu Stipanci¢ laskavo; - a Ci-
me vam mogu posluZiti? - upita onda sjedajuci i sam u starinski naslonjac.

Govorilo se dakako talijanski.

- Dosao sam se vasoj milosti preporuciti da dobrostivo podupre u sjednici slavno-
ga magistrata moju poniznu molbu kojom molim da mi se podijeli patricijstvo ovoga
slavnoga grada.

- Molim - rece Stipanci¢, a starac nastavi svoj dobro nauceni, talijanstini prirodeni
zvonko i glatko tekuci govor:

- Roden sam u Senju i obitavam stalno, kao Sto je vasoj milosti poznato, u svojoj
predragoj domovini. Zna se da sam slavno putovao morem punih pedeset godina, a
pokazao mnogo puta svoju nepokolebljivu privrZenost sretno i slavno vladajucoj kuci
Habsburgovaca. Imadem certifikat od sedamnaestoga rujna godine hiljadu osamsto
trinaeste koji svjedoCi da sam korisno i s oduSevljenjem preuzeo sluzbu da istrazujem
gibanje francuske flote u nasem kanalu. Certifikat od osamnaestoga studenoga iste
godine dokazuje opet moju odanost naprama istoj prejasnoj kuci i napram preljubljenoj
mojoj domovini - dokazuje da sam u kolovozu te godine iza dolaska zdruZenog brodov-
lja austrijskoga i engleskoga uz opc¢e oduSevljenje i usprkos tome Sto se u gradu nalazilo
joSte francusko zapovijedni$tvo digao prvi na svom brodu austrijski barjak i nosio
svecano sliku njegova veli¢anstva cara Franje Prvoga na zgradu gradskoga magistrata.
Poslije pako vodio sam povorku austrijskog brodovlja na slavno osvojenje otoka Krka.
Certifikati od Sestoga prosinca godine Sesnaeste i trinaestoga rujna godine sedamnaeste
dokazuju ne samo moju vrsnocu u svim pothvatima nego slave i druge sluzbe Sto sam ih
davao caru i domovini a da nisam pazio na pogibelji kojima sam u takovim zgodama
izvrgavao svoj zZivot i imutak. Brojim se medu dobro stoje¢e posjednike, brodovlasnik
sam koji je pripravan i sada hrabro sjeci i orati more, ali i sa samim mojim dohocima kao
zaprisegnuti trgovacki posrednik mogu posteno i ¢asno uzdrZavati sebe i svoju obitelj.
Sedamdeset mi je godina, vazda sam bio poSten, ugledan i Stovan sin ovoga grada,
poznat svuda kao hrabar i vjest kapetan koji je po svojoj zduSnosti, pravednosti i
poStenju bio vazda ljubimac naSega trgovackoga svijeta. Dopustite mi joS, milostivi
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gospodine, spomenuti da bi Rimljani, najbolji na svijetu Sto znamo zakonodavci, ubrojili
u red svojih patricija sve svoje vjeSte i poStene pomorske kapetane ne bi li ih tako
obodrili i na plemenito natjecanje u brodarenju - glavhom unapredivanju trgovine -
potaknuli. Tu milost evo moli i dobar otac obitelji, najvjerniji podanik nj. velicanstva cara
austrijskoga i Senjanin koji ljubi i odan je svim srcem svojoj majci domovini.

Starac svrSi i otare velikim svilenim rupcem sa cela znoj.

- Jesu li vam obecala glas druga gospoda u magistratu? - upita ga Stipancic.

- Za me su - uleti Zivahno starac - gospoda: Vukasovi¢, dva Domazetovi¢a, Homo-

=7

lic...
- Dobro... ja ¢u uciniti svoje - rece vazno Stipancic¢ i nakloni se starcu.

Jo$ prije objeda uhvatio je priliku da bude barem na ¢asak s majorom. Valpurga i
Lucija morale su ga dugo cekati na objed i to vrijeme - kao Sto sada gotovo neprekidno -
dogovarale su se i domisljale kako bi ocu doSle s molbom da dopusti po¢i Luciji na prvi
ples. Ve¢ su pomisljale da umole kanonika Vukasovi¢a neka bi on o tom govorio ocu, no
opet su morale odustati jer otac nije ni o Vukasovi¢u nikada lijepo govorio. Tad se
dosjeti neCemu Lucija.

- Ja znam, majko, kako ¢emo! - pljesne ona rukama i pogleda veselo sjajnim o¢ima
majku, a blijedo njezino lice zalilo se od radosti rumenilom.

- A Sto misliS? - upita je izvjedljivo majka.
- Pisimo Jurju! lonako si nijesmo joS$ pisali pokle je otiSao od kuce; ja mislim da ¢e
na moju zamolbu htjeti ocu pisati, a Sto on ushtije, zna$ da mu nece otac odbiti.

- Bas$ si se dobro domislila - rece veselo Valpurga - nikada bolje! Jo§ mu danas pisi
ili, jo$ bolje, pisat ¢emo mu obje. - I one sjednu da piSu Jurju. Bile su upravo sretne Sto su
tomu teSkomu pitanju, s kojim su se eto blizu mjesec dana mucile, naSle ovako sretno
rjeSenje. Da bi Jurju odbio otac takovu molbu, o tom nije trebalo ni misliti.

U dva sata do$ao je otac kuéi neobi¢no dobre volje. Sto nije u takvim prilikama ni-
kada obicavao, on je ve¢ sa stuba nagovorio Valpurgu:

- Zar ste dugo cekale? Sto CeS, nijesam se mogao prije rastaviti s Benettijem, imali
smo vrlo vaznog razgovora.

Kod stola je nagovorio Luciju kad je prije objeda stoje¢i uz majku molila obi¢nu
molitvu:

- A Sta ti?... Eto si prerasla majku vec za Citavu glavu... Mi u ku¢i i ne opazimo tako
lako.

Lucija pocrveni i pogleda majku, a pogled njih obiju bio je upit: - Da mu recemo?
- PridruZio se bio k meni i k majoru i auditor Friedman... Ti ga, Lucijo, poznajes?
- 0d Zenkerovih - rece tiho Lucija.

- Ho¢e da te majka povede na ples $to ga prireduju gradani... Sto? Bi li ti bila prip-
ravna za takovu zabavu?
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- Zasto ne bi? - odgovori Zivo Valpurga umjesto Lucije. - Zenkerova Ema vec je
prosloga mesopusta pohadala plesove.

- Pa dobro... Ti je pripravi...

Tako je bilo to pitanje iznenada povoljno rijeSeno te je Valpurga mogla bez straha
naruciti u kucu Svelju koja je po njezinim napucima priredivala Lucijino odijelo za prvi
ples.

Sam dan uoci plesa malo te nije porusio sve nade Valpurgine i Lucijine. Otac se od
jutra tuzio da se ne ¢uti dobro, a u samo podne dobio je nekakvo pismo koje ga je ocito
jos viSe ozlovoljilo. Kod objeda nije govorio ni rijeci. Kako je bio covjek koji bi znao u
jednom trenu promijeniti svoje najtvrde odluke, osjecale su obje sa strahom blizu
opasnost da bi mogao naglo odsjeci: - Veceras se ne ide nikamo.

Poslije objeda ostao je ipak sjedeci za stolom i napokon progovorio:

- Juraj nece ni ove godine polagati ispita... PiSe da ¢e se u Hrvatskoj uvesti madar-
ski jezik kao sluzbeni te mora uciti taj jezik ako Zeli naciniti brzo karijeru.

Kao svagda, tako on nije ni taj put dugo u sebi podnasao da se imalo kakve sumnje
baci na Jurja. - Madarski Ce jezik bez dvojbe zavladati skoro kod nas - pripovijedao je on
napokon Valpurgi - pa ako bude medu prvima od domacih sinova koji bude umio
madarski uredovati, otvorit ¢e mu se brzo lijepa budu¢nost.

Valpurga, a pogotovo Lucija, bile su sretne Sto nije ni oCeva boleZljivost ni Jurjevo
pismo osujetilo polazak vecerasnjega plesa.

Na tom su plesu ostali do tri sata jutra akoprem je bio otac, i s obzirom na to da je
to Luciji prvi ples, odlucio da ¢e o ponoc¢i iza glavnoga odmora po¢i kuci. Za vrijeme toga
odmora odvela su Stipanci¢a i Valpurgu neka gospoda u pokrajnu sobu k velikom stolu
gdje se sakupilo bilo drustvo poizbor gospoda i gospode. Oboje - i Stipanci¢ i Valpurga -
dobili su kod tog stola ponajodli¢nije mjesto do Cesa je Stipanci¢ mnogo drzao. To je
odlikovanje pripisivao on dasto svom ugledu, no ugadalo je njegovoj tastini - toga
napokon nije mogao ni on u svom roditeljskom srcu zatomiti - Sto su ga tolika gospoda
upravo salijetala da barem jo$ koje vrijeme ostane s Lucijom na vrlo animiranom plesu;
tom zgodom govorili su njemu i ozbiljni ljudi o rijetkoj Lucijinoj ljepoti - utjelovljenoj
aristokraciji - rece mu netko, a slavio ju je i mladi kapetan auditor Friedman, rodeni
Becanin, koji je Luciju jedva za Cetvorku poslije pono¢i mogao angazovati, a o ¢ijem se
bogatstvu pripovijedalo u gradu toliko te su naivniji ljudi drzali da mu otac u ljestvici
svjetskih bogata$a mjesto negdje blizu Rotschilda zaprema. Sampanjac je uz domace
butelje tekao obilno i preobilno, nazdravljalo se i pjevalo iz punih dusa, veselilo se, grlilo
i bratilo oduSevljeno, iskreno do suza! Bilo je to sjajno druStvo svojom otmjenoscu,
veseljem i obiljem kao svijetli odsjev sloge, bogatstva, mudrosti, ljubavi i srece Sto je
vladala u gradu!

Luciji je iza tog prvoga plesa bilo kao i svim djevojkama njezine dobe koje se nadu
prvi put u vrtlogu sjajnih toaleta, same mladosti pune Zivota u okviru sjajno nakic¢ene i
rasvijetljene dvorane. Bilo joj je kroz nekoliko slijede¢ih dana kao da je prozivjela
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prekrasni vilinski san, a njezina joj pamet opetovala neprestano one slatke rijeci Sto su
joj ih laskavo i s nekom zamamnom tajanstvenom nejasnos¢u govorili muskarci.
Upamtila je iz sjajne i Sumne vreve viSe oci i poglede $to su je trazili, nego sama lica Sto
su je okruzivala. Cutjela je da je svi vole, da im je bila ugodna njezina blizina kao i oni
njoj u burnom letu kroz bucnu i sjajnu dvoranu, svaki €as na drugim jednako ugodnim,
jednako podatnim rukama. Cuvstvo, nalik najvise na zahvalnost, napunjalo joj ugodno
grudi, njezina se duSa vracala nezasitnom nasladom k toj no¢i, opetovala u potankostima
sve kretnje, poglede i rijeci sjajnoga drustva. Ta no¢ dala je za mjesec dana neiscrpivoga
gradiva razgovoru medu njom i majkom.

Kad bi Valpurga iza viSe godina kao udovica u svojoj samoci s bolesnom Lucijom
spominjala u sebi te minule dane svoga Zivota, ona bi svagda pomislila da je upravo
nekako iza toga plesa stala bila opaZati veliku promjenu u njihovoj ku¢i. Ta se promjena
ticala poglavito Stipancic¢a i Lucije. On se naime od tada poceo nekada naglo starati i
rusiti, nestalo je kao najednom njegove krsne, staracke jakosti koja i starijim ljudima
onakova soja kakav je on bio podaje vid krepke neslomljive energije. Bas te energije
ponestajalo je njemu naglo. Valpurga nije nikada znala da je Stipanci¢ tada uzalud
Zrtvovao svoju rije¢ kojom se bio Bukovci¢u obvezao za zahvalnost: S njegovim glasom
propao je Bukovci¢ sa svojom molbom za patricijsku ¢ast - a on nije ipak postao sucem.
Major ga je Benetti doduse uvjeravao da ga on od svoga dolaska u Senj ima na pameti i
Zeli te mu bilo koje ugledno mjesto u gradskom magistratu pribavi, a ovaj put da je bila
izri¢na Zelja gospi¢koga generaliteta neka izbor gradskoga suca padne na Coliéa.
StipancCic se ipak stidio svoje pogaZene rijeci; to, a i neuspjeh u natjecanju za mjesto suca,
grizlo ga u dusi kao crv. A doslo je bilo ve¢ te je dirao poradi uzdrZavanja porodice a jo$
viSe poradi Jurja u posljednje ostatke svoje negibljive imovine. On je to radio potajno
koliko je mogao, ali ga je stala izjedati misao: - Sto kad se to sazna? A $to, da Juraj ne
svrSi prije nego nestane posve imovine?

Protivno je bilo kod Lucije kojoj su iza prvoga plesa vidljivo rasla krila. Ako je i zna-
la da otac, kojega se prije toliko bojala, ne trpi Sto boravi izvan kuce, pa bilo s prijatelji-
cama i iz najodlicnijih obitelji, ona se nekako najednom prestala i u tome obazirati ne
njegove Zelje. Otac se vrlo na to srdio, ali prigovarao vise Valpurgi nego Luciji. Valpurgi
su bili doduSe tesko snosljivi Stipancicevi prigovori koji su odista pretjerani bili i bez
dvojbe od neosnovana straha za Luciju dolazili; ali ona je kriomice podupirala Luciju i
bila joj na ruku da se medu svoje vr$njakinje ukrade. - Ta eto je malone vec citava
djevojka - mislila ona u sebi - ali ti muskarci, ako i pametni, ne mogu zacudo toga
razumjeti.

Cula je bila Valpurga od Veronike, a Veronika je tu vijest odnekuda izvana donijela,
da se za Luciju silno zanima mladi i bogati BeCanin auditor Friedman. Ta gdje i kako da
inacCe dode ona do svoje srece ako ne bi s ovakim poznanstvom u odli¢nim obiteljima - a
uz takvoga oca kojemu je sin sve a kéi nista?
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VIL

Prosla je opet jedna godina Sto je Stipanci¢ cekao badava da mu sin svrsi nauke. Nepres-
tano se ispricavao i dokazivao da se nije pored najbolje volje mogao posljednjim ispitima
podvrdi, a uza to svaki put obecavao da ¢e se najdulje za tri mjeseca kao gotov Covjek u
oc¢insku kucu vratiti. Stipanci¢ jo$ nije mogao gubiti vjere u svoga sina: I kako bi? On je
usprkos izgubljenoj parnici smatrao sebe ipak plemi¢em koji je s negodovanjem gledao
kako se glave plemenitih obitelji u skladiStima lijesa, kuruze i vina bore za svagdanji
hljebac. Od svoje pozicije da je i u natjecanju s Coliéem za sudac¢ko mjesto propao - nije
pustao ni pedlja. Imutka je nestajalo sve brZe, ali njegove oci bijahu stalno uprte u sina
Jurja po kojem ¢e ugledati ime Stipanci¢a u sjaju kao nikada prije. Kad bi ga spopala
briga poradi toga Sto je dolazila na red da se trosi i posljednja imovina, i od toga Sto bi
morao pomisljati da Lucija nema bas nista od svoje ocCevine kad bi Valpurga kao mati
svaki Cas htjela da navrati govor kako se ovaj i onaj mladi ¢ovjek zanima za Lucijinu
ljepotu: on bi se zanio za Jurja, gledao ga u sjajnoj plemickoj odori, krasna i umna, kako
mu se klanja grad, zemlja i prvaci, i onda bi zavrsSile njegove misli u nekoj silno bogatoj i
moc¢noj aristokratskoj obitelji negdje u Pesti ili Be¢u gdje se vjeri s jedinicom kéerkom i
vraca bogato rodnoj kuéi imovinu $to se na nj istrosila. Za te krasne misli koje su mogle
da oZive njegovu staracku fantaziju, nalazio je pobude u velikoj sinovoj darovitosti, u
pohlepi za znanjem, u savrSenoj naobrazbi, a napokon i u prakti¢nosti Jurjevoga duha
koju je dokazao prionuvsi na vrijeme izucavati madarski jezik. Vidio je Stipanci¢ da su
zahtjevi Madara da se u civilnom dijelu Hrvatske zamijeni sluZbeni latinski jezik madar-
skim, neutaZivi, i bio je siguran da ¢e Madari svoje naume sjajno provesti. Tko da im se u
Hrvatskoj opre - pa i cemu? Narodna samosvijest Hrvata bila je mrtva kao i misao da bi
se staro kraljevstvo hrvatsko, komadano i zakopano kroz vjekove, moglo pridi¢i ve¢
ikada u Zivot. Istom u ovom dijelu Hrvatske $to je sac¢injavao Vojnu granicu, oprijet ¢e se
Madarima vojnic¢ka oblast, a to sada nije bilo u racun Stipan¢icevom umovanju: pod
vojnickom vlas¢u ne bi se Juraj mogao dovinuti nikada onome $to je on o njem snivao.

U gradu bio je ¢ovjek koji se osobito u posljednje vrijeme odlu¢no digao proti voj-
noj upravi, sakupljao gradane i uvjeravao ih da je sada zgodan cas te zahtijevaju da se
grad pripoji k gradanskoj Hrvatskoj. Taj je ¢ovjek bio Stipanci¢ev daljnji rodak, kanonik
Vukasovi¢. S njim se nije doduSe ve¢ dugo gledao, izvan koliko je sluc¢aj i pristojnost
zahtijevala; no sad mu se cinilo uputno da stupi i on u Vukasovi¢ev tabor. Doduse
Vukasovi¢ je imao na umu neke ciljeve kojih Stipanci¢ nije shvac¢ao: on je govorio o
velikom, Napoleonom zasnovanom Kraljevstvu Ilirije. Stipanci¢ u svem Vukasovi¢evom
pregnucu htio je vidjeti samo navijeSten rat protiv vojnoj upravi a u prilog Madara; ta
Napoleon je pao - a s Napoleonom pala je i Ilirija. Stipancic¢ je racunao za se: mislio on da
¢e svojom zaslugom, dode li do razvojacenja grada, upozoriti buducu vladu na svoje
porodi¢no ime i utrti sinu gladak put do velikih ¢asti. Osjecao od toga opet svoj gordi
ponos kako se samo svojim bistrim umom i velikim znanjem uzvisuje nad domace
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plemice i patricije kuruzare i vinare. Gledao ih je nisko pod sobom, jedne kako se kao
ugazeni crvi savijaju pod samovoljom magistrata, a druge, koji su poput njega trosili za
Zivot staru glavnicu ali bez njegovog dalekoga pogleda u budu¢nost, nemoc¢ne, kako
ustupljuju malo-pomalo u ruke tudinaca zgrade, brodove i trgovinu svojih otaca.

Dotle je trpjela Valpurga poradi Lucije Cesto neiskazane muke. Luciji se htjelo Zivo-
ta i slobode, njezina je duSa hrlila neobuzdano za probudenim osjecajima djevojacke
srece Sto se radala iz njezine mladosti. Ona je ve¢ razumjela muske oci $to su se otimale
za njom i zivjela u neprekidnom c¢eznucu da bude videna medu prvima. Njezina se
mladenacka fantazija razmahala i nada u djevojacku srecu porasla navlastito od nekog
vremena pokle je naime svakih osam dana dobivala poStom iz grada po jedan kaligrafski
ispisani Petrarkin sonet pod kojim bi posilja¢ nacrtao strelicom probodeno plamtece
srce i oko njega vjeSto na nacin monograma napisao slova: M. T. - Badava je ona mucila
svoju pamet da odgoneta taj potpis i dozna posiljaca. Isprva je sumnjala da se iza tih
slova htio sakriti auditor Friedman na Ciju je naklonost imala pravo zakljucivati; no na
koncu bude joj svejedno tko bio, bio. Njoj je bilo dosta srece od snazZnoga ¢uvstva Sto se
radalo iz uvjerenja da je ljubljena, da jest neki muskarac kojega moZe da zanese njezina
ljepota, koji Cezne za njom, kako i nju nose Zelje mlade duse iz tihe i mrac¢ne njihove kuce
u svijetli svijet.

[ koliko je to njezino ¢eznuce za odlicnim druStvom i zabavama S$to bi ih sad grada-
ni a sad ¢asnici davali, bilo neobuzdano, opet ga je neumoljivo sapinjala tvrdokorna vlast
oca. Nije htio ni da Cuje za kakove izdatke na njezina odijela i gdjekada upravo surovo
uskracivao i neznatne troskove Sto bi ih za nju mati od njega trazila. Da uskrati novac, on
bi nasao sto razloga i napokon predbacivao Valpurgi da je iskvarila to dijete puStajuci
mu preko oCevoga znanja kojeSta na volju. - Htio je pako da Lucija boravi u njegovoj sobi
te mu cita, a on je poducava, kako bi tvrdio, u onome Sto ¢e joj danas-sutra vrijediti
daleko vise nego misli na kojekakve ludorije Sto ih moZe da zamisli Zenska ispraznost.

Nelijepo, zlobi nalik ¢uvstvo proti ocu mucilo bi gdjekada Luciju, a to nije mogla da
zataji ni njemu ni majci. [zravno mu toga dasto nije smjela reci; ali je Stipanci¢ pogadao
da je njezina pokornost i usluZnost prema njemu usiljena. Majci pako nije skrivala to
svoje cuvstvo napram ocu; kad bi joj rekla da otac Zeli neka dode u njegovu sobu,
smracila bi lice:

- Idem kad moram. Ali da znate kako mi teSko teku ¢asovi u o€evoj sobi, vi me ne
bi nikada gore slali.

- Vidi$, Lucijo, a on Zeli samo da s njime razgovaras.
- Ja ne umijem da s njime razgovaram.

- Zasto si takova? I otac se na te tuZi da sjediS uza nj kao tuda i samo ga mucis svo-
jom upornom Sutnjom.

- Velim vam, kad sam sama uza nj, meni su svezana usta. Sto bih s njime govorila,
kad zna da mi nije pravedan? Zar nisam odrasla pa i danas jo$ zatvorena u ovim tamnim
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sobama kao u samostanu? Neka pogleda moje vrSnjakinje kakvi im je Zivot, pa Ce vidjeti
govorim li pravo.

[ Valpurga je bila o tom uvjerena, ali je htjela da Luciju priljubi ocu, jer on je jos uvi-
jek najranije njoj spocitavao da nije umjela dati Luciji odgoja te nema u sebi nikakvih
njeznijih osjecaja vec je odrasla divlja i surova kao gorstakinja.

Medutim je u gradu stao Kipjeti kvasac, pocele izbijati vidljivo priprave za bududi
izbor dvaju zastupnika u sabor. Glava pokreta, kanonik Vukasovi¢, bio je uman covjek,
od prirode bogato nadaren, a naukom prosvijetljen, te ne samo porijeklom i imenom
nego i duhom svojim pravi narodni aristokrat. On je brzo shvatio pokret S$to ga je u
Zagrebu uz grofa Draskovic¢a pripravljao Gaj. Nove vijesti iz Zagreba trgoSe mu Zivo
dusu. Cinilo mu se da je ve¢ o tom i ba$ tako i on sam mislio, da je tako $ta $to su propo-
vijedali Draskovic¢ i Gaj smatrao vec¢ otprije sam svojom duzno$¢u, ali kao da nije umio
podati jasnoga oblika, vidljivoga Zivota tome Sto je u njegovoj dusi gotovo Zivjelo. -
Rodni grad c¢inio mu se zgodno tlo gdje bi mogla odjeknuti snazna jeka glasovima iz
Zagreba: narod c¢il, duSevno bodar i bistar — ne po mrtvoj knjizi njemacke Skole koja ve¢
od dobe centralistickih teZnja drzave nije priznavala hrvatsku dusu - nego prosvijetljen
u borbi s velikim a prevarnim elementom $to mu oplakuje tvrdu obalu i u saobracaju s
lukavim tudincem s kojim je trgovao i ratovao od vjekova. - Zivu duhom, uéenu, a
poletne fantazije, bilo je Vukasovicu da proplace gdjekada nad obijesnom bahatos¢u
tude vlasti koja je sputala Hrvata u okove i otimala mu uspomenu na proslost i na
narodno ime. Vidio je da je pogaSena lu¢ narodne svijesti, da narastaj zaboravlja narodni
ponos, da je domacdi jezik stjeran u neugledne ku¢e domacih porodica i u masu naroda
koja svojom sudbinom niti moZe niti umije upravljati; a sav Zivot Sto se jos javlja da nije
nego borba za kruh, za Cast i vlast. Pod takovom ogorcenoscu svoje duse on je pozalio
bio pad Napoleona i razbijenu ideju da se obnovi Ilirsko carstvo. Njegove nade u budu¢-
nost svoga naroda kao da htjedoSe propasti s tim carstvom Sto je palo poradi nezasitljive
svojatacke pohote velikoga imperatora prije nego je bilo rodeno u Zivot. Propadale mu
nade, jer ve¢ nije mogao pomisliti - izim providnosti - ljudsku mo¢ koja bi spasla ime i
zivot hrvatskomu narodu. Staro hrvatsko kraljevstvo bilo je raskomadano u toliko krpa,
oteto mu ime, uspavana spomen na proslost. Srodnici u koje bi mogao uprijeti oci bili su
sami skoro na umoru: jedne onamo raspinjao TurCin, a drugima pripaljivala smrtnu
svijeu nezasitna Germanija. NeutjeSno gledao je pred sobom skoru propast svoga
naroda c¢ijom mladom i svjezom krvi pomladuje svoje srce tudinac. - Tad dopre do
Zupnoga dvora senjske prvostolne crkve prvi sijevak zagrebackoga »osvita« pa trgne
duSom i zaigra srcem umnoga popa Vukasovic¢a. - Budimo se! - klikne on i bude mlad
kao da je pred pojavom mladoga Gaja zbacio sa sebe teret dugih godina. Sad nema Zrtve
koju ne bi mogao podnijeti, misljaSe on i ¢utio je da bi mogao i on u jednoj ruci s ma¢em
a s propelom u drugoj stati na ¢elo svoga naroda i udariti na njegove tlacitelje.
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Od sabora mnogo se nadao po onome u Sto su poslanike naroda upucivali svojim
broSurama Kusevi¢, Derkos,17 i grof Janko Draskovié. Mislio je da bi i ovaj kraj Hrvatske,
potopljen morem njemacke vlasti i samovolje, mogao odrjeSito pokazati da je Ziv, a
napose starodavni grad Senj da bi morao biti medu prvima koji ¢e iz ovih krajeva
donijeti glas: - RaCunajte i s nama, Zivi smo i mi, ranjeni doduse, ali Zivi! - I Cisto je vidio
kako s jednakim takovim glasom hrli narod s kranjskih planina, iz ravne Slavonije i
Srijema, iz krSne Dalmacije, junacke Crne Gore, tuZzne Bosne i Hercegovine i smrtno
ranjene Srbije - leti k jednomu ognjistu, svi kao sinovi jedne majke Sire ruke, u lica se
ljube i klik¢u od radosti Sto je jednom snagom zahvatila svu ujedinjenu narodnu dusu:
nasla se eto opet bra¢a na jednom starom domaéem ognjisStu! Milijun srdaca zaigralo od
te slavne radosti, sloZne ruke diZu opet stari dom u vlastitoj domaji, Sto ga za sva ve¢
vremena ne moZe da srusi nijedna ljudska sila.

Nametalo mu se od sebe pitanje: tko ¢e od domacih ljudi u to varno doba znati i
htjeti da dostojno zastupa grad u saborima?

Od gradanstva nije mu moglo oko ni kod kojega zapeti. Ljudi dobri, mnogi od njih i
darovit ¢ovjek ali bez svih drugih uvjeta da u to vazno doba stupi kao branitelj prava
cijele zemlje. Njih je bilo lako potaknuti »proti sablji« - kako se onda govorilo - ali samo
napomenom materijalne Stete grada, nepravednog posvajanja gradskih dohodaka,
sprecavanjem slobode trgovine i joS tako Sta. Takovim barutom dao bi se potpaliti i
njihov ponos. Ali ushit za viSim narodnim idealima, narodnu svijest koja bi obuhvacala
jedinstvo svega naroda povlaceci svoje korijenje u cvrsto i plodno tlo narodne proslosti
- to je Vukasovic¢ trazio badava, kao Sto je to bilo onda badava traziti po cijeloj zemlji.
Izim kojega svecenika u gradu i umirovljenoga majora Coliéa, tko se zanimao za ono §to
se pripravljalo u Zagrebu? Doslo je to dakako gradanima do usiju, ali doslo kao nejasni i
nerazumljivi zvukovi izdaleka.

- DiZu se tamo u Zagrebu! - rekao bi tko od gradana kod €aSe vina kao da se govori
o kakvom oruZanom i mozda ¢ak obijesnom ustanku u dalekoj, jedva po imenu poznatoj
zemlji i narodu. Hrvatskom narodu bile su potrgane sve veze po kojima se mogao
osjeCati potomkom i jedinim zakonitim baStinikom slobodnoga i slavnoga nekada
kraljevstva hrvatskoga.

Ni patriciji ni plemi¢i nisu bili bolji od svojih sugradana. Vlast ih je tudila rodeno-
mu narodu diZu¢i im ugled u redovima sebi prijatnih ljudi, te im od tog gospodskoga
poloZaja bijahu zaslijepljene oci. Nije vec bilo u njima snage da se krijepe miSlju na mo¢
narodnoga jedinstva i onda opru navaljujucoj bujici tudinstva. Od ponosnih svojih otaca,
junackih voda i glavara grada bijahu se izrodili u skutonosSe oblasnika koji su im dijelili
milosti i Casti. Zapostavljanje narodnoga jezika, ljubav za tude, dolazilo to iz Njemacke,

17 Josip KuSevi¢ (1775.-1846.) pravnik, politi¢ar, pobornik hrvatskog drZavnog prava,
autor spisa O samosvojnih pravih i pravilih kraljevina Dalmacije, Hrvatske i Slavonije. Ivan
Derkos (1808.-1934.), pravnik i istaknuti preporoditelj, autor djela Genij domovine nad
usnulim svojim sinovima na latinskom jeziku.
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[talije ili Francuske - i teznja da budu u volji i bliZe onima koji su kruto drzali u ruci
vladu nad gradom, bilo je, mislili oni, u savezu s pojmom nobilita, kako su sebe u ispore-
divanju s gradanima »bez imena« zvali.

Medu rijetkim iznimkama u tim viSim redovima domacih ljudi koji su bili za narod
mrtvi, digao se pred Vukasovi¢evim o¢ima iznad sviju umirovljeni major Josip pl. Coli¢. U
njemu joS$ nije bila umrla svijest o staroj tradiciji dugovjeke njegove porodice ni misao
na zasluge po kojima se ona u borbi umom a i ma¢em s narodom i za narod digla do
plemenstine, ugleda i bogatstva. Sjaj sablje nije mogao da mu zablijesti oci, ropsko
gospodstvo, ovisno od tude samovolje, nije moglo da u njem utrne ponos na ime i ugled
Coli¢a. Gledao je ¢esto s Vukasoviéem saZalno na izradanje domacih plemenitih obitelji,
kako jedne tonu u moru svenjemackoga gospodstva, druge filistarskom nadutoscu
rasteplju staru imovinu, a obje slijepo i nemoc¢no padaju u ruke onima kojima bijase cilj
da pogase idu¢im narastajima i posljednje svjetlo Sto je bacalo svoje zrake u snaznu,
krvavu, ali mnogo puta slavnu proslost njihovih otaca.

- To je jedan, a vrijedi za sve druge! - rece zadovoljno sebi Vukasovi¢, ali mu naglu
radost odmah potamni briga. Hoce li htjeti Coli¢ u sabor s programom $to se, naravno,
kosi s intencijama postojece vlasti? On je umirovljeni major, odnedavna gradski sudac, u
javne se poslove nije dotada gotovo nikada pacao premda je bio drZan i od vlasti i od
gradana prvakom grada. Hoce li se dakle dati u odlu¢nu borbu za ovo Sto s Vukasovi¢em
nosi u dusi pokle su prvi glasovi javili iz Zagreba Sto se tamo sprema? Hoce li imati
pouzdanja u borbu uspavanoga, rastrganoga naroda bez inteligencije i bez probudene
svijesti proti pohlepnomu, a jakomu neprijatelju - u borbu mrava proti gorostasu? Ako
bi se i pouzdao u pobjedu poradi pravic¢nosti, nece li on, tankocutan aristokrat, navlastito
pokle se dao izabrati u javnu sluzbu grada, povuci po srijedi recenicu: Noblesse oblige?

Kanonik je gotovo klonuo duhom. On je sam odlucio, zanesen glasovima iz Zagreba,
da Ce se izvr¢i svetoj doduse ali u to doba vrlo gorkoj duZnosti da brani narodu pravice
na koje je sam narod ve¢ zaboravio. Odlucio se ipak izvr¢i pogibelji da ga jaki protivnici
ismiju kao patuljka i slavnije pokopaju u zametku ideju kojoj su se prve zrake svjetla
dolazecega iz Zagreba tolikom mukom probijale kroz mrak S$to je pritisnuo hrvatske
zemlje; odlucio je da pored borbe i tereta zastupnika naroda doprinese za uzviSenu ideju
i tu Zrtvu Sto Ce se odreci novcane odstete koju bi mu kao svomu zastupniku morali po
carskoj odredbi placati sami gradani. U velikom zanosu duse njegove se oci, koje su rado
gledale ustedeno srebro, nijesu ovaj put dale zablijeStati njegovim sjajem.

Ali tko ¢e mu dakle biti u saboru drugom? Vratio se doduse nedavno kudi iz $kola i
putovanja mladi plemi¢ Marko Draganci¢ de Drachenfeld. Bio je uman i ozbiljan momak
od dvadeset i Sest godina, a zanio se za idejom ilirizma od prvoga ¢asa kad je ¢uo o njoj
govoriti onolikim Zarom i uvjerenjem kanonika Vukasovi¢a. Ali, na Zalost, na nj nije
mogao Vukasovi¢ raCunati jer mladi Draganci¢, rodeni Senjanin, nije razumio ni jedne
rijeCi hrvatski. Mati mu je umrla kad mu je bilo devet godina, a otac, koji se nije htio
drugi put Zeniti, dao ga odgojiti vani.
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- Eto mi nemamo ve¢ ljudi da se bore za na$ opstanak, nas je ostavio bog! - kukao
Vukasovi¢ gledajuci o€ajnim beznadem u pustu, mrtvu masu Zivoga naroda koji ne zna
podici svojih ociju viSe nego onamo otkuda dolaze ¢asti i novac...

Napokon pokusa nagovoriti Coli¢a - ali kako se i bojao - badava. Nije mu pace Coli¢
mogao ni svjetovati koga ¢e birati drugim zastupnikom, te napokon zakljuce obadvojica
da Ce pisati ravno grofu Draskovi¢u u Zagreb neka im on preporuci svoga ¢ovjeka koji ¢e
u duhu njegovih ideja uz Vukasovi¢a dostojno zastupati grad na saboru. Vukasovi¢ se
nerado dao na to nagovoriti; on je mnogo drZzao do toga da se pokaZe kako u hrvatskom
narodu i ovoga kraja ima Zive svijesti i naobrazenih rodoljuba koji shva¢aju borbu za
narodna prava i buducnost; to ¢e, rac¢unao on, dobro djelovati na duhove i po ostaloj
zemlji, te ¢e narod sve ve¢im pouzdanjem po¢i u navijeStenu borbu. Vec je on bio i sloZio
pismo na Draskovica, kad se dogodi nesta drugo.

Priprava za predstojece izbore, a navlastito utjecaj Vukasovicev i njegovi nepres-
tani dogovori s gradanima nisu dasto mogli ostati magistratu tajnom. Pala je sumnja o
vjernosti prama postojecoj oblasti najprije na one patricije koji su tu ¢ast stekli za kratke
vladavine francuske. Da se u prvi mah polije hladnom vodom sve Zivahnije zanimanje
gradana za Vukasoviceve osnove, dode iznenada od generalkomande iz Zagreba odredba
da se izbori patricija koji su pod francuskom vladom jos godine 1810. obavljeni, proglase
niStetnima, i to s razloga Sto tada izabrani patriciji nijesu pravodobno uplatili taksu od
dvije stotine carskih forinta u zlatu, kao Sto to gradski statut od godine 1755. odreduje.

Zatim neka se na osnovu recenoga statuta provede novi izbor ne samo izumrlih
nego i onih patricija koji ¢e po recenoj naredbi generalkomande tu cast izgubiti; o
gradanima pako koji se budu za tu ¢ast natjecali, neka se generalkomandi prije izbora
posalje strogo sastavljen popis koji ¢e izim obi¢nih navoda o staliSu, rodnom mjestu,
vjerozakonu i dobi kandidata sadrzavati takoder pomno sastavljenu ocjenu njihovog
politickoga drZanja, druZenja i navlastito sud o njihovoj privrZenosti prama postoje¢im
oblastima.

Odredba je djelovala. Mnogi koji su bili Zivo prionuli uz Vukasovic¢a, ohladnjeSe na-
jedanput, stadoSe pace izbjegavati svaki dodir s Vukasovi¢em i s njegovim ljudima. A
tadanji gradonacelnik, major Benetti, nije bas birao sredstva proti Vukasovi¢evim
pristaSama. Andriji Bukovc¢i¢u koji je neSta nelijepo bio oslovio u gostioni alla citta di
Trieste18 Vukasoviceve otpadnike, oduzeo je bez svake istrage pravo javnoga mesSetare-
nja od Cesa je starac, pokle je more ostavio, sa dvoje joS neopskrbljene djece Zivio.

- Eto - govorili na to gradani - $to mi moZemo kad im je sve u rukama? Ludo je da
se oblastima zamjeramo diZu¢i se golom rukom na sablju.

- Dasto - rekli bi drugi - izgubit ¢emo i ovo Sto imamo ako se damo voditi od Vuka-
sovica za kojega se bome zna da nije bio nikad lijepo gledan od magistrata.

18 Talijanski: Kod grada Trsta.
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A bilo je i takovih koji su vjerovali i sumnji¢enju proti Vukasovic¢a: - Bog zna, Sto se
nada dobiti pop. Nije on samo tako stao da ucka gradane protiv gospodi, a on nema Sta
izgubiti; popovski ovratnik ne moze mu skinuti ni papa.

U to vrijeme iznenadi Vukasovica posjet daljnjega rodaka Ante Stipancica. Nije ga u
svojoj kudi vidio viSe od dvadeset godina, a izim obi¢nih upita za zdravlje - kad bi se sreli
- nijesu njih dvojica kroz toliko vremena uopce jedan s drugim razgovarali. Iza prvoga
iznenadenja pomisli Vukasovi¢: - DoSao je da mu uzajmim novaca...

Pronicavi kanonik koji je umio zanjusiti u svaki sljednji kuti¢ grada, znao je u dusu
Stipancicevo stanje. On se mnogo zanimao za imovne prilike svakog poznatog covjeka.
Za Stipancica je znao da je iza oca naslijedio doduse lijep imutak, ali da je veliki dio toga
zarajtao joS$ prije Zenidbe klatedi se i Zivec¢i gospodski kojekuda po svijetu. Valpurga mu
nije donijela gotovine ni grosa, a sin je po BeCu, Londonu i Parizu rastapao Sto je iza
tolikih troskova i ludih svojeglavih spekulacija ostalo. On se viSe puta bojao da ¢e mu
jednom Stipanci¢ do¢i kao rodaku na vrata s molbom neka mu uzajmi novaca. Za takav je
slucaj bio zakljucCio dati odlu¢ni odgovor: - Nemam - jer ih Stipanci¢ ne bi vratio nikada.
K svemu tomu dosli su mu nedavno do usiju glasovi Sto ih je neki domaci sin, sveucilisni
dak u Becu, kudi javio da je Stipancicev sin Juraj potepuh koji je skroz zanemario nauke.
Pokle mu otac od nekoga vremena nece da Salje traZenih novaca, on da se dao u drustvo
s nekom propalom djevojkom, te njih dvoje, jedno s guslama a drugo s gitarom u ruci,
obilaze becke kré¢me i kavane gdje pjevajuci i svirajuci sluZe novac da Zive.

S obzirom na sve to stao se Vukasovi¢ odmah iza pozdrava sa Stipanci¢em tuziti na
magistrat koji nece da mu dozvoli troskova ni za najnuznije popravke na Zupnom dvoru,
te mu ne preostaje nego da sa znatnim vlastitim troSkom popravi svoj stan barem toliko
da ne mora pod kiSobranom spavati.

- DoSao sam k tebi, reverendissime, da se u nekom pitanju sporazumijemo - pre-
kine ga nestrpljivo Stipanci¢ koji je isprve pogodio misli kanonika.

- Izvoli - rece mu Vukasovi¢ i omjeri Stipancic¢a izvjedljivim pogledom.

- Ti si se, reverendissime, postavio na ¢elo naSe beskonac¢ne borbe proti magistra-

ta. To je plemenito od tebe, a ja, ja sam ti, ako me primas, doSao nuditi svoju pomoc.
Hoc¢u da budem uza te.

Vukasovi¢ nije mogao da ne trgne uvis glavom i da ne pogleda oStrije nepovjerlji-
vim okom Stipancica.

- Ti se, reverendissime, izvolijeva$ cuditi. A zaSto? Ta vidim i ja da su na putu sva-
komu boljku ovoga grada. Ti ¢e$ znati da im ja bas nikada nisam prijateljem bio, znala je
Cesto i meni dodijati njihova petljanija... Ti bi mogao pomisliti da sam se ja na otvoren rat
proti njima odlucio moZda iz osvete iza posljednjega izbora gradskoga suca. Ne daj bog!
Svud se burka u carevini, sabori bi mogli mnogo uciniti ako bude tamo ljudi. To je moje
uvjerenje. Ti ZeliS u sabor, a ja sam ti doSao ponuditi svoju pomoc¢.
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- To me ne iznenaduje od tebe, ja sam uvijek govorio o tebi kao o Covjeku rijetkih
vrlina - re¢e mu Vukasovi¢, a mislio je, dok je govorio, i na stupicu Sto mu je mozda
doSao njegov rodak podmetnuti.

- Ogorcio me i postupak magistrata proti Cestitomu starcu Bukovci¢u prema koje-
mu sam upravo nagovorom one gospode, kako znas, nelijepo radio. Zalim to, vrlo Zalim,
Zelim popraviti osobito sada kad mu je Benetti napravo nazdravo oteo pravo javnoga
meSetarenja od Cesa je starac poSteno sa svojom obitelji Zivio. Ja ti nudim svoj glas za
prijedlog da se Bukov¢i¢ digne na patricijsku ¢ast - i uopce racunaj da sam s tobom i uza
te Sto god u pitanjima javnoga i politickoga Zivota nasega grada poduzimas.

Kanonik se zamisli:

- To je tvoja odlucna volja? - upita onda mirnim i vaznim glasom Stipancica.

- Ja sam star Covjek, $to radim, radim promisljeno.

- Ako je tako - rec¢e Vukasovic Zivo i ustane sa naslonjaca - tebe mi Salje sama pro-
vidnost. Evo, da ne duljim: Sam si spomenuo, da nam se zemlja sprema na novi pokret,
sam uvida$ da ne smijemo ni mi spavati dok drugi rade. Slijede¢i izbor saborskih
zastupnika ovoga grada pokazat ¢e ako smo ljudi koji se ne damo mrtvo kretati po
zapovijedi tudinca. Znas li Sta je? Gradani Salju mene u sabor, a uza me budi im zastup-
nik i ti.

StipanCi¢ se zagleda u Vukasovica. Lice mu bivasSe sve vedrije, pogled veseliji, dok
mu je duh ocevidno zabrodio nekamo daleko.

- Ti krzma$? - rece mu Vukasovic¢.

- Mislis li da bi mene htjeli gradani birati?

- To je moja briga.

- Primam - rec¢e odluc¢no Stipancic¢ i prihvati pruZenu kanonikovu ruku.

- Tako. Izvukao si me iznenada iz neprilike, jer Sto da ti tajim, ja nisam mogao naci
u gradu sebi druga. Madari su razmahali svoja krila, u poZunskom saboru do¢i ¢e pred
prevejanim politicarima do raspravljanja o vrlo vaZnim pitanjima, moZda o hrvatskom
»biti — ne biti«.

Na ta pitanja mislio je i Stipanci¢, ali, dasto, na svoju. On se ve¢ ovaj ¢as zanio slav-
nom mislju da ¢e PoZun biti prvo mjesto odakle ¢e ime Stipanci¢a poceti da se dize u
dolicnom sjaju u svijet. JoS isti dan pisao je on Jurju da je doSao pravi ¢as te poloZi
rigoroze, jer Ce biti lako doskora prilike da ga predstavi madarskim magnatima i
mogucnicima u PoZunu.

Vukasovic¢ je medutim radio dan i no¢ da stupi pripravan i, koliko je samo moguce,
s uredenom vojskom u borbu s magistratom otkle se svako gibanje u gradu, Sto se imalo
ticalo predstojecih izbora, pratilo s najveCom pomnjom. Desna ruka bio mu je u sabira-
nju podataka proti vojni¢koj oblasti sudac Coli¢, medu gradanstvom radio je za nj
Andrija Bukov€i¢, a raspaljivao je narod i neki Martin Tintor, mladi¢ od devetnaest
godina, koji je bio pisar u magistratu ali ga major Benetti otpustio iz sluZbe posto se nije

e-Lektire

lektire.skole.hr



Vjenceslav Novak | Posljednji Stipancici 68

htio pokoriti njegovoj odredbi da ne €ita po krémama Kaci¢a i Vitezovi¢evu kroniku u
kojoj je bio mnogi slavni i junacki ¢in starih Senjana ubiljeZen. Sad je na radost i cudo
Valpurgino posjecivao Cesto Stipanci¢a kanonik Vukasovi¢ i znao s njime u sobi Citave
sate proboraviti.

Kod prvoga posjeta ¢uo mu je Stipanci¢ krupni bariton kad je Zivahno razgovarao
dolje s Valpurgom. Ona ga je dopratila sama u gornji kat skroz do muzeve sobe.

Vukasovic je bio Stipanci¢ev vrsnjak, ali je izim bijele glave sakrivao dva desetka
svojoj dobi. Kad se Stipanci¢ - zlovoljan gotovo neprestano u kuéi sto poradi Jurjeva
otezanja s ispitima a Sto poradi Lucije kojoj ponosnu ¢ud nije mogao nikako po svoju
svinuti - tuzio na bolezljivost, vikao je kanonik svojim ponosnim glasom koji se ¢uo ¢ak
na ulicu:

- Ne daj se! Nismo doduse viSe ono Sto smo bili pred dvadesetak godina, ali nismo
ni nemoc¢ni starci kakovim hoée$ da se gradis. Sto je to, molim te, Sezdeset i pet godina?
Tvoj je otac doZivio devedesetu i joS osam dana prije smrti pjevao o mladom vinu. A
moja pokojna mati isla je okrabuljena plesati »Stajer« kad je bila u nasoj dobi. Potekli
smo od jakih panjeva, a ta boljetica, to je samo vrenje i ¢iS¢enje sokova u proljetno doba.
Vidio sam dolje tvoju Luciju - krasno je izrasla i, per Bacco, fina djevojka, prava Domaze-
tovicka! Ljepotom se bacila na maj¢in rod. Koliko Ce joj biti godina?

- Sesnaest - sedamnaest - osamnaest - tako ne$to. Bome da ne znam sim pravo,
no o tom Ce joj ve¢ tocnije voditi ra¢une mati.

- Svakako doba gdje otimlju mah kojekakve misli. Moras$ biti spreman da ¢e ti je

najednom tko odvesti, a njoj, rekao bih, ne bi bilo Zao. Ima oceve zaljubljene o¢i, samo u
potenciji, jer su njezine crne pa sijevaju kao vatra.

- Molim te, reverendissime! - mahne Stipanci¢ rukom sa smijeskom na licu.

- No, no! Zar nijesmo skupa mladovali? Pa nije, mislim ni Valpurga bila starija kad
si je uzeo. A Juraj? Kako Juraj?

- Ovo proljece svrSava... Mnogo mu je otelo vremena ucenje madarskoga jezika, ali
sad je svladao i to.

- Madarskoga? - Vukasovi¢u se smraci lice. No dalje nije o tom govorio. Taj oblak
na Vukasovicevu celu nije izbjegao Stipancicu, a bilo mu je, dasto, i neprili¢no razgovara-
ti o Jurju. Muk Sto je prekinuo Zivahan Vukasovicev govor, nije umio ni sam kanonik brzo
svladati. Po glavi su mu i$li stihovi iz pjesme, $to ju je nedavno od mladoga Stoosa'® na
dar u rukopisu dobio: Vre i svoj jezik zabit Horvati hote, ter drugi narod postati! Da ih
sada cituje Stipancicu? NipoSto. MozZda su u svem gradu bila jo$ kakva petorica koji su
razumjeli Stoosov uzdah. Prijede zato ravno na razgovor o pripravama za izbor.

- U magistratu su se uzvrpoljili - rece on veselo. - Evo najnovije vijesti: rezervat
gospickoga generala na naSega majora nacelnika Benettija.

19 Pavao Stoos (1806.-1862.), knjiZzevnik, preporoditelj, najpoznatiji po elegiji Kip domo-
vine vu pocetku leta 1831, iz koje su dalje citirani stihovi.
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- Rezervat? - upita Stipanci¢, dok mu je kanonik pruZzao jedan od dvaju spisova Sto
ih je izvadio iz svoga elegantnoga crnoga kaputa: - A kako je bijesa tebi u ruke doSao
Benettijev rezervat?

- Major ga je sam dao potajno razglasiti. A nije teSko pogoditi zasto. Tu general go-
vori o nekojim toboZe markantnim licima u gradu, a Benetti Siri po gradu vijest da se
medu tim licima niSani na prvom mjestu na me. Mene opisuje kao kakovo straSilo te
njegovi ljudi vicu naglas: »Zar ste poludjeli? PuState da vas vodi covjek koji ¢e vam
upropastiti grad i rinuti ga u carsku nemilost!« Sjecas li se naime kako sam se nekom
zgodom izrazio bio da Zalim Sto je pao Napoleon i mi se morali povratiti pod Austriju.
Eto, to je to straSenje kojim grme poradi mene ljudima, a ljudi ko ljudi, vjeruju i vicu: »Ne
sluSajte toga popa koji ¢e nam eto upropastiti grad.« Ostalo na¢i ¢e$ u rezervatu.

Stipanc¢i¢ uzme spis i stane pozorno citati kako gospicki general nalaZze majoru na-
Celniku neka kod predstojecega izbora dvojice poslanika u ugarski sabor isposluje da taj
izbor bude povoljan i naklon duhu postoje¢e vojne uprave. U tom smislu neka mudro
upliva na senjske plemice, patricije i gradane. Ako se pak vidi da gradani nisu voljni
birati zastupnike po¢udne postojecoj oblasti usprkos svoj mudrosti i opreznosti majora,
neka to bezodvlacno javi generalu u Gospi¢ da sam u tom poslu u Senj sade. A tako i za
slucaj da se pri dogovoru o izboru pokazu nemirni duhovi te bi zaprijetila pogibao da ¢e
izbor protivan duhu opstojece vlade izaci, neka se to generalu bezodvla¢no po glasonosi
javi. - Ovo vam javljam - zavrSuje pismo - s pouzdanjem u vas mudri i obzirni postupak.
Svaki spis i vijest Sto bi se izbornih posala bilo izravno bilo neizravno ticala i Sto bi je s
koje god strane dobili, imate mi najbrZim putem u izvoru ili u prijepisu dostaviti.

Kad je Stipancic¢ procitao, slegne ramenima i vrati kanoniku spis bez jedne rijeci.

- Benetti je digao na me kuku i motiku - rec¢e Vukasovi¢ - a budi dasto sada i ti pri-
pravan na to. Neki mi ljudi prate svaki korak kao sjene. Dvojicu od tih uhoda poznam u
glavu: jedan je moj nezahvalni rodak Fabijan Martinci¢, a drugi Ferdo Scimiotti, obojica
poznate propale pijanice. Scimiotti me je korak na korak pratio i sada evo sve do tvoje
kuce, a kladio bih se da ve¢ izvjes¢uje Benettija kamo me je vidio poci.

- Pa zar radis Sto neposteno? - upadne mu u rijec Stipancic.

- Da, ali Benetti drzi nas narod vec toliko palim i nevrijednim te nam ne moZe niti u
misli priustiti ono S$to o Nijemcima drzi visoko: da jedan narod ne smije gaziti prava
drugoga naroda. Glas pravice Sto po bozjoj volji u svakom ljudskom srcu odjekuje, u
njima je, kad se nas tiCe, umro.

Stipancic¢ je kimao sporazumno glavom.

- Borba nije samo naSe pravo - nastavi Vukasovi¢ - nego i nasa duznost. Da se ne
borimo, s pravom bi nas oni smatrali rodenim robovima.

U tom je tonu kao da poducavao Vukasovi¢ Stipanci¢a, a onda stao da razvija i uzi
program kojim ¢e njih dvojica stupiti pred svoje izbornike. On otvori drugi spis.
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- Ja sam to napisao s Coli¢em u obliku predstavke gradana na pozunski sabor, a ti
imaj dobrotu pa pomnjivo slusaj da onda, ako $to nades, ispravimo ili nadopunimo.

Kanonik se namjesti k svjetlu i stane ¢itati lagano i jasno svoj spis. Kod svake bi
alineje stao i pogledao dugim pogledom Stipancic¢a koji je muceci odobravao, kimajuci
samo prama Vukasovi¢u glavom.

Spis je glasio ovako:

»Prejasni nadvojvodo i kraljevstva palatine, uzviSeni proceres i slavni stalisi i re-
dovi!

ProsSlo je stoljece i viSe Sto je slobodni i kraljevski pomorski grad Senj, potiSten
granicarskim vojnikom, molio pomo¢i u pojedinim saborima kraljevstva. To dokazuju i
stvoreni ve¢ u tom pogledu ¢lanci mnogih sabora, ali grad nije joS dosada doZivio nimalo
uspjeha od tolikih spasonosnih zakona i tolikih previsnjih uvjeravanja: vojniStvo ne
samo Sto ne mice rukom da suzbije nevolje gradana, nego godinu za godinom, dapace
dan za danom, grne nepravdu na nepravdu; njegova se vlast ve¢ toliko protuzakonito
razmahala, te gradu nije preostalo niSta do praznoga imena.

Mislio je unesreceni grad senjski da ¢e saborskim ¢lankom 60. od godine 1779. biti
ublaZene ljute rane njegove bar ponesto time Sto se u tom c¢lanku nalaze izvrSivanje
Clanka 56. od godine 1741. Bili su zbilja imenovani godine 1792. povjerenici iz gradan-
skog i vojnic¢kog staliSta da taj zakon provedu. No povjerenicima iz gradanskog stalisa
uskracivale su se dnevnice i rad im odgadao sve dotle dok se uslijed nastalih ratnih
vremena hije moralo povjerenstvo razi¢i.

Da se iza toliko jadnih vremena ve¢ jednom uspostavi stari ugled ovoga grada, od-
lucili smo se uteci zastiti vaSe kraljevske prejasnosti, uzviSenih plemic¢a i redova te u
najdubljoj poniznosti zamoliti:

1. da se za provedbu clanka 60. godine 1779. joS u postojeCem zasjedanju sabora
imenuju povjerenici sa dnevnicama iz drZavne blagajne i da se bezodvlacno na lice
mjesta upute. Povjerenici imaju se birati samo iz gradanskoga stalisa, jer vojnici, proti
kojima je povjerenstvo upuceno raditi, ne mogu imati u tom povjerenstvu mjesta;

2. dok bude povjerenstvo radilo u pogledu teritorija otetog gradu po vojniStvu jo$
1741. godine, neka se grad Senj, joS za ovoga saborskoga zasjedanja povrati u svoje
povlasSteno stanje, neka se svaki upliv i vojnicka jurisdikcija odstrani i neka se te stare
povlastice grada snova javnim zakonom utvrde;

3. neka se gradska blagajna oteta vojnistvom s pripadaju¢im kamatima gradu pov-
rati, a neka se vrati i utvrdi gradu i staro njegovo pravo: birati svoje poglavarstvo,
patricije i gradane.«

Vukasovic¢ spusti na koljena spis i pogleda Stipancica:

- Sto veli§, Ante?

- Sporazuman sam - rece Stipancic.
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- Ja i ti potpisat éemo da$to na prvom mjestu, a u ime nasih izbornika evo veé Coli-
¢evoga potpisa. Sirokom obrazlozbom tih triju to¢aka namislio sam da stupimo ti i ja
pred izbornike. Mi smo, kako vidiS, naumice izostavili sve Sto se tice Sire politike.
MnoZina nas ne bi razumjela, a Benettiju bi samo dali u ruke oruZje protiv sebe, jer bi
nas on i njegovi ljudi proglasili buntovnicima. Gradani su ljubomorni na svoja izgubljena
prava i propalu trgovinu: to ¢e podjariti i mlohavije da budu s nama, a u saboru ¢e nam
se otvoriti polje i biti prilike da radimo kao Hrvati i preko kruga njihove instrukcije.
Mislio sam ja i na to: ti zna$ da naputak svojih izbornika za nase saborsko djelovanje
moramo u smislu carske naredbe poslati na uvid generalkomandi u Zagreb. Da nadu
tamo Sto politicko s ¢ime se ne slazu, pravili bi nam neprilike. SlaZes li se sa mnom?

Stipanci¢ je samo kimao glavom i mislio kako se voda lijepo navraéa na njegov
mlin.

- Za nedjelju sam sazvao - nastavi Vukasovi¢ - k sebi nekoliko videnijih gradana
na dogovor. Mora$ naravno dodi i ti.. poslije vecernje oko pet sati. Tamo ¢u razloziti
opSirnije svoj program te se ne bi poslije naslo ljudi koji bi mogli spocitavati da sam
zlorabio njihovo povjerenje. Ti ¢eS medutim na osnovu ovoga spisa sastaviti podulji
govor, a izbornike mislim da pozovemo za desetak dana na okup. Tamo ceS$ ti govoriti.
Naravno, najviSe mora$ spominjati nase stare pravice i materijalnu Stetu $to je trpi grad.
Sta ¢emo - to je za njih »nervus rerum gerendarum«.20 Govori dasto i o slavi ovoga
grada, o vjernosti caru i zaslugama za carstvo. UbiljeZi to sebi.

- Jos$ ¢u te na nesSto upozoriti - nastavi kanonik posto je Stipanci¢ prestao biljeziti.
- Borit nam se s vrlo lukavim a i s vrlo jakim protivnikom c¢ija se mo¢ digla od samih
nasih ljudi. Izrabljuje proti nama sve $to god mu dode u prilog: tu laska, tu obecaje, tu
dariva, tu se grozi, a tu kazni. Racuna sa svim ljudskim slabo¢ama, a ima dous$nika, na
Zalost domacih sinova, koji su Benettiju u svojoj niskoj sluzbi odani i to¢ni. On znade do
jedne rijeci sve Sto se gdje govori. Major se Benetti u svojoj revnosti i prenagljuje.
Upotrijebit ¢es$ i to u svom govoru kao agitaciju proti njemu da oZivi§ mrtve duhove. Ima
taj neki mladi¢ po imenu Martin Tintor. SvrSio je Sest gimnazijskih razreda. Koliko se
Cini, nije djecak svojim duhom nikakav lux mundi, ali dobar i posSten. Otac mu je bio zidar
i pao s krova neke kuce kad mu je taj jedini sin svrSio Sesti razred. Stari je ostao Ziv, ali
nesposoban za posao. Djec¢ak nije mogao nastaviti nauka da bude, kao Sto su roditelji
najviSe daSto poradi sebe Zeljeli, pop, te ga uturaju necijim zagovorom u magistratsku
pisarnu sa pet forinta mjesecne place. Od toga je u svojoj kucici Zivjelo sve troje. Pokle se
razmahala ova naSa borba proti magistratskoj gospodi i zacele priprave za buduci izbor
saborskih zastupnika, stao mladi¢ uz nas. Cita ljudima senjsku historiju iz Vitezovi¢eve
kronike, kako su stari Senjani ratovali s Turcima i MleCanima, koliko su blago zgrnuli u
svom gradu, bili svoji gospodari i tako dalje. Svijet ga dolazi slusati kao proroka i sve
ulazi u Zivahnu debatu s poklicima: »Gle, Sto smo bili, a Sto smo, jadna nam kasa, danas!«
Vidi se, narod se dade podjariti, krv nije voda! Dojavili to dousnici majoru, a on, dakako,

20 Latinski: srZ, bit, pokretac svih stvari u drZavi (tj. novac).
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vidio da takovo raspoloZenje duhova u gradu ne ide njegovoj politici u prilog. Pa dozove
k sebi mladog Tintora i zabrani mu da ¢ita po gostionama povijest i pjesme o starim
Senjanima. Djecak se nije dao odvratiti te ga je major pred tri dana jednostavno otjerao
iz magistrata. To je za nas dobro. Prikazi gradanima u svom govoru da je mladi Martin
Tintor Zrtva bezduSne gospode koja ne dopustaju ni da se govori o vremenima koja su
bila po ovaj grad daleko bolja nego danas, akoprem je onda gradu u blizini bio Turcin i
Mlecanin.

Stipanci¢ ubiljezi i to u svoju biljeZnicu, a onda se rastanu zakljucivsi da ¢e se jo$
prije sastanka s gradanima dogovoriti s Coli¢em.

VIIL

Na sastanku kod Vukasovi¢a sastalo se desetak gradana koji su s nekom plahom izvjed-
ljivos¢u Cekali da zac¢ne ve¢ jednom ono radsta ih je domacin kanonik tu sabrao. Ni pored
najbolje volje nijesu mogli biti sami sa sobom nacistu: valja li i smije li se ono $to namje-
rava Vukasovi¢? Oni su tu nejasnu namjeru gledali pred sobom kao da se zahtijeva od
njih neka se odluce na beskorisnu borbu na Zivot i smrt. U borbi sa tako silnim protivni-
kom kojega Stiti mo¢, ugled i zakon, kojemu pace pogoduje i sam car! - Vukasovi¢ je to
¢itao na licu svojim ljudima i govorio isprva samo u okviru onoga $to je s Colicem
napisao. To su gradani glasno odobravali. No nije mogao da ostane u tim uskim granica-
ma. Kad se razmahao, udario je njegov govor, Sto je tekao hrlo i bez prekida kao bujica, u
druge Zice. Sakupljeni ga gradani slus$ali i slusali i gledali u nj i sa zanimanjem i sa
cudenjem. U njihovim o¢ima i licu sjedio je upit: - A smije li se to? - Vec je neSto neobic-
no bilo u tome $to Vukasovi¢ u tako ozbiljnoj stvari ne govori ni njemacki ni talijanski
nego hrvatski. U pocetku im je pace to bilo ponekad i smijeSno. No ozbiljnost i zanos
govora oblada ih, i oni nijesu znali $to bi na to. Govorio im Vukasovi¢ kako je nuZno
birati odvaZnije ljude kojima je na srcu dobro nesretnoga grada Sto ga je obijest vojnicke
gospode ponizila do roba. - Mi ne smijemo Sutjeti! - viknuo je on ve¢ malo kasnije
svojim jakim glasom. - Sva zemlja diZe se na obranu svojih pravica, a mi da pognemo
glavu kao nijemo bla$¢e? Sto su nasi stari u ovom gradu, to je sav na$ narod stekao i
sacuvao u svojoj zemlji mac¢em u ruci, gospodo, nasa je svijest ubijena. Mi bacamo pogled
preko zidina naSega grada kao da izvan njih Zive tudinci. Tako se s nerazumijevanjem
gleda Primorje s Granicom, Zupanija sa Zupanijom, jedan kraj naSe prostrane i slavne
nekada kraljevine s drugim, a tako i dalje pleme s plemenom jednoga istoga naroda koje-
mu je ista jedna mati dala istu svoju slatku rijec! Ali mi se budimo i idemo u susret teskoj
ali slavnoj i uzvisenoj borbi. Te svete i pravedne borbe ne smije se odre¢i nitko tko misli
da je covjek svoj, Covjek nadahnut duhom boZjim i s vrelim ljudskim srcem u grudima!
Jer drugacije pomaze vlastitoga svoga neprijatelja i gazi ¢asnu uspomenu svojih otaca.
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Gledajte Sto rade! Zar nam nijesu htjeli zacepiti usta i zaprijeciti da se Cuje pravedan glas
time Sto su isposlovali kod njegovog veli¢anstva, nasega uzviSenoga vladara i ljubljenoga
oca, da se zastupnici naSega grada ne Salju u sabor o troSku opc¢ine, kako je svuda i
oduvijek bilo, nego na trosak samih gradana? Recite: to li je borba? Tako li se nagraduje
grad, zasluZan toliko za cara i carevinu? Stoga sam eto pozvao amo vas svjesne, ugledne i
mudre gradane. Vi ste prve glave grada, vi vidite dalje nego oni bijednici koji nas
ostavljaju poSto su se dali ludo zavesti od svoga neprijatelja lazZju: Vukasovi¢ Ce izruciti
grad u carsku nemilost jer je Vukasovi¢ buntovnik!

- To je laz, al ima ih koji joj vjeruju. Ja ih ne proklinjem, ja se molim za njih bogu da
im dade duSevni vid te progledaju. Neuka su djeca, zato im oprostimo. Kada dijete sa
majc¢inih ruka vabi k sebi strina ili kuma, ono se ne da. Ali kad strina pokaZe lutku, ono
joj podatno pruZza ruke. Za takovu cijenu poci ¢e dijete i kumu i svakomu, pa tko ¢e mu
re¢i da je pokvareno ili da nema znacaja? I nasi su ljudi djeca koju je vlast hotimice
pridrZala da se ne razviju do samostalnoga i zreloga covjeka. Otuda im nehaj za ono S$to
je drugima sveto, otuda se ponose onime cesa se drugi stide. Nije, gospodo, samo na$
grad takav. Zemlja se eto budi sa svih strana i diZze da se opre madarskomu jeziku i
brani... mozda jezik svojih otaca? Ne! Sredovjecnu latinstinu! Pa ipak ne zdvajamo. I u
tom se otporu ocituje Zivot, joS nismo mrtvi. A s koliko strana ranjeni! Ima naSega
naroda pod Turc¢inom, pod Talijanom i pod Nijemcima. Nasa krv ¢uva Europu, hrvatskim
zemljama placa Austrija svoje dugove. Sama jezgra slavnoga nekada kraljevstva hrvats-
koga raskomadana je; ta eno jednoj polovici zapovijeda nam sablja, druga polovica ima
druge zakone i druge oblasti kao da su dvije zemlje i dva naroda, a Dalmaciju prigusio
Talijan! I pored svega toga mi smo Zivi, zZivi, ali blizu groba. Mozda smo od posljednjih
hrvatskih sinova koji osjecaju da su djeca toga slavnoga plemena i naroda! Kakva li ¢e
sramota biti kad bude povijest spominjala nasa imena da smo svomu narodu na posljed-
njoj uri drzali u ruci smrtnu svijecu! Gledajte Madara kako se otima njemackom igu i
prosiruje svoju vlast; gledajte Nijemca, gledajte Talijana, kako pruza svoje ruke i onamo
gdje mu ni po boZjem ni po ljudskom pravu mjesta nema. A gle, Hrvati sami zovu obranu
svojih narodnih svetinja izdajom jednoga popa! Ali budi se, gospodo, lav, narodna svijest
se budi! Narod dizZe glavu iza duboko prospavane no¢ij, i gle, svuda naokolo sja sunce.
Zora mu rudi, srce kuca Zivlje, oCi gledaju, a dusa se nada. Nestaje onih koji ne vide
drugoga cilja Zivotu nego zlato, koji ne poznaju sebi ugode do grosa, koji ne misle svojoj
djeci namijeniti drugo nego svagdanji hljeb. Budimo se i bit ¢emo svoji. Narod nam je
zilav, ubijali ga svakako - a on je, gle, Ziv! Narodna se duSa ubiti ne da. Jezgra naroda,
prosti puk na koji smo mi zaboravili misliti, ljubi svoj domak, svoj jezik i slusa kraj
domacega ognjista sa slaS¢u price i pjesme kojima duh oca ulazi u sinovlje srce. Ne ucene
glave ni nadrimudraci nego ljubav za taj prosti puk, nasSe srce i nasa hrabrost spasit ¢e
nas.

Tako je Vukasovi¢ govorio i govorio - a ljudi slusali. Kad je svrsio, stajalo je drustvo
bez rijec¢i. Vatra Vukasovicevih rijeCi nije mogla da raspali tim ljudima srce - oni ga
nijesu razumjeli. Nastala je nesnosna tjeskobna stanka; uzviSenost Vukasovicevih rijeci
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pored nedotupne mase gotovo da je na uzas njegov i Coli¢ev primala na se izraz smijes-
nosti. Tad stupi k Vukasovi¢u €ovjek omalen, crn, Sepesajuc¢i na jednu nogu; stupi i
poljubi kanonika smjerno u ruku.

- Hvala vam, precasni gospodine, jer ja sam plakao... Oh, da mi je Sirom vase domo-
vine posijati ovaj uzviSeni, slatki pla¢ duSe moje, pla¢ koji raspaljuje srce svetom
nebeskom vatrom. Al ja ¢u biti uz vas ako i nijesam sin ove zemlje, ja ¢u govoriti srcu
vasSih ljudi dok ga ne prenemo na Zivot, a onda je pobjeda nasa; jer u srcu je covjeku sva
njegova mo¢, srce upravlja i glavom.

- Hvala, Korai¢u - reCe kanonik malomu covjeku i potrese mu zivo rukom. - Vi me
shvacate, ta vasa je krv vec tekla za slobodu.

Bio je naime taj Covjek roden Grk; zvao se Georgije Korais, ali su ga domacdi ljudi
poradi lakSega izgovora prozvali Korai¢em. U Senju se nastanio iza lutanja pred osam
godina - posto je dvadeset i treCe u ratu za oslobodenje Grcke izgubio rod, imetak i
jednu nogu, i tu otvorio trgovinu prekomorskom robom.

Na drugoj strani sobe, posto su poustajali sa sjedala, skupila su se petorica gradana
oko oniskog, mrsavog covuljka od Sezdeset godina, malesne glave i mrSava lica obrasla
velikim, prosjedim brkom i rijetkom bradom. Bio je jedan od vrlo razgranjene porodice
Bonifaci¢a. Njegove blijedomodre, vodene oci gledale su vazda napornom opreznoSc¢u i,
kako bi se jednom u Sto zamislio, ve¢ nije pustio te misli iz glave, premda bez izgleda da
joj nade kraj. O ¢em bi mislio, to su znali svi, jer je svakomu nametavao na razmisljanje
predmet s kojim se sam mucio. Vojna uprava, civil, Be¢, Madari i ilirizam - sve je to
slusao u ovo par mjeseci od Vukasovica, ali spleo u ¢vor koji se obi¢nim putem nije dao
razuzlati. Tek je ipak nasao ovaj put jedan izlaz i stao o tom sada, gdje se nakon Vukaso-
viceva govora raspravljalo o drzanju senjskih zastupnika na saboru, svojim slabim i
plasljivim glasom ozbiljno govoriti:

- Ja mislim da je dobrota, ljubav i pravednost premilostivog cara za sve narode je-
dnaka. Ja jesam dakle za to neka nas zastupaju u saboru gospoda Vukasovic¢ i Stipancic,
ali neka prepuste njegovomu velicanstvu kako ¢e ono blagoizvoljeti o njihovom drzanju
na saboru odrediti, a mi da se u to ne pacamo.

- To nije stvar velicanstva — uputi ga Coli¢ dok je Vukasovi¢ griskao ljutito usne a
Stipancic¢ se smijeSio klimajuci prema starci¢u od ramena k ramenu glavom.

- Molim, nije dakako - pleo se sada covjecac prestrasen kao svagda od prve kad bi
mu se protuslovilo. - Ja sam naime htio tako re¢i neka nasi poStovani poslanici nastoje
dobro cuti kakve ¢e Zelje prigodom otvora sabora izraziti njegovo veli¢anstvo, i to, to
neka smatraju naSom uputom kojom ih mi Saljemo u sabor, jer nama je, ja, gospodo,
drzim, glavno da ostanemo u ljubavi i milosti naSega premilostivoga cara.

Coli¢ namigne Vukasovicu jer nije bilo tesko vidjeti da su sakupljeni gradani u sebi
odobravali misli Baltazara Bonifacic¢a:

- Naravno, uglavnom ¢e se tako raditi - rece Coli¢ Baltazaru, a on, osmjeljen nena-
dano odobravanjem tako uglednoga gospodina kao $to je Coli¢ bio, izvuce se naprijed i
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umoli neka se njegove rijeCi uvrste doslovno u zapisnik Sto ga je skraja mladi Martin
Tintor biljezio.

Iza kratkoga tihoga dogovora s Coli¢em re¢e mu Vukasovié:

- Ne razumiju... oevidno ne razumiju. Medutim sjest ¢emo sad i razgovarati kod
CaSe vina: tamo ¢emo viSe uspjeti nego sa sluzbenim razgovorom. - Tad otvori vrata
susjedne sobe gdje se pokazao dugacak prostrt stol, naslagan suSenom butinom, ribljom
hladetinom i jo$ kojim hladnim jelom, a izmedu tanjura redale se visoke, uske crne boce
s tankim grlom iz Vukasoviceve pivnice koja je bila poznata nadaleko.

- Da zive nasa gospoda zastupnici! - digne Coli¢ prvu ¢asu, a gromovit, srdacan
»Zivio« odzove se sloZno njegovomu poklicu.

Kad je Stipanci¢ doSao svecera kudi, bio je potpuno uvjeren da je pop Vukasovic¢ lu-
di fantast kojega ¢e madarski velikasi ismijati u saboru. Sa svojom ulogom bio je nacistu,
a da ne dode nimalo u opreku s pismom $to mu ga je predao Vukasovi¢. On je na osnovu
toga pisma stao biljeziti i slagati misli da sastavi govor kojim ¢e osloviti sazvanu skups-
tinu. Gradiva je bilo proti njemackim i domacim vojnicima napretek, i ve¢ se radovao
svomu govoru na pozunskom saboru gdje ¢e zanijeti madarske velikaSe osnovnom
idejom: da Ce grad Senj pohrliti ispod vojnicke vlasti bratski u narucaj viteSkoga madar-
skoga naroda. - Koliko ¢e to vrijediti Jurju!

Medutim su priprave za izbor stale zanimati sav grad, a broj je Vukasovicevih i Sti-
pancicevih pristasa rastao. Nije narod gledao kosim okom samo obijest ¢asnika nego bio
i uvjeren da se grad nepravedno Kkrnji u mnogim svojim pravicama. Tako u svom
teritorijalnom posjedu, u dohotku od prodaje soli, udaranjem carina na dovoz i izvoz
ugarske robe u senjskoj luci, stezanjem slobostina, starinskih prava gradana i jo$ tako
Sta. Oblasti su pored toga davale odviSe osjecati gradanima da im nije pravo Sto rado
ocijukaju s civilnim dijelom Hrvatske, a pogotovo sada gdje se stalo po cijeloj zemlji
komesati. Bibavica valovlja $to je dolazila iz Zagreba osjetila se i u Senju. - Sto je bliZe
bio izbor, kuhalo je sve jate u svem gradu, u svim slojevima. Najve¢emu dijelu nije
dakako bilo posve jasno o ¢em se radi, premda je svatko htio da znade o tome viSe od
drugoga. No sve je ujedinjavala i odusSevljavala u otporu slikovita rije¢ Sto je ve¢ kroz
tolike decenije letjela od usta do usta: Sablja nas sijece i pije nam krv! — Vukasovi¢ je uz
svoje ljude bio zadovoljan i tim raspoloZenjem - viSe se najposlije u ono doba od neukih
gradana i proste svjetine nije moglo ni iSCekivati. - Bilo je u tim ljudima i ponosa koji nije
dolazio samo od priprava za ovu borbu nego i od poziva na stara prava, povlastice,
junastvo, slobodu i bogatstvo grada.

NajviSe se radnickoga staliSa sastajalo vecerju u prostranoj konobi nekoga Luke
Polonijinoga, prozvanoga tako po njegovoj Zeni Apoloniji jer je ona u kudi, Stono rijec,
nosila hlace. No dolazili rado u Lukinu konobu i ljudi iz boljega staliSa jer je Luka imao
po citavu godinu dobrih domacih vina iz okolice, a Polonija je bila u pripravi nekih
domacih jela nenatkriljiva. Tu bi poslije osme ure dolazio i mladi Tintor na kojega je
Vukasovi¢ dao prekrojiti svoje odijelo, jer je bilo odluceno da ¢e Martin nastupom
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slijedece Skolske godine u sjemeniste. Mladi bi Tintor usao u konobu s Vitezovi¢evom
kronikom pod pazuhom i Cesto do pono¢i zabavljao svoje slusatelje Citanjem slavnih
zgoda iz ratovanja Senjanina s Turcima i Mle¢anima. Jedna stvar dala se zahvalnim slu-
Sateljima opetovati nebrojeno puta, a kad bi se mladi Tintor razmahao u pripovijedanju,
bilo bi te bi »parona« Apolonija morala pozivati na rad svoju sluZin¢ad koja bi otvorenih
usta u tiSini slusala kako su Senjani pobili pedeset i Sest tisu¢a Turaka na Grobni¢ckom
polju gdje odonda trava ne raste; kako su znali u Turskoj poharaciti Cetrdeset sela i
gradova u jedan mah; kako ih je u nevolji pod Klisom ostavio bez pomoc¢i Moro Mlecanin;
kako su razbili crnickoga bega i oslobodili silno krS§¢ansko roblje; kako su potopili na
moru velik turski brod sa dvije stotine i trideset i Sestero Turaka, samih morskih
razbojnika, i silno blago dovezli ku¢i, a carstvo im za hvalu poslalo komesara Josipa
Rabatu,2! podmicenog od Mlecana, pa on objesio kneza Posedari¢a i dao pogubiti uza nj
najvidenije glave i junake senjske. Kako se babo turskoga cara vozio iz Karamije s
velikim blagom k svomu unuku u Carigrad, a Senjani mu razbili brodovlje i donijeli kuc¢i
sva silu blaga i dragocjenosti, med njima i sablju velike vrijednosti pa je poslali na dar
cesaru Rudolfu,?Z a on ih zato nacinio vitezovima. Kako bi se svaki ¢as proti Senjanima
zdruzili Turci i Mlecani, ali bez koristi dokle se god nije i samo naSe carstvo sloZilo proti
njima s Mlecanima. [ tako dalje.

Poslije ¢itanja spomenuo bi tkogod iza Sutnje pod utiskom pripovijedanih dogada-
ja:

- E, bili su to stari Senjani! A gdje su danas?

I malo-pomalo zaSao bi razgovor u drugu kolotecinu o pripravama za izbor, i fraza:
- Dasto, nebore, sablja nas sijece i pije nam krv! - opetovala se stotinu puta.

Drugacije se razgovaralo u pivani zvanoj Birraria alla citta di Trieste?3 naproti sta-
rom samostanu u tijesnoj ulicici $to je tekla prema moru. Tu se odvajkada sastajali rado
na razgovor gradani i pomorci u prostranoj sobi do koje nije poradi tjesnoce ulice i
visine stare samostanske zgrade dopirao nikada suncani tracak. Ljeti je zato bila unutri
ugodna hladovina, a zimi zaklonjeno od bure i toplo. Gospodar Pave, omasna ljudina, bio
je zimi i ljeti zasukanih rukava dopovrh lakata; bio je ¢ovjek miran i tih, ako i jest iza
svoga dugackoga stola, otkud je dodavao pivo i vino, izgledao kao gorostas. U razgovor
gostiju nije se mijeSao nikada, ali je pozorno sluSao i u sebi sudio o svojim gostima.

Pokle se razmahala izborna borba - a bilo je to pokle je cuo major Benetti isprva
nevjerojatnu vijest da se sam kanonik Vukasovi¢ metnuo na ¢elo gradana s izjavom da ¢e
ih 0 svom trosku zastupati u saboru - nije se u Zivahnoj Pavinoj pivani ni govorilo o ¢em
drugom nego o izborima. Svatko je imao o tom svoju rijec i svoje uvjerenje, a Pave je bio

21 Josip Rabatta (oko 1550.-1601.), austrijski general, carski povjerenik u Senju; protivnik
uskoka koji su ga i pogubili. Dogadaje opisuje Senoa u romanu Cuvaj se senjske ruke
(1875.).

22 RudolfIl. (1552.-1612.), hrvatsko-ugarski kralj i rimsko-njemacki car.
23 Pivnica Kod grada Trsta.
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najbolji svjedok da su oni koji zastupahu danas jedno mnijenje, tvrdili sutra ono Sto su
jucer njihovi protivnici dokazivali, i obratno. U nacelu bili su sloZni, no neprestano se s
nekom kao nazlobnom nasladom - bog znao zaSto - javljalo malodusno mnijenje: - Ne
moZe medu nama da bude sloge, najbolje neka ostane kako jest.

NajviSe je tu svojim ugledom i muZevnom besjedom uplivao starac Andrija Bukov-
Ci¢. Kad bi se on svojim okretnim jezikom i mladenackom vatrom oborio na govornike,
$to mu nisu pocudno govorili, nastala bi tiSina, i niotkuda ne bi bilo njegovim rije¢ima
prosvjeda. — Govorilo se dakako talijanski - hrvatski se javno u otmjenim krugovima
govorilo onda samo u trgovackom poslu s gornjom Granicom od koje se i Zivjelo.
Iskljuivom pravu hrvatske materinske rijeCi bilo je ipak sacuvano mjesto u obiteljima
gradana; vojnicke oblasti bijahu joj navijestile jos tamo od vremena cara Josipa rat i
nastavljale ga dotada uporno - bez uspjeha. Materinska rije¢ odoljela je sama svojom
moc¢i svemu nasilju Sto se provadalo milovanjem, gladom i batinom.

Bukovcic je bio neograniceni Stovatelj Vukasovicev; njegova okretna rijec kad bi se
oborio da obrani u Pavinoj pivani proti svakojakim objedama Vukasovica, Cula bi se ¢ak
pod toranj sv. Nikole $to se dizao prama morskoj strani samostana.

- Tko moze Sta reci proti Vukasovi¢u? Neka se sa mnom razgovara! - vikao bi de-
beljuskasti starac sipajuci vatru iz zivih ociju. - Vukasovi¢ vam je prvi ¢ovjek u gradu, a
tko veli da je u carskoj nemilosti, zakrenite mu vratom jer je izdajica kojemu nije stalo do
Casti ni do dobra nasSega grada. To su izmislili u magistratu, a vi, bozji volovi, vjerujete im
viSe nego staromu plemicu i kanoniku koji svaki dan blaguje sveto tijelo! Gdje vam je jo$
covjek koji ¢e znati kao Vukasovi¢ dic¢i glas proti nepravdama, nasilju i zlom gospodare-
nju vojnicke gospode? Tko nam je oteo opcinsku blagajnu? Tko nam sprecava trgovinu?
Tko nas tereti nepravednim nametima? A tko diZe glas proti nasilju, tko? Cujete li vi,
bezjakoviéi, za uho si zapiSite: Vukasovic!

Onda bi Bukov¢i¢ poSao hrlo bacajuci svoje male, ponesto krive noge k vratima, tu
stao, obazreo se pa, kimajuci glavom i tuku¢i se prstom u celo, govorio:

- Pameti, jeste ' Culi, pameti nam treba!

Tad bi se javio i Pavin jaki glas, dok bi njegovi gosti neodlucno Sutjeli:

- Dobro govori! - i viSe ni rijeci.

- Ja mislim, najbolje je ne pacati se ni u Sto - rekao bi gdjekoji gradanin, ali bi se
¢uo na to i odlu¢an prosvjed:

- E, bog zna! Bukovci¢ je pametan €ovjek, a u nosu je magistratu jednako kao i Vu-
kasovi¢, pa je vrijedno da se misli i na to.

Ali ¢im bi se izgubio iz pivare Bukovci¢, eto u nju hrlim korakom i Zurbom kao u hi-
tnji Fabijana Martinci¢a. Bio on vec¢ tada skroz propao i zanemaren covjek koji ne pita
kako ¢e dobiti gros i gdje Ce zaliti grlo. ISao je uvijek brzo, ako mu noge i nisu najsigurni-
je bile; svojim krupnim, mesnatim, rumenim i plavim nosom zavirio je svaki dan u sve
kuti¢e grada; Zmigajuci neprestano svojim vodenim ocima, govorio bi nasilno, uvjerava-
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juci i jezikom neSto Susljajuci. Kod Pave bi pio isprva stojecke svoju casu piva i ¢ekao
svagda da ga tko drugi povuce u razgovor. U gradu su ga znala i djeca kojoj bi se na
radost sred dana opijao pa na ulici izvadao svoje dosjetke i darivao joj gdjekada u
takovom stanju novcice. Znalo se i to da je uhoda majora Benettija, no s osobitim darom
laskavaca, kojim je znao svakomu ¢ovjeku slabu stranu napipati, probijao se kroz Zivot i
bio trpljen u svakom drustvu.

- Evo gospodina - rekao bi tko od Pavinih gostiju ujedljivo; - on se druZi s magis-
tratskom gospodom, pa ¢e znati Sta radi major Benetti pokle mu je kanonik Vukasovi¢
zagrijao u magistratu mjesto.

- Major Benetti? On se, brate, smije ludomu popu i takovim benama koje mu se da-
du vuci za nos.

- Otici ¢e va$ Benetti nekuda preko Vratnika, a moZete i vi s njime, jer vam je, Cini
se, Vukasovi¢ zatvorio svoja vrata.

- A po $to bi, dragovicu, ja dolazio na Vukasovic¢eva vrata?

- Hm, po $to? Po grose!

- U tebe je, gle, majmunska glava, a kokosja pamet. Zar ne znas da bi prije iz te tvo-
je glave istisnuo pametnu misao nego iz Vukasoviceva dZepa gros?

- Pa ipak Ce nas zastupati na saboru o svom trosku!

- 7Zna, nebore, i zasto.

- Dabome da zna: potprasit ¢e majoru, nestat ¢e ga kao da ga je otpuhnula bura.

- Nije ni papa u Rimu ni tvoj Vukasovi¢ u plovaniji sigurniji svoga mjesta nego je
major Benetti u magistratu. A bura puse u tvojoj glavi, jerbo je prazna. Da se s tobom
dade pametno razgovarati, ja bih ti rekao nesta, al tvoja je glava puna paucine.

- A vaSa vinskih musSica.

- I soli. Tebi ne fale nego duge usi i samar da se na te tovare drva; a u razgovore,
kad govore pametni ljudi, ti se ne mijesaj.

- Ne vrijedajte se! Gdje ste vi, boZe, pobrali tu veliku pamet! Ja je ne vidim.

- Da vidis, ne bi tako glupo govorio. Ne vrijedam ja tebe nego ti mene: evo oko nas
postenih ljudi, pa neka nam sude.

Bez ikakve modulacije pao bi sada Martinci¢ u laskavi ton: - Da zna$, nijesi ni ti bas
lud, poznao sam ti oca, nije bio ni plemi¢ ni patricij, al klanjao mu se pop i oficir, jer je bio
covjek! Kad bi govorio, gospodo moja, ko da Cita knjigu, a poStencina, dobar za siromaha,
a ostar proti nepravici, ostar! Kad ti je takvi bio otac, nijesi valjda ni ti los, tek hoc¢e$ da
zabadas, a bez koristi.

- Nijesam ja vas vrijedao — umeksSao bi se smjesta Martincicev protivnik

- Slusaj, covjece! Zar nisam i ja Senjanin? Zar ¢e samo meni biti bolje ako vam bude
svima gore? Tek Zao mi je komu vjerujete! Popu Vukasovi¢u? Skrcini koji bi se objesio za
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gros, pa ¢e on sada najedanput iz svog dZepa da zastupa grad! O pameti, o slijepa pameti!
Da ti znas$, nebore, $to ja znam... ali komu govoriti?

Zatim bi nastao muk.

- Pa zasto ne govorite? - rekao bi koji izvjedljivac.

- Dete da ¢ujemo - ponukali bi i drugi.

- Pamtite: Vukasovic je potkupljen ravno iz PeSte.

Opet Sutnja.

- E da! - javi se ¢iji glas.

- Sto vi znate? Ne pitate nego posto se sijece janjetina i po$to funta lokarada. Brige
vas za drugo! Pa i pravo je. Sto nam treba, dolazi nam morem i kopnom. Dok je luka puna

brodova a gradske ulice kola, ne boj se glada ni zime. Ali drugo nam se kuha, drugo! -
zapjevao bi Fabijan.

- E da?
- A Sta ti znas$? - pljucnuo bi Martinc¢i¢ zlovoljno na pod pa ispio pivo.
- Pa govorite vi kad znate bolje.

- Tako je: Kad vidi$ da ne znas§, a ti pusti govoriti onoga tko Ce te uputiti bolje. Dru-
ga nam se kuha, velim ti, i bit ¢e, gospodo, zlo! Mi jedemo govedinu po osam krajcara, a
doskora ¢emo je placati po Sesnaest.

- Boga ti? - digne uplaSeno glavu trgovac Toma Volari¢ kojemu je poslije jutarnje
molitve bio najpreci posao da sam glavom obade gradske mesnice i osigura sebi valjan
komadi¢ mesa.

- Janjetine necete dobiti za trostruke novce, a mlado kozle ni da ga zlatom mjeris.
Ljudi napeli usi:
- Kako to?

- SluSajte Sto ja vama kaZem! - nastavio bi Fabijan. - Od mreZa i od ulovljene ribe
placat ¢e se porez, a drvo ¢e moc¢i kupovati samo bogatasi. Do¢i ¢e na grad skupoca
kakve nema ni u Becu, trgovine ¢e u gradu nestati jer ¢e okrenuti na drugu stranu. Velim
vam, doZivjet ¢ete sa mnom da ¢e nam grad biti siromasniji i neugledniji od sela Lukova.

- Kako ste mudri! - rece zlovoljno neki od gradana. - Odakle vi znate tako proro-
kovati?

- Znam.

- To moze reci svatko.

- Ne moZe.

- A vi? Gle, kako moZete vi?

- Mogu!... Znas li tko se digao na nas? Dakle recil... Pave, jos ¢asu! - Martinci¢ sjed-
ne opet i, napaljujuci cigaru, uzme ispod oka promatrati glave Sto ga gledahu izvjedljivim
oCima.
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- Ne znate niSta! - rece on naglo. — Znate da je Vratnik na jednoj a Baska na drugoj
strani, brige vas Sto je dalje! A eto, gotova je stvar da se na nas digao Madar.

- Pa Sto ¢e nama Madar! Gdje smo mi, a gdje je Madarska!

- Vi$ ga kako on umije mudro da pita! Sto ¢ée nama Madar? Znas li ti, mudracino,
koliko ima Madara? Ded reci!

Svi se nadu u neprilici.

- Eto ne znaS$ ni toga, pa S$to se mece$ sa mnom u razgovor? Velim ti: Madar se na
nas digao listom. Najprije ho¢e da ne govorimo viSe ni talijanski, ni njemacki, ni hrvatski,
nego samo madarski.

- A tko razumije madarski?

- Vidis, to ti je jedno pametno pitanje: Tko razumije madarski? A ipak oni hoce ta-
ko ili nikako! Tko ne vjeruje, evo neka cita. - Martinc¢i¢ uzme iz dZepa stare, po pregibi-
ma razderane novine i uzme citati njemackim jezikom zahtjeve madarskoga sabora. Svi
gradani koji su razumjeli njemacki i koji nisu, slusahu ga pozorno.

- Pa to joS$ nije sve — reCe Martinci¢ kad je opet spremio novine u kaput. - U Madar-
skoj ponestaje hrane.

- To laZete - skoci jedan gradanin - ta znamo, bogu hvala, da u Madarskoj rodi naj-
bolje Zito.

- Suti, tovare! Eto, da ne zna$ nista. Zar su nas Madari posli predobiti da siju na
moru zito? Molim te, ne mijeSaj se u govor pametnih ljudi! Ne hrani se covjek samo
Zitom, a u Madarskoj nema marve.

- A, to je laz! - skoci jedan gradanin. - Iz Madarske se rasposilje po svem svijetu
tovljeno blago kakvog vi ni ja vidjeli nijesmo. Na$ je vol naprama madarskome prava
macka.

- Pa dobro, ti znas$ bolje, ele govori ti! - Martinci¢ ispije svoje pivo i ustane opet da
Ce otici.

- A Sto on zna! Ne sluSajte ga, govorite samo vi, gospodine! - stanu Martinci¢a na-
govarati ostali gradani, Zedni takovih velikih vijesti.

- Dete, dete, Fabijane! - ponukaju ga sada svi, a Martinci¢ev protivnik ostaje pos-
ramljen i dokazuje sada Sto je prije naglas tvrdio, Sap¢uc¢i svomu susjedu.

- Kako ¢u govoriti kad se neprestano zalijeCe preda me kao Zdrijebe pred rudo!

- Govorite samo, gospodine, a ti Suti! - Martinci¢ev protivnik slegne ramenima, a
Martinci¢ opet sjedne:

- Sitnoga blaga nema u Madarskoj ni da ga zlatom placas, a Sume, to valjda znades i

ti, kad se toliko pametnim gradi$, kao ni na mome dlanu. A more... €j, ti pametnjakovicu,
nu reci: Imaju li Madari more?

Fabijanov se protivnik zacrveni preko usiju, stjeran oc¢evidno tim pitanjem u Skri-
pac.
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- Nemaju, barem se to, bluno, od mene nauci: Madari mora nemaju, a mi imamao.
Sad me valjda razumijes i ti zasto hoc¢e da dodu do vlasti nad nama.

- DuSe mi, pravo govori gospodin! - reCe zabrinuto trgovac Volari¢, a zbor bivase
sve jaci koji je tvrdio:

- Bit ¢e tako, dasto, bit ¢e tako!

~ Dalje zna misliti svaka bena - nastavi kao nehajno Martin¢i¢. - Sto nam dolazi s
kopna, toga nece nas grad ni vidjeti, a Sto s mora, to ¢e samo pronijeti mimo nas, onako
kao da si gladan pa ti netko ide neprestano s punom zdjelom mimo nosa. Sad vidi$ za
koga radi pop Vukasovic.

Pave zagunda nesto iza stola i po¢ne glasno prstima bubnjati po praznoj bacvici.

- Ne vjerujem - rece bojazljivo netko od gradana - Vukasovi¢i su, nebore, na glasu
od starine.

- DasSto da su na glasu! - prihvati Zurno Martinc¢i¢ - na glasu, ali, to pamti, ne kao
prijatelji nego kao neprijatelji ovoga grada. Da ti umijes$ Citati, ja bih tebi pokazao spis
koji se Cuva uvezen u kozu u nasSem magistratu, a gdje je popisano na dlaku kako su se na
Vukasovice dizali Senjani od starine, jer su oduvijek bili neprijatelji grada. Jednom su
pace pucali gradani iz topova na kucu Vukasovica.

- To je istina - reCe jedan gradanin - meni je to kao djetetu pripovijedao moj po-
kojni otac.

- Eto, a on jo$ brblje koje$ta. Suti, radije $uti! A reci mi to: tko je od gradskih plemi-
¢a a tko od patricija uz Vukasovica?

- Coli¢.

- Nije istina. Coli¢ je gradski sudac i major. Gdje ti je pamet, vojnik proti vojniku!
Onaj bi ga ¢as degradirao sam car. Ti ne znas kako to ide u vojsci.

- A Stipanci¢?

- On jest. Stipanci¢ je uz Vukasovic¢a, a znas li zaSto? Jerbo ve¢ nema svoga grosa.
Htio je postati gradski sudac, a Benetti mu je pokvario racune. Sad je pristao uz Vukaso-
vic¢a jedno od jada a drugo jerbo misli da ¢e mu sin, koji ne moZe nikako da dovrsi skole,
dobiti u Madarskoj sluzbu. Reci: koji jos?

Gradani nisu znali navesti ve¢ ni jednoga.

- Eto vidis: Stipanci¢... i gotovi smo! Ej, pametnjakovici! Tko ¢e vas spasiti od Ma-
dara? Zar Skrti pop Vukasovi¢ i gladni patricij Stipanci¢? A znas li ti, glavo, koliko ima
Madara?

Opet nije mogao da odgovori ni jedan.

- Ravnih petnaest milijuna, polovica naSega carstva. Tko ¢e vas, volovi bozji, brani-
ti ako ne cesar i njegova vojska? Gdje vam je pamet? Samo dajte da vas vode podmiceni
Vukasovic i gladni Stipanci¢, daleko ¢ete doci! Ne znate li da na$ premilostivi cesar pazi
na$ grad kao oko u glavi? A ima i zasto. Sto su nasi stari prolili malo krvi za cara i
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carevinu? Tko nam moze dati viSe nego cesar? Madari? Vukasovi¢? A odakle u Vukasovi-
¢a vjera? Zar nije javno poZalio Sto smo otjerali Francuza? Mislite li vi da se to u Be¢u ne
zna? Samo hajte za njim, hajte kao nijemo blago, kad niste ljudi da mislite svojom
glavom!

Martinci¢ bi ispao hrlim korakom iz pivane, a Pave bi zabubnjao prstima po praz-
noj bacvici:

- Govori, govori... ni pala, ni stala! Ali govori pravo: Ima ljudi pa se dadu goniti od
svakoga bas kao nijemo blago.

Narod je kao zemlja: u njoj ¢e rasti sto god u nju posijes, jednako pSenica kao i ku-
gradom Benettijev placenik MartinCi¢. Priredivali se sastanci i pijanke, nazdravljalo
slobodi grada, dapace i Iliriji, ali su gradani bili razdvojeni u dva tabora: jedni su bili za
Vukasovica i odusevljavali se za borbu proti magistratu samo stoga $to im je na umu bila
neprestano misao da sablja obustavlja razvoj njihove slobodne trgovine te da presijeca
na polovicu njihovo bogatstvo. Ali bilo ih je ve¢ koji su se stali zagrijavati i poezijom nove
narodne misli Sto je pomalo nalazila sebi toplo gnijezdo u srodnim srcima. Vukasovi¢u
nije bilo teSko pokazati razboritijim ljudima prstom na Zivu sliku kako je hrvatska
narodnost na umoru, kako se taj stari patnik rastaje s duSom u hladnom narucaju tudih
ljudi koji razdjeljuju medu se bastinu njegovih otaca. Veéina dasto nije poimala ni svog
najbliZeg srodnika izvan gradskih zidova: Sto je dolazilo s Vratnika, bio je Bunjevac ili
Vlah - tud covjek s kojim nemaju izim trgovine nikakovog zajednickog interesa. Pa kako
bi mogli biti da pojme Siroko narodno jedinstvo od Slovenije do Crnoga mora, kako su ga
veliki narodni duhovi gledali i zanosno proricali? Oni ¢iji dusevni pogled nije mogao da
preleti zidove rodnoga grada, bijahu dosli kao naruceni Benettiju kojemu se odozgo
toliko vaZnosti na ovaj izbor polagalo. Vjera da je Vukasovi¢ potkupljen od Madara i da
¢e unesreciti grad dovedavsi ga u cesarsku nemilost, bijase im okruZila vid i pamet te se
u nju nije dalo svjetlom razloga prodrijeti.

Stipanci¢ je dotle dotjeravao i naizust ucio svoj govor. Valpurga je opazala na nje-
mu da je svaki dan zamiSljeniji i da ga muci nekakva gorcina duSe. Poznalo mu se dapace
i na vanjstini jer je od dana do dana padao. Valpurga je to pripisivala prenapetomu
stanju njegove duse; pokle se naime Vukasovi¢ »digao na magistrat« — kako se onda u
gradu govorilo - nije bilo gotovo dana da kanonik ne bi posjetio Stipanci¢a i s njime
Citave ure razgovarao. Kad se jednom usudila da opomene Stipancic¢a neka se kani tolike
brige i posla za javne stvari i neka to prepusti mladima, potuZio se on da mu posao oko
javnih stvari ne tare glavu nego njegova djeca: Lucija koja ga kao oca ne umije ni
prijazno pogledati a jedva razgovarati - pa i Juraj koji sved odgada s ispitima i nepresta-
no trazi novaca. - A odakle? - rekao je on potiStenim glasom. - Ja sam za nj svoje ruke
ispraznio. Svu nadu ulaZem u taj izbor za sabor gdje ¢u mo¢i mnogo da za nj uc¢inim.

Sigurnost Vukasoviceve pobjede kolebala se sved u neizvjesnosti. Svaki dan dojavi-
li bi mu njegovi ljudi pokojeg novog pristasu, ali i otpadnika, i to gdjekada takovih koji su
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poradi svojih imovnih prilika, rodbinskih sveza i joS drugih upliva kanoniku velikih briga
zadavali. Tako je jednog dana doSao k Stipanci¢u vrlo zabrinut:

- Opet nam je Benetti oteo petoricu: Matu Dorcica.

- Tog zamusanog kramara? - rece Stipancic.

- I'joS Cetvoricu, samo da ¢ujes! Ne ¢udim se toliko drugima, ali, molim te: Dominik
Jelovcic!

- [ on? Ta zar nije s nama? - osupne se Stipancic.

- Bio! Nedavno je joS predlagao da se na Travici dignu vjeSala i svakoga koji nije uz
nas dvojicu objesi nogama gore jer da je izdajica domovine gori od objesenjaka.

- Onda su njega morali smjesta objesiti!

- Samo slu$aj. Uzrujalo me na prvi mah, kako ne bi? Pred po sata dodoSe mi s gla-
som da je Benetti dobio na svoju stranu Petra Cviti¢a, Tomu Volari¢a i... stani, koga joS?
Da: Gaspara Konjikovica. »A kako«, upitam, priznajem, tresuci se od gnjeva, onu dvojicu
$to su mi dosSla s tom porukom. »A, tako«, slegnu obojica ramenima. »Ta jesu li, zaboga,
ljudi«, viknem na njih. »Mi nismo djeca da se igramo sakrivaca, to je najposlije stvar
posStenja. Dali su rije¢, a sada opet tako!«

- Napokon su mi priznali otvoreno. »Znate li, precasni, gospoda su gospoda! Imaju
u ruci vlast, pa ako je njih volja, bit ¢e nam jos gore. Tko te brani, ne valja se proti njemu
dizati jer to nije ni poSteno.«

- Reci, prijatelju, Sto bi ti na to? - upre kanonik plamtece oc¢i u Stipancica.

StipancCic je bio zabrinut i smijeSio se trpko.

- Zar nisi to iSCekivao?

- Nisam, na moju dusu nisam! Kako bih!?

- Onda ih ti ne poznajes.

Kanonik stane uzrujano koracati po sobi, do¢im se Stipanci¢ zagledao zamisljen
kroz prozor. Onda se okrenuo k Vukasovicu.

- A molim te, kako ih je Benetti za se predobio?

- Kako ih je predobio? Slusaj i unesi to u svoje memoare, mogli bi ti djeci danas-
sutra valjati za pouku. Volaric¢ si je, kako moZda znades, prisvojio bio u luci mjesto gdje
izlaZe svoju Sumsku gradu bez obzira da to javnomu prometu smeta. Bilo je zato isprva u
magistratu anonimnih a poslije ocitih tuzaba, ali lukavi je major ¢ekao da se i time
okoristi u pravi ¢as. Kad je doznao da je Volari¢ pristao k nama, dozvao ga je k sebi:
»Volaricu, ili se kanite meni protivne politike ili Cistite ono mjesto!« A Volari¢ prignuo
ponizno glavu: »Gospodine majore, ja ne Zivim od politike nego od trgovine.«

- Bravo! - nasmije se Stipancic¢.

- Sjecat ¢eS se - nastavi Vukasovi¢ - da je Cviti¢ pao pred par godina u neugodnu
parnicu Sto su mu otkrili u skladiStu nekoliko vozova krijumcéarene Sumske grade. Major
ga dozvao k sebi: »Cviti¢u, ja mogu svaki ¢as uskoriti konac parnice i istepsti vam iz
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dZepa lijep groS. A mogu je, ako hocu, odgoditi na vjekove. Ako se ne kanite politike
protivne postojecoj oblasti, parnica ¢e pudi sutra, a vi dasto znate na ¢iju Stetu.«

- Cviti¢u dodusSe ne idu najbolje poslovi. Pokle je dobio onoga zeta u Veneciji, Tali-
jan mu zlostavlja kcer i, prijete¢i mu takovim prizorima, istiskuje od staroga novaca. Da
Benetti digne parnicu, Cviti¢ bi bio prosjak. PoSao sam jutros k njemu, a on mi je priznao
sa suzama u oc¢ima da mu je na tu Benettijevu prijetnju doslo crno pred oci. Kako ¢e$
traZiti da upropasti sebe i obitelj?

- Ali zadana rijec? - reCe s patosom Stipancic.

- Opce dobro moralo bi biti na prvom mjestu; ali gdje smo jo$ mi da trazimo od po-
jedinca takove Zrtve? Reci to ponosnomu Francuzu koji je svjestan svoje duZnosti u
sluzbi domovine. A ja sam, vjeruj, sretan Sto nasi ljudi nisu jos skroz ubijeni, Sto jo$
osjecaju u srcu grijeh, i kajudi se, priznaju da nisu plemenito radili. Ali Konjikovi¢! No cuj.
Ima Konjikovi¢ cCetiri kéeri, medu njima jednu vrlo ljepusnu od sedamnaest godina.
Mladi auditor Friedman kojemu se, kako vele, senjske djevojke mnogo svidaju, pribliZio
se i k toj Konjikovic¢evoj kéerki.

- A taj osao misli - upadne Stipancic¢ i ostane otvorenih usta.

- Da ¢e mu Friedman kc¢er uzeti, tako jest! I poradi te misli drzi on sebe ve¢ sada
polusluzbenim covjekom koji ne smije biti uz ljude Sto se protive postojecoj vlasti.

- A, $to ja danas cujem! - snebivao se Stipancic.

- Ima i tu svoje prste major Benetti a kroz svoga dousnika Martincica koji je ludu
Konjikovi¢evu glavu s tom toboZnjom Friedmanovom nakanom nabajao. Bio sam jutros i
kod Konjikovi¢a i rekao mu otvoreno da ne zavada ludom mislju sebe i svoje dijete, jer
mu Friedman, koji je zarucen u Becu, nece kéer uzeti.

-Aon?

- Rasrdio se, dasto, na me i dao mi lekciju da se ja nemam pacati u njegove obitelj-
ske stvari. Nije mi Zao: popu pop, a bobu bob! A srdi me takova glupost!

- Pravo si uradio - povladi mu Stipancic.

- Dor¢cicevu je kucu, kako znades, iznajmila ovdasnja posada za svoju pisarnu.
Njemu je rekao Benetti: »Ili mir, ili izvolite iz moje ruke primiti pismeni otkaz za najam
vasSe kuce.« Po gradu se rugaju da je Dorci¢ odgovorio majoru: »Bolji mir nego pir.«

- Ha, ha, ha! - smijao se Stipancic.

- Ali sad dolazi Covjek bogat i, tako se barem hoce, naobrazen jer je svrSio pet raz-
reda gimnazije.

- Jelovcic?
- On, nas Dominik!
- To me zanima kako je njega dobio, barem je on bogat.

- Bogat? Jest. - Kanonik se zagleda u Stipancica. - Istina, novac vrijedi mnogo, tko
je duzan, obara oci k zemlji, istina je da samo pjesnike oduSevljava glad. Ali u borbi za
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ideale, kao Sto su stvari naroda, mora da nas zanosi onakovo cuvstvo Sto oduSevljava
pjesnika kad stvara. Toga, vidiS, nemamo, to fali covjeku koji se eto hvali da spada medu
najnaobrazenije gradane. Nema u nas poezije, nema ideala, zanosa i vjere u visi duhovni
zivot koji ne ovisi o korici hljeba, ni o pregrsti zlata, ni o naslovu, ni o rangu. Jelov¢ié! Ti
pitas kako je on pao? U nedjelju, dakle prekojucer, Setalo je po obifaju o podne mnogo
svijeta obalom, medu njima i Jelov¢i¢. Major Benetti dolazio je iz magistrata i naocigled
svega svijeta poSao ravno k JelovcCicu, uzeo ga pod ruku i Setao s njime ovjeSen tako
rukom o ruku pé sata. Vele da Dominikova guska, ja je drugacije ne zovem jer je u
biskupiji prala sude kad sam ja ve¢ Zupnikom bio a sada zahtijeva od mene da je na
susretu prvi pozdravim, vele dakle da ona nije taj dan od samoga slavlja ni objedovala.
Dasto, tko je joS od gradana dozivio te bi naduti kakvi Svapski major Setao s njime, pa jo$S
pod rukom coram publico. I sad ti se ne smije nas Dominik poradi toga odlikovanja, a jo$
manje poradi svoje guske, mijeSati ni u kakvu »pulitiku«.

StipancCic se silio na smijeh i tresao glavom:

- Sto ti meni danas pripovijedas!

- No, napokon nije s njima sve izgubljeno, posramljeni su, to me tjeSi. Vidi se da jo$
nije ubijeno narodno cuvstvo. A ¢udo! Vjekovi prolaze $to mu nepravedno tudinstvo
sijeCe Zilje i uskracuje hranu. U gradu buce proti odmetnicima, a to ¢e nam dovesti u
krilo jos kojega mlitavca koji se koleba uz koga bi pristao. Pa napokon, ako i padnemo, ali
raspirili smo eto u gradu vatru o kojoj ¢e se mozda grijati budu¢i narastaj ako ne
budemo mogli mi.

- Istina - potvrdio je Stipanci¢ Vukasovicu, ali je u dusi mislio dasto drugacije.

IX.

Valpurga je jednako trpjela od toga Sto su Stipanci¢ i Lucija Zivjeli neprestano na ratnoj
nozi. Proslo bi mnogo dana da ne bi Lucija izim hladnog, usiljenog pozdrava ni rijeci s
ocem progovorila. Nekada puna straha kao i sve u kuéi pred samim njegovim glasom,
dapace i od koraka Sto bi se joS izdaleka cuo s ulice kad bi se sa Setnje vracao kuc¢i - sad
mu je smjelo pokazivala u o¢i da ¢uti njegovu nepravdu i da ima u nje nekoga ponosa
koji joj ne da te bi se priljubila ocu kako se kéeri pristoji. Ispod njegove krute vlasti
otimala se svaki dan viSe u slobodu; Valpurga je s uZasom u sebi gdjekada osjecala kao
da ¢e najednom provaliti medu kéerju i ocem prigusena oluja, jer Lucija barem prema
njoj ne bi tajila da ona i otac zamjenjuju uloge te on njoj postaje Sto je ona bila prije
njemu: stvar. - Nije to Stipanci¢u bila nikakva tajna, ali ravno Luciji nije se usudio govo-
riti - uvidao je doista i on da je djevojci ucinio poradi njezinog brata krivo. No onamo
poradi ponosa i sjajnih nada u Jurja opet nije mogao da joj to prizna i bilo kako ispravi.
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On bi zato ojadivao Valpurgu opetujuci neprestano da Lucija nema u sebi njeznih osje-
¢aja koji rese djevojku, da joj se ni u cem ne pozna te se rodila i odgojila u patricijskog
ku¢i, da mu se gdjekada Cini kao da je odrasla u gori - i joS tako Sta. Mati bi to pokuSavala
ublaZivati pozivlju¢i se na njezinu mladost, na prigusenu Zelju da se videna mozZe
pokazati u drustvu Sto joj je najposlije uskraceno poradi trosSkova na Jurja; dosla bi ona s
takovim i slicnim razlozima dok je ne bi prekinuo Stipanci¢: - Ne govori tako Sto: priznaj
radije da si sama kriva jer je nijesi umjela odgojiti. - Ako bi se pako potuzila Luciji $to o
njoj misli otac, stresla bi ona opet ramenima:

- A Sto Zeli od mene? Ja Zivim zaboravljena i neugledna kao sluzavka, a ne onako
kako bi se patricijskoj kéeri pristojalo. To je po ocevoj volji, pa Sto Zeli§ da mu budem
bolja?

Jednog dana, blizu samog izbora zastupnika, leskao je Stipanci¢ poluodjeven u svo-
joj sobi a do prozora sjedila Valpurga pregradujuci Luciji jedno starije svoje svileno
odijelo. Valpurga je drZala da se Stipancic ili ozbiljno razbolio ili da mu se moralo nesto
vrlo neugodno dogoditi. Ali na njezine upite on bi samo odgovarao: - Ta pusti me... Ne
¢utim se dobro - i dalje: - Molim te, ne ispituj me. - Citav dan nije nista okusio i odbijao
Valpurgi svaku njezinu ponudu.

Tek ipak nije htio da boravi sam. Morala je sjediti u sobi Valpurga ili Lucija. Vani je
bilo burno i obla¢no vrijeme, no oko Cetvrte ure razbili su se naglo oblaci a svijetao
suncani trak pao je ravno na Stipanci¢evo uzglavlje. Valpurga opazi ¢isto sa nasladom da
je njegovo navorano i obrijano lice pod bijelom kosom joSte svjeZe, i pomisli u sebi s
prijatnim ¢uvstvom kako su muskarci u bolesti plasljiviji od Zena. Tad htjede da zasjeni
prozor, no Stipancic se javi vrlo prijaznim glasom s kreveta:

- Ostavi tako, Valpurgo, odmah sam i sam vedriji kad vidim sunce.

- Mislila sam da spavas.

- Drijemao sam... A gdje je Lucija?

- Dolje je.

- Danas je joS nijesam vidio.

- Zeli$ li da ti je posaljem?

- Molim te.

Lucija je usla tiho u sobu i kao da se uklanjala da ne ogleda ocu u lice. Posla je k
prozoru i posjela se gdje je prije sjedila majka, pa stala ¢itati iz knjige Sto ju je sa sobom
donijela. Cutjela je da oCev pogled pociva neumorno na njoj, a to joj nije bilo ugodno.

- Lucijo! - zovne je tihim i prijaznim glasom otac.

- Zapovijedajte...

- Sto ¢itas?

- Povijest francuske revolucije...

- PokaZi.
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Lucija se skanjivase.
- Pokazi mi knjigu.
Lucija pocrveni, ali ustane i pruZi izdaleka ocu knjigu.

Onaj Cas dok je otac okretao knjigu da otvori i procita naslovni list, bio je za nju kao
da stoji nad vatrom. O¢i joj gledahu oceve ruke Sto su nervoznom Zurbom okretale
listove, a u njezinim plamenim pogledima i zarudjelom licu bilo je gnjeva, gotovo prezira.
Knjiga Sto ju je morala dati ocu nije bila Povijest francuske revolucije nego svezak
njemackih novela.

Pogledi im se sreto$e. Casak trajase gluhi muk, ali taj ¢asak bijase oboma strasan.
Napokon progovori otac s mukom, njegove su usne drhtale kao i glas:

- Ti me vec i varas? - Fuj! - zatim baci knjigu na pod, pogleda prezirno kéer i poka-
Ze joj prstom vrata.

Dva sata iza toga doSla je k Luciji mati sva zaplakana i, lamajuci o¢ajno rukama, sta-
la pripovijedati kako se otac strasno rasrdio i kako je bacao iz sebe Zuc¢ i zagrozio se da je
nece nikada vec¢ pustiti preda se.

- Sam je kriv - reCe na sve to Lucija ne podiZu¢i s knjige ociju.

- Podi umoliti oprostenja, klekni preda nj, obe¢aj mu...

- Ja? - digne djevojka glavu a u njezino blijedo lice Siknu krv. - Nikada! On je uvri-
jedio mene.

- Otac tije!

- Ali kakav otac? - spusti Lucija niza se ruku s knjigom.

- Zar mi je bio otac kakvi su drugi ocevi svojim k¢erima? Odgojili ste me ovdje kao
u tamnici, a sad da ne smijem ni ¢itati? Ako sam Zenska, imam i ja zdravoga razuma da
shvacam svijet, i srce koje mi kaZe da ima drugacijega Zivota nego je ovaj Sto ga ja Zivim.
Ta ja ve¢ nijesam dijete! Bratu sve... a meni bas niSta! Zar smo u Turskoj?

- A zar nijesam i ja trpjela dosta?... A ipak mi se ovo Sto se sada zbiva Cini najgore
od svega...

- A Sto hocete od mene, majko?

- Budi ocu bolja... Ja stojim kao bez pameti, ispod mojih nogu mice se tlo, da si ga
Cula, da si ga samo cula!... Reci mu da ti je Zao, vidjet ¢eS$ kako ce ti biti dobar.

- Dalazem?

- Ah, pa slobodno i to... Ta i tvoje ¢e srce biti mirnije... eto i sama places, on trpi, a
mene ste raspeli na neiskazane muke. Lucijo! Ja sam ti vazda bila dobra...

- Jeste, majko. Da moZete zaviriti u moje srce... Ne, ne¢u o tom govoriti, ne mogu,
pa makar o meni mislili krivo.

- Ja znam, meni si dobra. Ali otac ti je star i bolezljiv, da si ga gledala kao ja Sto je
danas poradi tebe trpio! Kolika je to muka gledati ga onakova. No, Lucijo, podi!
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Lucija nakon kratkog promisljanja ustane odluc¢no.

- Dobro, ja idem ako mi i jest teSko. Idem vama za volju.

Kad je stupila pognute glave pred ocev krevet, Cinilo joj se njegovo lice mnogo blje-
de i starije nego Sto je pred dva sata bilo. Ali u njegovu pogledu bilo je prijekora i
nepopustljivosti. Stala je govoriti tihim ali tvrdim glasom bez Cuvstva:

- Ja sam vas, ocCe, danas uvrijedila. Zao mi je i molim vas da mi oprostite.

- I gorko uvrijedila - rece otac gledajudi joj ravno i strogo u oci. - Zaboravila si se
kako se ne bi smjela nikada zaboraviti ni pred sebi ravnom a jedva pred mojom sijedom
kosom koja je poradi vas, moje djece, pobijeljela. Ne vjerujem da shvacas Sto si ucinila.
Varala si me nelijepo, prosto varala jer si mi slagala u oci. Da i nijesi Zensko, tesko bih
svomu djetetu tako Sto zaboravio, a ovako... Velim, ti ne zna$ Sto si uradila.

- Ali nije opet tako - usudila se poniznim i mole¢im glasom upasti Valpurga koja je
motrila sa strahom kako se na Lucijinu licu mijenjaju boje. - Bilo ju je tebe strah, pa eto;
a ti opet vidisS gore nego jest... Njoj je eto Zao...

- Mudi, Valpurgo! Ti joj pomaZzes lagati i ucis je varati jer ne dohvacas s njom zaje-
dno dohvat toga poroka. Drugi put Ce izostati od kuée u drustvu u kojem ne bi smjela
biti, pa Ce nas varati. Zensko je, kad stane gubiti i stid, padat ¢e nizbrdice, i onda moramo
biti pripravni od nje na svako zlo, na najvecu sramotu u koju moZe upasti Zenska.

- Sram vas bilo kada to o svojoj kéeri govorite! - prekine Lucija oca, pokrije ruka-
ma lice i nestane je iz sobe.

Valpurga je ostala kraj kreveta kao oSinuta gromom. Bojala se podic¢i o€i na muza.
Prode dugi ¢as mucanja, kad se Stipanci¢ uzeo smijati gorkim smijehom koji kao da je
dolazio uz utrobe.

- Jesili je ¢ula? Sad vidiS i ti Sto ¢emo od nje danas-sutra dozivjeti... Krasno iznena-
denje!... Kako je ono rekla? Da! Mene moZe biti sram!... Mene!... Molim te, ostavi me sama,
ja moram o tome promisljati da se ne prenaglim. Otidi, Valpurgo, ostavi me sama, ja cu
pozvoniti ako mi bude $to trebalo... Molim te, otidi! Ti mi u ovom ne moZe$ nista savjeto-
vati, jesi li cula? Otidi bez jedne rijeci, tako hocu!

- Idem, kad Zeli$ - rece zaplakana Valpurga pokorno. - Ali jednu rijec.

- Ni rijeci! Idi, molim te, idi smjesta bez ikakova otezanja!

Valpurga dode muce¢i ali neprestano lamajuc¢i rukama k Luciji koja je leZala na ka-
napetu s utisnutim licem u jastuk i plakala.

- Majko! - rece joj Lucija dignuvsi glavu, pa je baci opet, zaridavsi, u jastuk.
A mati zalama rukama pa pogladi Luciji kosu:
- 0 boZe! O boZe! Sto se ovo u nas zbiva?

- Majko, mila, dobra moja majko! - vriskala je Lucija i baci se na majku. - Moj otac...
0..tac... Jeste li ga culi?!
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- Lucijo, slatka Lucijo, umiri se! - govoraSe joj Valpurga pritiskujuci je ZeSce k sebi.
- Umiri se, dobra, mila Lucijo!

A Lucija joj ostala u narucaju i zazivase je svaki ¢as kroz jecanje:

- Majko!... Ah, majko!... Kako bih to mogla zaboraviti?

Po mracnoj se sobi hvatala ve¢ jaka tmina, a Lucija je joS sveder leZala na maj¢inom
krilu; nije vec plakala, ali njezina bi se mala ramena dizala svaki ¢as nervoznim trzanjem.
Mati joj je gotovo mehani¢no opetovala: - Smiri se, dijete! - i pri tom joj gladila i ljubila
kosu.

Da se otac prenaglio i da je rekao Sto se ne bi nikada smio usuditi da rece svojoj
kceri, o tome viSe nije mislila. Ali druga misao odbijala ju je od prekoredne tuge Sto ju je
osjetila u prvom Casu kad je drzala u svom narucaju rasplakanu Luciju. Luciju je smatra-
la djetetom koje ne bi moglo ni razumjeti onoga Sto je nesmotreno pred njome otac
govorio. Ali ta bolna uvreda Sto ju je Lucija nehinjeno odavala svojim krikom i o€ajnim
dozivanjem nje, svoje majke - bio je nedvojben znak da to nije viSe ludo dijete, da je i
svojim mislima i znanjem o svijetu potpuna, zrela djevojka s kojom se ne moZe viSe
postupati kao s nedoraslim djetetom. U njezinom materinjem srcu probudilo se naglo
prema kéeri neko osobito postivanje, i €inilo joj se sada da je otac cijelim svojim postup-
kom dvostruko nepravdu Luciji nanio.

Vec je i po maloj ulici pred ku¢om pao mrak kad je Lucija digla zaZarenu glavu s
majcinoga ramena. Valpurga je citala u njezinom ponistenom pogledu da u sebi jo$ nije
prestala plakati.

- Smiri se, dijete... Zaboravio se... Od Jurja, ¢ini mi se, ne dobiva veselih vijesti, pa
najposlije ta bolezljivost... sve ga to razdraZuje.

Lucija nije odvracala ni rijeci.

- Oprosti mu, i on Ce se doista zZaliti na svoju naglost. Zaboravi...

- Ne mogu - Sapne Lucija.

- Bog Ce se na te srditi, ta otac ti je...

- Da, otac... Zato i ne mogu... Ostavite me, majko. Silno me boli glava, idem le¢i.

- 0 boZe, 0o moj dobri boze! - hukala je Valpurga priredujuci Lucijin krevet. Njezina
nemoc¢ naprama kceri i naprama muzu otkrivala joj se sve jasnije pred o¢ima.

Valpurga je cekala do jedanaest sati noc¢i da je k sebi pozove muZ. Bolni dojam da-
nasnjega dogadaja u kuci bijaSe kod nje ve¢ napd popustio. Lucijinu duSu nije znala
shvacati nego prema sebi: Proci ¢e dan, dva - mislila ona - pa ¢e opet biti sve po starom.
[ ona je doZivjela od Stipanci¢eve samovolje toliko uvreda i nemilih prizora - dozivjela
pa prezivjela. Slobodu i pravo Zene moralo se u njezinoj dusi traziti sitnozorom. Ona je
dapace o Stipanci¢u koji joj je umio samostalnost u Zivotu gotovo potpuno izbrisati,
drzala s uvjerenjem da je vrlo dobar - tek ponesto nagao i svojeglav Covjek.

U jedanaest sati stao ju je hvatati za muza strah. Cula je da se ovakvim ljudima u ja-
koj srdZbi moZe po krvi razliti Zuc¢ od cesa se je tada najgorih posljedica bojati. Zato se na
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prstima uspela u gornji kat i otvorila na muzevoj sobi vrata tako tiho da je ni budan ne bi
cuo.

- Valpurgo - rece joj Stipanci¢ sa kreveta bolesnim, dapace njeZnim, koliko joj se
Cinilo, glasom.

- Zar sam te probudila? - upita ona bojazljivo. - DoSla sam vidjeti, ne Zelis$ li moZda
Stogod.

- Hvala, Valpurgo. Mora da je kasna ura?

- Jedanaest je pred par casaka odbilo.

— Cudo te nijesam i ja ¢uo, a bio sam budan.

- Danas si sav dan proleZao, zato ne moze$ u noci spavati.

- 0 ne zato... Misli, Valpurgo, misli ne dadu spavati... Dodi bliZe... sjedni tu.

Valpurga se spusti na stolac kraj muZevog uzglavlja i nasloni se rukom o krevet.
Stipancic¢ joj uzme ruku i privuce k sebi.

Bit ¢e doista deset godina Sto nije toga uradio, pomisli Valpurga i zacuti u srcu
ugodnu struju ¢uvstva sto je muZz voli.

Dugo je mucao i gladio joj njezno ruku.

- Mislim, Valpurgo - stane on ponesto zapinjuci govoriti - mislim o sebi, o tebii o
nasoj djeci. Mislim, Sto sam ja u njima gledao svojim duhom kad dorastu do ove dobe, a
Sto gledam svojim o¢ima sada kad su dorasla. Razoc¢aran sam, strasno, grozno razocaran.
Prevaren sam ja koji sam najpoStenije mislio, i to me boli. Da sam kriv, sagnuo bih pred

svojom sudbinom pokorno glavu, jer bih znao da je moralo do¢i. Ni bog mi ne moze
prigovoriti da sam naprama djeci propustio ikada koju duznost! Ili mozda jesam?

Valpurga je nijekala su¢utno glavom:
- Nijesi, to zna svatko.

- Bdio sam dan i no¢ nad njihovom naukom i uzgojem, nijesam im dao u dodir od
samoga straha ni s kim, nitko mi nije bio za njih dvoje dosta povjerljiv, nitko, ni ti koja si
im mati. Pa? Jesi li vidjela Sto sam danas dozivio?

- Cemu si to toliko k srcu uzimas? - upita odlu¢no Valpurga. - Ti si se, ako ti smi-
jem tako reci, prenaglio, nesta si odviSe rekao, a Lucija eto nije viSe dijete. Razumjela te
je pa se uvrijedila.

Stipancic¢ je namrstio lice i ispustio Valpurginu ruku.

- Dobro, neka bi bilo i na tvoju... Recimo da sam ja rekao visSe nego Sto je bas treba-
lo... Ali! Zar mi nije lagala u oci?... Sve to slobodno neka se dogodi, priznat ¢u, u strahu
nema se kada mnogo misliti. Ali to, Valpurgo, to Cuti od svoga djeteta?!

- U nje je nesSta tvoje ¢udi.

- Ne govori! Ti ne zna$ da me tim vrijedas.
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- Da, da! - uzdahne nakon dulje stanke Stipanci¢. - Jedno je Sto moZe moju djecu
samo nesto ispricati, a to je Sto se nijesu razvijala na drugom tlu nego u prilikama do
kojih nijesam htio nikada spustiti svoga pogleda. Zar misliS da bi Napoleon bio Napoleon
da nije doSao u priliku gdje se mogao razviti do svoje veli¢ine? U prirodi je jednak covjek
svakomu organizmu: usadi paomu, koja raste do oblaka, u sitnu posudu, zatvori je u
tijesan prostor gdje nema zraka i gdje joj grane u prvom rastu udare o zidine, zakrZljat
¢e i poginuti. Cim sam se ovdje nastanio, ja sam osjecao da su to pretijesne prilike za ono
na Sto sam bio po prirodnom daru i po svojoj naobrazbi pozvan da budem, za to su bile
tijesne zidine ovoga grada i preusko shvacanje i osjecanje ovdasnjih ljudi. PogrijeSio sam
jedino Sto se nijesmo odselili s naSim imutkom, i ja bih bio postigao za sebe drugo, a od
svoga djeteta ne bih doZivio ono $to mi je danas otvorilo oci... A sad je kasno... kasno...

- ZaSto tako govoriS? - rece mu sucutno Valpurga osjecajudi slast plemenite tastine
da moZe bodriti tog gordog mucenika. - Po tvom govoru mislio bi tko da je sve propalo.

- Sve?... Bog dao, te nije!

— Molim te, ti si... ja ti ne znam pravo reéi kako mislim. Sto drugi doZive od svoje
djece!

- A zar sam ja malo doZivio?... Reci, je li se na$ Juraj mogao nauciti ikakvomu zlu u
roditeljskoj ku¢i? Ni pijanstvu, ni kartanju, ni klatarenju, ni zlu drugovanju. Reci, nijesam
li ga gojio kao pod staklom. Pa... oh, Valpurgo...

Stipancicev je glas izlazio kao da ¢e plakati. Valpurga se zagleda u nj prestraseno, a
on pokrije rukama oci i reCe ocajno:

- Nas je Juraj propao...

Kao da joj je posjekao srce tim strasnim glasom $to je zvucao kao pukla struna:

- Sto je s Jurjem, za dragoga boga?!

Stipanci¢ je plakao, njegov se ocajni glas gusio u grlu, a ramena mu se od jecanja
tresla.

- Ante, Sto se dogodilo? Govori, za ime boZje!

- Citaj - $apne Stipanci¢ i segne rukom pod uzglavlje. No kad je htio da joj dade ne-
kakvo pismo, zgnjeci ga u rukama i utisne opet pod jastuk:

- Ne pitaj me... Ne mogu pokazati nikomu tu smrtnu sramotu.

- Zar je zatvoren, ubijen? Ta mati sam mu, gdje ti je srce da me ovako mucis?

- Propao je! - rece Stipanci¢ istim nepodnosljivim glasom. A Valpurga segne pod
uzglavlje i uzme bez njegovog opiranja papir. Kroz suze jedva je raspoznala slova u
pismu Sto je pocinjalo s nagovorom: »Momu vrlo ljubeznome ocu, gospodinu Anti
Stipancicu. DuZnost mi je javiti vam da sam svoje nauke dovrsio bacivsi knjige u kut, jer
moj preljubezni otac nije nasao svoga sina vrijednim da ga jo$ tih par mjeseci uzdrZi na
sveucilisStu. Pred tri dana zapoceo sam novu Kkarijeru s kojom ¢e se morati njegovo

plemenito oc¢insko srce sprijateljiti — ja sam primljen u sluzbu kavanarskih konobara.
Ako bi se plemenitom srcu moga gospodina oca htjelo dati naZao Sto sam sa praga visoke
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doktorske casti saSao medu konobare, ostaje mu vrlo lijepa utjeha da je njegov sin po
svoj prilici najinteligentniji konobar u Evropi. DodusSe, priznat ¢u da sam se s trpkim
osjecajem u duSi dao na taj korak. No u ovaj par bilo mi je birati dvoje: ili da sko¢im u
Dunav ili da ostanem Ziv kao posten konobar. Toliko momu plemenitomu ocu na znanje
s poniznom zamolbom da zaboravi sa mnom sve $to je u svojoj veledusnosti o meni i sa
mnom snovao. Ostajem s duZznom zahvalno$¢u i s pocitanjem momu plemenitom
gospodinu ocu, patriciju... Juraj Stipanci¢, bivsi doktorand prava, konobar.«

Valpurga je, procitavsi pismo, osjetila u sebi nesto utjeSno Sto je dolazilo iza veli-
koga straha od prve pomisli: - Samo kad je Ziv! - Stoga je posve mirno pitala muza:

- Zar si mu uskratio novaca?

Stipanci¢ nije dugo odgovorio. Kad je dignuo s o¢iju ruke rece dubokim glasom kao
da iza svega osjeCanja samomu sebi predbacuje:

- A Sto ti misliS reci time »uskratio«? Znas li ti Sto Ce to reci kroz osam godina poSi-
ljati svaku svotu koju je zatraZio? Sto Ce to reci isprazniti svoje ruke i uciniti krivicu
drugima? Pa veli$ »uskratio«?

- Ja ne znam... tek tako nesto razabiram iz ovoga pisma.

- Misli$ li da je to doSlo iznenada? Ne deset, nego dvadeset puta pisao mi je u ovo
par posljednjih godina da je posljednja Zrtva Sto je od mene trazi. Ali posljednje nisam
mogao docekati nego obratno: ja sam vidio da moja imovina viSe za nju ne dotjece. Kad
sam sve to vidio i uvjerio se da drugoga izlaza nema, pisao sam mu istinu: »Jo$ ovo
proljece, a onda viSe ne racunaj na me jer nemam.« Minuo je i taj rok, na posljednja dva
pisma nijesam niti odgovorio, a jutros sam dobio to... Propao je i upropastio nas... A ta
sramota, oh, ta sramotal!

I opet je proplakao onim straSnim, raskidanim glasom. Samo taj glas, te bolno zgr-
Cene misSice lica i taj mrtvi pogled bez nade, samo je to boljelo Valpurgu poradi covjeka
za kojega je drzala da je neoboriv kao jablan Sto se vrSkom dotice oblaka te prkosi
burama i olujama. Samo ju je u srce dirala bespomoc¢ toga ¢ovjeka kojega je bila naucila
gledati da svojom voljom vlada nad svime i svemu opredjeljuje put. Moralo mu je biti
dosta kad je klonuo i on. O samom Jurju bila je nekako u sebi uvjerena da je to mlade-
nacka obijest i onakovi hiri kakvima i nju ¢esto Lucija znade podraZiti. O tom bi bila rado
uvijerila i Stipanci¢a, ali on nije htio odgovarati ni na jednu njezinu rijec.

- Ti ne shvacas, ocevidno ne shvacas nisSta! - rekao joj je najposlije, a ona se nije
usudila da ga i dalje pokusa tjeSiti. Ostala je dugo i mirno sjedeci kraj muZeva kreveta i
napokon je negdje u kasnoj i dubokoj no¢i tu i usnula.

Kad se u neko doba no¢i probudila, osjetila je da je Stipanci¢ ovio jednu ruku oko
njezinoga vrata.

- Ti se tako tu umaras - rece joj on njezno i poljubi je u Celo.
- Gle, ja sam spavala! A ti... zar nisi spavao?

- Ne mogu da usnem...
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- Hajde, molim te - rece mu ona kad se sjetila Jurjevoga pisma - ti si to odviSe sebi
k srcu uzeo. Mladost... pa Sta ¢es! A ja mu, da ti pravo re¢em, ne vjerujem svega. Hoc¢e od
tebe da ima novaca, eto, to ¢e biti.

- Lako - prihvati bodrije Stipanci¢. - Ja sam medutim neSto smislio: Sta koristi, ne
smijem ga samo tako napustiti. DodusSe sve sam izdao za nj, ali da se najednom naglo i
nepromisljeno prekine, bilo bi kao da je sav trud i troSak u more bacen. Mora mu se
pomoci, ali opet ne tako te bi se mogao i ubuduce zanasati na moju popustljivost. Ja sam
to smislio ovako: Ti ¢eS mu poslati novce uz pismo da sam od tuge poradi njega obolio i
kazao ti da nemam viSe ni jednoga novcic¢a kojim bi ga mogao dalje podupirati. Domisli
se Stogod, na primjer da je to tvoja priStednja ili da si svoj i Lucijin nakit zaloZila... Da, to
reci. PiSi mu da poradi njega trpi ¢itava kuca, da ¢e se naSa sramota saznati u gradu i da
¢e nam gorjeti tlo pod nogama od stida pred zlobnim malogradanima. Pisi mu neka se
zaboga osvijesti u ovom vaznom trenu gdje ¢e bas on mo¢i da podigne ugled nase kuce,
jer ¢u mu prokr¢iti na odlu¢nom mjestu put u sjajnu buduénost. Reci da se ne radi samo
o Casti nego i o bitku cijele nase obitelji... Domisli se samo jo$ tako Sta... Kad sastavi$
pismo, donesi mi ga da proCitam prije nego ga prepiSes. A novac ¢u ti ja sutra donijeti.
Moras znati da se ne radi o malenkosti, on trazi ravnih pet stotina, jer da su ga pritisnuli
vjerovnici! A takove su svote bile u zadnje doba neprestano na redu... Odakle se to moze!

- Toliki novac! - klikne nehotice Valpurga.

- Trazi doduSe novac i za takse jer se sprema da polaZe posljednji strogi ispit.

- E pa $ta onda koristi? Mora$ mu dati - rece sada uvijerljivo Valpurga. - A ja €u jo$
sutra prije podne napisati pismo i donijeti tebi da ga procitas.

Stipancic¢ se €inio da je primiren. Nagovorio je Valpurgu da pode u svoju sobu spa-
vati, a kad je doSla do vrata, zovne je njezno k sebi, uzme je za ruku i poljubi srda¢no u
usta - nakon tolikih godina!

- Ante! - reCe mu sada Valpurga laskavim glasom.

- Sto Zeli$, Valpurgo?

- Oprosti Luciji!

Stipanc¢i¢ namrsti lice:

- Zasto me sada sjecas toga?

- Oprosti joj! Priznaj, mladoj djevojci koja sanja bogzna $to o sebi nisi smio onako
govoriti. Pomisli $to bi morao drZati do svoje kéeri kad ne bi najodlucnije odbila od sebe
ono Sto si joj u naglosti rekao? Oprosti joj! Sirota, da je samo vidis, skroz je ubijena.

- Ne, barem tri dana ne! Neka ¢uti Sto se usudila da mi u lice laZe. A onda ¢u vidjeti
dokle promislim Sta da radim.

Valpurga je iSla smirena u sobu gdje je s Lucijom spavala, ali u dnu duse osjecala je
kako se javlja onaj glas da se lomi sve $to je njihovu malu obitelj drzalo u ¢vrstom vezu.
Luciji su rasla krila, kako god je padala oCeva snaga - ona se sve slobodnije otimala
Zeljeznoj stezi u kojoj ju je umio otac prije sapetu drZati.
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Lucija nije spavala. Kad je Valpurga uSla na prste u sobu, nasla ju je jo$ zaplakanu s
velikim tamnim kolobarima ispod ociju.

- Otac ti je oprostio - rece joj mati prisilno veselim glasom i poljubi je u Celo. - Zar
nisi ¢ula? Oprostio ti je.

Lucija nije odgovarala.

- 1 on je pretrpio ovih dana mnogo - nastavi Valpurga sucutno - a mi nismo znale
nista. Budi mu dobra, da ga i ti ne Zalostis kad se na nj digla nesreca sa svih strana.

Valpurga je naumice htjela da probudi Lucijinu izvjedljivost - ali uzalud.

- Znas li $to s dogodilo s Jurjem? Tko bi to mogao i pomisliti! Ja se upravo ¢udim -
nastavljala je Valpurga da gane Luciju - te je to i preZivio a da ga nije ubila tuga i
sramota... Zar ne cujes, Lucijo? Juraj ti je u Becu konobar...

- Sta? - upita Lucija.

- Tvoj brat od kojega smo toliko Cekali, ostavio je nauke i otiSao medu konobare.
Otac ce ti poludjeti od Zalosti.

- Tako? - digne Lucija glavu. - Kad je svojoj kéeri bez ikakva povoda mogao proreci
da ¢e biti i gora od konobarice, zasto da poludi ako mu je sin postao konobar?

- Lucijo, Sto to govoris? - snebivala joj se mati. - Imas li ti srca?

- Majko, ne vrijedajte me i vi! Ni rije¢i o tom ako me Zelite imati Zivu. Ja nemam
oca, a ni brata. Da vidite druge kako ih bra¢a miluju, a one se bra¢om ponose. Kad je
pitao za me moj brat? Je li ikada dao povoda te bih osjetila s rado$¢u da imam brata? Ne

govorite mi! Jo§ imam vas... i na svijetu ve¢ nikoga. Dakle nemojte da izgubim i vas, jer
onda me ve¢ nema Sto da veZe uz ovaj svijet.

- Necu, Lucijo, necu... - govorila je Valpurga a da ne zna Sto govori.

Stipanci¢ je iza loSe prospavane no¢i i proti nagovoru Valpurge ustao oko devet sati izju-
tra. Bio je porusen, tjelesno nemocan, a trpko stisnuta usta i sumracan pogled odavao je i
njegovu dusevnu klonulost. Bilo mu je gotovo Zao $to je i Valpurgi odao sramotu svoga
sina koji je svojim cinickim pismom prijetio da razori nesmiljeno sve sjajne nade $to ih je
o njem gojio. Tako Sto doZivjeti! - Da je na to mogao kada pomisliti, od te misli pomutila
bi mu se bila pamet u mozgu; a sad je, gle, to uzasna istina u koju kao da nema odvaznos-
ti te bi se otvorenim oc¢ima zagledao... Juraj - Juraj! Ta je li to istina? - pitao on sebe
upiruci Celo o staklo prozora na koji je ulazilo u sobu puno svjetlo krasnog majskog dana.
- Je li to istina te bi se njegov Juraj tako ponizio? Juraj?
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Dugo se prokuhavala ta misao u njegovoj dusi, a on je odbijaSe sve odlucnije od se-
be: Ne, ne, tako nece biti... NeSta je drugo tu posrijedi, neSta s ¢ime se Jurju nec¢e na
vidjelo. Kakav mladenacki posrtaj, grijeh, u koji moze mladost lako da upadne... DaSto,
bit ¢e to prevejanstina njegova, dosjetka energi¢noga mladoga covjeka koji ne stoji ni
pred kojom zaprekom skrStenih ruku, nemocan i neuputan, koji se ne Zaca ni jednoga
sredstva... Cekaj ti, prevejance!

I njegovo tvrdo lice htjelo je da se smije.

Posto je naSao put da sinu namakne traZenu svotu sakrivsi sebe iza Valpurge, javlja
se druga briga: On nije imao novaca... Bilo bi se dasto lako pomogao za tih pet stotina
gdje u gradu, ali i da nije bilo u njem ponosa koji ne bi dopustio da ikome od sugradana
otkrije svoju neimastinu: on je raCunao i na to da bi ga gradani o ¢ijoj je eto naklonosti
visila sjajna budu¢nost njegove kuce, mogli lako odbjeci.

Nakon duga promisljanja sjeti se on nekog Cincara Marka koji se bogzna otkuda
doselio u Senj i zivio od lihve. Bio je poznat u gradu i okolici samo po svom krsnom
imenu; prezime mu nije izim oblasti valjda nitko ni znao. Bio je to covjek od sedamdeset
i pet godina, ali jak: onizak, krupna lica, niska Cela, velikog nosa i debelih usnica. Gledao
je sved zamisljeno svojim malim Zmire¢im o€ima, a bio je Skrtica, da mu nije bilo daleko
ravna. Hranio se petak i svetak posoljenim grahom, za¢injenim samo octom, a ribe, kad
se i za krajcar funt prodavao, nije kupovao jer se bojao troska na ulje. Njegov do peta
dugacki kaput presao je bio u poslovicu; kad bi poradi zamazanog kaputa korila koja
mati sina ili Zena muza, rekla bi: - Kaput ti je kao na Cincaru Marku.

A znalo se opet da Marko ima novaca i da ih posuduje uz dobru jamcevinu i masne
kamate.

K tomu Marku odlucio je bio po¢i i Stipanci¢. Mislio je s razlogom da Marko nece ni
zZivoj dusi pripovijedati o tom zajmu, jer je sdm hinio pred svijetom bok¢iju, kako to veé
rodeni skupci rade.

Cincar Marko stanovao je u vlastitoj kucici Sto se naslanjala na isto¢noj strani gra-
da o gradski zid. Ku€ica je bila na jedan sprat i imala je izim prostrane i tamne konobe u
prizemlju samo dvije sobice u prvom katu s prozorc€i¢ima - toliko da kroz njih glavu pro-
vuces. Stari ljudi nisu uopc¢e kod svojih gradnja razmisljali puno o higijenskim zahtjevi-
ma; viSe im je bilo do Stednje na gorivu, a domaca bura vrSila je i previSe duznosti vjetre-
nja i ventilacije.

Stipanci¢ je doSao pred kucdicu naumice u samo podne kad je znao da su susjedi
Cincara Marka posjedali k objedu. Nije nikako htio da tko u gradu sazna o tom njegovom
posjetu. Ali kad se blizu kucice obazreo, ucinilo mu se da je vidio Fabijana Martinci¢a
kako je Zurno u jednu od susjednih ulica zamakao. Stipanc¢i¢u pade na um $to je pripovi-
jedao kanonik Vukasovi¢ o majorovim uhodama, i bude mu neugodno. Ali ulica je bila
inaCe mrtva; sunce je pripicalo, i kud je dosegao okom, nije bilo nikoga od koga bi se
Zacao da zade u tu neugodnu kucu. U dnu ulice klonulo je na suncanoj pripeci privezano
granicarsko kljuse tuzno oborenom glavom od vrucine i umora a jo$ visSe od Zede i gladi.
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StipanCi¢ zamakne hitro u kucu i stane se uspinjati oprezno po neravnim i uskim
stubama. U tijesnom predsoblju vodila su otvorena vrata u tamnu i hladnu kuhinju iz
koje je zaudarao vonj po staroj €adi, a druga niska i zatvorena vrata vodila su valjda u
Markovu sobu. Kad je htio da pokuca, zacuje iznutra mrmoreéi Markov glas i nekakvo
kuckanje po zidu. U prvi mah dode mu neugodna misao da Marko nije sam. No produ
dva i tri Casa, a ono se nije doli slabog kuckanja culo nista. Stipanci¢ pokuca odlu¢no pa
otvori vrata i ude.

Marko je stajao na drvenoj stolici uza zid, i nagnut poradi niskog stropa, traZio nes-
ta i tuckao Stapi¢em po zidu. Kad je usao Stipanci¢, okrenuo se, koliko se poradi sigur-
nosti na uskom podnoZzju okrenuti smio, i upita nimalo prijaznim glasom:

- Tko je to? Ah vi, milostivi gospodine? - rece zatim smjerno i pokusa da se pokloni
sa stolice. - Ubijam stjenice, da oprosti vasa milost. Pokle je zagrijalo, ne mogu od toga
gada da spavam. Moja UrSula neprestano dokazuje da ih u krevetu nema, ali ja joj ne
vjerujem. Danas sam €uo da se te bestije dovuku po zidu nad krevet pa se spuste ondje
gdje Cute toplinu ljudskoga tijela.

Dok je Marko oprezno silazio sa stolice, promatrao je Stipanci¢ kukavno uredenu
sobicu; tu kao da su zastori na prozorima i prostiraci na krevetu bili zato da pokriju
blato. Na neprostrtom stolu bilo je neSta kuhana graha, drvena Zlica i zemljani vr¢ vode;
bez dvojbe ostaci Markova objeda. Citava sobica sa svojim namje$tajem sjecala je
Stipancica na vojnicki zatvor gdje je kao kadet poradi nekog obijesnog mladenackog ¢ina
probavio nekoliko dana.

Medutim je Marko otvorio vrata druge sobe. Kad je opazio da Stipanci¢ moZda i
nehotice promatra ostatke njegovog objeda, pokaZe na zdjelu s grahom:

- Ja vam, milostivi gospodine, drugo ne jedem. OsvjedocCio sam se da je to najzdra-
vija hrana: kruh, socivo i zelenje. ]Ja slijedim u tom prirodu koja je nasa najbolja ucitelji-
ca: janje koje pase travu nije joS nikomu zla ucinilo; a vuk koji se hrani mesom kolje
neduznu ovcicu. Meni je pripovijedao jedan gospodin koji je to ¢uo od samoga nekoga
lije¢nika, da od zelenja, sociva, kruha i vode dobiva ¢ovjek laganu krv, a od lagane krvi da
dolazi sve zadovoljstvo. [ ja vam velim: to je istina.

Druga je sobica bila svjetlija i ve¢ poradi toga prijaznija od prve. U nju su zalazili ri-
jetki smrtnici, a joS rjedi sjedali u starinsku od slame pletenu dvostolicu. [zim obi¢noga
poku¢stva bilo je sve prenatrpano kojekakvom galanterijskom porculanskom robom.

- Gospodine Marko - rece Stipanci¢ kad se Marko naprama njemu u drugo sjedalo
dvostolice spustio - ja sam Cuo da vi imate novaca koje uz dobre kamate sigurnim
strankama uzajmljujete.

Marko se ukoci na svom sjedalu, otvori usta poput lijevka i javi se vrlo dugackim
glasom »a«.

- Da ne oteZemo, ja trebam pet stotina i doSao sam k vama da mi ih uzajmite, ra-
zumije se, uz dobre kamate.
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- Ah, da biste vi, milostivi gospodine, trebali novaca kojih ja nemam?

- Ako nemate, onda je Sta drugo - rece zlovoljno Stipanci¢ i namrsti lice pa se opre
rukama o sjedalo kao da ¢e ustati.

- Nemam, to jest imam, ali Sto? Par grosa, da me poslije smrti dostojno pokopaju,
to je sve.

Marko uSuti, stisne usta i zamisli se uvukavsi glavu medu ramena. Stipancicu se ci-
nilo da mu Marko ima jo$ nesto kazati, no on ustane da ¢e poc¢i.

- Hm - rece Marko zamisljeno. - Izim!... U mene, to jest ima novaca, ali, milostivi
gospodine, nijesu moji... Ja ne znam bi li se to smjelo uciniti bez dozvole vlasnika? Neka
mi je naime sirota izrucila svoju imovinu da joj cuvam. Ako bi se moglo od toga s kakvom
malom kori$¢u za nju? Vi se, milostivi gospodine, razumijete bolje u zakone... Sto sudite
vi?

- Izvolite se samo brzo odluciti, ja trebam danas, a sutra, prekosutra mogu imati
vlastite novce u ruci.

- Pet stotina, velite, milostivi gospodine? A na koliko vremena?

- Na osam, petnaest, no recimo na mjesec dana.

- Na mjesec dana - opetova Marko zamisljeno.

- Hm... Ali ja se sam ne usudujem. Morao bih pitati... A opet, novac se daje u sigurne
ruke, pa bi onoj siroti donio i koristi... Sto vi mislite, milostivi gospodine? Ho¢u li ja to
moci bez njezinog znanja uciniti? MoZda bi pricekali do sutra, toliko da ja vlasnicu pitam
te ne bi u kojem slucaju, razumijete li...

— Necu ¢ekati - prekine ga Stipancié. - Cemu tro$imo rije¢i? Ja sam vam rekao po
$to sam dosSao, a vi izvolite odgovoriti: Da ili ne. Svako je drugo raspravljanje suvisno.

Marko se zamisli.

- Pa dobro, dobro, milostivi gospodine! - reCe on naglo. - Vama ¢u dati, a njoj ¢u
reci: »Dao sam jednoj vrlo uglednoj osobi, u sigurne ruke.« Je li tako dobro?

-JadrZim da jest.

- Dasto, dasto! - nasmijao se Marko. - Samo ¢u moliti, naravno vi ¢ete znati i nece-
te mi zamjeriti, neSto se mora imati u ruci.. Malu pismenu potvrdicu... To je obicaj, vasa
milosti... Ja to radim ovako: ono Sto ¢ete dobrostivo namaknuti siroti, odbit éemo odmah
od svote.

- MoZemo i dodati - rece Stipancic.

- Pa moZemo - rece nakon stanke Marko. — Napisat cemo dakle pet stotina i... koli-
ko ¢emo reci?

- Kako obicajete - rece s gospodskim nehajem Stipancic.

- Recimo pet od stotine na mjesec dana, nec¢e moZzda biti mnogo? Svega skupa dak-
le pet stotina i dvadeset i pet.. Tako izvolite napisati i, da na mene ne padne kakva
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odgovornost, imat ¢e vasa milost dobrotu da potraZi dva svjedoka koji moraju takoder
potpisati.

- Dva svjedoka! - prene se Stipanci¢. - A cemu to?

Marko uvuce opet glavu medu ramena i metne preda se ruke:

- Obicaj je takav, vasa milostil... Danas jesmo, sutra nismo.

- Pa dobro - namrsti Stipancic lice. - Potpisat ¢e moja Zena.

- Milostiva gospoda Valpurga?

- Da...

- Hm... Milostiva gospoda Valpurga, naravno, to je zakonita drugarica vase milosti
ili, kako se u prostom narodu kaZe, vase milosti Zena: Zena i muz, to se uzima, kako vasa
milost izvolijeva znati, kao jedna dusSa u dva tijela, to jest kao jedan Covjek. Dakle ja
sudim da bi uz milostivu gospodu morala potpisati dva svjedoka... Novci su tudi, a bog
zna dokle smo i dokle nismo... Kakva dva svjedoci¢a, moj boZe!

Stipanci¢ je mijenjao boje u licu.
- Znate li Sta? - rece on os$tro - Ja ¢u vam jamciti svojom kucom... i sa obje kuce,
svojom i kucom moje Zene.

- To je dugacak put, milostivi gospodine, jer bi se moralo obaviti putem oblasti, a
ovako, kako ja velim, bilo bi mnogo krace.

- Oblasti? I to jos?! - Stipanci¢ ustane naglo i pogleda ostro Marka te se siromah
povukao od straha dublje u svoje sjedalo.

- Ja sam imucan covjek koji nije jo$ nikada ni od koga Sto posudivao. Slucaj hoce te
trebam tih pet stotina na kratak cas. Pitam vas jo$S jednom: hocete li mi dati taj novac
pod uvjetima koje ste sami oznacili a bez ikakvoga svjedoka?

- Milost -

- Daili ne?

- Oh, da ja imam! Oh, da ja imam! - vapio je Marko tuZnim glasom i lamao rukama
ustajuci sa svoga sjedala.

- Dakle ne?

- Ta vi ste, milostivi gospodine, u¢ena glava. Smilujte mi se, vi mozZda mislite da ja -

U Stipancicu je kipjelo, i on se bezobzirno oborio na bijednoga Marka:

- Govorite ve¢ jednom otvoreno, kako se pristoji covjeku vasih godina: Da ili ne?

- O boZe, na koliko me evo muke vrgoste!... Kako bih ja vama uskratio, ali sirotinj-
ski novci... A Sto bi to vama teSko bilo da nadete dva svjedoka?

Marko nije ni dorekao, kad je ve¢ Stipanci¢a bilo nestalo iz sobe. Sad se Marko na-
smijesio i, gledajuci u vrata kud je iS¢eznuo Stipanci¢, tro zadovoljno ruke:

- Ipak nije bio Cist posao... Da zasto bi se bojao svjedoka ako poSteno misli?
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Kad je Stipanci¢ sasao na ulicu, sakrila se hitro necija glava iza zida susjedne ulice.
Stipancic¢ je bio uvjeren da je to bila Martinc¢i¢eva glava. - Ovladao ga zloban gnjev i briga
i stid. Putem do kuce drZao je u ruci veliku crvenu svilenu maramu i otirao njome
neprestano s Cela krupan znoj. Grudi mu je burkala teska i gorka misao: »Eto, Sto sam
poceo da doZivljujem...«

Drugi dan iza toga dovrSivao on svoj govor izbornicima premda je bio neprestano
pod teretom trudnih misli o svom sinu i jueraSnjem doZivljaju kod Marka. Bio je
uvjeren da se Jurju mora ipak smjesta pomoci. Sada nije ve¢ vjerovao sve ono $to mu je
Juraj pisao; ali, umovao on, ovaki mladi, genijalni ljudi mogu se na svasto odvaziti...
Povrijeden Juraj u svom ponosu mogao bi zbilja iz osvete, iz lakoumlja ili iz mladenacke
nepromisljenosti da pode medu konobare... Bog zna ne bi li otupio i postao ravnodusan
prama Kkarijeri $to mu je otac namijenio. A moZe od misli da ga je zanemario otac, biti i
gore... Mogao bi od stida, od boli u mladenackoj naglosti da kidiSe sam na sebe, kao $to u
svom pismu i napominje... Nema dvojbe, mora mu se pomoci.

Napokon je zakljucio da ¢e joS sutra odnijeti svoj govor Vukasovi¢u i umoliti ga da
mu za koji dan uzajmi pet stotina. Isprva mu je ta misao bila tuda; no kad je razmisljao
da bi uskratom svoje pomoc¢i mogao oboriti sve sjajne kule $to ih je Vukasovi¢ u pogledu
iduceg izbora snovao, sprijateljio se s tom mislju i pozalio opet svoj sramotni korak k
Marku.

Podvecer donese mu Valpurga pisamce; predao ga je neki vojnik koji da ¢eka na
odgovor.

Stipanci¢ prereze omot i procita na posjetnici ime: K. k. Major Karl Benetti, Biir-
germeister.

Pismo je sadrzavalo malo redaka: »Zelim s vama razgovarati o vrlo vaZnoj stvari.
Izvolite mi poruciti jeste li sporazumni da vas veceras poslije devete ure posjetim?«

Stipanc¢i¢ uzme svoju kartu i napise odgovor: »Bit ¢e mi ¢ast da vas primim u svojoj
ku¢i, kako izvoljeste naznaciti.«

Predavajuci Valpurgi listi¢, rece joj poneSto uzbudenim glasom:

- Veceras Ce me posjetiti major Benetti, no neka se to drzi tajnom. Priredit ¢eS$ nes-
ta u mojoj sobi da ga se doceka.

- Major? - rece ocito veselo iznenadena Valpurga. Nju je radovalo Sto vidi Stipanci-

¢a opet u saobracaju s gospodom koja su odlu¢no utjecala na javne poslove i medu
kakvom su Domazetovic¢i odvajkada veliku ulogu u gradu igrali.
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Major Benetti bio je rodom Trs¢anin, Covjek od cetrdeset i pet godina, onizak, crnoma-
njast, mrka koscata lica i crnih, pronicavih ociju. Od svog mnijenja i svojih nakana nije
pred mladima odstupao ni pod kojim uvjetom, u tome bio je silnik, sudio je bas kao da
sije¢e sabljom. Cutio je te moZe takav da bude jer mu je to dopustao poloZaj i vlast. Grad
ga se bojao, mnogi su bili uvjereni te bi on mogao i posjeci ¢ovjeka koji bi se usudio da
mu protuslovi. Predstavke i tuzbe grada protiv sebe i svojih ¢inovnika primao je s
posmijehom; jedno, Sto je znao da su ti dobrijani jaganjci u vucjoj kozi i onda kad se
najvisSe uzvicu, a drugo, jer je ono Sto je radio bilo u volji njegovoj viSoj oblasti. Bio je
nezZenja, veseljak i rado se kartao, ali pio je malo; drugi ¢asnici onog doba nisu ni pred
frontu dolazili trijezni. - Baratanje s gradanima olakSavali su mu i dousnici od kojih je
bio glavni Fabijan Martin¢i¢. Takve pomagace znao je on drzati u strahu i na uzdi Sto
pla¢om a Sto groZnjom. Martinciéu je rekao primajuci ga u svoju sluzbu:

- Ne trazim od vas nego posluh i pokornost. Ako opazim da mi niste vjerni kao pse-
to, dat ¢u vas objesiti no¢u u podzemlju ispod kasarne.

Gradansku politicku slogu razbio je bez zrna baruta, ali uspjeh nije bio siguran. Ka-
nonik Vukasovi¢ koji se prije svagda lukavo u tajanstvenoj daljini drZao i neopaZen
radio, stupio je sada na vidjelo s otvorenom izjavom da Zeli sam kandidirati kao zastup-
nik u sabor. A Vukasovi¢ je imao velik upliv u gradu i po svojoj €asti i po sposobnostima;
drzalo ga se opcenito kao najucenijega svecenika u biskupiji. - Benettiju je sad bilo Zao
$to je potajice dao razglasiti gradom rezervat gospi¢koga generala; htio je prestrasiti
gradane, a ovamo podjario je Vukasovi¢a koji se moZda ne bi bio bez izazova toliko
razmahao. - Posjete Vukasovic¢eve Stipancicu koji se ve¢ toliko vremena od svega svijeta
odbio, svadao je dasSto u savez s predstoje¢im izborom. Do samoga Stipanci¢a nije puno
drZao. Smatrao ga je naduvenim ¢ovjekom Kkoji je iza oca vinara i neugledne majke koja
je sama svoje goste vinom dvorila, htio skociti na stepen aristokrata te u toj obmani
puhao u svijet kao pun mijeh. Ali u ovim prilikama mogao bi mu bas takav ¢ovjek mnogo
da Skodi. Ljudi koji su obaviti koprenom tajanstvenosti i koji se nikada ne spustaju do
kruga obi¢nih smrtnika, rijetko kada da ne uZivaju u Sirokoj masi puka glas za kojim u
sebi idu: glas neobi¢ne genijalnosti, ucenosti i gospodstva. Pa kad se dadu za koji poziv
krenuti i oni, onda se masa dade lako zavesti glasom: »Vidite li, i on je za to!« Pa takav
glas djeluje uspjesno u Sirokoj i nesvjesnoj masi puka. - Dobio je Vukasovi¢ na svoju
stranu i gradskoga suca Coli¢a, ¢ovjeka koji je po sebi i o tradicijama svoga roda uzivao u
gradu velik ugled. Ta tri ¢ovjeka zadavala su Benettiju velikih briga, i on je upotrijebio
svu svoju politicku i strategicnu mudrost da se dosjeti kako bi razbio trijumvirat:
Vukasovi¢ - Stipan&ié¢ - Colié.

Kad mu je javio Martinc¢i¢ da je Stipanci¢ posjetio Cincara Marka, njega stane uveli-
ke zanimati pitanje: po Sto je iSao Stipanci¢ k lihvaru Marku? U stvarima izbora? Benetti
se, pomislivSi na pojavu Marka, morao sam nasmijati. Da uzajmi od njega novaca? Nije
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vjerojatno: Stipancica je drzao imuc¢nim covjekom, barem se je ovaj sam takvim gradio, a
Zivi eto bez ikakova posla koji bi mu Sto nosio. No ¢emu razbijati glavu pitanjem: po $to
je i%ao netko k lihvaru Marku? Sto ne bi on koji ima u ruci vlast, mogao doznati od
covjeka Skrca koji se pored te slabo¢e bavi i lihvom? Pa dok je Marko joS sveder tro
zadovoljno ruke Sto mu je poslo za rukom te se nije dao nasamariti od Stipancica koji je
traZio od njega novaca bez svjedoka, eto mu na vrata vojnika sa zapovijedu:

- Gospodin major porucuje da dodete smjesta k njemu u magistrat. - Marko protr-
ne. Prvo Sto mu bijase palo na um, bile su obveznice duZnika. Njemu su drhtale pod
koljenima noge, a u mozgu Sumila jedna misao: »TuZio me Stipancic!«

- Nitko nego on, ubila ga puska! - proslijedi misliti Marko. - Sto sad? Tajiti, dasto,
nijekati: »Nemam, nemam, nemam!« Ali kamo dotle s obveznicama? Dok me major bude
drzao pred sobom - umovao on dalje - poslat ¢e amo vojnike da pretraZze ku¢u pa nadu i
odnesu moje obveznice. - Na tu misao smracilo se Marku pred ocima. - Eto, u koliko je
on mene zlo bacio poradi osvete! Je li to gospodski? Je li to krS¢anski? Eto, to su ta
gospoda, siromah mi ne bi toga uradio... Ali kuda s obveznicama? Vidi§ li malu tu
nenadanu nepriliku!

Marka stao oblijevati sve krupniji znoj. Tri je puta poSao do ormara kojemu je u
dnu bio tajni pretinac, popostao pred njim zamiSljen i obilazio opet sve uzrujaniji po
objema sobama: »Vidi$ ti malo tko bi se bio tomu nadao!« Napokon klekne pred ormar,
otvori kljucem tajni pretinac i izvuce ispod nekakvih pozutjelih knjiga dvije stare cipele
kojima bijaSe povjerio ¢uvanje svojih dragocjenih papira.

- Kamo bih s tim cipelama? - pita se jadnik vracajuci se s cipelama u ruci iz jedne
sobe u drugu i trazeci Zalostivim pogledom sretno mjesto gdje da sakrije te stare cipele.
- Eto Sto je on od mene siromaha ucinio! - rece on glasno i kao sile¢i sama sebe da mu
nadigne gornju posteljinu i utisne u raspor slamnjace obje cipele. Cinilo mu se da se po
nutrini kreveta micu nekakve crne tocke, ali sad nije bilo kada da se na to obazire. I ve¢
je bio Cisto smiren kad mu dode na pamet misao: »A gdje Ce pustahije prije po¢i da traze
nego u krevetu? Ta tu bi znalo da sakrije svako dijete.« I opet su bile cipele u njegovim
rukama. »Kamo? Kamo!?« Cinilo mu se da mu malak$e pamet ba$ u ovoj nevolji kad bi je
najvisSe trebao. »Dakle kamo?« »U drvarnicu medu drval« javi se u njem kao tudi glas, i
on klikne veselo: - Bravo, Marko! - Ve¢ htjede da skine sa zida klju¢ od konobe, ali tu
naglo stane, a ponesto veselo lice bude opet od poniStenosti dugacko: »Tamo bi se lako
mogli zavudéi u cipele misevi i izglodati papire.« A vrijeme leti... - Kamo? Kamo?! Ha, to je
misao! U kuhinju s cipelama, u lonce, pa ih zasuti do vrha pepelom. I Cisto sretan potece
u kuhinju, nase dva zgodna lonca, ali pepela na ognjiStu ni prstoveta da ga Smrknes u
nos. Na njegovom ognjistu nije bilo ve¢ davno vatre; ono malo jela Sto ga je za sebe
trebao, skuhala bi mu dvorilja Ursula kraj svoje vatre... Nista dakle! O boZe, a vrijeme
letil... Marko se vrati u sobu i spusti se na stolac, skrSen od nagle slabosti. U krilu je pred
sobom drzao cipele, a glava mu Zalosno klonula na prsi... - Zar ho¢e da me ubiju siroma-
ha? - pitao se on, a glas mu sada dolazio sam od sebe toliko placljiv te ga se i sam
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uplasio. PriCinilo mu se da je major alarmirao svu posadu u gradu i da cuje vojnicku
komandu pred svojom kuéom. Pa digne glavu. TiSina. Svibanjsko popoldasnje sunce
uprlo u prozor gdje je iza crvenoga zastora zujila po staklu muha: »Kamo? Kamo?!«
Marko digne naglo glavu: - A gdje ¢e biti sigurnije nego kod samoga tebe? - upita se
zivahno onemogli Covjek. - Eto tu! - skoCi on sa stolice i stane utiskivati cipele pod
kaput. Koliko god je htio rukama ravnati izbocine, poznale se one ipak pod tankim
kaputom. Ako major opazi pa upita: - Sto je to, Marko?! - Njega probije znoj. - Da
metnem na se deblji kaput? - upita se i stane se odijevati u zimsku kabanicu. Tu su
pristajale cipele bolje. On pritisne rukama dragocjenu imovinu i spremi se napokon da
pode.

- Sad trazite, neznabosci! - umiri on sebe, ali pode s duSom punom straha iz kuce:
- Neka ti bog sudi, Stipancicu, Sto si od mene danas ucinio!

Sav uparen i okupan u znoju nade se slabih nogu pred oStrim majorom te mu na-
kon kratkog razgovora izjavi sav sretan da ga Stipanci¢ drzi imu¢nim covjekom te da je
htio od njega uzajmiti novaca.

- A, Stipancic¢ treba dakle novaca! - pomisli u sebi major. - A bas danas dosla je do-
zvola da se izgradi magistratska zgrada koja je nedavno izgorjela bila. K dozvoli bila je
priloZena uputa da se dozvoljeni trosak za gradnju uprilici tako te ¢e se i time povoljno
uplivisati na gradane u pogledu predstoje¢ih saborskih izbora. Bas zgodno! - zakljuci
radosno major i otpusti Marka koji je okupan u znoju Zurio ku¢i.

- Gle, Sto vi, Marko u zimskom kaputu, a sunce grije kao o Petrovu? - nagovori ga
na putu Fabijan Martinci¢.

- Nazebao sam - rece Marko i ucini se kao da mora kihati pa pobjegne sretno od
napasnika kuci.

Nakon nestrpljivog ¢ekanja docekao je Stipanci¢ tocno u devet i cetvrt majora Be-

nettija. PoSto se major udobno smjestio u Sirokom naslonjacu, srknuo izvrsnoga Stipan-
Cicevoga vina i napalio cigaru, rece iza kratkoga razgovora o indiferentnim stvarima:

- Iza zreloga razmisljanja odlucio sam da se obratim na vas, gospodine Stipancicu,
u vrlo vaznom pitanju.

- Milo mi je - reCe mu Stipanci¢ sa nesto patosa.
- Vi ¢ete dozvoliti da govorim skroz otvoreno; sloZimo li se, dobro, ne sloZzimo li, pa

opet dobro; mi to neemo shvacati onako tjesnogrudno kao Sto naSi malogradani
shvacaju.

- Tako je - odvrati samosvjesno Stipanci¢ turaju¢i rukom bliZe k majoru srebrnu
Skoljku za pepeo.

- Gradom se Cuje opet stara pjesma: »Necemo vojnicke vlasti.« Ludorije - doda ma-
jor i nasmije se porugljivo, no Stipancicevo lice nije na tu primjedbu popustilo nimalo od
svoga dostojanstvenoga izraZaja.
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- Ludorije! - rece joS jednom major - Uzvicu se kao dijete pred no¢nim lijeganjem:
»Necu spavati, a dokle jos vice, stisne mu san o¢i i ono usne. Hoc¢e im se promjene, ljudi
su ve( takovi: ljeti vape za zimom, a zimi za ljetom. Samo ne ovako kako je, a Sto bi bilo
onda da se promijeni, to dakako ne pitaju. Ne bi bilo vrijedno o tome ni govoriti... Ali eto
medu te nesvjesne i lude vikace stali da se mijeSaju i ljudi od kojih se dalo ocekivati viSe
razbora i takta. Ne mislim popa Vukasovica. Bez dvojbe darovit ¢ovjek, nekoji pace hoce i
genijalan. Moguce. Ako jest, onda doista granici genijalnost s ludoScu, kao Sto sam negdje
citao.

- Vukasovi¢? Ne bih rekao da je lud - rece hladno Stipancic.

- Nijesam to rekao, Vukasovi¢ je nemiran duh koji se poSto-poto kopa iz stega za-
kona; takva mu je narav, temperament: vjecni malcontento. Sam sebe zavada i, $to nije
dosada stradao, ja drZim da ima zahvaliti samo slucaju, a moZda jos i viSe tudoj obzirnos-
ti. On zatvori odi, pa leti... leti... Ne mari Sto udara glavom o zid. On hoce naprijed, kako si
je umislio, ne obaziruéi se ni lijevo ni desno, samo naprijed bez cilja, bez pitanja: »Sto
ho¢u? Sto kanim?«

- Vukasovi¢? - rece Stipanci¢ opiru¢im se tonom.

- Ne vjerujete? MoZda govorim i krivo. Ili moZda nije vama sve poznato $to se zbiva
u gradu? Vi ste se s nekom gorc¢inom u dusi odrekli davno javnih poslova; ako je sve
onako, kako sam cuo, s pravom. Znate li: Vukasovi¢ se nudi sam gradanima da ga posalju
u sabor.

- Znam - rece Stipancic.

- I vi to odobravate ako vam je naime poznat i program s kojim ¢e stupiti pred svo-
je izbornike?

- Znam to sve.

- [ odobravate?

- Odobravam. Vi, majore, ne poznate proslosti ovoga grada i bez dvojbe ne znate
kako su se bezobzirno pogazile njegove pravice Sto ih je grad stotine godina uZivao a
stekao velikim svojim zaslugama za drZavu i za dinastiju po saborima i miloS¢u careva.
Mnoge od tih povlastica stoje u zakonu napisane i danas, ali u praksi ih nema. Ja ih ne¢u
nabrajati, bit ¢e gospodinu majoru barem nekoje iz samih tuzaba gradana poznate.

- Dakako, dakako - uleti Zivahno major. - A mislite li vi, gospodine Stipancicu: Vu-
kasovi¢ ¢e na saboru izvojevati sve Sto se drZi sa strane gradana povodom da dode tu i
tamo do nesuglasja izmedu njih i gradskih oblasti?

- Izvojevati moZda ne, ali ¢e bez dvojbe uspjeti toliko da se ve¢ jednom stanu oz-
biljnije obazirati na tuzbe grada.

- A ja, vidite, nisam toga mnijenja; ponajprije ima tu stvari Sto ih gradani zahtijeva-
ju a one se kose s namjerama i s nuZnom opreznosScu oblasti. Kad dode vrijeme, popustit
Ce se, ali sada nikako. To se navlastito tice nekih zastarjelih privilegija grada u pogledu
dovoza trgovacke robe u gradsku luku, a ti su privilegiji nepravedni s obzirom na druge
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luke i trgovacka mjesta zemlje. Ima tu nadalje stvari koje spadaju u djelokrug same vojne
oblasti i koje u onom obliku, kao $to to gradani zahtijevaju, nece niti mogu nikada do¢i u
njihove ruke. To se tice toboznjih povlastica grada da sami, neodvisni ni od koga, biraju
svoje oblasti, upravu, nadzor i tako dalje. Molim vas, ta to nalic¢i zahtjevima da grad
upravlja sam sobom na nacin kakve republike! Ima tu napokon stvari i prijepornih,
osobito Sto se tice gradskog posjeda i prava na stanovite novcane dohotke koji uistinu
spadaju drZavi. Uostalom, meni se ¢ini da se tu ide po nacelu koje prelazi u smijeSnost:
traZimo mnogo, trazimo i Sto jest i Sto nije nase. To je, vidite, nacelo upravo razlog da se
mirnim putem ne namakne gradu ono Sto ga bez dvojbe ide. Ali takvoga puta Vukasovi¢
ne pozna, on huska neuke ljude, a iz toga rada se izmedu oblasti i gradanstva ona
neprekidna napetost koja oteScava razborit sporazumak i odmice blagonosan rad oblasti
oko probitaka grada. Ovo sve, vjerujte vi meni, znade i Vukasovi¢. Drugo je nesta njemu
pred oCima, a to se »gore« znade...

Benetti tu stane i zagleda se dugim, znacajnim pogledom u Stipancica. A onda nas-
tavi:

- ZaliboZe ve¢ mu je pao netko na lijepak, a Vukasovié... $to moze on da izgubi? Te
toboZnje gradske pravice u koje ni on sam ne vjeruje samo su kukuljica pod koju on
skriva svoju glavu. A u Vukasovicevoj glavi - reCe Zestoko Benetti - kriju se druge misli,
misli, ja se ne Zacam reci, buntovnicke. Ne vjerujete? - nasmije se trpko major kad je
Stipanci¢ nijekao glavom, i pokaze ispod crnog brka svoje bijele zube. - Nije Vukasovi¢ -
nastavi opet laganije - Covjek bez razuma te ne bi znao da ¢e sabor raditi samo spora-
zumno s viSom oblas¢u pod kojom je uprava grada. Te toboZnje pravice grada njemu su
deveta briga, a glavno nesto drugo. Ja bih se cudio, gospodine Stipancicu, kad ne biste to
i vi svojim pronicavim okom ve¢ prije otkrili bili.

- Ja vas, gospodine majore, ne razumijem posve - rece Stipanci¢ a u njegovom licu
bijase izvjedljiv upit: Sta taj misli? MoZda Vukasovicev ilirizam?

- Govorit Cu jasnije. Vukasovicu je na umu da se istrgne grad ispod vojnicke oblasti,
te ga on, njegov zastupnik, dovede kao suborca, onomu nemirnomu dijelu civilne
Hrvatske Sto se danas digao proti uvadanju madarskoga mjesto latinskoga jezika u javne
urede. Ima lj, recite, to smisla? Ovdje se boriti protiv jezika najkulturnijih naroda, protiv
talijanskoga i njemackoga jezika koji vladaju svijetom, da se onamo primi za javni i
uredovni saobracaj mrtvi latinski jezik? Nije li ta borba luda? Jer Sto se tiCe uprave reda i
zastite gradskih Zivotnih pitanja, ne moZe grad doista zahtijevati ni od svoje vladavine
Sta bolje nego ima danas. Latinski jezik! Moze li biti Austrijancu bliZeg jezika nego Sto je
njemacki? Ne dopisuje li se s oblas¢u grada slobodno i talijanski? Dakle ne to ¢ime se
svaki inteligentan ¢ovjek ponosi, nego mrtvu latinStinu kojoj danas nema u javnosti ve¢
zivota doli u Skolskim i crkvenim knjigama. Zar se ne pojavljuje onamo, kamo teZzi
Vukasovi¢, i druga smijeSnost? Zar se ne Cuje i glasova: Ne¢emo ni latinski ni njemacki,
ni talijanski, ni madarski; neka se u Skole i urede uvede jezik kojim govore hrvatski
seljaci! Vjerujete li vi da se u civilnom dijelu Hrvatske, kamo se naklanja Vukasovi¢, cuje i
takovih glasova. Uostalom, ja Vukasovica razumijem; inteligentan Covjek koji se usudio
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otvoreno izjaviti da Zali Sto smo protjerali Francuze, takav ¢ovjek moZe da zamisli i da
prione i uz druge bolesne ideje.

Stipancic¢ je bio u neprilici Sto da rece majoru. Vukasovi¢ mu se isto tako ¢inio koli-
ko lukav toliko i neobuzdan, stras¢u zaslijepljen ¢ovjek.

- Vukasovica, kako rekoh, shva¢am - nastavi major. - Nemiran duh koji ne¢e miro-
vati nikada. Ali da se ozbiljni i trijezni ljudi, ljudi koji imaju nauk3, koji imaju svoju
proslost, da se i takvi dadu povu¢i u ludo kolo sa zanesenim i strastvenim popom, toga ja
razumjeti ne mogu! Znate li, koga mislim?

Stipancicu se Cinilo da mu se zarumenjuje lice, a major nastavi iza kratke stanke:

- NasSega suca Coli¢a! Vukasovic¢ ga je opojio, i on je stupio otvoreno u njegovo dru-
$tvo... Priznajem, mene je Coli¢ metnuo u nepriliku. Da sluZbuje zajedno s oblas¢u proti
kojoj javno radi, to dakako ne moZe da bude, a nije niti moralno. Ja dakle traZim suca i,
dozvolite da govorim otvoreno, ja sam na vas prvoga pomislio. Kad sam doSao ovamo i
dao se bio upucivati o gradanima i gradskim prilikama, mnogo mi se spominjalo vase
ime, a ono malo stvari gdje sam vas vidio javno raditi, utvrdilo me je u svemu $to sam o
vama cuo. Imponiralo mi je vaSe bistro shvacanje, vas samostalni i svagda zreli sud, a
povrh svega: vi se umijete dignuti nad one sitnice u kojima se nasi malogradani i kod
vecih pitanja gube. Kad sam slagao u misli ljude koji bi mi mogli savjetom pomagati, vasa
bi se glava medu svima gradanima izvisivala vazda na prvo mjesto. Mogu vam reci
otvoreno da sam mnogo puta poZalio Sto ste se povukli iz javnosti. No nadam se da ovo
mjesto koje sam vam namijenio, necete odbiti.

- Gospodine majore - rece Stipanci¢ glasom koji je podrhtavao - ja tu cast koju ste
mi izvoljeli namijeniti, sa zahvalnos¢u odbijam.

- Vi necete? - upita Zivo major ne tajeci svoje iznenadenje.

- Hvala vam, necu - rece s jednakim glasom Stipancic.

- Vasa volja, gospodine Stipanci¢u. Mislio sam, Cast je to medu prvima u gradu, po-
sao nije nimalo tegoban, a dohoci, ako ne veliki, a ono pristojni. NuZno je samo da
gradskim sucem bude ¢ovjek naobraZen, nepristran i ugledan: zato sam racunao na vas.

- Sve mi to laska, gospodine majore, ali namijenjene mi Casti ja primiti ne mogu.
- Smijem li pitati zasto ne?
Stipanci¢ se malko zamislio.

- Ponajprije, dragi gospodine majore, ja sam se nedavno jo$ za vasega nacelniko-
vanja natjecao za mjesto koje mi izvolijevate nuditi.

- Molim! Zar sam ja kriv da niste bili izabrani?
- Ne znam - rece trpko Stipanci¢ - ne znam.

- Molim! General je svom silom htio Coli¢a, a ja ¢u vam evo reci, premda je sluzbe-
na tajna, proti vama su bili gotovo bez iznimke svi senjski plemi¢i, patriciji i gradani. Cini
mi se necu lagati ako kazem da je i sam Vukasovi¢ potajno proti vama radio.
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Stipanci¢ problijedi i drhtne, ali se opet brzo sabere.

- Svejedno. Ja se na to ne obazirem, mene vode drugi, visi razlozi: Culi ste da se u
pogledu obrane pravica i povlastica nasega grada koje su danas zgaZene slazem s
Vukasoviéem. Poradi toga potpisao sam uz Vukasovié¢a i Coli¢a i ja program s kojim ¢emo
stupiti pred gradanstvo da bira svoje poslanike u sabor. Vidite dakle da s istih razloga, s
kojih ne moZe da ostane Coli¢ u sluzbi gradskog suca, ne mogu ni ja da primim tu &ast.

- To nisam znao - rece major s neprirodnim iznenadenjem. - Oprostite!... Ah, tako!
Dakle i vi, gospodine Stipanci¢u?... Da, silno sam iznenaden, to vam moram priznati...
Meni je Stovati svacije uvjerenje... Ne¢u ni da pokuSam da vas nagovaram, ali velim: vrlo
sam iznenaden...

Stipanti¢ slegne ramenima. Oni umuknu. Cutjeli su neko vrijeme da su jedan dru-
gome na nepriliku. Njihov je daljnji govor zapinjao, a onda se negdje oko ponoci stao
major oprastati.

- Oprostite, ja sam se zadrzao preko reda. Ne bi covjek mislio kako u razgovoru s
pametnim ¢ovjekom brzo prolazi vrijeme. Cudnovato, ja vam iskreno ispovijedam, s
vaSim se gradanima ne umijem ovako ugodno zabaviti kao s vama pa makar smo
protivnici. Meni je gdjekada da zdvojim od dosade u moje slobodno vrijeme kad bih
morao da se odmaram. Vjerujte - reCe major pripasujuci si mac - ja jedva ¢ekam da me
maknu. A Zao mi je, otvoreno kaZem, vrlo mi je Zao Sto sam u vama nasao svoga protiv-
nika.

- Molim, ne li¢cnoga - rece dostojanstveno Stipanci¢ drZe¢i majorovu ruku.

- Svejedno. Vi znate kakve su malogradanske prilike; politicki neprijatelj ne da se
gotovo ni pomisliti bez licnoga neprijateljstva.. No ipak, ja ne mogu da vam nesto
preSutim. DrZzao sam, jam¢im vam svojom rijeci, da ¢ete me izvudéi iz neprilike. Jedna
promjena vuce za sobom mnogo posljedica. Veli se: ruka ruku pere, a ja sam imao za vas
jo$ nesto. Nedavno je stigla dozvola da se magistratska zgrada koja je pred dva mjeseca
izgorjela potpuno obnovi. Prethodno je doznaceno deset tisuca, a gradnja Ce se dati u
ruke privatnomu poduzetniku. Mislio sam na vas. Posao poduzetnika nije gotovo
nikakav, a zasluZba moze da bude lijepa. Poduzetnik ne treba da ulaZe niti novci¢a svoga
novca, moZze pace predujmiti od doznacene svote za gradnju. Naravno ne iskljucuje se
mogucnost, ako se budete izvoljeli natjecati, da dobijete taj posao. Ali ovako bi iSlo
lakSim putem: ruka ruku pere.. Nama je glavno da se zgrada do stanovitoga roka
dogradi, a vi Cete razumjeti da se najprije podupire svoga... Buona notte! - porukuje se
jo$ jednom major sa Stipanci¢em koji ga je dopratio do vrata. Tu se major okrene:

- MoZda je suviSno da to spominjem, no molim neka ovaj moj posjet ostane tajna.

- Molim - nakloni se Stipanci¢, otprati majora do kuénih vrata i ostane zamisljeno
slusajuci kako je major tiho silazio niz kamene stube.

Kad se vratio u svoju sobu, ¢utio se skroz budan. Osjecao je u sebi neko vanredno
zadovoljstvo Sto je dolazilo od toga razgovora s majorom. Same ugodne, odlu¢ne misli
radahu se jedna za drugom, bile su podobne da ih slozi kao veliku glavnicu iz koje ¢e
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moci da izbije sebi i svomu imenu veliku dobit. - Usnuo je ipak prije nego Sto je mogao
da procisti i sloZi te zamasne misli. Misli na sina stajala je sutradan s jedne strane misao
na Vukasovica, a s druge misao na nocasnji razgovor s majorom Benettijem. Glavni je
njegov osjecaj bio da mu je i pred vlastitim o¢ima porasla vrijednost, a iz toga se osjecaja
radahu ugodna Cuvstva u kojima je bilo jakoga poticaja da odlu¢no stupi na javno
popriste... Kako je samo mogao jo$ jedan dan pred time da se toliko ponizi te pode
glavom u neuglednu kuc¢u Skrtoga Cincara? Pred njim se otvarao opet svijet, opet se
¢utio te ima pravo da stupi na prvo odlucuju¢e mjesto odakle ¢e podic¢i svoju obitelj a
navlastito otvoriti put u sjajnu buduénost svomu sinu Jurju. Njemu mora da to javi: »Cut
¢e me BeC i PeSta, i mene Ce se pitati kako da se rijeSe pitanja Sto su stala da tresu
carevinom.« Velebna pobjeda dizala se pred njim s nejasnim jos konturama u nedalekoj
buduénosti. Misao na tu pobjedu kao da mu je vracala osjeéaj snage; on se ve¢ od ranog
jutra dao na posao da izgladuje i uci govor kojim Ce stupiti pred svoje izbornike. Dok je
radio, vracala mu se misao na Benettijevu ponudu koja je u ovom ¢asu morala biti za nj
zamamna. No dobit kojoj se nadao kad digne svoj glas u poZunskom saboru, bila je
daleko veca.

Oko podne posjetio ga Vukasovic¢ i razgovarao s njime o nekim podrobnostima u
izbornim poslovima. Pripovijedao mu je veselo da se gradanstvo sve viSe zanima za
izbor i da njihova stvar izvrsno stoji.

Kod objeda nije bilo opet Lucije, no na to nije imao kada da misli. Poslije podne na-
stavio je opet marljivo raditi, a donio mu je po uputi Vukasovi¢evoj mladi Martin Tintor
Vitezovicevu kroniku da se pri sastavljanju govora okoristi navodima S$to ih je sam
Vukasovi¢ crvenom olovkom potcrtao. Taj ga se mladi¢ nije sa nimalo simpatije dojmio.
Neugledan, ovisok, nespretnih kretnja, od same nevolje na gospodsku odjeven, Siroka
lica, ovelika nosa i usta i jedino ociju ne doduSe umnih, ali ugodnih tamnih ociju iskrena
izraZaja. Sve Sto mu se jos na tom mladicu svidjelo, bilo je duboko klanjanje i strahopoci-
tanje kojim mu je pri dolasku i odlasku poljubio ruku.

Kad se podvecer Setao po sobi, vidio je kroz prozor Luciju, neku njezinu drugaricu i
auditora Friedmana; pred kuc¢om se Lucija sa oboje srda¢no oprostila i ogledala se svrh
stuba prema ulici kamo bijahu zamaknuli.

- Toj rastu naglo krila! - recCe Stipanci¢ glasno, a onda nastavi opet misliti o stvari
koja je bila u tom ¢asu vaznija, naime o tom kako ¢e s efektom zavrsiti svoj govor.

Ni kod vecere nije bilo Lucije. Stao je poradi toga da Valpurgi naSiroko razlaze duz-
nosti majke naprama Zenskomu djetetu. No nije dovrSio. Borio se opet u sebi s mislju
koju mu bijase nametnuo Vukasovi¢; kanonik je naime odlu¢no zahtijevao da u svoj
govor uplete i Stoosove stihove: Vre i svoj jezik zabit Horvati, hote ter drugi narod postati.
On im nije umio naci mjesta, a opet ¢utio se jos sada mnogo odvisan o tom ludom popu.
Htio je stoga da te rijeci i budu i ne budu u njegovom govoru, a toga nije umio pravo
udesiti. - Vukasovi¢ je zaista fantast i pretjeranac! - zakljuci zlovoljno i odluc¢i da ne
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prihvati od njegovih prinosa u svoj govor niSta Sto ne bi bilo u skladu s njegovim
vlastitim uvjerenjem.

Kasno u no¢ dovrsio je sasma govor, a ujutro posalje ga Vukasovicu. K sastavku go-
vora priloZio je i popratno pisamce. S obzirom na zakljucak toga pisma ublaZio je svoju
odluku da bude skroz samostalan u sastavljanju govora i rekao: - Izvoli ti, reverendissi-
me, po svojoj najboljoj uvidavnosti dodavati, ispustati i ispravljati, samo da bude bolje i
da postigne pred mojim slusateljima svrhu za kojom idemo. - A onaj zakljucak glasio je:
- Imam nekih neodgodivih isplata, a poSto sam ovaj ¢as bez gotovine, molim te da mi za
par dana uzajmis pet stotina forinta.

Vukasovic¢ je primio Stipanci¢ev odgovor u isti ¢as kad mu je listonosa urucio pi-
samce s ovim sadrzajem: »Precasni gospodine! Znam da Ante Stipanci¢, kojemu ste
namijenili ¢ast da zastupa na$ grad u saboru, potajno dogovara s majorom Benettijem;
ovaj je bio pretprosle no¢i od devet do dvanaest sati u Stipanci¢evoj kuci. Stipanci¢ treba
novaca i trazi ih na sve strane u gradu. Pred tri dana bio je u tom poslu u samo podne
kod Cincara Marka koji ¢e vam doista htjeti da to posvjedoci. Stipancic¢ je po svoj prilici
poradi svoga sina u desperatnim imovnim prilikama. Pazite da nas ne iznevjeri u
odlu¢nom casu.«

Vukasovic je bio u prvi ¢as uvjeren da ta denuncijacija potjeCe od majora Benettija.
No ipak pozove k sebi Cincara Marka i osvjedoci se da je jedan navod u pisamcu istinit.

Oko jedne ure po podne donio je sakristan Stipanci¢u Vukasovicev odgovor. U pop-
ratnom pisamcu brzo je Stipanci¢ preletio okom retke koji su se odnosili na govor, i
ustavio se na zakljucku: »Od srca bih ti rado uzajmio Sto Zelis, ali nemam pri ruci.
Nedavno sam izdao svu gotovinu.«

Stipanci¢ problijedi. - Nema? On nema?! - reCe sapetim glasom i pocuti se duboko
uvrijeden u dno dusSe. - Fuj! - pljune on, a u lice mu navali krv. - Zar me drzi kakvom
varalicom?

On klone u naslonjac i zagleda se otvorenim o€ima i ustima u strop. Bio je opet bli-
jed i disao tesko i brzo. Lice mu se bolno oteglo, sva sjajna budu¢nost Sto ju je netom
zamislio raspadala se pred njegovim o¢ima u prah. Cinilo mu se da su pritisnuli olovhom
plo¢om njegov duh koji je ve¢ plovio u sjajnu budu¢nost... A Juraj - mozda je uistinu
konobar... Tad uzme s gorkim i prezirnim smijehom gledati dodatke, precrtavanja i
biljeske Sto ih je pometao bio Vukasovi¢ u njegov govor.

- Dasto, dasto, bas kako ti hoces! - govorio on prezirno razgledavajuci Vukasovice-
ve ispravke. I ne misle¢i ni na Sta nego da se osveti Vukasovicu, zgnjec¢i objema rukama
papir i stane ga trgati na sitne komadice. Zacas pokrile su ispisane hrpice mukom
sastavljenoga govora pod. Bacivsi jo$S jednom prezirni pogled na svoje rastrgano djelo,
pode odlu¢nim korakom u magistrat ravno u Benettijevu sobu.

- Predomislio sam se - rece on majoru - nakon trijeznoga promisljavanja doSao
sam do zakljucka da je Vukasovi¢ fantasti¢na luda i buntovnik koji ho¢e da se obori na
osnovne temelje nase drzave; uz takvoga ja pristati ne mogu.
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Te je veceri poslao sinu pet stotina uz pismo Sto ga je vec prije bila napisala Val-
purga.

A drugi dan sjeo je i sam da piSe Jurju:

»Ti si mi ispraznio ruke, da nisi - moj bi se glas bio ¢uo u PoZunu, i ja bih bio otvo-

.....

beséutan...«

XII.

Osam dana iza toga razgledavalo je povjerenstvo sa Stipanci¢em gariSte magistratske
zgrade koja je u no¢i od sedamnaestoga na osamnaesti oZujka izuzevsi vanjske zidine
gotovo do temelja izgorjela. Iz promoklih rusevina dizao se jo$ i sada neprijatan i oStar
vonj razmocene Cade, a iz debelih, pocrnjelih zidina jo$ je gdjegdje izlazio dim od
tinjajuceg, uzidanog drva. Na podu bile su ¢itave blatne kaljuZe od suvisne vode Sto su je
tu isprolijevali kad je ve¢ plamen progutao $to je za se mogao naci. Ostaci jakih podova
prijetili da se stropostaju svaki ¢as, i samo su se vojnici s mrzovoljom na prestrasenim
licima oprezno uspinjali po velikim kamenim stubama Sto su se osamljene Cinile da
neobi¢nom strminom vode u gornje spratove. Kroz gole, otvorene prozore duhao je
pustom zgradom jak vjetar i bacio svaki cas ispod sagorjela krova pokoji crni i blatnoZuti
kup papira koji se razletio u zraku i kao omamljene ptice glavinjao listovima sve niZe
padajuci do nogu sakupljene gospode i izvjedljivog gradanstva. Ti su papiri bili ostaci
gradskoga arhiva od kojega se istom neznatni dio dao oteti gladnim raljama poZara.

Po dovrSenom poslu koji je Citava tri sata trajao, bili su ¢lanovi povjerenstva gosti
majora Benettija. Stipanci¢ se ipak morao ispricati. Nije se ¢utio dobro i drzao je da je ta
indispozicija posljedica velikoga propuha kojemu je bio ¢itavo vrijeme u izgorjeloj zgradi
sa sto otvora izloZen. Na odlasku je major upotrijebio ¢asak da mu rece nasamu:

- Poduzece ¢e vam se lijepo isplatiti.

Stipanc¢i¢ mu se pokloni dublje nego je u svom Zivotu obicavao, s mjernikom se po-
rukuje vrlo prijazno i umoli da ga pocasti svojim posjetom; ostalu gospodu pozdravio je
ljubezno ali i dostojanstveno, kako se Stipanci¢u dolikovalo.

Kad je doSao kudi, htio je odmah u krevet; ali Valpurga mu je izrucila Jurjevo pismo,
i on je taj ¢as zaboravio sve neugodne osjecaje tijela. Otvorio ga je brzo i joS brze letio
ocima po gustim recima.

- Moje je pismo koristilo - ree najposlije oCito zadovoljno Valpurgi i pruzi joj list.

- Hvala bogu - rece i Valpurga veselo, uzimaju¢i pismo u kom je Juraj Zalio Sto je
uvrijedio i raZalostio plemenito srce svoga oca. »Ja nijesam lakouman« - pisaSe on -
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»gospodsko drustvo u kom se krecem zahtijeva od mene mnogo. Ali poznanstva koja
sam sklopio bit ¢e mi bez dvojbe od velike koristi. Do jeseni sam svakako (rije¢ »svaka-
ko« bila je dva puta potcrtana) gotov, a dotle, oce, ne uskrati mi svoju potporu. Ako je
iSta moja sestra poradi mene oStecena, ja ¢u joj dvostruko vratiti.«

Valpurga je od radosti nad sinovim pismom zaboravila i na ropsko tetoSenje kojim
bi sluzila Stipanci¢a kad bi se imalo tuZio na kakvu bolest. Za nju je vrijedilo Jurjevo
pismo i viSe nego za Stipanci¢a do kojega nijesu doprle one glasine kao do nje da se Juraj
bosonog i sav poderan zdruZio u Becu s nekom Zenurinom te da s njome obilazi od
kréme do kréme, od kavane do kavane i prati njezino pjevanje gitarom. Ona dakako nije
mogla toga vjerovati, a pogotovo je to Jurjevo pismo razbilo u nje i najneznatniji tracak
sumnje... No bojala se da te glasine ne dodu i do Stipancica. On se i ovako spremao da ¢e
iznenada posjetiti u Becu sina. U posljednje ga je vrijeme suzdrZzavala od toga jedino
njegova boleZljivost. Ali da je tako Sto ¢uo, bez dvojbe ga ne bi od opasna nauma odvrati-
la nikakva sila.

- Hvala bogu! - Hvala bogu! - govorila ona sve naglas sama sobom i poSla da veselu
vijest javi Luciji.

Lucija je samo klimala glavom i sklonila se opet zamisljena nad knjigu, Sto Valpur-
gu nije smetalo da i nadalje nastavi tumaciti koliko je brige i straha pretrpjela u ove
dneve i poradi sina i poradi oca mu.

Istom kad je Cula zvonce iz Stipancieve sobe, sjetila se da ju je molio neka mu ot-
krije krevet.

Lice je Stipancicevo bilo Zarko i neprirodno rumeno te se tuZio na veliku vru¢inu u
glavi. Valpurga ga je briZno pokrila, svarila mu nekakvi domaci ¢aj proti nazebi i ostavila
potiho sobu istom onda kad je mislila da je ¢vrsto zaspao.

Kad se nakon jednog sata vratila na prstima u sobu, nasla je Stipanci¢a napd odje-
vena uz pisaci stol. Rekao je da mu je nesto bolje i dao se skloniti da uzme govedu juhu.

Stipanci¢ je odgovarao sinu:

»Ja ti piSem pod utiskom nekih ¢udnih osjecaja. Tijelo mi je obuzela neobicna sla-
bina kakve nijesam jo$ nikada osje¢ao. No viSe me muci i ako hoce$ zadaje mi brige
cudan osjecaj, da ne reCem crne, neugodne slutnje Sto mi muce dusSu. Svega me je
svladala klonulost i neizreciva umornost, a ipak ne mogu mirno pocivati da se okrijepim.
Evo, priznajem ti, ja se ¢utim u dusi greSnikom, ¢utim da moram ispovijedati grijehe
svoga Zivota nepocinjene radi sebe... Ja ti ovo javljam jer sam u brizi za tvoju majku i
tvoju sestru. Moras znati da sam star, te ono Sto bi mladu ¢ovjeku bila sala, mene starca
moZe sruSiti: otuda valjda ovi osjecaji. MoZda bog dopusti da ne bude tako, ali u mojim
godinama valja ozbiljno misliti... Smiruje me mnogo Sto mi posStenom rijeci zajamcujes
da c¢eS joS ove jeseni svrSiti nauke. Smiruje me poradi samoga tebe, a joS viSe poradi
tvoje sestre. Znaj, dragi Jurju, da sam na te izdao sve; tvoje i njezino... Razumijes li me:
sve! Ako se meni $ta dogodi, a ti joj bratski ne vratis, njoj ne preostaje nego da obilazi
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tude pragove - dok - dok... Ja ne smijem pomisliti! A Sto nije moguce da se dogodi mladoj
i ostavljenoj djevojci koja nema podbogom nista do svoje mladosti i ljepote?«

Stipanci¢ osjeti kako mu se niz bore lica kotrljala i svaki ¢as zastajala suza. Najpos-
lije je kanula na pismo i razlila se s crnilom u krupnu, blatnu ljagu. On hotimice nije
pokusao da ocisti tu ljagu.

»0Ovo sam ti teSka srca otkrio«, nastavi pisati, »a tvoja mati i ne sluti o tom nista.
Moji su racuni o tebi bili drugaciji. Ali od cetiri godine protegao se tvoj nauk na devet, a u
posljednje Cetiri godine podvostrucili su se tvoji zahtjevi. Dok sam mogao, nijesam ti
uskratio ni jedne molbe jer mi je pred o¢ima neprestano lebdjela tvoja budu¢nost. A sad
se uzdajem u tvoje poStenje. Do jeseni ¢e te ku¢a uzdrzati, ako ne drugacije, a ono da se
za te proda Sto se ni za moje zdravlje - ve¢ poradi sramote! - ne bi smjelo prodavati.
Poslije toga pada na tvoju skrb mati i sestra, na to te veZem tvojim posStenjem i pod
prijetnjom oCinskoga prokletstval... Da znas$ s kakvom se bolju kidaju iz o¢inskoga srca te
rijeCi! Ja vjerujem da ih nijesam smio napisati. Ali bog zna hocu li dotle Zivjeti, a nepoz-
nate dosada muke tlace od dana do dana jaCe moju dusu. Te muke dolaze od one brige za
tvoju majku i sestru i od predbacivanja da sam poradi tebe bio spram njih nepravedan...«

Kad je dovrsio pismo, legao je opet u krevet. Valpurga je od veceri pa sve do jeda-
naeste ure boravila uza nj. Oko jedanaeste ure Zelio je sam Stipanci¢ da ona pode spavati
u svoju sobu.

U neko doba no¢i trgnuo ju je iz sna poznati zvuk zvonca iz muZeve sobe. Nekakva
slutnja i strah dolazio je s tim razlijeganjem sitnoga zvuka u to neobi¢no doba. I Lucija je
digla glavu i s o¢itim strahom rekla:

- Majko, otac zvoni!

Zamalo se vratila mati iz o¢eve sobe i nije znala re¢i drugo nego da je ocu zlo, i pos-
lala Luciju u njegovu sobu. I obje sluzavke bile su ve¢ na nogama i iSle po ku¢i kako se u
takvim naglim i ozbiljnim zgodama ide: bez cilja i bez posla. - Nakon c¢itavoga sata
upitala ih je Valpurga kad ¢e doci lije¢nik. A one zinule za¢udeno i onda poSle obje iz
kuce da traze lijecnika.

Lucija se vratila zaplakana iz oceve sobe; pogled na oca koji se, kako joj se Cinilo,
borio sa smr¢u, pobudio je u njoj bolno ¢uvstvo. Vidjela je pred sobom Covjeka kojemu je
posljednje vrijeme hotimice ogorcavala Zivot s nasladom osvete - vidjela ga nemoé¢na
leZati nauznak, otegnuta tamna lica, ociju uprtih ukoceno i prestraseno u strop, otvore-
nih usta s kratkim, brzim disanjem i bolesnim stenjanjem pri svakom dahu. Dva-tri puta
pao mu je pogled na nju, a ona je u tom pogledu osjetila izjavu skroz nesretnoga ¢ovjeka:
»Evo, ja umirem.« Bolno kajanje osvoji joj dusu, i ona stane na podnoZju oCeva kreveta
naglas plakati.

- Dodi... k me...ni - rece s velikim naporom otac, a u njegove mrtvacke crte umijeSa
se dobrostiv pogled ociju.

On joj pruZi ruku, a ona klekne i nasloni goruce lice na tu ruku i plakase.
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- Bit Ce... do...bro - reCe on i pogladi je po licu. - Sagni glavu bliZe k meni. - Ona ga
poslusa, sagne glavu i o¢uti kako ju je srdacno poljubio u lice. Zatim je po njegovoj Zelji
ostala uz krevet sve dok nije doSao lijecnik.

Kad je dosla dolje u sobu, bacila se pred sliku matere boZje i uzela moliti usrdno i
vruce neka ne dopusti te bi joj otac umro.

- Kajem se! - Saptala ona k slici iskreno i odano kao da govori sa svojom majkom i
dizala k njojzi o¢i i sklopljene ruke: - Kajem se, ali samo nam ga spasil

Sedam dana nijesu se Lucija danju a mati no¢u maknule od o¢evoga kreveta, a osmi
dan javi lije¢nik da je kriza pukla i pogibelj minula. - Ako je i bilo ve¢ dobro zatoplilo,
nije dao ni pomisliti te bi otac mogao jos iz kreveta. Uostalom bilo je to i suviSno spome-
nuti jer Stipanci¢ nije mogao ni ruku do glave dignuti. Luciju je upravo vezao uza svoj
krevet. Cim bi opazio da je nema u njegovoj sobi, pitao bi za nju s nekim sustezanjem.
Ona mu je citala naglas Klopstockovu Mesijadu?* i njemacki prijevod Staroga zavjeta.
Prvi dan iza minule pogibli javila mu je Valpurga da ga je doSao posjetiti Vukasovic.
Stipanci¢ je namrstio lice:

- Ja ga ne mogu primiti - i dodao nesta Sto nijesu mogle razumjeti ni ona li Lucija.

Njega je neprestano mucila lijecnikova izjava da jo§ mjesec dana ne smije ni da
pomisli na izlazak iz kuce, a odluka da se ve¢ po¢ne sa obnavljanjem izgorjele magis-
tratske zgrade, mogla je svaki cas stici.

Hvala udobnosti kojom se sluzbene stvari katkada i kod samih vojnickih oblasti
rjeSavaju, nije ipak dolazilo konacno rjeSenje u pogledu tog Stipanci¢evog poduzeca.

Medutim je bilo doSlo do izbora obaju gradskih zastupnika - izbora protiv kojemu
se major Benetti opirao svim sredstvima svoje moéi i vlasti. Sto se vi$e priblizavao
odredeni dan izbora, rasla je sve jaca uzrujanost u gradu. Na skupstini Sto ju je bio pred
izborom sazvao Vukasovi¢, doslo je bilo i do tucnjave i krvi medu Vukasovi¢evim
pristasama i protivnicima.

Drzala se ta skupsStina u dvorani novosagradene Domazetovic¢eve kuce izvan starog
gradskog zida. Gradski patriciji nisu se bas nimalo zagrijali za Vukasovicev izbor. Doduse
nije bilo u gradu slobodnoga covjeka koji nije nosio u dusi neutrnjivu misao da mora
do¢i dan kad ¢e se grad pripojiti k civilnomu dijelu Hrvatske. Ali mutila je ovaj put tu
Zelju ideja ilirizma - pokreta koji se €inio plemi¢ima i patricijima nedostojan gospodske
potpore, nesto kao buntovnicki prevrat proti postoje¢em neoborivom uredenju drzav-
nom.

Skupstinu je posjetilo do Sezdeset Vukasovicevih pristasa koji su imali pravo gla-
sovati; a onda mladega svijeta viSe od Cetrdesetorice s Martinom Tintorom na ¢elu. Bilo
je ugovoreno kako ¢e klicati Vukasovicu i ne dati do¢i do rijeci nikomu tko bi se usudio

24 Friedrich Gottlieb Klopstock (1724.-1803.), njemacki pjesnik religiozne orijentacije,
preteCa romantizma, autor epa Mesija.
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vi¢a uz klicanje ljudstva u njegov dvor. - Vukasovicevi ljudi bijahu ve¢ citav sat prije
ugovorenoga vremena na okupu jer je mladi Tintor od ranoga jutra obilazio od jednoga
do drugoga i sjec¢ao ih na danasnju duznost. Bili su sve sami trgovci, zanatlije i pomorci,
ljudi koji su se slabo zanimali za ono Sto se zbivalo izvan gradskih zidina. No nove misli
Sto su potekle od Vukasovica i doSle do njih u bog zna kakvoj slici i bog zna kako se opet
tu odrazile, bijahu ipak vrlo srodne s onim Sto je Zivjelo i s tradicijom i uspomenamaais
bogom darovanom i nikada skoro posve neutrnjivom ljubavi i sklonosti prama zajednici
koja se zove domovina. Prvi oni glasovi da se tamo u Zagrebu diZu Hrvati, bijahu ve¢
sada, poSto je Vukasovi¢ pokoju svjetliju zraku na ilirski pokret bacio, razgovjetniji i
jasniji, njihovim srcima bliZi i ugodniji. Kao u svakom malenom narodu, pa pogotovo
tako dugo uspavanom, nije tu bilo joSte uzviSene, ustavljene i trajne ljubavi za domovi-
nu; bio je plamen, strast, probudena mrznja na one Sto su posvojili u rodnoj domaji
prava i prvenstvo koje ih ne ide. - O tom se razgovaralo i u dvorani gdje su cekali
dolazak Vukasovicev, a Vukasoviéeve ljude obilazio je, putio, nagovarao i u¢io nepresta-
no mladi Martin Tintor sa svecanim licem i uzrujanim kretnjama u polupopovskom
svojem crnom odijelu. - Savladivao se sirota besprimjernom samozatajom na uvrede
MartincCiceve koji mu je s protivne strane govorio:

- Gospodine Tintore, neSto vam je predug Vukasovicev kaput, a hlace vam krojac je
odvise skratio, vide vam se na cipelama nakrivljene pete...

Na sli¢ne izazove smijali su se slatko ljudi sakupljeni oko Martinc¢iéa, a bilo je i njih
do stotina: najvisi Cinovnici magistratski i lucki, nekoji propali patriciji, mnogo gradana i
obrtnika koji su tvrdo vjerovali da je Vukasovi¢ kupljen da izruc¢i grad Madarima, i
napokon sabrane svjetine koja je bila placena da vice i zagluSi govornika kad god dade
Martin¢i¢ ugovoreni znak. Obje stranke stajahu jedna od druge skroz odijeljene, lijevo
Vukasovicevi, a desno Benettijevi ljudi. Po sredini bio je otvoren put do vrha dvorane
gdje je bio ovelik stol sa nekoliko stolica.

Vec¢ je deveta ura davno prosla, a Vukasovi¢a nema joSte. Magistratski povjerenik
Friderik Cenkovi¢, ¢ovjek od pedeset godina, koji ni u civilnom odijelu i nakon toliko
godina nije mogao da izgubi tupo sluzbeno lice Sto ga je sebi usvojio piSuci kao racunar-
ski strazmestar ravnih trideset godina, sjeo na jednu od stolica i gledao preda se onako
kao da se ono dvjesta ljudi Sto su tu glasno Zamorili njega ne tice.

Mladi je Tintor bio sve u vecoj neprilici.

Martinci¢ je napadao na nj sve bezobraznije, a njegovi mu se ljudi smijali sve neo-
buzdanije. No mladi¢ se preplaSi kad je netko medu njegove ljude pronio glas da je
Vukasovicu poradi izdaje grada do$ao ukor od samoga cara, te da ga je sada i Coli¢, kao
Sto prije Stipanci¢, napustio; sam pako kanonik u strahu pred osvetom svijeta da je joS
ranim jutrom nekamo u kociji odmaglio. Glasovi su se ti Sirili sve viSe, te je Martin
Tintor, znojan od muke i MartinCiceva podrugljivoga izazivanja i poradi smijeha svjetine,
jedva dospijevao da na sve strane uvjerava da je kanonik Vukasovi¢ danas u devet sati
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obi¢nu konventualnu misu u stolnoj crkvi sluZio i da Ce, eto sad na, doci sa Coli¢em u
dvoranu.

Sto su Vukasovi¢evi ljudi bili tisi i potiSteniji, to je Benettijeva strana bila Zivlja a
Martinci¢ bezobrazniji.

- Ej, gospodine Tintore, ne malaksite! - vikao on mladic¢u. - DrZ'te se dobro, jer bi
vam frajlica Lucija mogla uskratiti ljubav.

Mladi Tintor porumeni kao vatra; sve drugo slobodno neka mu govori, ali eto to Sto
mu spominje Stipanci¢evu kcer, to ne moze nikako da podnese. | siromah sav poniSten
povukao se izmedu svojih ljudi k zidu. Ali Martinci¢ nije prestao zabadati:

- No da, zar ne znate da se Tintor zaljubio u patricijsku kéer?

- Vidis, vidis! - viknuse nekoji.

- A Cujete li, Martine, bilo bi dobro da vam dade Vukasovi¢ popraviti na cipelama
pete prije nego odete u prosce - rece netko, a Martinc¢i¢ prihvati:

- Za onakovu mladu morao bi gdje promijeniti i glavu; ovaj nos Sto ga je donio na
svijet ne pristaje mu bas najbolje.

- Sto to govorite - re¢e netko drugi - on im se i ovakav svida: ili zar niste vidjeli da
je gospoda Valpurga metnula kameni kip Martinove glave vrh vrata svoje kuce?

Ljudi koji su se sjetili nakazne glave nad vratima Valpurgine kuce udare u smijeh; a
jadnik Tintor odbjeZao k nekolicini mladih ljudi koji su tu dosli iz ljubopitnosti, i stao da
im tumaci ideje doktora Gaja. Govori on njima o jednom velikom narodu od Crnoga do
Jadranskoga mora, a Stiti ga sam Rus - Rus koji je i velikomu Napoleonu skrhao mo¢;
govori sirota Tintor, ali slusa Sto mu dovikuju protivnici, i suze mu se mute u o¢ima.

Na to eto napokon glas: - Idu, idu!

Vukasovi¢, gromotna ljudina, ulazio je u crveno obrubljenom talaru zdesna Coli¢u
odjevenu u civilno odijelo senjskih plemica. Cim su se pokazali na vratima, digla se s
lijeve strane neutaloZiva vika: - Zivjeli!

— A $ta ¢e tu Coli¢? - prisapne Martinéi¢ Cenkoviéu, ali ni ovaj nije znao odgovoriti;
on baci svoj sluZbeni izraz lica, koji je odavao potpunu nesposobnost misljenja, k Coli¢u
pa se upita i sam: - Sta ¢e taj tu?

Zahvaljujuéi se laganim kretom glave i smijeskom na licu, podu Vukasovi¢ i Coli¢
ravno sredinom i uzmu kod stola svoja mjesta: ¢elo stola Vukasovié, slijeva mu Coli¢. Cim
se dvorana utiSala, stupi na sredinu starac Andrija Bukovci¢, razlozi po Sto su se amo
sabrali, i umoli Vukasovic¢a da istumaci gradanima svoj program kojim ¢e ih zastupati u
saboru.

Vukasovi¢ ustane, primi desnom rukom veliki zlatni kriZ na prsima, obade o¢ima
dvoranu i progovori snaznim muskim glasom:

- Gospodo sugradani! Ja vam najprije srda¢no zahvaljujem Sto ste se na moj poziv
ovako brojno ovamo sabrali. Sve nas sabrala je ovdje na okup plemenita duznost i briga
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za dobro naSega rodnog grada. Gledajuc¢i naime velike rane koje su zadane nasemu od
starine slavnomu a nekada bogatomu gradu, ja sam odlucio da s vaSom voljom i u ime
vas dignem svoj glas ondje gdje se po ustavnom zakonu brane prava svih mjesta, zemalja
i naroda naSe prostrane monarhije. PoSto se po statutima nasSega grada imaju birati
dvojica zastupnika, ¢ast mi vam je preporuciti da svoje povjerenje dadete umnomu i
visoko §tovanomu svomu sugradaninu Josipu pl. Coli¢u...

- Zivio Coli¢! - digne se u dvorani vika. Mladi je Tintor opet skakao da su mu du-
gacki repovi crnoga kaputa letjeli po zraku, i zaletavao se sada do samoga Martinci¢a
vicu¢i mu, Sto je ikada mogao, u lice: - Zivio Coli¢!

Dugo je ¢ekao Vukasovi¢ dok se smirila dvorana, a onda nastavi pokazavsi rukom
na Colica:

- Nas dvojica zastupamo jedan program, stoga molim gospodina majora i moga
druga da vam ga on poradi opéega razumijevanja razloZzi.

Sad ustane Coli¢, velika ljudina od $ezdeset godina, umnog i ozbiljnog lica strogih
crta, svijetlosivih ocCiju kojima je u jedan tren preletio sakupljenu mnozinu. Za ¢asak
zavlada u dvorani tiSina te se culo i SuStanje ¢vrsto naskrobljene i na prsima bogato
nabrane Coli¢eve rubace kad je on, ne skidajuéi otiju sa svojih slusatelja, pre$ao desnom
rukom preko visokog Cela. Magistratski povjerenik Cenkovi¢ izbuljio u nj o¢i i, kako je
otvorio usta, nije ih ve¢ zaklopio za cijelog Coliéevog govora. Benettijevi ljudi gledahu
upitnim o¢ima svoje vode, a u redovima Vukasovicevih ljudi nastane Zivahno gibanje kad
im je kanonik mignuo zadovoljnim licem na Coli¢a u znak pobjede. Coli¢ se naime u
posljednji ¢as, poSto je Stipanci¢ od kandidature odstupio, dao nagovoriti da primi na se
Cast i duZnost zastupnika grada.

- Braco sugradani! - za¢ne Coli¢ sve¢anim glasom svoga jakoga baritona. - Skupili
ste se ovdje na poziv nasega odli¢noga sugradanina, precasnoga gospodina kanonika i
Zupnika Filipa pl. Vukasovica.

— Zivio Vukasovié! - vikne Bukov¢i¢ a dvorana mu burno prihvati povik.

- MiloScu njegova veliCanstva - nastavi govornik - nasega uzviSenoga cesara, birat
¢ete skorih dana u smislu zakona dva svoja saborska poslanika da Stite vaSe stare
pravice, da dignu na odluc¢uju¢em mjestu u vase ime prosvjed proti svemu Cime se hotice
ili nehotice oskvrnjuje nasSe pravo i oSteCuje nasa korist. Nekolicina vas, gospodo,
odlikovala me je svojim povjerenjem ponudivsi mi da se uz odlicnoga branitelja nasih
pravica, precasnoga gospodina kanonika i Zupnika Filipa pl. Vukasovi¢a, primim i ja
teSke i vrlo odgovorne duZnosti vaSega zastupnika. Ja sam se na to dao skloniti, ako i
teSka srca. Znadem naime da je to, pogotovo u nasa vremena, vrlo teska duznost da se
ljudi kojima obranu svojih pravica povjerite ne smiju dati zavesti ni prijateljstvom ni
laskanjem, ni groznjom ni ikakvim obzirima. Ljude kojima izrucite s vasim povjerenjem
obranu vasih najsvetijih pravica, ne smije voditi drugo nego ljubav k ovomu od starine
slavnomu i junackomu gradu i njegovim ZaliboZe mnogo i mnogo okrnjenim a zakonom
zajamcCenim pravicama. U ¢em sam s mojim drugom, s preCasnim gospodinom kanoni-
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kom, skroz sporazuman, a Sto poglavito kroz decenije ne da zabrinutomu za pravice
svojega grada gradanstvu mirno spavati, izloZio sam s njime u svome spisu te ¢u biti
slobodan da vam ga procitam i razjasnim, jer je taj spis ujedno nacrt programa po kojem
ho¢u kao vas poslanik na saborima da radim.

Coli¢ uzme spis $to ga je u svoje vrijeme s Vukasovi¢em za Stipanc¢iéa izradio i prvi
potpisao bio, te stane tocku po tocku Citati i tumaciti. Kad je svrSio, pozdrave ga njegovi s
odusevljenjem, a s protivne strane culo se priguseno psikanje i glasovi: Mir!

Kad se stisalo s jedne i s druge strane, ustane Vukasovi¢ i obazre se najprije s poh-
valom na govor Coli¢ev, njegovu mudrost i ljubav u obrani pravica grada, a onda nastavi:

- Dozvolite meni da se ja dodirnem i joS necesa Sto je gotovo jos i vaZnije nego sa-
ma obrana probitaka naSega ljubljenoga rodnoga grada. Sav naime narod Sto obitava
zemlje nazvane: Hrvatska, Slavonija i Dalmacija, i sav narod $to danas u Bosni i Hercego-
vini robuje turskom gospodstvu, pa i narod po Istri, po Kranjskoj i Stajerskoj, po ravnom
Banatu, po svoj Srbiji i Crnoj Gori - sav taj narod s jednim svojim milim i krasnim
jezikom sacinjava jedno narodno jedinstvo. Navlas sav na$ narod u zemljama: Hrvatskoj,
Slavoniji, Dalmaciji, Vojnoj krajini, Istri, Bosni i Hercegovini sacinjavao je odvajkada
jednu drzavu pod jednim vladarom. Ali neprilike i nesreée Sto ih je morao prepatiti taj
narod od Turcina, Nijemaca i Talijana, bijahu prevelike, a povecavalo ih je joS viSe staro
nase zlo: nesloga. Od nesloge se raspadasmo, a dugovjeki ratovi skrhali nam snagu da
saCuvamo ujedinjeni i jaki svoju vlast. Neprijatelj nam je zemlje i narod raskidao u
komade kojima je poradi njihove nemo¢i mogao nametnuti svoju vlast, svoj jezik, svoju
volju, ukratko: svoje gospodstvo. Tako su, gospodo, ti dijelovi jednoga nekada silnoga
naroda zaboravili s vremenom na jedno svoje staro ognjiSte i sad Zivu svaki za se i ne
spominjuci se viSe da je svaki od njih samo dijelak velikoga naroda koji bi se, da mu
milos¢u boZjom i vlastitim razborom pode opet za rukom te se ujedini, mogao lako
oprijeti svakoj tudoj vlasti koja ho¢e da nad njime svoje gospodstvo Siri i otuda njemu na
Stetu sebi korist vuce. Sve te dijelove naroda pomislite, gospodo, kao veliku obitelj kojoj
je neprijateljska ruka razorila kucu i ognjiste, djeca joj se razbjezala na sve strane svijeta,
bludila dugo svako za se, dok nisu stari o€inski dom skroz i zaboravila. Dobri bog koji
sve svoje narode jednako ljubi i hoe da narod s narodom kao brat s bratom Zivi i
postupa, nije zaboravio ni na na$ puno trpeci i rastrgani narod. U no¢i u kojoj mi, djeca
svoga naroda, kao slijepi bludimo, digoSe umne glave visoko lu¢, o njenom svjetlu mi se
opet prepoznajemo i sje¢amo se da smo zabludjeli sinovi jedne majke Slavije. Sa suzama
od radosti u o¢ima padamo jedan drugomu u narucaj: Evo nas, braco, da opet dignemo
sloznim rukama staro toplo ocinsko ognjiSte! Iz Zagreba nam svice to svjetlo, a nose ga
svojim plemenitim srcem i visokim umom ljudi pred kojima padamo na koljena kao pred
poslanicima pravednoga oca svih naroda, ljudi kojih se imena danas sa svetim pocita-
njem i s velikim nadama spominju: plemeniti grof Janko Draskovi¢ i visokouceni doktor
Gaj.

~ Zivio Gaj! - vikne mladi Tintor, a silna vika: - Zivio Gaj! - zaglu$i psikanje i pro-
svjed protivnika.
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- Zivio Gaj! - vikaSe udusak mladi Tintor; glas mu je zvucao divljom, neobuzdanom
snagom, a oci i lice plivalo u suzama.

- Zivio Gaj! - orilo se bu¢no nad zagluSnom vikom protivnika, dok je povjerenik
Cenkovi¢ mahao oCajno rukama i vikao iz svega grla:

- Nitko nema viSe govoriti! Razidite se!

- Ja nisam svrSio! - opro mu se Vukasovi¢, a i Coli¢ je energicno zahtijevao da Vu-
kasovi¢ ima svoj govor dovrsiti. No Cenkovi¢ nije dao ni cuti da se nastavi skupsStina iz
koje su se culi glasovi »Zivio« i »abbasso«, pa krika, poruga, smijeh i groznja.

Kad je Vukasovi¢ stupio naprijed i stao neSta govoriti, vidjelo se samo kako mice
ustima, ali u velikoj buci nije se razabiralo $to govori. Nasta veliki meteZ, a zagluSna buka
postajaSe divlja, jer su nekoji, valjda od same obijesti, lupali o pod, o vrata i prozore
$akama, $tapovima i stolicama. Siroki prostor oko kuée bio je ve¢ i otprije pun svjetine,
to domace, to granicara iz okolice. Ljudi su se i tu meli i stali se groziti ne znajuci pravo
kome, jer su medu njima govorili jedni da unutra prodaje Vukasovi¢ grad Madarima, a
drugi, kojih je bilo vi$e, da Vukasovi¢ s Coliéem otimlje grad ispod sablje.

Buka se i meteZ umirio u dvorani kad su medu svoje ljude stupili Vukasovi¢ i Coli¢ i
umirili ih s nagovorom da budu trijezni, jer su doista protivnici naumili di¢i ovakovu
buku samo da osujete skupstinu. To je djelovalo, no s protivne strane digla se svaki Cas
buka na Martincicev glas:

- Samo sluSajte popa Vukasovica koji ¢e vas prodati kao marvu Madarima! Coli¢ je
iznevjerio slavni magistrat, pa ¢e tako i vas, vi bozji volovi!

- Zatucite toga Spijuna! - vikne stari Bukovcic i skoci sa stisnutim Sakama proti
Martinc¢i¢u koji se hrlo povukao u sredinu medu svoje. Vika se digla opet, po zraku su
mahale stisnute $ake, no tad stupi u sredinu Coli¢, digne obje ruke uvis i umiri svojim
elektrizuju¢im okom vikace:

- SluSajte, Vukasovi¢ nije joSte svrsio.
Cenkovi¢, blijed i drs¢uéi od uzrujanosti, stupi naprijed i prosvjedova u ime zako-
na: - Vukasovi¢ ne smije govoriti!

- Abbasso Vukasovic! - vikne Martinci¢, a buka se ponovi jaca, bjesSnja i raspusSteni-
ja nego prvi put. Dok su se uvrh dvorane Vukasovi¢ i Coli¢ Zivo prepirali s Cenkovié¢em,
dizao se u dvorani toliki meteZ i krika te se ve¢ nije ni jedan povik mogao razabrati. Obje
se strane bijahu ve¢ sudarile, mladeZ i svjetina stala se medu sobom vrijedati, a kad je
netko bacio komad drva prama MartinCicevoj glavi, a on se u pravi €as sagnuo te je drvo
iza njega udarilo u prozor, provali naglo divlja krika kao vulkan. Nekoji raskrhase stolice
i stadoSe nozicama mlatiti po svim prozorima. Zvonjavina stakla razdrazi ZeSce svjetinu,
a tek kad je mladi Tintor kriknuo i njegovi vidjeli kako se povlaci natrag iz prvih redova
oblivena lica i ¢ela krvlju, provali neobuzdana strast surovom tuc¢njavom. Sredina
dvorane bila je zacas veliko klupko boreéih se ljudi. Badava su Coli¢ i Vukasovi¢ molili
svoje da se udalje iz dvorane. Razjarena svjetina i krvava lica i raskuStrane glave srtala
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kao bijesna u boj. - Cenkovi¢ dode sav blijed k Vukasovicu i moljase ga za pomo¢, jer da
svjetina s ulice, naoruzana kolcima i kamenjem, ho¢e da provali u kuéu. Coli¢ i Vukasovié
poteku k vratima i ostanu tu da se opru samo svojim ugledom bujici Sto je htjela da
provali u dvoranu i zade slijepo, ne znajuci zasto, u borbu.

Cim su bile pocele padati prve $ake, nestalo je bilo iz dvorane Martinéi¢a. On se
provukao na drugu stranu kuce, spustio na svom pasu na ulicu i potekao javiti majoru
Benettiju Sto se zbiva. Major smjesta izda pripremljen nalog da se alarmira jedan odio
vojnika.

Dotle je Cekala svjetina na ulici, ne hote¢i se ni za Sto razi¢i na nagovaranje Vuka-
sovi¢a i Coli¢a. Raznasali su se svakakvi glasovi, jedni dapace da je unutri ve¢ na desetke
mrtvih i ranjenih. Svjetina, Zeljna tu¢njave i slijepe osvete, rasla je na ulici, a za muskar-
cima doletjele i Zene psujuci neke, a neke moleéi svoje muZeve i sinove da se odstrane;
nad svime pako dizala se jaka vika od koje se nikako nije dalo razabrati tko Sto hoce. Na
prozorima kuce stajahu stariji ljudi zahtijevajuc¢i da im se nacini izlaz, jer je netko od
zlobe ili obijesti zaklju¢ao oboja vrata na dvorani. Iz ove buke €uo se sada izdaleka vapaj
starice koja je kao u ludilu letjela niz cestu po prasini i stenjala udusak:

- Sine moj!

Bila je to mati mladoga Tintora. Probijala se onako niska i okrupna kroz razjarenu
svjetinu, blijedoZuta kao mrtvac, trepecuci suhim o¢ima i Zurno prebiru¢i problijedjelim
usnicama. Ispod tamnog rupca na glavi ispala joj slaba kita sijedih kosa, na prsima joj
raskopcan haljetak i rubaca, no ona se protiskivala s mukom naprijed i htjela da dopre
do ulaza u Domazetovi¢evu kucu. Ali nije se dalo. Napokon je malaksala, spustila se na
zemlju i nije marila $to je rulja ljudi gura kao vrecu; ona je samo piStala svojim nemoc¢-
nim glasom:

- Moj jedini sine!

Uto se javio na Sirokoj cesti Sto se tu izvan gradskoga zida penjala u senjsku dragu,
odjel vojnika kojima su se navrnuti bodeZi blijestali o suncu. Coli¢ i Vukasovi¢ nadu se
opet medu svjetinom i oba blijeda i uzrujani pripovijedahu kako su ovaj ¢as dobili vijest
da vojnici imaju nalog da pucaju na svjetinu ako se na poziv ne razide. Major Benetti da
je izdao taj nalog zapovjedniku posade, kapetanu Matiji Simiéu s nalogom: — Nur nieder-
schissen die Bagage!?5

Ali svjetina nije sluSala. Stala je navaljivati kroz prozor u kucu otkuda je jo$ jedna-
ko dolazila vika i jauk. Jedva se u opéem metezu ¢uo gromki glas kapetana Simi¢a:

- Razidi se, narode, svojim ku¢ama, jer ¢u, duse mi, pucati!
Svjetina nije popustala ni pedlja od svoga zemlji$ta ni onda kad je Simi¢ poredao
pred njom vojnike u bojni red i izdao glasnu zapovijed da se spreme na pucanje. Kad su

puske, uprte proti svjetini, bljesnule o suncu, digne se krika i zapomaganje Zena a strava
poraste.

25 Njemacki: Jednostavno postrijeljati bagaZzu!
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Vojnici metnusSe na zapovijed puSke k oku, jedna Zena padne u nesvijest, a druge
bjeZahu blijede i raskustrane kose kao sablasti u gradske ulice: - I drugi i tre¢i put bude
pozvan narod da se razide, ali badava. Sad sko¢i Simi¢ iza svojih vojnika i dade uputu
jednomu po jednomu:

- Pucaj u zrak, preko kuce! - Svoju uputu poprati domac¢om kletvom koja je na-
domjeStala izraz intimnoga sporazumka medu kapetanom Lianinom i vojnicima
domace otocke pukovnije.

Jo$ jednom pozove kapetan ljude da se razidu a kad nije koristilo, skoci na stranu i
izda zapovijed za pucanje. PuSke zagrmjeSe, a taneta odzviZdaSe preko Domazetoviceve
kuce nekamo u more.

Svjetina se uskomesa. Jedni su govorili da je petero ranjenih, a nekoji da toliko i jo$
viSe mrtvih. Ali od svoga mjesta ne popustahu ni sada.

—- U stran! K svojim kué¢ama! - vika$e na njih kapetan Simi¢, ali se svjetina oprla
prosvjedom, pace je palo pred vojnike i nekoliko kamena.

Vojnici nabiju i pale u zrak drugi put, al narod stoji kao zid. Sad zaupi jedan vojnik
pogoden kamenom u &elo, a Simi¢ se razjari. - Naprijed, momci! - povi¢e on, stupi sam
pred vojnike i povede ih s golom sabljom u ruci proti najgusc¢oj rulji. Stanu vojnici da
udaraju kundakom, a on pljoStimice sabljom gdje je dohvatio. To je pomagalo. Svjetina se
potiskivala prama gradu, a u groznje mijesali se sada bolni povici onih koje bijase
dohvatio kundak ili sablja. Za Cetvrt sata bilo je bojiSte Cisto, te su sada istom izlazili iz
kuce junaci pokazuju¢i ponosito neoprane krvave tragove na licu, glavi i rukama, a
mladoga Tintora iznesoSe onesvijeS¢ena drs$¢ucoj starici. - Ali osam dana iza toga nosio
je on povezana doduse cela crveno-bijelo-modri barjak pred klikéué¢im gradanima koji
bijahu taj dan izabrali za sabor svoja dva poslanika: Vukasovié¢a i Coli¢a.

Kad se toga dana smracilo i Stipanci¢ po navadi s prvim mrakom pos$ao na pocinak,
doprla mu je do usiju jaka, a nejasna buka ljudskih grla sto se odnekud iz donjih strana
grada valjala zrakom. On je znao da je to proslava izbornoga uspjeha gradana proti
Benettiju. Misli Sto mu se narivavahu u glavu, odbijao je uporno od sebe... Iz stotine
svakojakih poklika razabirala su se najjasnije imena Vukasovi¢ i Coli¢ u gotovo jednom i
neprestanom »Ziviol« $to su ga neobuzdanom vikom u ¢udnoj harmoniji izvikivala sitna
grla djece i hrapavi glasovi odraslih ljudi... Stipancic je slusao i podsmjehivao se Zalobno
pa kimao Zalostivo glavom: - Cime je ludi pop opojio neuku svjetinu! - Graja je medutim
dolazila sve bliZe; zamalo uS$la je dapace i u samu slijepu ulicu pred Stipanci¢evu kucu.
On je s nepritajivim strahom vidio iz kreveta kroz zavjese na prozoru kako u no¢noj tami
plamsa svjetlo bakalja. Jedan ¢asak bude nagla tiSina, a Stipanci¢, blijed u licu, ispravi se
na krevetu i, premda je sam u sobi bio, rece glasno: — A gdje je veceras vojnistvo i policija
da rastjera pijanu prostacinu? - Medutim se s ulice ¢uo neciji krupan glas: - Propast
izdajici Stipancicu! - A nato digla se zaglusna, divlja i surova vika uz oStro zviZdanje i
nesnosljivo udaranje o kovno posude te se sve to u uskoj ulici ¢ulo kao da se pod njom
otvorio pakao i paklena ceta pohrlila sa svojom himnom u svijet. Najposlije potresose se
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u prvom spratu prozori, a razbiti komadi stakla padahu brencavom zvonjavinom na
plo¢nik.

Stipanci¢ drhtase i pokusa nekoliko puta da ustane s kreveta, ali nije imao za to od-
vaznosti. Uto dolete u sobu Valpurga i Lucija; obje bijahu blijede, a Valpurga je drzala
ruke na sljepocicama:

- Sto je ovo, zaboga?! - gledala je ona prestra$enim o¢ima Stipancica.

- Rulja, pijana rulja, vojska Vukasovica! - rece Stipanci¢ silom mirno, ali glas mu je
drhtao, a lice mu bijaSe posivjelo.

Valpurga se nije mogla svu no¢ smiriti od uzrujanosti; te noci osjetila je prvi put
nesnosni hlapat srca i pogibelj kao da ¢e se zagusiti. Pod utiskom svega toga pisao je
drugi dan Stipanci¢ dugacku prituzbu u kojoj je pozivao oblast neka pritegne na odgo-
vornost kanonika Vukasovic¢a poradi surovih ¢ina njegove divlje vojske od koje malo te
nijesu nastradala u ku¢i dva ljudska Zivota. Na tu tuZbu nije dobio nikada rjeSenja; deset
dana iza obavljenoga izbora bio je major Benetti premjeSten iz Senja na potcinjeno
mjesto u Gospi¢ poradi toga Sto nije umio, pored sve neograni¢ene mu vlasti, provesti
izbore u smislu naputka gospickoga generala. Na Benettijevo mjesto doSao je major
Winter, onaj Winter koji je svojim drskim ¢inom razorio bio svu slavu priredenu u cast
Stipanci¢evoga prvorodenca Jurja.

- Sve, sve ide drugim putem, a zaSto? - umovao je Stipanci¢ samujuci u svojoj sobi i
osjecajuci sa sve veom rezignacijom kako jedno razocaranje za drugim podgriza zile
energitnoj samovolji tvrde nekada njegove duse. Otkuda je ocekivao slavu - stigla ga je
poruga, Sto je prezirao - dizalo se slavno i slavodobitno u zZivot. Zasto? On se zatvorio od
svijeta i stao da ostatkom Zivota udesi njeZzni, srda¢ni saobracaj s onima koje mu bijahu
srcu najbliZe - s Valpurgom i s Lucijom.

- Kako je dobra, kako darovita, kako umna djevojka ta nasa Lucija! - govorio bi on
Valpurgi s osjecanjem da ona velika sreca Zivota, Sto ju je traZio daleko, Zivi skromno i
umiljato pod domac¢im krovom.

No uza to je tjelesno padao. Koncem jeseni oboli ponovno od upale pluca, bas kad
je od Jurja dobio vijest da je s odlicnim uspjehom i posljednji rigoroz poloZio. Jednog
jutra ispusti duSu na rukama Lucije kad je Valpurga posSla na ranu misu da se pomoli
bogu za njegovo zdravlje.

XIII.

Istom koncem sije¢nja docekala je Valpurga sina. Po ocevoj smrti trazio je velike svote
da se otme svojim vjerovnicima, a Valpurga je dala sve u ruke Vukasoviceve. A njegove
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su bile rijeCi da mu se ne moZe poslati ni probita para s jednostavnoga razloga, jer vi -
rekao on Valpurgi - nemate nista.

Ta je izjava nije ni presenetila a jedva u ocaj dovodila. »Vi nemate nista« bilo njoj
gotovo jednako kao da bi bio rekao: »Vi imate mnogo.« Kroz njezine ruke nije prolazio
novac nego Sto ga je trebalo za prosjake i najobicnije sitnice: sve drugo gdje je trebalo
raditi s novcem, primati ga ili davati, drzao je Stipanci¢ sam u svojim rukama. Pa tako
kao da nije ni znala e je za Zivot potreban i novac. U pustom Zivotu koji je nastao iza
StipanciCeve smrti, ona je ¢ekala s neizrecivim ¢eznu¢em povratak Jurjev. Bilo joj je kao
da ¢e s njime do¢i neSto od Cesa Ce nestati onoga Sto ju je tistilo sad kao Zalost, sad briga,
sad strah, sad pusto, gdjekada oCajno beznade kojemu nije znala povoda ni uzroka. Tako
su njoj i Luciji protekla dva mjeseca, minuo i BoZi¢ u samoc¢i i dvaput vecoj tiSini nego je
za Stipanciceva zivota u kuci vladala. Sluzavke nijesu viSe drZale nego Sto ih je posluziva-
la udovica Gertruda koja se mjesto place nastanila sa troje djece u konobi njihove kuce. -
Zivjele su Valpurga i Lucija u dvije sobice u prvom spratu, a u gornji sprat nijesu ta dva
mjeseca nijedanput zasle.

Napokon je sredinom prosinca javio Juraj iz Zagreba da je primio privremeno
mjesto kod banske oblasti u Zagrebu, i obec¢ao da ¢e ih posjetiti najdulje koncem sijecnja.

DosSao je jedne veceri, vec je bila proSla osma ura te se Valpurga spremila s Lucijom
na pocinak. Duhala je jaka zimska bura, njih su dvije pri slabom svjetlu sjedile u sobi; pe¢
se pogasila, i u sobi se vec stala osjecati neprijatna studen. Uto je netko silno zalupao na
vratima.

- Juraj! - reCe Valpurga, i obje se pogledaju, a Valpurga je zaplakala i smijala se isti
tren.

Kako se presenetila kad ga je vidjela. Bilo ga je doista tesko poznati. Mjesto sitnog,
slabusnog i blijedog djecaka, kakav je pred deset godina poSao u Beg¢, stajao je pred njom
Covjek crvena nabuhla lica, suznih i izbuljenih o€iju pod naocalima, cupave kratke brade
i brka. Njegova okrugla glava izrasla je gotovo ravno iz Sirokih pleca.

- Jurju! - krikne Valpurga i baci se jecajuci na sinove prsi: — Oca eto nisi nasao...

- No... no... Cemu sada taj plac?... Moralo je tako biti... S platem ga necete oZiviti -
mirio ju on.

Njegov je glas bio dubok i hrapav.

- A ova? - pokaze on, odrinuvsi lagano od sebe majku, na Luciju koja je u pokrajku
tiho plakala.

- Lucija... Zar je ne poznas? - reCe mati otiruci suze.

- Lucija? Vidis, vidis... Oprosti, ja sam drzao da je to neko druzince u kué¢i... Kako si
narasla...

Onda se poljubi s njom pa rece:

- Naravno, devet i p6 godina je od toga...
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Lucija porumeni, ona se nije mogla nikako otresti prvoga dojma da ih je to neki
strani ¢ovjek posjetio.

- A propos... Doveo sam sa sobom prijatelja... Nije jo$ vidio mora... Gospodin Alfred
pl. Ruci¢, moj kolega. Bit ¢e nam gost.

Sad je stupio iz zatka covjek neSto mladi od Jurja, odjeven u elegantnom zimskom
kaputu s ogrlicom od Kkrzna. Bio je visi od Jurja i mrSav. Lice mu je bilo bijelo, o¢i crne,
mutne, ali vesele; imao je malen, crn, pomno uvijen br¢i¢ i nosio po strani male zaliske.
Naklonio se duboko objema Zenskima sa vrlo udvornim posmijehom oko usta i onda
poljubio gospodi Valpurgi ruku: - Ja sam se usudio primiti poziv moga prijatelja Jurja -
rekao je on ne bas zvu¢nim ali slobodnim glasom koji odaje gospodstvo.

- Bit ¢e nam gost - opetova Juraj. - Majko, moZda ¢e se naci Sto za veceru. Oglad-
njeli smo kao vuci... Sto misli$, po toj buri i zimi drndamo se gotovo ¢itav dan u kodiji...
Moj je prijatelj mislio da je svijetu doSao sudnji dan kad nas je onamo u nekim dragama
zacela pozdravljati nasa domaca bura... DodusSe i sam sam se tomu bijesu oducio.

- Cuo sam pripovijedati o vasoj buri, ali pripovijesti nijesu ni$ta prema zbiljnosti -
rece Alfred nasmjehnuvsi jace usta.

- [ jace zna duhati - rece skromno jos uvijek zaplakana Valpurga.

- Naravno... Naravno - rece lijeno i zijevajuci Juraj. - Ja sam doduse zaboravio, ali
znam da se po naSoj pravoj buri ne putuje u kociji, kako smo mi danas putovali... Dakle,
majko, hoce li se naci Sto za veceru?

Valpurga je bacila upitni pogled k Luciji, i one su se dvije, ispricavsi se, izgubile iz
sobe.

- Sta ¢emo, zaboga? - pitala vani Valpurga Luciju. - Metnuo nas je u ovo doba u sto
neprilika.

- Gdje ¢e spavati?

- A, vidi$, na to nijesam ni mislila... Poslat ¢emo po Gertrudu... Ona ¢e mu prirediti u
gornjoj sobi... Kolike neprilike ovako iznenada... A Sto ti se €ini od Jurja? - upita veselije
Valpurga.

- Tko bi ga poznao?

- I ja kazem. Citava ljudina... E, godine su! Da ga je mogao doc¢ekati pokojni! - I ona
opet zaplace.

Uto se Cuo s vrata Jurjev glas:

- Majko, nemate li ¢asu vina?... Dajte, molim vas, skoro... Gledajte da se i u pe¢ nalo-
Zi... Brrr...

S tim ga je glasom nestalo opet u sobi.

Prvih dana nijesu se Valpurga i Lucija vidjele s Jurjem i s njegovim prijateljem nego
kod objeda. Spavali bi oba obi¢no do samoga podneva, poslije objeda izasli bi iz kuce i
dolazili samo na spavanje, i to kasno, gdjekada i u samu zoru.
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Poslije nekoliko dana ostao bi Alfred iza objeda u razgovoru s njima doma, do¢im
bi Juraj opet spavao do samoga mraka. Imao je taj Alfred neSta u sebi Sto se tim samot-
nim Zenskinjama svidalo: umio se s njima razgovarati Citave duge ure, a pored toga bilo
je njegovo ponasanje od prvoga maha povjerljivo, gotovo rodbinsko, dao se maziti i
laskati sebi kao kakova Zenska, a i razumio se u Zenska pitanja Sto se ti¢u na primjer
mode, kao Zenska. Valpurgu je osvojio u prvi mah premda je ona pred Lucijom s nekim
ponosom govorila o Jurju da u njega nema ni za lijek te prijatne udvornosti napram
dama kao u Alfreda. Poslije je Alfred s njima i veCerao te bi gdjekada po tri puta dolazio
kakav vojnik $to bi ga iz druStva ¢asnika poslali po nj pisamcem.

Zamalo razvio se medu njim i Lucijom povjerljiv saobracaj te mu je Lucija pokazi-
vala listice na kojima je ve¢ od godine dana dobivala kaligrafski ispisan po jedan
Petrarkin sonet za Lauru, a da poSiljaca tih listi¢a nije ni slutila. Budu¢i da Alfred nije
znao talijanski, prevadala bi mu ona sadrZaj soneta u njemacki, i to s takovom okretnos-
¢u, kako je Alfred tvrdio, da se on ne bi usudio s njome u tom poslu natjecati kad bi
morao ovako smjesta kakvu madarsku pjesmu u njemacki ili njemacku u madarski
prevadati, premda je oba jezika perfektno govorio.

Dok bi ona ¢itala, uzeo bi je gdjekada kao nehotice za ruku i stao s tolikim zanosom
i rjecitoSc¢u hvaliti njezine sposobnosti, glas i cuvstvo kojim Ccita, te bi ona i zaboravila da
mu pokusSa oteti svoju ruku. Njegov pogled, Zalostiv i zanesen, kako ga u drustvu sa
Zenskinjama znadu neki muskarci smoci, bio je njoj ugodan. Iza dva pokusaja nije mu
pace vec ni kratila da joj ljubi ruku.

Prema njemu smjela je dapace igrati ulogu gospodi¢ne kakvu je u sebi pomisljala iz
dobe viteStva s kojom se iz oCevih romana upoznala. On se ponizivao pred njom i
Cinilo lijepo. Drugih muskaraca nije tako izbliza poznavala, ali bila je uvjerena da se u
njezinom rodnom gradu ne bi naSlo ni jednoga koji bi tako lijepo umio govoriti. Dapace,
pokle je s njime svaki dan drugovala, prestala se zanimati pitanjem: tko li joj Salje
redovito u prijepisu Petrarkine sonete?

Jednom u podne, kad se Juraj iSao s Alfredom pred objedom proSetati, sjedila je Lu-
cija s vezivom u ruci do prozora, a mati se, kako je rekla, ukrala na ¢asak iz kuhinje i stala
ledima kraj Zeljezne peci. Jedan je Cas gledala s upitljivim i zadovoljnim oc¢ima bijeli
profil Lucijinoga lica sagnutog nad djelo, i u njezinu mrku kosu Sto joj je u mekanim i
Sirokim talasima padala prama malim, njezZnim ple¢ima.

- Cini se dobar mladi¢ taj Alfred - rece mati iza male $utnje i pogleda jace i s osobi-
tim izraZajem Luciju.

Luciji se oblije bijelo poput papira lice laganom rumeni, ali ne podigne ociju s djela.

- [ ja tako mislim - reCe ona tiho iza stanke.

- Kako je samo rado uz nas - nastavi srdac¢nije mati - a na$ Juraj, bas kao i pokojni
mu otac, najvoli sam za se... A Sto ti pripovijeda Alfred? - upita onda glasnije i kao protiv
volje.
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- A, tako... Svasta pripovijeda... O svojima...

- Bit Ce da je iz bogate kuce.

- Cini se.

- Fino je odgojen. Sto ti veli$, Lucijo?

- [ ja bih rekla.

- 0d naSega se Jurja ne da niSta saznati. Ba$ cudno... Kao da ga nije ni za Sto briga...
- Alfred hvali Jurja - rece Lucija sa zadovoljstvom i pogleda slobodnije majku.

- Alfred? Molim te! A Sto veli?

- Hvali ga... da je dobar drug, da je daroviti da ga Ceka lijepa budu¢nost.

- I meni je to govorio... Kad bi bog dao!... Ne bi valjda mogao nas zaboraviti... A te-
bi?... Sto govori tebi?...

- O ¢emu se joS s tobom razgovara? - rece Valpurga kao da ne zna da izrece jasno
Sto bi htjela. - Smijala sam se Gertrudi - reCe zatim s prisiljenim smijeSkom. - Veli
Gertruda da te taj gospodin rado gleda...

Lucija porumeni:

- A $ta zna Gertruda!

Casak su mucale.

- I meni te je hvalio - rece onda nesigurnim glasom.
Lucija porumeni jace i pogleda ispod oka majku.

- Dasi lijepa... da se s tobom dade lijepo razgovarati.

- A da - opre se Lucija, pogleda smeteno na prozor i stane traZiti gdje bi ubola ig-
lom.

- Vrlo ugodan mladi¢ - rece opet mati gledajuci Lucijin nemir, a onda uzdahne: -
Nema ih dugo kucil... A jesi li opazila, nas Juraj mnogo pije. Kako se samo na to naucio, a
pokoijni bi ga gdjekada silio dok bi po objedu popio pd €aSe vina... Alfred pije manje.

Lucija ubode iglu u prazno mjesto i metne ruke na vezivo.

- Pripovijedao mi je da je jedini sin i da ima dvije sestre; jednu udatu za nekoga
plemica blizu Zagreba, a jednu mladu, mojih godina, kod kuce.

- Cini se dakle da su bogati ljudi? - re¢e mati.

- Bit ¢e... Imaju svoja imanja i velik dvor. Otac se bavi gospodarstvom. Oko sebe da
imaju viSe od dvadeset druzine.

- VidiS - rece zamiSljeno Valpurga. - Bit ¢e dasto i ugledni ljudi... Je li ti joS Sta kazi-
vao?

- Zanimljivo se s njim razgovarati; on pripovijeda stvari za koje mi se €ini da ne bi
nikoga zanimale kad bih ih ja pripovijedala; ali kad on pripovijeda, moraju i takve sitnice
Covjeka zanimati.
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- Rado slusa kad mu cita$ pjesme.

- Vrlo rado.

- Kazao mi je da umijes$ krasno Citati... A ne zna$ niSta, hoce li dugo ovdje ostati?
- Ne znam, nije o tom govorio.

- A Sta cemo? - reCe Valpurga nakon stanke nehotice naglas, a onda pode u kuhinju
da prigleda objedu.

Lucija ustane i pode k ogledalu. Cas je gledala svoje o¢i, ¢as mrku, bujnu kosu... Za-
tim je bacila glavu postrance desno, pa lijevo, pridigla rukom kosu i odilazila od ogledala
ne pustajuc¢i dopadnog pogleda sa svoje slike.

Onda uzme pisamce $to ga je taj dan dobila i stane zamisljeno c¢itati:

S"amor non e, che dunque é quel ch'i' sento?
Ma s' egli e amor, per Dio, che cosa e quale?
Se buona, ond' é I'effetto aspro mortale?

Se ria, ond' e si dolce ogni tormento?26

Na kraju soneta bilo je perom nacrtano probodeno srce, a u srcu upisana vrlo sitna
pismena: M. T. - O tim listovima S$to ih ve¢ godinu dana dobiva, nagadala je najprije
sama, pa s majkom, pa najposlije i s prijateljicama: Tko joj ih Salje? Dosta naivna dosjet-
ka s probodenim srcem bila joj je oCit dokaz da se poSilja¢ ¢uti ranjen od strelice
Amorove i da je ona predmet njegova ¢eznuca Sto ga je posilja¢ htio isporedivati sa
Zarkom pjesnikovom ljubavi k Lauri. Ali tko je taj tajanstveni njezin oboZavatelj, na to
nije Lucija uza sve naprezanje i neumorno umovanje dolazila nikada.

Danas ve¢ nije mucilo Luciju to pitanje. Ona je gotovo pregledala ona dva slova u
probodenom srcu i, Citaju¢i redak po redak zvonkoga soneta, pomisljala u sebi na
Alfreda c¢ije ju oci gledaju poZudno i Zalostivo, pohlepom i zdvojno$¢u sentimentalnih
junaka iz njezinih romana koji su joj se toliko svidali... Bez dvojbe, on ¢e opet rec¢i ono $to
joj se jucCer toliko svidalo: - Lucijo, ja bih Zelio biti pjesnik ne poradi slave nego poradi
vas... Ni Laura nije mogla biti ljepSa nego ste vi. - Takovo Sto umije vazda reci, i to s
nekom toplinom u tihom, Sap¢ucem glasu, koja ju slatko omamljuje. A taj M. T. bas kao
da je tajna neka moc¢ koja posreduje s tim sonetima medu onime S$to vidi u Alfredovim
o¢ima, u njegovom stisku ruke i mekanom njegovom Saputanju, i medu onime Sto
naprama njemu osjeca u sebi. Bila je uvjerena da je Alfred ljubi, a o sebi je mislila samo

26 Petrarca, Kanconijer, sonet CXXXII. U prijevodu Mirka Tomasovica:
Sto ¢utim, $to je, ako ljubav nije?
Ako je ljubav, BoZe, Sto je ona?
Ako je dobra, zasto je zlu sklona?
Ako je zla, zbog Cega slatka mi je?
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to da joj njegova ljubav godi te je on onaj na koga bi, Citajuci oceve romane, pomisljala da
¢e je dici iz tog tamnog, mrtvog stanovanja i povesti u slobodan i otvoren svijet.

Petnaesti dan iza svoga dolaska sjedio je Juraj u gornjoj »ocevoj«, kako su je i sada
zvali, sobi i pisao nekome svome prijatelju ovo pismo:

8. veljaCe 1832.

Dragi Muki!

Vec¢ sam protepao petnaest dana uzalud: od majke ne mogu istisnuti ni novci¢a a
kamoli nekoliko stotina. Da nema dvije kuce, gotovo bi moj put u Pestu i moja karijera
poradi prokletoga Zidova bili uni$teni. Reci mu, molim te, da ¢e pet stotina dobiti
sigurno kad se vratim u Zagreb, jer ¢u prisiliti majku da proda jednu kucu. Polaskaj,
molim te, lopova da me je spasio, reci slobodno: »veledusno« spasio kad su me bili
stisnuli vjerovnici iz Beca. Najdulje do petnaest dana dolazim tamo: dopust mi doduse
istjeCe za osam dana, i ve¢ se priuCavam na slusanje sluZbenog morala naSega magnifi-
cusa Majerhoffera; u tu svrhu govorim napamet svu njegovu prodiku, a svaki put kad mi
ga samo fantazija ugleda posuSena u birokratskoj prasini, sve mislim da ¢e ta uredovna
nakaza u oporuci ostaviti neka ga se onako izmoZdena postavi pod stakleni ormar u
uredskoj sobi da ostane za sva vremena Sto je i za Zivota bio: sluZzbeno straSilo, t;j.
petrificirana sluZzbena savjest.

Cini ti se lako da sam dobre volje... Galgenhumor, braco! KaZem ti: petnaest dana i
jo$ niSta, dapace ni nade da Sto mirnim putem obavim. Ne vjerujem da ta Zena nema bar
Stogod sakrivenih novaca. Moj otac nije bio bogatas, kako se je rado pred svijetom
gradio, ali nije bio ni siromah. A potrebe su u kuc¢i bile tako neznatne da nije vrijedno o
njima ni govoriti. Danas je ve¢ trec¢i dan Sto s majkom ne govorim, a od to doba gleda me
nakakvim licem i stisnutim ustima kao da se napaja samim octom. Jedino kod stola
moram joj poradi pristojnosti pred Alfredom odgovarati, ali zato ona to mudro izrabljuje
te me neprestano pita, ako ne rije¢ima a ono ocima. Pored svega toga ne popusta od
svoje pozicije u pogledu novaca ni za dlaku. Koliko god sam joj puta spomenuo novce,
ucinila mi se kao loSa glumica koja glumi ludakinju. Stoji preda mnom prekrstenih ruku,
glava joj se treska, lice odulji, i tako me gleda Zmirkajuéi o¢ima. Jedanput mi se ucini da
je preda mnom covjek kojemu se lagano izvjetruje iz glave moc¢ misljenja, a drugi put,
kad govori dr$¢uéi: - Nemam... nemam - izgleda mi kao kakvi prestraseni Zidov¢ié
kojega su napali u Sumi: Zivot ili novce!... Sutra sam odlucio rijesiti taj ¢vor i obustaviti
igranje sakrivaca. Uspjeh ¢u ti javiti.

Tako sam ti otkrio dosadasnju neda¢u moje financijalne operacije, a $to sam se to-
liko razbrbljao, nije, vjeruj, nego od Zelje da se opet jednom s pametnim Covjekom
razgovorim. S nasim se Fedicom ne da govoriti, i on glumi - glumi zaljubljenoga ¢ovjeka,
nesto po svojoj opcoj slabo¢i naprama Zenskome svijetu a nesto valja i poradi dosade.
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Drustvo gdje veceri provodimo, nije ba$ najloSije, ali Fedici se ne svida; vino mu je nase
preZestoko, taroci dosadni, a ferbla se ovdje slabo. Domacdi ljudi ne poznaju toga ni po
imenu, a oficiri nemaju novaca, pak i piju odviSe. A Fedici nema - kako zna$ - Zivota bez
ferbla i Zena. Pa tako ti je on i ovdje nasao jednu Lauru, a ta ovdasnja Laura nije meni ni
bliZe ni dalje od moje sestre jedinice. Sto svoju sestru zovem Laurom, a pravo joj je ime
Lucija, nije to od tastine: u nju se zaljubio i neki ovdasnji teolog (to mi je kazala mati i od
samog naboZnoga straha veli mi da to drzim svetom tajnom), te poSto taj boZji Covjek ne
umije drugacije iskazati ono Sto pod svetu haljinu ne pristaje, to ti on svakog tjedna
posalje na moju sestru po jedan ili dva Petrarkina soneta u kaligrafskom prijepisu. Sirota
¢e buduci pop postati i sam pjesnikom ako sazna kako u samoc¢i potiho citaju i tumace
Laura - vulgo Lucija - i Fedica slatke stihove Sto im ih on prepisuje. Kako je doSlo do
tolike povjerljivosti medu Fedicom i mojom sestrom, to ne znam. Tj. Fedica je stari
macak, ali moja sestra, koja posti svakomu svecu i svaki dan izmoli najmanje tucet
krunica! Ona c¢ita i prevada njemu Petrarkine sonete, i njih se dvoje znade po citave
satove nasladivati Petrarkinim rimama. Cudna doduse naslada za jednoga Alfreda, jer
ovdje je isklju¢ena mogucnost: Galeotto fu 'l libro, e chi lo scrisse. Quel giorno piti non vi
leggemmo avanti?’... Za to jamc¢i moja majka koja je, kad ne okom a ono barem jednim
uhom neprestano uz njih dvoje...

O Fedica, Fedica! MoZes li ga ti, dragi moj Muki, pomisliti kako sate i sate sjedi i slu-
Sa prazne govore priprostih Zena i udvara strpljivo a bez nade neznatnoj djevojci,
razgovara sa Zenom koja povazdan samo uzdiSe - on koji je ve¢ u svojoj dvadesetoj godi-
ni imao do trideset ljubovca svake dobi i iz svih kasta Zenskoga svijeta? MoZeS li ti, dragi
moj Muki, pomisliti one oci Sto nas kod ferbla svojim lukavim mirom znadu tjerati u ocaj,
da te oci bulje zaljubljeno po dva sata uzastopce u blijedu, mrsavu, bojazljivu i boleZljivu
djevojcicu koja ga gleda svojim dosadno izvjedljivim ofima kao osmo c¢udo kad joj on -
pokriveno daSto koprenom - pripovijeda o svijetu u kom je Zivio? Ja sam se snebivao
kad mi je mati pripovijedala da Fedica sve ono vrijeme $to ga ja od same dosade prospa-
vam, u njihovoj sobi i kraj njih dviju sprovede. Ta moja dobrocudna i neuka mati vjeruje i
s nekakvim nadama spaja u sebi uvjerenje da se Fedica zaljubio. Kad mi je to mudro, ali
naivno mudro ocitovala, meni se ¢inilo te je rekla: Cujes li, Fedica vi$e ne igra na karte
nego Schwarz-Petra ili duraka... A znas$ li Sto ¢e biti konac svega: zaludit ¢e sirotu dje-
vojku, pa Ce se i u njezinoj glavi poceti razvijati kojekakve romanti¢ne ludorije, dosadit
¢e joj post i krunica, a kuc¢a postati tijesna... Ali bijesa bi sebi Fedica o tom razbijao glavu!

A najposlije: zaSto joj ne bi Fedica tu radost priustio? Mi smo veseljaci dobra srca -
rekao si ti jedne noc¢i kad smo ono jednog pijanoga starca digli iz snijega i odnijeli u
kavanu da na biljaru prospava no¢. Zasto ne bi dakle na$ Fedica vrSio samaritansku
duZnost naprama siroti osamljenoj i bolezljivoj djevici? - ZasSto bih ja dakle otkrio pred
majkom ili pred sestrom sa Fedice koprenu u kojoj im se predstavio, kako iz maj¢inih

27 Stihovi iz Danteova Pakla, V, 136-138. U prijevodu Mihovila Kombola glase: Svodnik je
knjiga i njen pisac bio: ve¢ ne ¢itasmo dalje toga dana.
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rijeCi razabiram, u nekakvoj djevicanskoj slici? Uopce, kad o njem sluSam govoriti svoju
majku, sve mislim u sebi: vidis ti naSega Fedicu kako on umije lijepo glumiti! Ne vidi mu
se rep, ni kozje noge, ni rogovi! One uZivaju u njem, pa ¢emu da im to uskratim, da ih
razocCaram gdje se oCevidno ¢ute uza nj sretne?

Hvala bogu, vec¢ je zanocilo, ceka me drustvo o kom ¢u ti moZda sutra pisati. Sav
dan zijevam od dosade kao svezano pasSce i jedva cekam da se spusti mrak. Ne zaboravi
po¢i k Zidovu da mi ne bi pravio neprilika. Ako ne bude i§lo milom, poku$aj naviti druge
Zice: ne zaboravi da sam mu posljednju mjenicu ispunio na tri stotine, a primio na ruku
samo dvije. Na tri mjesecal!

Tvoj
Gyorgy

9.veljaCe 1832.

Dragi Muki!

Oh, kako mi je dosadno! Jasnomodro nebo i sunce u punoj snazi sjajnoga svjetla - a
bura trese ku¢om od temelja kao potres. Ve¢ me taj meteoroloski kontrast srdi... na sve
se srdim!... Alfred daSto cita sa sestrom Petrarku. A ja Se¢em po maloj sobi i ne mogu se
otresti osje¢aja da mi niski, vanredno nakazno izmaljani strop pritiSte tjeme. Doduse
glava mi je teSka, nocas se opet strasno pilo. Taj Winter - major i upravnik nasega grada
- mogao bi piti sa svakim Rusom. - Se¢em slozenih ruku na ledima i mislim svasta i
niSta. Rastresen sam. Padaju mi na um beskonacne Setnje moga pokojnoga oca po ovoj
istoj sobi i jednako sloZenih ruku na ledima. Sto li on nije morao kroz duge godine za
ovakvih Setnja smisliti! Ovdje gdje sada sjedim, sjedio bih ja i onda i rjeSavao pod
njegovim okom trigonometricke zadace Casnog oca Bonaventure. Stajao bi nada mnom i
pratio pozornim oc¢ima formule Sto bih ih ja izvadao. Njegove oci nijesu - koliko ga se
sjecam - pokazivale nikada toliko Zivota kao onda kad bi op¢io sa mnom. Uvijek je bio
zamiSljen, sav mu autoritet bile su vlastite misli, a te su misli bile najvec¢im dijelom krive.
Barem je kod mene poslo sve drugim putem nego je on namisljao... On je uopce drzao da
se covjek mora odgajati onako kako se iz drva teSe kip: Sokrat, Napoleon, papa ili poljski
Zidov - po volji! Mislio je da se svi ljudi moraju kretati svojim mislima i voljom po
njegovoj komandi kao odjel vojnika: Desno, lijevo, naprijed, natrag! To mu je valjda i
ostalo od vojniStva, a ono znanje $to ga je kao samouk pokupio po svim kutovima,
vjerujuci u svaku novu hipotezu Sto bi je ¢itao, do prisege - to neuredno pokupljeno
znanje, znanstveni ragout (mi velimo: ricet) samo mu je pobrkalo rodene zdrave misli,
jer dobro znadem da bez talenta nije bio. - Ja ba$ nijesam o njem nikada puno mislio, ni
dok je Zivio ni po smrti mu. Mi nijesmo ni Zivjeli kao Sto Zivu obitelji. Do toga sam
pogleda doSao iz vanjskoga svijeta retrospektivom Sto se otvara u proslost do moga
djetinjstva. Sad znadem da sam oca naprama sebi osje¢ao kao suhoparnoga, dosadnoga i
neumoljivoga pedagoga koji je knjigu Zivota procitao samo iz sebe i iz tiskanih djela.
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Nikada ga nisam vidio da se od srca nasmijao: njegove bi se oci vidljivo a usta neznatno
nasmjehnula samo onda kad bi mislio da je po kojem mom odgovoru ili izradbi zadace
otkrio u meni veliki talenat. A i taj mu je smijeSak bio neugodan, bio je trpak, pun Zudi i
zluradosti. Mi se nijesmo ljubili... A kakav je istom bio mojoj majci i sestri! Za nj su uopce
bile Zenskinje - stvari. Mati bi kradomice gdjekada uspjela da me poljubi; pred ocem nije
to smjela raditi, zato me nije ni pustao u njezinu blizinu jer se bojao da me ona ne
razmazi. - Sto je on meni, morao bi ti znati - namijenio! Saznao sam to iz nekog spisa $to
sam ga nasao u pisacem stolu. Ako bude ovakva bura duhala, moZda ¢u ti i to pripovije-
dati - zanimljivo je! Ti ¢eS se, moj Muki, cuditi i smijati. Uistinu bio je cudan svat taj moj
otac. Ovdje sam stao o njem nesto intenzivnije razmisljati i - ti mi ne bi vjerovao da me
to razmiSljanje izlaZe u ruke nekakve sentimentalne dispozicije. Ili je valjda danas takav
dan iza nocasnje kanonade od sto boca (za nas dvanaestoricu!). Mislim naime: gle, ja
imam Zivu majku i sestru, a nemam sestre ni majke, pa ne poznam ona cuvstva Sto ih
drugi ljudi za svojtu osjecaju. Ne bi znao reci jesam li Sto i koliko time izgubio. Ipak mi se
Cini da bi mi bilo draze kad bih ja mogao ljubiti svoju majku i sestru; od takove ljubavi
ima Covjek, ako nista viSe, a ono barem toliko koliko imaju od svoje vjere oni koji vjeruju.
- Dok sam bio kod kuce, nisam umio s njima opc¢iti. U kuci smo bili ja i otac gospodari,
mati, sestra i druZina: stvari. U oCevu sobu nije smio izim oca i mene nitko; samo bi je
ometala i opraSila sluzavka. Na Setnju smo izlazili samo otac i ja - mati i sestra nikada.
Kod objeda uzeo bi prvi otac, drugi ja, a onda bi doSla na red mati i sestra. Ja i otac
vecerali smo meso, ribu i takove stvari, a mati je kuhala za se i za Luciju prostije jelo. Ako
bi se ocu Sto okliznulo iz ruke, posla bi da mu digne mati; ako meni, sluZila me je Lucija
ako ne i sama mati. [ tako sve drugo. Ja sam dakle zarana i sasma sistemati¢no bio
odgojen za ocCevo nacelo da su Zenske - barem one u nasoj kuéi - stvari. Zatim sam
otiSao u Bec i tu isprva po ocevoj a poslije po svojoj volji nijesam devet godina vidio ni
oca, ni majku, ni sestru. O majci i sestri nijesam pace nikada niti $ta ¢uo izim stereotipne
fraze na koncu oCevoga pisma: Majka i sestra pozdravljaju te. Jedan jedini put pisala mi
je Lucija i molila me, ako se ne varam, neka nagovorim oca da je pusti na ples. Ja sam to
uradio onako kako bih iz udvornosti kakvoj drugoj djevojci takvu Zelju usliSao. Ako je
dakle bilo u mom osjecanju isto od one poezije Sto je se naspram rodnom domu i majci
osjeca, poblijedjelo je i izginulo u meni malo-pomalo, jer nije dobivalo hrane. A pored
toga moj becarski Zivot u Becu! - Sad ¢e$S razumjeti Sto mogu ravnodusno i s nekim
cinizmom govoriti o svojoj sestri onako kako sam ti jucer pisao. Ja uistinu ne osje¢am pri
pogledu na to bolezljivo (a dosta lijepo) lice bas nimalo suc¢uti; mislim da naginje susici,
pa gledam pred sobom razvitak patoloSkoga procesa, kako sam ga kod drugih, meni
skroz nepoznatih ljudi u bec¢koj klinici gledao...

Zbilja - oCev spis Sto sam ti ga spomenuo!... Moj tatica nije bio, ¢ini mi se, od najcis-
tijih karaktera. Htio je poSto-poto da pliva na povrsSini, a neprestano je tonuo. Htio je biti
i izvan kuce ono Sto je bio u kudi: prvi autoritet u svemu i svacemu, ali nije iSlo. A nije
iSlo zato, Sto je u isti Cas trazio uporiSte na raznim stranama - jer vlastitoga nije imao.
Nije bio ni politi¢ar. Da je poZivio, ja kriv ako ga ne bi lako nasao i medu nasim ilircima.
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Bio je Austrijanac, Francuz, Talijan i Madar u isti Cas. NaSao sam iza njega tuZaba (pravo
reci: denuncijacija) na francusku vladu proti Austrijancima i na austrijsku generalko-
mandu proti gradanima koji su voljeli Francuze. Sirota! Meni se Cini da ¢eS ga ponesto
shvatiti i po ovom S$to si o njem doznao. Moj je otac bio u svem polovnjak. Otac i mati bili
su mu zapravo kr¢mar i krémarica, za svoj stali$ i u ono doba vrlo bogati ljudi. Od njih je
kao jedinac primio uzgojem svoju tastinu koja mu je ostala neotklonjiva volja na svakom
koraku Zivota. Morao je naravno zaboraviti $to su mu otac i mati zaista bili, i gledati u
davninu da potrazi plemicki list svojih pradjedova, ¢esa nije mogao naci. Ali drzao se
svejedno plemi¢em. Kako je ucio, rekao sam ti: znao je od svacesa nesto, a od svega nista.
Zato je ipak drZao sebe covjekom ucenim. No u svijetu je ulovio gospodske obicaje i
manire sve do posljednje. Zahtijevao je da ga drZe i u¢enjakom i aristrokratom. Ondje
gdje mu to nije koristilo, uspio je: u vlastitoj kuéi i kod dobro¢udnih malogradana. Kod
kuce je bio strah ukucana, a mali su ga ljudi pozdravljali na ulici dubokim poklonima na
koje nije nikada pozdravom odvracao. Sjecam se toga iz naSih zajednickih Setnja. ISao je
ravno i drzao se ukoceno, a oni su ga pozdravljali kao podanici svoga kneza u kakvoj
njemackoj drZavici. A nije bio ni bolji ni pametniji od njih. Dapace obratno: oni su svoj
poloZaj shvacali i izrabljivali ga. Trgovali su ¢ime su mogli i primali sluzbe kakve im je
davala vlast - a on nije htio ni jedno ni drugo, htio je biti samo prvi. Nije htio sa svakim
ni opditi, a govorio je vrlo malo: to mu je ¢uvalo kod mnogih uvjerenje da je uman i
visoko naobraZen covjek... Bio je ipak nesiguran na svakom svom koraku i nigdje nije
uspijevao: s jednom je nogom ostao utisnut u nepodeno tlo oceve konobe, a s drugom
traZio uporiste medu svijetom visoke aristokracije i visoke naobrazbe. Lebdio je tako
neprestance i bio naravno svojim poloZajem nezadovoljan. Poradi toga nije mogao ni do
Cesa do¢i vlastitim stvaranjem, nego je zasljepljivao druge samo negacijom; varao je
tako, daSto, i sama sebe. Njegov je Zivot bio vjecCito razocaranje jer se svijet nije htio
kretati kako je on Zelio. Ako je istina da majci nije ostavio bas nikakva imutka, onda je
varao i mene: kako bih se inace ja usudio da nacinim na racun ocevine toliko dugova? -
Ja ga dosada nijesam poznao. A sada vidim da su kod toga ¢ovjeka bili svi uvjeti vje¢noga
nezadovoljstva, vjeCnoga prigovaranja i mrmljanja na sve Sto se oko njega zbiva; uvjeti
da covjek bude pored umisljenosti i nadutosti vjeciti, sam po sebi nesretni malcontento.

Moju je majku uzeo bez dvojbe iz ljubavi. Sreca za nju te je ona bila od sebe pokor-
ne, ropski podloZzne ¢udi i zato se nije valjda marila tuziti na svoj udes. Kucu je drzao u
vojnickom zaptu, ne izuzimaju¢i dapace ni mene kojemu je kojeSta iza svoje smrti
namijenio. Medu ostalim mrznju na nase »kramare« i na Wintera koji je majci prigodom
moga krstenja ljubav ocitovao. Da mu se sada na¢i kod nasega stola! Winter ti je veseljak
nasega kova, a ¢ovjek zabavan i pun Zivota joS i sada. Pitao sam ga i o toj zgodi Sto se
zbila kod moga krstenja. Sjeca se dasto, jer su ga nagovorili da se makne iz Senja; moj je
otac svom silom htio da se s njim bije, pa su Cuvali starca koji je radi neduZne Sale mlada
covjeka mogao stradati. No moj otac nije toga htio razumjeti, a najposlije su mu objesili -
sve u savezu s tim dogadajem - i parnicu koja ga je ljuto uvrijedila. Do smrti je nije
mogao zaboraviti. Winter mi kaZe da ga je htio pri povratku u Senj posjetiti, ali on je
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odbio. Zato smo medutim Winter i ja pobratimi. Da nije njega i nekoliko njegovih ljudi,
poludio bih ovdje od dosade... Moram zavrsiti - ¢ujem na stubama majku. Sutra ¢u ti
odmah javiti rezultat nasega razgovora. Ne propusti po¢i k Zidovu ako ve¢ nisi bio.

Tvoj
Gyorgy

11. veljacCe 1832.

Dragi Muki!

Proces je bio kratak, a novce ¢u imati sutra. - Mati se uspela k meni u moju sobu po
savjet, bolje reci informaciju o Fedici. Uvjeravala me je da se Fedica zaljubio u sestru, a
ona u nj. NaravsKi, tu se dalo do¢i i s njezinom pamecu do pitanja: Tko je Fedica? - i ono
drugo Sto je s tim pitanjem u savezu. Ja sam se drzao onoga Sto sam ti u pogledu toga ve¢
pisao. Govorio sam diplomatski, premda je moja stara neprestano klimala glavom kao da
razumije $to ja ni sam nijesam razumio. Povjerila mi je i skrbno i veselo da si nasamu
govore »ti« i da je Lucija sretna i presretna. - Morao sam joj obecati da ¢u o tom govoriti
s Fedicom. Sto bih o tom s njime govorio, toga uistinu ne znam.

Kad sam preSao na novcano pitanje, stvorilo se preda mnom naglo njezino dugacko
lice, treskanje glavom i Zmirkanje o¢ima: Nemam... Uputila me dapace na svjedocanstvo
nekoga popa Vukasovica, usijanoga ilirca koji raspacava medu ovdasnjim kramarima
brosuru grofa Draskovi¢a. Htio sam da s njom naSe pitanje ulijepo rijeSim, ali nije iSlo
premda sam joj dokazivao da ¢e se u najkrace vrijeme stopiti sva zemlja u drZavno
jedinstvo s Madarskom, da ¢e iSkolani Hrvati koji znadu madarski brzo naciniti karijeru,
da sam vec na skoku u Pestu, samo da se moram osloboditi barem nekojih dugova koji
mi ne dadu ni da se maknem - ali sve uzalud. Bio sam prisiljen upotrijebiti sredstvo Sto
si ga ti kod svoje stare tetke s uspjehom prakticirao. Uzeo sam pistolj: »Ili pet stotina ili
¢ete me naci u ovoj sobi prostrijeljene glave.« Necu ti je opisivati kakvim je oc¢ima
gledala na piStolj u mojoj ruci; znam da nije bila rumenija nego tvoja tetka kad si se s
njome ovako nasalio. Sve je htjela nesto govoriti, ali su joj usta bila uko¢ena... »Zao mi
je«, rekoh joj, »ali meni drugo ne preostaje.« »Pa dobit ¢eS, dat Ce ti se«, rece napokon,
»kakav si ti to, zaboga! Dobit ¢eS...« A jutros mi je ve¢ donijela novce: »Eto ti, prodala sam
kucu.« Ja je nijesam htio pitati za to dokaza, glavno je da sam dobio. Svakako mi je stvar
sumnjiva: - kuc¢a se tako brzo ne prodaje. Neuki su ljudi naivno domisljati kao djeca.
Misle da se drugoga dade jeftino opsjeniti, kako se sami opsjene.

Fedica igra zaljubljenoga tako vjeSto te ga mati smatra ozbiljnim zaru¢nikom moje
sestre. Morao sam joj ponovno obecati da ¢u s njime »ozbiljno« govoriti.

Nocas je bila burna no¢. Jucer je pala naglo bura, i bio dan jasan i topao - pravo
proljece. Za takav nam je dan obecao Winter prirediti streljacku zabavu. Ve¢ u dva sata
nasli smo se na brdu Nehaju $to se diZe s juZne strane grada sa starom tvrdavom. [zim
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Casnika nijesmo bili od civilista nego trojica ako ubrojis medu gospodu i nekoga Martin-
Ci¢a, ¢ovjeka od pedeset godina, vrlo ograni¢ena duha i bez ikakve naobrazbe. Nisam ni
dospio pitati kako je taj dosadni stvor zapao u ¢asnicko drustvo. [zim Wintera spomenut
¢u od ostalih samo natporu¢nika Horvata, Madara, velikoga patriotu i veseljaka. Kad je
Cuo da ja i Alfred znamo madarski, bio je oduSevljen Sto moZe u svom materinskom
jeziku s nama govoriti, i razigrao se od veselja kao dijete. A kad je tek u razgovoru
doznao Sto drzimo do nasih iliraca, morali smo se s njime pobratiti. Krasan covjek. Pa
kako slobodan, oduSevljen patriot pod uniformom austrijskog oficira! Do kraja bilo je
veC i smijeSno njegovo politicko razlaganje o ogromnoj buduc¢nosti madarske drzave.
Sreca te izim nas dvojice ne znaju madarski i ostali asnici koje je neprestano titulirao:
austrijska marva ili: crnozuta pseta.

Uz puske pucale su dakako obilno i domace butelje, te smo o zapadu sunca bas
¢vrsto razigrani posli u Horvatov stan gdje je bila uprilicena zajednicka vecera. Kako se
tu Zivjelo, shvatit ¢e$ najbolje po osobitoj opreznosti domacine, kakve joS nijesam vidio
mada je moja proslost in puncto toga prili¢no raznolika i burna. U sredini velike sobe u
straznjem krilu vojarne bio je prostrt stol za nas osmoricu. Iza svakoga stolca stajao je
habt Acht?8 po jedan vojnik, pripravan da sluZi. Do zida iza svakoga vojnika bila je
smjeStena klupa sa lavoarom i bocom vode. Istom u neko doba no¢i pokazao nam je neki
mladi poruc¢nik ¢emu te »mjere opreznosti..« No izim toga porucnika, nijesmo mi trebali
svojih lavoara, premda se do vrlo neznatnoga ostatka poharala ¢itava Suma crnih boca
Sto su bile u predsoblju poredane. Takvi smo u neko doba no¢i otisli u kavanu i tu nasli
nekakvo drustvo domacih ljudi. Presenetilo me je da su utopije iliraca zaSle i u ovaj
kuteljak - a medu kakve ljude! Kako ti to politizuje! U bitnosti doduse ni bolje ni gore od
ilirskih prvaka u Zagrebu. Ja sam te kramarcice koji su se drzovitim primjedbama zalije-
tali k nasemu stolu, promatrao i sluSao s nasladom; za me je bio to prizor, kako ga vidi$
kad se sleti nekoliko pudeli¢a na kakvu ogromnu dogu pa se uzlaju, da zaglusis. Tako su i
oni letjeli jedan drugomu u rijec i bacali k naSemu stolu izazivne poglede i junacili se -
ne bi viSe, da je u ubogoga grofa Janka Napoleonova vojska i sultanova blagajna. Horvat
se silno srdio i htio ih rastjerati sabljom, ali smo ga, dasto, svi, ako i dobrano napiti, mirili
pokazujuci smijeSnost toga ciganskoga junastva. Velim ti, ba$ kao naSi u Zagrebu! Da nije
prije dosla na svijet reCenica da je od smijeSnoga do uzviSenoga korak, ja bih je bio
doista te no¢i zamislio. Fedica je, da umiri Horvata, predloZio mali ferbl Sto se opcenito
prihvatilo, pa smo se povukli u malu sobicu i docekali dan. Igralo se na male novce.
Fedica je ogulio Horvata za kakovih pedeset forinta. - Tu je Horvatov ordonanc s pozi-
vom da dodem. A i mraci se ve¢, stoga zavrSujem.

28 Nekadasnja njemacka vojnicka zapovijed koja odgovara nasoj danasnjoj »Mirno!«
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XIV.

Petnaest dana iza toga otputovali su Juraj i njegov prijatel;j koji je ostavio Luciju gotovo u
neprekidnom placu. Valpurga se morala odseliti u svoju malu kucéicu, jer je staro vlasnis-
tvo senjskih Stipancic¢a preslo sada prodajom u ruke nekoga Talijana Pietra koji se u gor-
njim odajama nastanio sa svojom raskustranom i kao da nikada umivenom Zenom Mari-
ettom i sa troje djece koja se takoder nisu umivala. U konobi je otvorio Pietro gostionicu
koja je toliko uspijevala te je ve¢ za deset godina bio vlasnik triju ku¢a u gradu a malo
zatim nacinio jednomu sinu prvi du¢an s pomodnom robom.

Valpurgina kucica s nakaznom kamenom glavom vrh balature bila je doista jedna
od najstarijih u gradu. Bit ¢e da su u njoj stanovali prvi Domazetovi¢i, a Valpurgu je
zapala kod konacne diobe posljednje imovine njezine obitelji. Kucica je bila nedaleko od
kuce S$to ju je prodala Talijanu Pietru, u tijesnoj uli¢ici, rekao bi zbijenoj od samih
takovih tijesnih kucica s malim prozorc€i¢ima i starinskim balaturama. Kucica je bila
dignuta nad svodom kroz koji se ulazilo u tamnu konobu gdje je uz vjecito svjetlo ulje-
nice neki mladi postolar Gaspar Sivao marljivo cipele fu¢kajuci arije iz talijanskih opera.
Njegova je najamnina iznosila mjesecno dvadeset i pet novcica srebra. U jednom katu
kucice bila je jedna soba, kuhinja i tijesno predsoblje. Tu su, zaboravljene malo-pomalo
od svijeta prozivjele svoje posljednje dane Valpurga i Lucija.

Vec prvi dani Sto su se tu uselile bili su mracni i neveseli. Lucija je plakala i plakala,
a mati joj uzdisala. Obje su molile, molile neprestano, dok bi plakale i dok bi kakvo djelo
uzele nevoljko u ruke. U Jurja se nisu nadale. Njegov Zivot i ponaSanje u ono malo vreme-
na $to je bio kod kuce pokazivalo je da se on u tudem svijetu od rodne kuée odbio. Sto je
za se trebao, zahtijevao je bezobzirno; a njih dvije kanda su mu bile strojevi u ku¢i. U sve
to vrijeme nisu cule od njega upita po kojem bi smjele slutiti da za njih mari.. No
Valpurga crpla je svoju nadu od druguda, ona se pouzdavala u Alfreda. I za sdmog meha-
ni¢kog izgovaranja molitve ona bi mucila svoju pamet pitanjem: kako ¢e dostojno opre-
miti Luciju ako dode do njezine udaje? Medutim Alfred nije pisao, a Lucija je plakala i
naocigled venula.

Da nevolja bude veca, stala Lucija i pobolijevati. Isprva nije podnasSala hranu, tuZila
se na boli kojima mati uza sve svoje iskustvo nije mogla da pravo srediSte opredijeli;
spavala bi nemirno te je fini bijeli ten njezinoga ionako slaboga lica doSao gotovo
proziran. Pod o¢ima ovili joj se Siroki tamni kolobari, i takvu gledala je mati gdje place,
neprestano place. Petrarkini soneti dolazili su redovito kao i prije, ali ona ih nije ve¢
Citala. Stale su je uopce te posiljke i ljutiti te bi svako pisamce razderala prije nego bi ga i
otvorila.

Tri mjeseca po prilici iza kako su se preselile u malu kudicu, stigne jednoga dana
Luciji neka posiljka iz Zagreba. Bio je rukopis na adresi navlas jednak onomu $to je
dolazi od nepoznata joj poSiljaca Petrarkinih soneta. Da nije listonoSa Marko rekao
vazno: - Iz Zagreba! - ona bi bila bacila i taj omot neotvoren. Ona se s posiljkom uspela
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na tijesan tavan, a Valpurga se uzalud mucila da izvabi od kceri i rije¢ samo o toj zagone-
tnoj posiljci. Malo iza toga nasla je Valpurga Luciju jednog poslijepodneva kad se vratila
s vecernjice, u krevetu. Cudno je se doimala Lucija. Smijala se, a Valpurga je vidjela da bi
morala plakati. K nerazjaSnjivoj rastresenosti tuzila se na bolove svaki ¢as drugdje i
drugacije te nije bilo moguce vjerovati da bi bolovi, pa bilo od kakve bolesti, tako naglo
mijenjali svoje sijelo i snagu. Valpurga je pokusala sva domaca sredstva Sto ih je poznala,
ali bez uspjeha. Kad se opet s jednom takvom ljekarijom vratila u sobu, iznenadilo ju
neobi¢no Lucijino drZanje u krevetu, ona je oCevidno nesta skrivala.

- Ta $ta je, Lucijo? - upita je vaZznim glasom, a Lucija briznu plakati.

- Sta je, zaboga, Lucijo? - re¢e opet Valpurga ne mogavsi se snaéi od Lucijinog po-
nasanja.

Tad zamijeti na krevetu krvav okranjak ponjave. To je tumacila dobrim znakom u
Lucijinom bolesnom osjecaju. Kad je htjela da podvrne ponjavu, Lucija stane jaCe plakati.

Prvi Cas nije shvatila, gledala je prestrasena u krv; no kad je Lucija stala govoriti
kao u buncanju o sramoti, ona se snade. Problijedi, krikne, u srcu je stisne muka, i klone
do Lucijinog kreveta.

Od popoldasnjeg sunca razlilo se jace svjetlo no obi¢no po maloj sobici i palo po
ukoCenom, mrtvackom Valpurginom licu s modrim usnama na koje se dizala pjena.
Njezino sitno tijelo i mala ramena trzala joj se grcevito, a Lucija je stisnula lice medu
dlanove i oc¢ajno opetovala: Majko... majko!

Bog zna koliko je takvih ¢asaka proteklo u osamljenoj, tihoj sobici obasjanoj punim
svjetlom sunca, kad je Valpurga lagano otvorila svoje ukocene oci i pogledala preplaseno
oko sebe.

- Majko! - uzme Lucija kao u ludilu ljubiti njezinu slabu, prosjedu kosu i Zuto lice s
malim naborima. - Majko... majko! No onda je opet u maloj svijetloj sobici zavladala
mrtva tiSina. Valpurga kao da je spavala, ali od ¢asa do ¢asa trgnula bi svojim ramenima,
a iz grla bi joj se javio otegnut stenjuci glas... I Lucija je klonula svojom glavom na
uzglavlje. Voljko ¢uvstvo nemodi plazilo joj tijelom, a neizreciva sramota i strah bijasSe
odstupio od ugodne pocuti kao da je nestaje, kao da ta svecCana tiSina dolazi od smrti Sto
joj eto gasi luc Zivota. Njezinog je okoliSa lagano nestajalo u maglenastom mraku u
kojem joj je sve viSe razilazila svijest; neki vrlo prijatni osjecaj radao se u tom polumra-
ku, osjecaj kao da se vrlo umorna negdje u prekrasnoj osami, punoj cvije¢a, uz cvrkut
pticica, uljuljava u sladak san.

Kad je Valpurga dosla k sebi, ugledala ju je rastresene kose, poluzatvorenih ociju sa
debelim, crnim kolobarima, a lica bijela kao najfiniji papir. Kroz usnice virili joj sitni,
zdravi zubi, a oko usta kao da je titrao smijeSak sretnoga Covjeka. Pod otvorenom
rubacom bijahu se jedva nadigla mala Zenska prsa, bijela i njeZna kao dva ljiljana. Tako
izgleda spavaju¢i andeo. Ali kraj nje vidjela se krv... Valpurga pomisli: »Gle, na tom
andelu pocinjeno je razbojstvo!« - i ona proplace nad svojom kéerju.
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Prva je utjeSna misao Valpurge bila da je to tajna koja se nece saznati nikada. Dok
je jos klecala pred propelom, bila je uvjerena da ¢e bog oprostiti taj grijeh kojega ljudi ne
bi zaboravili nikada...

S Lucijom nije, dasto, mogla mnogo o tome govoriti; saznala je od nje da je ona po-
Siljka $to ju je od majke sakrivala bila Alfredova i da su u njoj bile ljekarije Sto joj ih je
poslao kad mu je ona sva zdvojna pisala Sto je osjetila.

Bila je Valpurga skroz uvjerena da ta sramota ne moZe ostati na Luciji. Ona se pozi-
vala sama pred sobom na sve $to je znala o kavalirstvu, postenju i znacaju muskaraca, te
bi pace u sebi pocutjela koji Cas i neobi¢nu snagu da sama pozove odlu¢no Alfreda neka
se $to prije vijenca s Lucijom. Cinilo joj se u prvi ¢as da i ne moZe biti muskarca koji bi
mogao drugacije raditi.

- A ako ne bi htio? - uSuljalo bi joj se gdjekada u pamet pitanje... Ona bi se tresla
poradi svoje slaboce protiv toga pitanja, a onda bi je svladala beskrajna tuga: komu bi se
utekla? Jurju? Ta ona je Cutjela da je Jurja izgubila... Ali ipak u takovim porodi¢nim
pitanjima, tu ¢e se probuditi njegovo srce, i on ¢e planuti kao ranjen lav... Nada bi joj
stala rasti, i ona bi u svojoj masti gledala Jurja kako je zaskocio Alfreda: - Ili vrati Cast
mojoj sestri, ili ¢u te ubiti kao psa. - Tad bi joj zakucalo srce od ponosna uzbudenja, i ona
bi gledala budna u ono Sto je netom u masti prozivjela... No to prividenje stalo bi na javi
brzo iSCezavati. Ona bi pace, razmisljajuci o tom dalje, uvjerila sebe da se ne bi ni usudila
da oda Jurju ovu strasnu tajnu njegove sestre.

Istom za mjesec dana mogla je Lucija da ustane iz kreveta. Njezino sitno i slabo tije-
lo bijaSe spalo za polovicu. Kad ju je Valpurga vidjela prvi put na nogama, rekla je u sebi
da je to sjena a ne Ziv ¢ovjek. No pred kéerju pokazivala bi bezbriZzno, dapace i zadovolj-
no lice; jednom naime kad je uz njezin krevet plakala, rekla joj je Lucija mirnim glasom i
gotovo strogim pogledom:

- Ja znam da sam vas raZzalostila. Prevarena sam, ali trpim viSe radi vas nego poradi
sebe. Samo vas jedno prosim: ne placite preda mnom, jer mi je svaka vasa suza teZa nego
sva moja bol.

Otada ju je Valpurga Stedjela, i njezino bi se lice smijeSilo prijazno Luciji i onda kad
bi joj najjaca tuga razdirala srce.

Malo iza toga Sto je Lucija ustala, nasla ju je jednom mati sagnutu nad stolom s pe-
rom u ruci. Lucija nije dignula s pisma glave nego se zarumenjela i bacila postrance
stidno o€i na majku. Valpurga je smjesta pogodila o ¢em se radi.

- Htjela sam ti i sama reéi da mu pises - rece joj ona i prigusi uzdah, jer je sama pi-
sala ve¢ dva puta Alfredu ali odgovor joj nije stigao.

Prolazio je i tre¢i mjesec od Lucijine bolesti, a od Alfreda nije bilo joS glasa na nji-
hova pisma. Lucija je venula i venula, a mati joj plakala, plakala i uzdisala slusajuci
gdjekada iz kuhinje s uZasom kako Lucija moli pred raspelom svoju smrt.
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Tad se odvazila da piSe sinu moleci ga bi li joj htio savjetovati u vrlo vaznoj stvari
koja se ti¢e Lucije. Nakon dva mjeseca dobila je vraceno svoje pismo nasarano sa
dvadeset oznaka raznih posStanskih ureda u Hrvatskoj i Madarskoj. U pismu je bila
biljeska: SluZzbeno otvoreno, adresat nepoznat.

I koliko je ¢utjela da joj se Juraj skroz otudio, ipak je obuzme za nj strah: Sto mu se
moglo dogoditi? Odlucila je napokon da €e se upitati za nj u magistratu, kad je medutim
donijela Gertruda izvana vijest da se mladi gospodin ne zove viSe kako se prije zvao
nego nekako drugacije. To da je negdje pripovijedao natporucnik Horvat i da po gradu
psuju poradi toga mladoga gospodina. Nakon kratkog promisljanja napise Valpurga
natporu¢niku Horvatu pismo i isprica se Sto se nepoznata i s oslonom na njegovo
prijateljstvo s Jurjem usloboduje umoliti da joj kaZe je li uistinu Juraj svoje porodi¢no
ime promijenio? JoS$ isti dan donese joj vojnik vrlo uc¢tiv odgovor kojim joj Horvat javlja
da je sluzbeno priopéeno magistratu te je njezin sin Juraj promijenio svoje ime i prezime
u: Gyorgy Istvanffy. Tada je joS boravio u Zagrebu, no poslije otputovao u Madarsku.

Zdravlje se Lucijino medutim sve viSe pogorSavalo. Stale je muciti no¢ne vrucice, a
jesti nije marila da vraca sile Sto ih je u vruc¢icama nestajalo. Pored toga postala je
neobic¢no osjetljiva i razdraZljiva te bi poradi neduZne kakve Valpurgine rijeci kojoj bi
kao i hotice krivo smisao tumacila, pala u nekakvu neprirodnu srdZzbu gdje bi ne samo
njoj nego i bogu predbacivala nepravednost i zlobu. Onda bi zapala u dugi pla¢ dok se
napokon ne bi smirila, a tad bi cjelivala majci ruke i skruseno molila pred raspelom da
joj bog oprosti nepromisljene rijeci.

Valpurga je zapravo ve¢ poodavna pomisljala da zovne k Luciji lije¢nika; no jedno
ju je odvracalo: Sto Ce biti ako je bude htio lije¢nik svu pregledati poradi kakve sumnje ili
po naputku svoje znanosti?... On bi bez dvojbe sve doznao. Poradi toga odvracala je svoju
misao od lijecnicke pomoc¢i, sve dok nisu dosli dani gdje bi Lucija kutrila gotovo u
neprestanoj vrucici Sto bi joj omrtvila svu volju za Zivot. U toj se nevolji dosjeti Valpurga
da u nepovoljnom slucaju ima proti lijecniku jaki razlog - djevojacki stid. Pak pozove
lijec¢nika.

LijeCnik je Luciju svestrano pregledao, zapisao lijek i izgovorio nadusSak kao pjes-
mu: Mir, zrak, meso, jaja, mlijeko, sir - i otiSao.

Valpurga je potekla za njim u hodnik.
- Sto joj je, zaboga? - upita sa strahom uprvsi u nj svoj zabrinuti pogled.
- Nesto Zivci, ali glavno fali tu - pokaZe rukom ispod njezinih ramena.

- Tu? - pitala sebe Valpurga kad je otiSao lijecnik, i htjela da dohvati rukama ono
mjesto gdje se lije¢nik njezinih ramena rukom dotaknuo. - Sto moZe tu da fali? - I pode u
sobu osvjedocena da lijeCnici ne znaju nista.

Dodose u to na nju i nove skrbi. Od magistrata naime zahtijevahu od nje na osnovu
molbe i namire pokojnoga StipanCi¢a da vrati pet stotina forinta Sto ih je pokojni
predujmio od svote opredijeljene da se izgradi izgorjela magistratska zgrada. Toliko je
jedva iznaSala sva njezina gotovina Sto joj je iza prodane kuce ostala. Dala je i to iz ruke,
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prodavala iz kuce posljednje dragocjenosti, a da namakne Luciji bolje jelo, hranila se
sama iskljuc¢ivo kavom i ukuhanim kruhom.

Lucija nije ve¢ htjela da piSe Alfredu. Kad ju je mati na to nagovorila, a Lucija piSuci
plakala, otvorila je Valpurga po nekakvoj slutnji svoga srca Lucijino pismo prije nego Sto
ga je predala Gertrudi da ga odnese na postu.

Lucija je pisala o sebi ono Sto je Valpurga svaki dan gledala. Zatim je molila Alfreda
da dode po nju, da je oslobodi iz strasnoga zatvora gdje umire ve¢ toliko mjeseci a ne
moZe da umre. Na koncu je pisala: »Petnaest dana cekat ¢u tvoj odgovor, a onda bit ¢e
moja sudba rijeSena. Bog vidi Sto trpim, on ¢e mi oprostiti; a suze moje majke neka
padnu na tvoju srecu...«

Dvanaest dana obilazila je Valpurga po ku¢i kao bez pameti. - Ona bi mogla od sebe
svasta pociniti! - govorila je u sebi i gorkom brigom pratila svaki Lucijin kret. Sad je bila
uvjerena da Lucijinoj bolesti nema spasa nego da dode Alfred. Citala je ona negdje, a i
Cula viSe puta, da se smrtno razbole ljudi kojima srcem ovlada velika tuga. Kad se
razvedri srce, moZe da ozdravi i tijelo. - Sad je joS viSe molila i dvostruko postila da gane
Alfredovo srce; pisala mu i sama i ¢ekala u smrtnom strahu Sto ¢e se dogoditi. Svakim
danom rastao je njezin nemir i strah, a sa strahom i nemo¢ da smisli kako bi spasila
Luciju. Po sve no¢i prosjedila bi na krevetu lagano otirala znoj s bijelog Lucijinog cela i
molila krunicu za krunicom i mislila na Alfreda, na Jurja i na to ubogo dijete Sto je toliko
trpjelo.

DosSao je i dvanaesti dan, ali odgovora ne bi. Strah za Luciju stao je da nadmasuje
njezinu snagu; ona je slutila zlo jer je Lucija bila svaki dan vedrija; stala bi gdjekada da
govori o smrti i ¢udila se zaSto se ljudi boje umrijeti... Od toga govora hvatala bi muka
njezino srce, i ona je, gledajuc¢i bespomoéno da se pribliZuje strasna katastrofa, htjela da
klekne pred Luciju: - Znam sve, ¢itala sam tvoje pismo, nemoj Lucijo...

Dvanaesti dan u prvi sumrak dode joj neka Zena. Bila je oniska starica od Sezdeset
godina, skrbna i tuZna pogleda i dobro¢udnih crta u navoranom licu. Starica se drZala
bojazljivo, rukama je od same neprilike stiskala neprestano Saren rubac i govorila tiho i
prestraseno te ju je Valpurga isprva jedva razumjela.

- Gospo milostiva, samo dvije rijeci... vi ¢ete pomoci... vi i bog, slava mu budi!

- Sto vi Zelite? - upita je Valpurga pritvorivsi na kuhinji vrata.

- Imam sina, milostivna gospo... Dobar, dragomu bogu hvala, sve dok nije to doslo...
Otac mu se slomio kad je pao s krova, on nas je, nas sin, hranio dvije godine... Pisao je u
magistratu, milostivna gospo... Onda je izgubio tu sluzbu kad su se gradani digli da otmu
gospodi magistrat... Onda ga je precasni gospodin Vukasovi¢ metnuo u sjemeniste, a otac
mu je dotle umro... Ja sam se veselila sinu, milostivna gospo, da Sto bih? Tako lijepo sve,
vasSa milosti, dok nije tu pred malo... Eto, ja metem pred vratima, da oprosti vasa milost,
ja metem ujutro i cujem, netko ide... Ah, on je, ja mu poznam korak. Uvijek sam se vese-
lila kad bih ga vidjela; i taj dan, milostivna gospo... JoS sam i sanjala te no¢i da ga vidim
mrtva; o mrtvima je dobro sanjati, zato sam bila jadna tako vesela. Jadno mi veselje.
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Starica zaplace i stisne rubac k o¢imal!

- On se zove Martin Tintor, milostivna gospo. Ono mu je po ocu rod, onaj gospodin
Tintor, ali on ne mari za moga sina, nije od njega kroz sve Skole dobio ni za pero... Sami
smo ga ja i moj pokojni Skolali, oblacili i kupovali mu knjige... Sve jadni u nadi... pa tako...

Valpurga se zamisli. Cula je od Gertrude koja se tomu Tintoru takoder nekakvom
rodakinjom gradila, da je to bogoslov koji Luciji posilja lijepo ispisane pjesmice.

- Dosao tako - nastavi jednako kukajuci starica - k meni, a ja vidim, milostivna
gospo, da je nesta tuZzan. »Sto je, Martine«, pitam ga i mislim ¢ime ¢u da ga ponudim... On
muci, muci i gleda tuzno preda se. Ja jadna drZim da je to kriva $kola, jer znate, milostiv-
na, nauk mu ne ide lako u glavu. Zato ja jadna mislim: to je... pa mu velim: »Samo ti budi
dobar, to je za svecenika prva stvar; a nece$ biti ni sudac, ni doktor, da budes$ ucen.«
»Majko, veli on, »ja necu biti pop.«

~- Meni je, da oprosti va$a milost, pala iz ruke metla: »Sto...0?« »Necug, veli on i gle-
da u zemlju, gleda zelen, zelen, kao kad se napojis Zuci.

- Mene je presjeklo preko utrobe. »Hodi u kuc¢u«, povu¢em ga za ruku, »da nas ne
Cuje koji susjed. Govori, nesretni sine, sad.« »Necu biti pop.« I on po¢ne plakati. »Nemoj-
te«, govori on meni, »da vi znate kako sam ja nesretan.« I place, placemo, milostivna
gospo, oboje... »Zavolio, veli »neku Zensku.« Eto ne zamjerite, bog je tu kusnju dopustio,
vasu kéer... Pa Sto ¢u? Da ga ubijem? Eto, velim ja sebi, toliko sam puta cula kako je
milostivna gospa dobra, pa idem k njoj... Sto sam ja sirota tome kriva? Ku$nja, napast,
milostivna gospo! Kakva je to prilika: toliko gospodstvo i zidarski sin! Zagrozite se vi
njemu, milostivna, to sam ja doSla moliti. A mati boZja oslobodit ¢e njega od napasti
zloga duha, samo da vi njega sad uputite neka on to sebi iz glave izbije... Muka mi ga
izgubiti, a muka mi ga onakvoga gledati, dobri bog da se smiluje! Tko bi se tomu bio
nadao! Eto, kako to dode...

Starica je opet zaplakala, a Valpurgi se ucinilo kao da je pocutjela u sebi neko na-
dahnuce. Ono Sto je taj ¢as mislila, bilo je tako jasno, a doslo je tako iznenada te joj se
Cinilo da nije moglo od nje same do¢i. Lucija bi se mogla spasiti!

- Kako vam je ime? - upita ona staricu.

- Marija, vasa milosti - odgovori ponizno starica.

- Marija Tintor... A gdje je vasa kuca?

- U varosu, vasa milosti - reCe Zivlje starica i stane tumaciti polozaj svoje kuce.

- Ja ¢u sutra do¢i k vama, kazite svomu sinu da Zelim s njime govoriti...

- Vi, milostivna...

- Doc¢i ¢u, Marijo. A kad dodem, ostavite me s njime nasamu.

- Kako god zapovijeda vasa milost.

- Vas je sin slao mojoj kéeri nekakve pjesmice, znate li vi za to?
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- Ne znam ja Citati... NaSe djece ide malo u Skolu, iz svega varosa moj sin i joS jedan
djecak; a Zensko dijete nicije, dasto! Gdje je to za nase kceri?

- Svejedno, samo ne govorite o tom nikomu; rado bih do¢i k vama da me nitko ne
vidi.

- Onda bi, ako je to za vaSu milost, morali do¢i mrakom, jer bi vas, milostivna, vid-
jelo susjedstvo.

- Pa idemo sad - rece odlu¢no Valpurga. - Pricekajte me tu dolje kod crkve dok
dode Gertruda, a onda ¢u po¢i s vama.

Starica je otiSla ponizno zahvaljuju¢i, a kad je malo zatim dosla Gertruda i htjela po
navadi da pripovijeda gradske novice, prekine je Valpurga:

- Gertrudo, vi Cete ostati s gospodi¢nom dok se ja vratim; moram k jednoj gospodi.
- A Luciji je rekla da je zove u pogledu ostavstine pokojnikove Vukasovic.

Putem nisu govorile Valpurga i starica koja je dva-tri puta pokusala da zametne ra-
zgovor hvaleci tople veceri jesenskih dana. Valpurga je uporno mislila na ono Sto je
iznenada bila naumila. Sad ju je istom hvatao strah hoce li se to mo¢i izvesti. Namisao
kako joj je bila u prvi ¢as naletjela u pamet, nije bila ve¢ sada ni onako jasna ni onako
jednostavna. Stala da je hvata velika briga od toga Sto je naumila. Ni to joj nije davalo
odvaZnosti na $to se mozda prvi put u svom Zivotu pozvala: njezin ugled pred poniznim i
siroma$nim varoSanima. Pored svega u njezinoj dusi nije mogla da skroz utrne odvaz-
nost kakvu otkriju u sebi majke kad moraju da spasavaju svoju djecu.

- Evo nas - rece uto starica dovedavsi je pred nisku, prizemnu kucéicu sred visokih
mendula sa rijetkim liS¢em u Sirokim kros$njama. 1z kucice Zmirkalo je ispod zastorci¢a
slabo svjetlo u no¢. Na dvjema susjednim kuc¢icama S$to se ni u ¢emu nijesu od staricine
razlikovale, bili su prozori skroz tamni.

- Spavaju - Sapne starica - mi lijegamo sa suncem jerbo rano ustajemo.

- A vas sin? - upita Valpurga, a od vrlo neugodnog Cuvstva podlazila joj sve tijelo
hladna jeza.

- Cita, po dugi komad no¢i prosjedi uz nekakvu knjigu - odvrati starica i digne la-
gano zasunak na vratima koja su se cvile¢i otvorila. Tad povede Valpurgu u tamnu
kuhinju pa napipa i otvori vrata koja su vodila u sobu.

U slabo rasvijetljenoj, vrlo niskoj sobici ugleda Valpurga mlada covjeka u dugac-
kom crnom kaputu. Lijevu je ruku drzao zakopanu u kosi i stajao sagnut nad knjigom.
Sad se sjetila odmah iz crkve toga lica Sto joj ga je Gertruda, pripovijedajuc¢i o njem,
uzalud opisivala. - Pred njim je gorjela u €aSi uljenica od koje se mrtvo svjetlo jedva do
kraja stola Sirilo. Ostali dio sobe tonuo je u polumraku te se od svega najjasnije razabirao
u jednom kutu neobicno visok krevet Sto je dosezao pod sami strop. Sav zid naokolo bio
je natrpan malim krletkama, a u nekojima su pjevali oslijepljeni ¢esljugari, Cisci, zebe i
konopljarke. U jednom je zidu bila izdubina, a u njoj dvije police sa nesto tanjura i ¢asa.

- Martine, je li vidis tko je doSao? - recCe starica sinu.
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Martin digne glavu i pogleda Valpurgu, ali je nije u mraku prepoznao.

- Milostivna gospoda... zar je ne poznas?

- Dobar vecer - pozdravi ga Valpurga tihim, nesigurnim glasom.

Klerik ustane i zasjeni rukom o¢i.

- Poljubi milostivnoj ruku, zar ne zna$ $to se pristoji? — ukori ga mati.

- Ne dajte se buniti - reCe mu Valpurga stupivsi bliZe.

On je sad istom prepozna, poblijedi i izmuca mjesto pozdrava nesto suhim, gotovo
surovim glasom.

- Molim vas, samo sjednite - pokaZe mu Valpurga rukom na stolac. - A vi, Marijo,
ostavite nas koji ¢asak same. Oprostite mi Sto se tako u vasoj kuc¢i vladam.

- Ah, milostivna, $to vi to govorite? Kako ¢u ja vama da zahvalim, ta znam da Cete
mu govoriti samo za njegovo dobro. A nikada nije kasno da se ¢ovjek opameti.

Starica izide, a klerik kasljucne, prebaci nogu preko noge pa je opet hitro spusti na
pod. Bio je sad crven kao rak.

- Recite mi, Martine... Srdite li se mozda Ssto vam zovem imenom?
Klerik promuca nesSto, makne se na stolcu i porumeni jace.

- Ja znam - nastavi nesigurnim glasom Valpurga - vi ste slali mojoj Luciji pjesmice.
Jeste 1i?

Klerik nije odgovarao.

- Govorite samo iskreno, ne stidite se, ja sam dosla vas moliti... Jeste li slali?

- Jesam - Sapne Martin i pokaZe rukom na knjigu na kojoj je Valpurga procitala
krupan natpis: Rime di Francesco Petrarca.

- Znate li da mojoj Luciji prijeti veliko zlo? Ona je sirota vrlo nesretna.

Mladi Tintor digne odvaznije glavu i pogleda svojim ljupkim o€ima Valpurgu: - Zar
je jace oboljela?

- Ah, ona boluje... Ali prijeti joj i drugo zlo. Ako je boZja volja, vi biste joj moZda
mogli pomoci.

- Ja ne razumijem... ali u€init ¢u sve Sto mi nalozite.

- Hvala vam, Martine... - Valpurga uzdahne, prijede rupcem preko lica i reCe nakon
stanke zamisljeno:

- Sad istom vidim kako ¢e to biti teSko. - Njezino se lice smracilo od velike tuge. -
Radi se o tom da spasimo Zivot mojoj nesretnoj Luciji... Gledajte me, ali moZda se ne vidi
kako sam nesretna?

Valpurga je plakala.

- Vi je imate rado - rece opet nakon stanke - pomozite mi, pokusajmo, mozda je
spasimo...

- Sve ¢u uciniti, zapovijedajte mi, milostiva...
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- Kako ¢u vam to reci?... Radite kao da ste joj brat... Vi Cete biti bozji ¢ovjek, pa bu-
dite joj kao brat; Sto joj drugo moZete biti? Vase su oci dobre - re¢e mu ona mekanim
glasom primivsi ga srdacno za ruku i stane mu sada tiho pripovijedati sve $to je smjela
kazati a da ne povrijedi Lucijinu cast.

- Ona ¢e od tuge umrijeti ako joj on ne odgovori, a mogla bi pociniti i kakovo zlo...
Oh, vi nju ne poznate, ta ona ve¢ ne mari za svoj Zivot - govorila ona pustivsi da joj suze
slobodno teku niz lice. - A on joj nece odgovoriti, jer nema u sebi onoga Sto kod covjeka
najviSe vrijedi, nema postenja.

- A Sto da radim? - upita ponizno Tintor.

- Ja sam mislila da biste vi njoj pisali...

Klerik nije u prvi c¢as shvatio.

- Vi biste mogli napisati odgovor na njezino pismo, toboZe da joj on piSe... Vi biste
napisali da mislite na nju i da ¢ete do¢i po nju... Izmislite Stogod, na primjer da vam je
bolestan otac te da je sva kuc¢a na vaSoj glavi... Na koncu biste daSto potpisali njega...

- Ho¢u, milostiva, ho¢u joS ovaj ¢as - reCe mladi Tintor gotovo veselim glasom.

[ Valpurga bila je naglo razabrana, njoj je bila dusa puna zahvalnoga ¢uvstva da joj
je providnost naklonila misao kako ¢e spasiti Luciju. Ona je nastavila srda¢nom povjer-
ljivoS¢u upucdivati u sitnice pisma Tintora, a siromah klerik obecavao joj gotovo uznesen
bez promisljavanja sve.

Tako je nastalo toboZnje dopisivanje Lucijino s Alfredom kojim se Valpurga nadala
spasiti svoje dijete.

Kad je te veceri dosla kudi, rekla je veselo Luciji:

- Srela sam se naSim susjedom, listonoSom Markom; rekao mi je da ima za te iz Za-
greba pismo.

- Pismo! - Lucijino je lice planulo Zivotom. — A zasto mi ga niste donijeli?
- Posta je zatvorena... sutra Ce ti ga donijeti sam Marko.

- To doista piSe on... - rekla je Lucija mirno, ali nije mogla da sakrije veliku uzbu-
denost svoje duse.

XV.

Zapoceto dopisivanje potrajalo je nekoliko mjeseci. Svako Lucijino pismo otvorila bi mati
i procitala pa dala mladomu Tintoru. A on je odgovarao u ime drugoga, ali pisao o sebi.
Prve no¢i iza Valpurgina posjeta nije on spavao: od same srece! Ljubio je prvi put, ljubio
najcistijom, najidealnijom ljubavi, onako kako moze siromah da zaljubi patricijsko dijete:
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bez nade na odvracaj ljubavi, ropski, da smije ponizno do¢i do nje oc€i, da moZe snivati o
njoj lijepe, neizvedive snove. U sjemeniStu je neprestano plakao poradi sebe i poradi
majke i ispovijedao iskreno svoju tesku kusnju, pa savjesno vrsio nauku svoga duhovno-
ga oca: molio, postio, dozivao boZju pomo¢ i razmisljao nad svetim knjigama. Ali uzalud.
Bio je ocaran njezinom pojavom, nije mogao vidjeti nego nju, ni misliti nego o njoj, ni
srcem Zeljeti nego nju... Onda je poSao k majci i rekao bez straha da nece biti pop, prem-
da je mislio da bi staricu mogao tom izjavom ubiti. Ali nije mario: on je znao da ljubi bez
nade a ipak je morao ljubiti. Dojadio mu radi nje sav svijet i sam sebi: pa neka bude Sto
hoce... A sad joj se najednom tako naglo, tako iznenada smio pribliZiti, smio joj je otkri-
vati svoje srce i znati slobodno njezino uzdisanje, nade i Zaobe. Nije htio ni misliti na to
da njezina ljubav i ¢eznuce hrli k drugomu; plakao je, ali je bio sretan. Kad bi joj pisao,
bio je zaboravljen onaj Cije ¢e ime potpisati. Mislio je da ga ona slusa, da joj smije slobod-
no govoriti o svojoj ljubavi - u tom se sastojala njegova sreca... VeCerima bi ¢itao ljudima
Vitezovicevu kroniku i Kaci¢evu pjesmaricu, a danju slagao racune i pisao narudzbe
nekojim trgovcima i od toga je hranio sebe i staricu majku. - Lucijina nada i vjera da ¢e
do¢i Alfred i osloboditi je okrutne tamnice kakva joj se pricinjala ta tamna i tijesna
sobica u mrtvoj ulici, sa starinskim pokuéstvom S$to bi gdjekada oZivjelo i drijemajuci
gledalo Luciju dosadnim, pospanim oima i prestarim obli¢jem kao da govori: - Ah,
dosadno je tu, dosadno i nama, a Sto bi ti rekla tako mlada, tako lijepa i Zeljna Zivota! -
Tada bi njezina strpljivost bila naglo ugroZena: nesto kao da bi se dizalo iz same utrobe
njezine, dizalo prema prsima i prema glavi da je omagli i da u nekakvom opojnom stanju
provali iz nje bijesom i kletvom proti istomu onomu bogu kojemu bi se u suzama poslije
molila da joj oprosti...

Mati ju je cuvala od dodira sa zrakom, bojala se za njezino zdravlje i moZda jos viSe
toga, da kako ne otkrije tu varku $to ju je u casu teske brige za njezin Zivot zamislila i
dosada sretno provadala. Ni sama Gertruda nije smjela toboZe na poStu nositi Lucijina
pisma nego ih je morala izruciti Valpurgi i drzala dasto i to tajnom. Da i nije bilo Lucijine
teSke bolesti, da i nije bilo njezine nesrece, jadnoj bi Valpurgi bilo dosta da bdije nad
Cuvanjem tih tajna i varanja kojim je okruzila Luciju i ¢uvala tako njezin Zivot.

Ali Lucija je stala najednom da sumnja. Jednog ju je dana nasla mati pred cijelom
hrpom pisama §to joj ih je pisao mladi Tintor. Citala je pomno jedno za drugim i vracala
se opet k procitanima da jedna s drugima isporeduje.

- Majko, ja poCinjem sumnjati o Alfredu - rece naglo odlu¢nim glasom i pogleda
smjelo, gotovo izazivaju¢i majku.

Valpurga problijedi.

- Sto to govoris? - rece joj glasom u kom se nije dalo ne opaziti straha.

- Sumnjam, kako ¢u drugacije reci?

- A zasto, Lucijo?
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- Zasto?... Jerbo naprosto ja ne vidim u tim pismima covjeka koji me mora smatrati
svojom Zenom, a ne CetrnaestogodiSnjom djevojCicom kojoj kakvi dak ocituje svoju
ljubav

- Ah, to Ce biti da ti se Cini — nasmijeSi se silom Valpurga - ta bit ¢e ti muz... a ne
uzima te poradi imutka...

- Ne, ne majko. To su pjesme kojima on mene zaljuljava u san; to su rijeci, lijepe ali
prazne rijeCi u kojima mi se €ini da ¢itam: »Vjeruj samo! Ta Sto me to stoji da ti napiSem
lijepo pismo? Nadaj se i umri s nadom...«

- Hajde, Lucijo! Ti ¢eS opet nesto sebi utvoriti i onda u to vjerovati kao da ti je Zao
da budes zdrava i sretna...

- Zdrava i sretna?! - Lucija se nasmije porugljivim smijehom.
- Zadovoljna - ispravi se mati.

- [ zadovoljna jos? Dakle sve kako si Covjek samo poZeljeti moZe: zdrava, sretna i
zadovoljnal... Vi ste, majko, viSe puta vrlo mudri, vrlo domisljati! A ja sebi utvaram!...
Recite zaSto ste spalili ono pismo $to mi ga je poslao... ta znate... s onom poSiljkom...

- Dijete moje, da ne dode u cije ruke.

- Ah, tako!... HocCete li Citati ova pisma? Evo uzmite... Sjecate li se kako je tamo pisa-
0?.. O svem je znao pisati mirno: i o0 mojoj nesreci i o tome da se poradi svijeta sakrije
njegova prijevara dokle toboZe ne bude vrijeme da me uzme... A o ljubavi samo to, ako se
sjeCate: »Ti zna$ da te ja ne¢u zaboraviti.« A ¢itajte ova pisma... jedno dugomu nalici kao
jaje jajetu, a ni o Cem drugom nego o boli i Ceznucu ranjenoga srca, o mjesecu i zvijezda-
ma, o cvijeCu i slavujima... A to sve na moje neprestano pitanje: »Reci mi napokon kad
¢esS doci, kad ¢eS me izvesti iz ovog tamnovanja? Reci barem: Do¢i ¢u za godinu, dvije, tri
godine, pa ¢u cekati! A ne uvijek: Kad ozdravis...« Kako ¢u ozdraviti, recite, kako u ovoj
tamnici, u ovom grobu sama, ostavljena, zaboravljena... To, to ho¢u da znam, majko, to
neka mi piSe! Ovo mi je dosadno citati, ovo rada u meni sumnju da me vara i dalje, da me
zavada i drugi put, da ¢eka moju smrt...

- Lucijo, zaboga, smiri se, ti ¢eS opet... - molila je Valpurga.

- Opet cu vikati se jacCe, tuci ¢u si glavu i prsa, evo gledajte... Pustite me! Kakva ste
mi mati? Da vam je do moje srece, vi biste posli k njemu, vi biste k njemu poveli i mene
pa mu rekli: »VidiS li Sto si od nje ucinio? Je li ovo djevojka kojoj su minule dvadeset i
dvije godine? Jesu li to djevojacke ruke? A ta suha prsa! Ti si ih ispio! Zar nije i ona
gospodskoga roda? Uzmi je, razbojnice, jer Cu te...« Da, majcice, vi biste digli na nj piStolj,
jer ste mi mati, a jer nemam ni oca ni brata koji bi me branili.

- Pa sve se to moze uciniti, sve - rece joj mati tresudi se.

- Ucinite. Sutra odlucite: idemo! Idemo jos veceras, tako ucinite!

- Zaboga, tako slaba na put, a tvoja vrucica...

- Eto, opet moja bolest: dobar vam je izgovor kao i njemu. Dogovoreni ste s njime,
pa me oboje varate... Stidite sel... Ali jao, Cujete li, jao vama i njemu ako je istina to Sto
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sumnjam. Sebe ¢u muciti samo da vas mucim. Ja ve¢ nemam srca, nemam straha ni od
boga ni od ljudi; nije li mi oteto sve? Nema li pravo svatko pljunuti na me? Ja nemam ve¢
stida ni straha... odakle, ¢emu? Ja sam Zrtva podloga ¢ovjeka, a vi mu idete na ruku.

- Lucijo, mila Lucijo - Saptala bi Valpurga sklapajuci pred njom ruke.
- Ostavite me samu, Cujete li!

- Lucijo!

- Zapovijedam vam: ho¢u da budem sama.

- Sve, sve Cu ti uciniti, samo se smiri, slatka moja Lucijo!

Lucija bi pogledala za majkom koja je tiho zatvarala vrata, sakrila lice rukama, on-
da najednom zaplakala: - Majko!

Valpurga bi se smjesta nasla u sobi.

- Nemojte mi oprostiti, nemoijte, ja nijesam vrijedna vase dobrote i ljubavi - govo-
rila bi joj sada placudi i ne otkrivajuci ruku s lica.

- Ah, Lucijo, Sto za me... Ali tebi Skodi, tvomu zdravlju, kad ¢e$ se oporaviti ako bu-
des takova?

- Za vas je, majko, za vas, a nije za me... Oh, da znate koliko trpim poradi toga... -
Saptala bi sada Cas ljubeci a ¢as glade¢i suhu i nabranu maj¢inu ruku.

No vec slijede¢ega dana ponovio bi se gotovo navlas taj prizor. Prirodena sumnji-
Cavost susicavih ljudi bila je samo zacas prigusena, a slijedeceg je dana imala Lucija opet
pred sobom istu hrpu pisama i doSla nekako na misao da ispituje na biljezima udareni
postanski Zig. Ni na kojem omotu nije taj Zig bio jasan, dapace nije se dalo procitati ni
jednoga slova. Samo na jednom kao da su se dala iz crne pruge razabrati dva slova: gg...
Nakon dugog okretanja pisma na sve strane ucini joj se najvjerojatnije da su to docetna
pismena na Zigu. A to joj pobudi novu sumnju da na tom pismu nije udarena zigom rije¢
Agram, nego Zengg. Sad pode traziti u jednu Skatulju gdje su medu mnogim pismima
pokojnoga oca bila i nekoja poslana iz Senja. Nakon dugoga traZenja nade jedno takovo
pismo i isporedi pomno postarski Zig sa onim na svojem pismu. Slova gg bila su ista.

- Majko - zovne sada na vrata, a Valpurga se nade iz kuhinje u sobi sa svojim vjeci-
tim izrazom straha na licu.

- Otkud dolaze ova pisma? - pokaZe joj Lucija na rastresena pisma po svom stolu.

- Koja pisma? - rece Valpurga kao kroz tijesno grlo, a pod koljenima osjeti kao da
su joj obumrle noge. U Lucijino lice ve¢ je udarilo ono plamenasto crvenilo kojega se
toliko bojala; njezin je mukli glas drhtao.

- Vi me varate! Govorite, ne lazite mi barem vi! Jer eto - i Lucija kao da se nije usu-
dila doreci svoju groznju.

- Ta ja... kako bih, boZe, ja tebe mogla varati? - ustrajala je Valpurga u laZi dok se
nije Cinilo da joj Lucija vjeruje. ZavrSilo se kao svaki put: placem, zagrljajem, molitvom i
obecanjem: - ViSe nikada!
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No Valpurga se zgrazala od njezine probudene sumnje i podvostrucila svoje stra-
Zenje nad tajnom. Ali je zato i Lucijino sumnjicenje raslo. Medu Lucijom i Valpurgom
nastao je potajni, sakriveni rat i obrana. Jedna je sav dan istrazivala pisma i uporno
htjela otkriti bilo otkuda dokaze svomu sumnji¢enju, a druga ocajno bdjela nad svojom
varkom i drhtala nad svakim slijede¢im ¢askom da ¢e joj otkriti istinu. Obje su to
osjecale i pocele Cutjeti da jedna pred drugom taji nesto odlucno Sto ¢e najednom
provaliti na vidjelo... Lucija je ¢ekala odvaZno taj Cas, njoj se cinila katastrofa, pa kakva
bila, spasom iz neprekidnoga sumnji¢enja Sto je bilo nalik mucenju koje se napokon ne
moze dovrsSiti nego njezinom propascu... Valpurga se nadala, nadala nesvjesno u pomo¢,
a da nije znala ni mogla znati odakle bi mogla ta pomo¢ do¢i. Htjela ju je sacuvati u
Zivotu iz plemenite sebi¢nosti materinske ljubavi. Strepjela je dan i no¢ nad njezinim
Zivotom i s bolju Sto dolazi iz nemilosrdno krSene nade otirala u no¢i obilat znoj s
njezinoga cCela. A strepjela jednako nad varkom Sto ju je splela oko nje i Sto ju je sada
Lucija svojim sumnji¢enjem pocela trgati.

Sad bi znala gdjekada zaskociti Lucija Gertrudu pitanjem:

- Komu ste predali moje pismo?

Gertruda je bila dobro upuéena od Valpurge te se nakon malog iznenadenja snasla:

- Na posti sam ga predala, da kamo bih s njime?

Kad je jedne veceri donio opet Marko pismo i po navadi, kopajuéi po svojoj torbi,
laskao Saljivo Lucijinoj ljepoti, upita ga Lucija pogledavsi postarski Zig:

- Molim vas, zaSto se ni na kojem pismu $to mi ga nosite ne moZe procitati Agram,
kao $to npr. evo na svim starijim pismima.

Starac se smete, a Valpurga problijedi. Tad se starac zakaslje, bez dvojbe da dobije
vremena da razmislja, i rece:

- E, frajlice, Zagreb je velika posta gdje se prima i otprema svaki dan na hiljade pi-
sama, pa gdje bi se dospjelo udariti na svako pismo Zig da bude citljiv?

- Ali na ovom pismu eto dva sloga: gg, a toga nema u rije¢i Agram.

- Dasto da nema - rece starac okrecuci pismo daleko od ociju pod svjetiljkom; -
dasto da nema, frajlice. A znate li kako ¢e to biti? Ima ih pet-Sest koji udaraju Zigove da
dospiju otpremiti pisma, pa ¢e biti da gdjekoji uzme drugi kakvi Zig ako nema dosta
pravih.

- Dasto! - potvrdi i Valpurga, ali joj Lucija baci postrance pogled koji joj je dopro
do mozga.

- Ona sumnja o svem - rece u kuhinji sama sebi Valpurga. - O dobri boZe, Sto ¢e od
toga biti!

Kad je jednom nasla Luciju da drZi u jednoj ruci Petrarkine sonete s potpisom M. T.
u prostrijeljenom srcu, a u drugoj pismo i oCevidno isporeduje rukopis, prode joj
neugodna, mrtvacka hladnoca tijelom. - Ne koristi, njoj se ne da sakriti - pomisli u sebi, i
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ucini joj se da bi joj bilo najbolje reci: - Lucijo, ja te varam... Sad si ve¢ ne znam pomoci...
ja te izrucam boZjoj milosti. Smiluj se barem na me, ta vidis da sam nesretna...

Bilo joj je taj cas kao ¢ovjeku koji se nasao nad ponorom na strmoj litici... Mora
pomaknuti nogom da pokusa saci... spasio se ili strovalio u ponor. Tu ¢ekajuci, mora da
pogine gledajuci dugo i neprestano u svoju smrt...

No opet poceka nukana prirodenom nadom ljudske duse. Odgoditi katastrofu... Bog
zna odakle moZe doci pomo¢... A mladoga je Tintora molila neka joj u budu¢em pismu
napiSe da mu je otac odobrio vjencanje i da ¢e za tri mjeseca do¢i po nju...

To je djelovalo. Da zametne povod njezinomu sumnjic¢enju, stala je mati naoko pri-
pravljati njezinu rubeninu i druge sitnice za vjencanje, a mladom je Tintoru davala upute
Sto Ce pisati o toboZnjim Alfredovim pripravama za vjencanje.

- A kako to - upita je jedne veceri Lucija - da mi Alfred nije poslao zaru¢noga prs-
tena?

- Bit ¢e da tamo nemaju obicaja kao kod nas; dodusSe i kod nas si dadu zarucnici
prstenje kod proslave samih zaruka... On to misli obaviti valjda kada dode amo...
Svakako mu piSi o tom i kaZi kakvi ovdje vladaju obicaji.

Lucija se ocevidno podala vjeri da e za tri mjeseca do¢i po nju Alfred. Njezina je
doduse tjelesna snaga od dana u dan padala, ali ona je naprotiv tvrdila da se osjeca svaki
dan bolje. No zato je Valpurga strepjela sve viSe Sto je tre¢i mjesec bliZi bio. Kad je Lucija
pri kraju toga roka primila toboZnje Alfredovo pismo da ¢e se na neizvjesno vrijeme
morati vjenCanje poradi smrti jedne tetke odgoditi, nije htjela Valpurga ni da se u sobi
nade da ne bi pogledom ili nespretnim odgovorom na kakovo iznenadno pitanje Lucijino
odala zamiSljenu varku.

Kad je dosla u sobu, nije je htjela Lucija ni da pogleda.
- Sto ti piSe? - upita je tihim, nesigurnim glasom.
Lucija ne htjede odgovoriti.

- Sto je, zaboga, opet? Zasto si tako nevesela? Da ne javlja opet $ta neugodno? -
precinjala se mati.

Lucija je pogleda dugim ispituju¢im okom i rece mirno:
- On nece do¢i na vjencanje.
- Nece... A $to je, zaboga opet? Zasto nece doci?

- Jer mu nije stalo za me... Sad je izmislio smrt nekakve tetke... ne preostaje drugo...
ako necete vi, ja ¢u sama k njemu putovati.

Mati je pogleda, i ¢isto joj bijaSe ugodna ta odvaznost Lucije koja bi se jedva i s ma-
terinom pomodi iz svoga naslonjaca dovukla krevetu. - Samo kad vjeruje pismu - tjesila
se Valpurga.

- [¢i ¢emo, zasSto ne, idemo na izliku u posjete, samo da se ojacas...

- Sad je vec ljeto - rece Lucija - izdrZat ¢u putovanje a bolesti ne osje¢am bas nista.
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- Bogu hvala! - pouzda se i Valpurga u njezine rijeci.

Bilo je to ve¢ u mjesecu svibnju kad bi Valpurga dozvolila da se pokoji ¢asak otvori
prozor njihove sobice. Akoprem je vidjela da bi Lucija s poZudom udisala svojim kratkim
dahom svjezi vanjski zrak, opet je to zraCenje bilo njezina iznimna dozvola, jer je uporno
drzala da je svima bolestima zarodak u prehladi. Doduse Lucija bi - drzana od svoje
bolesti kao pod staklom - osjecala vrlo brzo svaku i najmanju promjenu temperature.

Taj je mjesec Valpurga svakog popodneva polazila u crkvu k svibanjskoj poboznos-
ti, a dotle bi sjedila u sobi s Lucijom Gertruda s najstroZom uputom da gospodi¢nu ni na
Casak ne smije ostaviti samu.

Jednog takvog popodneva sjedila je Lucija blizu otvorenog prozora i gledala turob-
nim pogledom u mrtvu stisnutu uli¢icu kojom nije prolazila Ziva dusa. Izdaleka dopirao
je u uli¢icu Zamor ljudski i vesela krika djecjih grla iz neke nedaleke ulice.

Na ulici poplocenoj velikim okruglim kamenom culi se neciji koraci, a Lucija pri-
makne glavu bliZze k prozoru. Prama kuéi prolazio je ulicom mlad covjek, odjeven u
dugackom crnom kaputu do koljena. Mladi je covjek pogleda i pocrveni kao rak, onda
skine Sesir, nakloni joj se nespretno i duboko i obori o¢i kao zastideno djevojce k zemlji.

- Tko je to? - upita Lucija Gertrudu.

- Martin Tintor, frajlice... Pa vi ga ne poznate? A kako vas on rado ima... sirota... Ta,
boZe moj, tko vam je posiljao tolike pjesmice nego on? Pa to zna sav grad da je radi vas
ostavio sjemeniste...

- Kako se, velite, zove?
- Martin Tintor iz varoSa; pa ga vi nijeste poznali?
Luciji se pred o¢ima javi narisano prostrijeljeno srce i u njemu slova M. T.

Dugo je stajala zamiSljena; to Sto joj je kazala Gertruda, slagalo se s pogledom ko-
jim ju je mladi covjek gledao i s njegovim promijenjenim licem: jedno i drugo mogla je
potpuno obnoviti pred svojim ocima, jer je onaj njegov pogled Sto se malo prije sastao s
njezinim o¢ima bio dug, morala ga je nehotice odrZati poradi nesvjesnoga pitanja: - Sto
taj hoce? - Dugo je mislila te nije razabirala smisla onomu Sto je neprestano Gertruda
govorila. Istom kad ju je Gertruda povukla njeZno rukom: - Ta zar ne Cujete, gospodicno,
sunce zalazi, moramo zatvoriti prozor - prenula se iz svojih misli. Kad je ¢ula da dolazi
ku¢i majka, rekla je tiho i brzo Gertrudi:

- Ne kazite majci da sam vidjela Tintora... Ne bih rado da ona znade tko mi je poSi-
ljao pjesmice.
Gertruda porumeni. Sad se istom sjetila da joj je tako i Valpurga rekla neka zaboga

ne kaze Luciji tko joj posilja pjesmice, Sto je Gertruda kao neka Tintorova rodakinja prva
doznala i kazala Valpurgi.

Dok je te veceri pripravljala Valpurga veceru, isporedivala je opet Lucija pojedina
pisma s pjesmicama; no €im je mati u$la, turila je vjeSto pjesme i pisma pod ostali papir.

Drugi dan, kad je majka otiSla u crkvu, pisala je Alfredu:
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Gospodine!

DrZzim da je suviSan svaki uvod na slijede¢i upit na koji vas obavezujem vasim pos-
tenjem da mi otvoreno, kako se muskarcu, pa da i nije odli¢na roda ni doli¢ne naobrazbe,
pristoji, odgovorite.

Ima tu mlad, vrlo inteligentan i bogat trgovac koji prosi moju ruku. Re¢i ¢u otvore-
no, meni se svida, i ja bih mu ve¢ odgovorila povoljno da me ne veZe napram vas...
Odgovorite mi najdulje za deset dana: Smatrate li me slobodnom s vase strane te smijem
da odlucim o svojoj budu¢nosti?

Sest je dana drzala to pismo umujuéi badava da ga povjeri rukama koje bi ga ravno
predale posti. Ona ve¢ nije sumnjic¢ila od Gertrudinog otkrica. Bila je uvjerena da je oko
nje spletena varka poput mrezZe.

Sedmog dana kad je opet sama s Gertrudom sjedila u svom naslonjacu do otvore-
nog prozora, dosla su se u malu ulicicu igrati necija djeca. Medu njima bila je plavokosa i
bosonoga djevojcica od dvanaest godina. — Ta bi mi to mogla uciniti - pomisli Lucija i
pogleda Gertrudu. Kako bi se nje prije rijesila?

Uto je prolazila ulicom i neka Zena i nosila na tanjuru krasnih crvenih jagoda.

- Pitajte je gdje se dobivaju jagode. Kako mi ih je srce zazeljelo! - rece brzo Gertru-
di, a Gertruda se nagne kroz prozor i dozna od Zene da ih tu nedaleko prodaje neki
covjek i, ako Zeli kupiti, da se poZzuri.

- Brzo, Gertrudo, brzo... dok ne rasproda - ponuka je Lucija dajuci joj novce. A ¢im
je zamakla Gertruda za prvu kucu, zovne Lucija kroz prozor prstom malu djevojcicu, a
ona poteZe brzim, rumenim nogama uz stube kao srna.

- DuSice, znas li ti gdje je poSta? — upita je Lucija.

- Znam - reCe zaduhana djevojcica.

- Skoci, odnesi tamo ovo pisamce... Tu ti je novac za poStu, a ovo tebi da si kupi$
tresanja... Samo brzo... i da nisi nikomu pokazala pismo.

- Necu - rece djevoijcica, i zacas je ugleda Lucija s prozora kako je s pismom u ruci
prebirala hrlo rumenim noZicama po neravnom plo¢niku ulice.

- Hvala bogu - Sapne Lucija, a njezine se oc¢i zakrijese zadovoljstvom.

Vec¢ osmi dan stigao je Alfredov odgovor. ListonoSa Marko donio ga je kao svagda
vec kasno uvecer. Lucija je sjedila u svom naslonjacu, s druge strane stola plela je ¢arapu
Valpurga, a sred sobe stajala je Gertruda i pripovijedala im gradske novosti.

- Tko je? - prestrasila se nevi¢na posjetima Valpurga kada je listonoSa pokucao na
vratima.

- Marko, milostiva gospodo - rece ulazeéi svojim obi¢nim smijehom starac. - Ovaj
put nece reci gospodicna da se ne da Citati poStanski Zig; evo: Agram.

Lucija uzme pismo, a Valpurga se snebivala: Kako je doSlo to pismo? Dobre i zle
slutnje kriZale se njezinom dusom dok je Lucija otvarala pismo. Nasta casak mrtve tiSine
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koju se nije usudio da prekine ni sam veseli starac; on je izvjedljivo gledao problijedjelu
Valpurgu i njezine ukocene oci Sto ih bijase uprla u Luciju.

Lucija se nasmijesi turobno, pogleda majku, a onda se njezinim licem prevuklo nes-
to kao siva sjena. Casak se borila kao da ne moZe progovoriti, a onda rece sumornim,
tihim glasom:

- Ovo piSe pravi... Al...fred...

- Sto je?... — upita je mati stisnutim grlom.

- Citajte - $apne nemo¢no Lucija, njezino se lice uzalud trudilo da se nasmije... Ru-

ke joj bijahu klonule u krilo, a njezino maleno tijelo utopilo se nemo¢no u Sirokom
naslonjacu...

Valpurga uzme citati:

Velecijenjena gospodice! Od moje strane ne moze biti zapreke vasoj sreci, ja sam
jo$ pred godinu dana stupio u sretan brak.

Valpurgu stisne kod srca stara bolest, ali kad je Gertruda rekla tiho: - Gospodici ni-
je dobro - svlada njezinu bol strah, i ona pode k Luciji.

Lucija bijaSe klonula sasvim u naslonjac¢; po prebijelom, mrtvackom licu osuo joj se
krupan znoj, a debela pletenica bujne kose rasula joj se niz njezna ramena, oci i usta
bijahu joj nap6 otvoreni, a oko njih lebdio joj jos uvijek onaj gorki smijesak od kojega je
njezino lice dobivalo lik uzviSene patnice. LeZzala je kao mrtva, slomljena kao ljiljan
kojemu je oluja pretrgnula struk.

- Lucijo! - zovne je tiho mati i prijede joj rupcem po uznojenom celu.
Lucija otvori oci i nasmijesi se ljubezno majci:
- Ta slutila sam to... ZaSto mi niste prije kazali? Ovako je bolje...

Gospoda je Valpurga sakrivala svoje suze: joS nikada nije pocutjela ovoliko bolne
samilosti poradi Lucije koja joj se sad pricinjala da je poput svetacke mucenice podnijela
strasni udarac. - Ona se jos viSe podavala nadi u no¢i kad ju je Lucija gotovo neprestance
ispitivala o0 mladom Tintoru. Morala joj je potanko pripovijedati kako je zamislila i
provadala varku s pismima; Lucija je s velikim zanimanjem nekoliko puta pitala da li joj
je mladi Tintor zbilja tako rado pisao.

Lucijin je Zivot bio na kraju. To je znala Gertruda i po njoj sve susjedstvo, samo nije
opazala opasnosti Valpurga koja bi svaki dan rekla Gertrudi: - Ona se ve¢ ne tuZi ni na
kakve boli... Bog zna Sto ju je pomoglo. — A u sebi bi na ovo pitanje pomislila uvijek na
mladoga Tintora o kojem je Lucija najradije govorila i gdjekada kao u sali spomenula da
bi se rado s njime razgovarala.

Jednom je zatrazila da se umije i poCeslja, i poSla onda s pomoc¢u majke i Gertrude
do svoga naslonjaca. Gertruda je jedva iS¢ekala da to javi susjedama: - Vidjet Cete -
govorila im onda - da nece dugo; to sam upamtila da se bolesnik prije smrti rado zazeli
preodjeti i umiti. — A dok je to govorila, iSle su joj na o¢i suze.
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Taj dan oko podneva zvala ju je s balature gospoda Valpurga i docekala ju uplaka-
na:

- Nije joj dobro... Hoce silom da je posjeti mladi Tintor. Posaljite, Gertrudo, po nj
koje dijete, a vi budite sa mnom.

Malo zatim uspinjao se Martin Tintor nesigurnim nogama uz kamene stube Val-
purgine kucice. Jedva je disao. Kad je bio u polovici stuba, vikale su mu sa kuénih vrata
barem tri Zene:

- Brze... umire...

On ih je vidio kako su im se nejasne slike splinule kao u magli. Ali pobrzao je gore i
nasao tijesan hodnik pun Zena. One su mu se ugibale s puta, a o¢i su im sporazumno
govorile: - Gle, to je on...

Bio je oblacan dan, na mali prozor dolazilo je u sobu skroz tiho svjetlo. Do podnoZja
kreveta stajala je sa zaplakanim licem Gertruda, a do uzglavlja Lucijinog naslonila se
Valpurga i otirala bijelim rupcem Luciji glavu. Jo$ nikada nije vidio takvog lica u Ziva
covjeka. Bio je to kao umjetnicki izdjelan ideal mlade Zenske glave od najbjeljeg mramo-
ra kojemu je umjetnik udahom svoje duSe dao izraz Zivota. Tamna kosa padala je s
bijelog uzglavlja i bogato se rasula preko svilenog pokrivaca na kojem su mrtvo pocivale
bijele i malene Lucijine ruke. Sjena poluotvorenih ociju i mali otvor sitnih usta dao se
jednako pomisljati kao ¢as gdje se duh oprasta s krasnim svojim tjelesnim oblikom - i
kao otajstveni momenat gdje natprirodna sila ulijeva u savrSeno a mrtvo djelo umjetnika
duh Zivota. Cinilo mu se na taj prizor u najsvecanijoj ti$ini da od andeoskog pojava
umiruce djevice dolazi neCujna zapovijed: - Pokloni se! - On klekne.

Gospoda Valpurga dode k njemu i dirne mu se rukom ramena. - On joj pogleda u
suho Zuto lice i upale modre o¢i.

- Dodite k njoj, ona to Zeli - Sapne mu Valpurga.

Kad je kleknuo do Lucijinoga uzglavlja, vidio je kao da su mu se nasmijesile te oc¢i u
kojima je titrao posljednji ostatak zemskoga Zivota. Neodoljivim nagonom pobuden,
uzeo joj je ruku, sitnu, bijelu, mekanu i hladnu ruku i metnuo na nju svoje usne, a na oci
mu skocile suze. Kao da nije to bila Zalost od ¢esa je plakao; taj plac kao da je dolazio od
velike boli ne covjeka pojedinca nego od boli Sto ju je Evin i Adamov grijeh namro
Covjecanstvu...

U maloj tamnoj sobici planu naglo svjetlost. Svi se uzbude: kad se pokazalo iza ob-
laka sunce i uprlo punim sjajem u prozor sobice, digao se Lucijin duh u slobodu...

- Hodite - dozivala je Gertruda u hodniku Zene - brzo je pogledajte: jeste li ve¢ ka-
da vidjeli ovakvoga mrtvaca! Bila je lijepa za Zivota, ali pogledajte je sada: kao da se
smije, kao da ¢e progovoriti...

Sutradan javio se mladi Tintor nadstojniku sjemenista:

- Primite me, reverendissime, opet u svoje stado; sad ve¢ ne moZe biti za me zap-
reka da ne budem do smrti vrijedan sluga boZji...
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XVI.

Gospoda je Valpurga preZivjela Luciju blizu dvije godine. Zivjela je kako je jo$ nedavno
Zivjelo mnogo svojim mladim suvremenicima skroz nepoznatih gospoda u tihim uli¢ica-
ma gornjega grada, u ku¢ama sa starinskim balaturama i s kamenim grbovima nad
vratima za znak da su te kuce gradili sebi stari plemici i patriciji senjski. Novo doba nije
ih trpjelo, ili moZda nijesu oni podnasali to novo doba kojemu nije bilo po ¢udi da sami
grade svoje zakone, da si sami sude, da oruzani vlastitim oruZjem, odjeveni u svojim
starinskim krojevima smjelo i ponosito stupaju po neravnom ploc¢niku grada, kako stupa
covjek koji se osjeca na svojemu svoj... Tih je ljudi nestajalo, iS¢ezavali su malo-pomalo,
jer je novo doba umjelo da od njihovih potomaka stvara nove, sebi po¢udne ljude. Poslje-
dnji im potomci koji se budi s kojih razloga nisu mogli da poistovete s duhom moderno-
ga doba, bili su potisnuti u sve niZe, siromasnije i neuglednije slojeve gradskih stanovni-
ka, a na njihova ugledna mjesta dodoSe ve¢inom stranci. - Njihove osamljene Zene nisu
tako lako mogle da zaborave starinski ponos i dugovjeku porodi¢nu tradiciju; one su se i
u zadnjim danima svoje bijede uporno pozivale na slavu i bogatstvo svojih porodica. U
svojim istroSenim svilenim odorama nisu se ni za Sto dale na dnevno svjetlo, a bog bi
znao od Cesa su i Zivjele. Veliki biskup pomagao ih je potajnim darivanjem, a valjda bi im
i joS koja dobra dusa u gradu namaknula od samilosti za Salicu kave od cega su Zivjele.
Izlazile bi iz svojih stanova samo ranim jutrom, isle k ranoj misi, iSle tiho i zamisljeno ko
pojave s drugoga svijeta, iSle dostojanstveno s licem ni prijaznim ni mrkim kao da dolaze
iz groba te ne imaju nikakvih ra¢una s novim ljudima kojih i ne poznaju... Cini se da su do
danas poumirale do posljednje.. a u starinskim patricijskim i plemi¢kim kuc¢ama
nastanila se ve¢inom sirotinja grada.

Valpurga je pisala sinu dva puta, ali nije docekala odgovora. Nju je viSe boljela nei-
mastina i $to ne moZe od njega da utjera dug nego to Sto je izgubila sina. On je za nju
Zivio do svoga odlaska u Bec¢, a otada kanda je lagano umirao. Kad ju je bio posjetio kao
gotov Covjek, ona je sa ZaloSc¢u ¢utjela da je to stranac kojega s njome ne veZe nista.

Svrsilo je Zalosno. Bio onda joS obicaj da bi te gradske sirote uoci uskrsnih blagda-
na na osobit nacin prosile milostinju. One bi se - muski i Zenske - na Veliki petak prije
svanuca zore omotale u bijele plahte da ne budu prepoznate, pa polijegale na brdu
Nehaju uz put kojim bi k slici Kalvarije prolazile procesije. Na okrajak plahte bacali bi im
poboZni ljudi milostinju koju bi one mrakom pokupile i odSuljale se neprepoznate
svojim kué¢ama. Na takvu je prosjaciju posla bila i Valpurga pred drugim Uskrsom iza
Lucijine smrti. Kad su se vecerju ti bijeli prosjaci izgubili s Nehaja kao duhovi u mraku,
ostala je Valpurga na svom mjestu mirno leZe¢i. Napokon je netko odgalio njezinu plahtu
i nasao je ukocenu; dovrsila je od svoje bolesti srca.

Malu kuéicu nekada slavnih, uglednih i bogatih Domazetovica kupio je svojom pris-

tednjom mladi postolar Gaspar i Sivao dalje obucu i ficukao - ali ne vise melodije iz
talijanskih opera. Nova melodija: Jo§ Hrvatska ni propala, svidjela se mladom majstoru
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premda nije mogla nikako da se probije do starih gnijezda domace aristokracije nad
kojom je Kkrilila Zeljezna krila vlast austrijskoga vojnika. Istom kad su te starinske kuce
dale utoCiSta najsiroma$nijemu i najneuglednijemu stanovniStvu grada, culi su se u
njihovim zidinama njezini skromni zvuci. I mladi je Gaspar sebi joS nejasnom simpatijom
zavolio melodiju pjesme Sto su je kroz ulice pjevala vesela senjska djeca: Jos Hrvatska ni
propala... .
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Metodicki
instrumentarij

dr. sc. Jelena Vignjevi¢

Odgovori na pitanja

Kojoj knjizevnoj vrsti pripada djelo Posljednji Stipanci¢i? Po ¢emu
to zakljucujes?

Opisi strukturu romana Posljednji Stipanci¢i. Od koliko se poglav-
lja roman sastoji?

Ove izmijeSane epizode radnje romana Posljednji Stipancic¢i sloZi
kronoloskim slijedom i prema njima prepricaj u pisanom ili us-
menom obliku radnju romana:

- Senjsko djetinjstvo Jurja i Lucije, Antine i Valpurgine djece

- Ante Stipanci¢ prodaje jedrenjak kako bi mogao i nakon Cetiri
godine dalje financirati Jurjev studij

- Prvi odlazak SesnaestogodisSnje Lucije na ples i upoznavanje s
Becaninom Friedmanom

- Jurjev odlazak u Bec¢ na studij prava

- Zenidba Cetrdesetogodi$njega Ante Stipancica sa $esnaesto-
godiSnjom Valpurgom

- Juraj Stipanci¢ u Becu konobari

- Ulazak Ante Stipancic¢a u politiku, kao kandidata za poslanika u
ugarskom saboru

- Posjet Jurja i prijatelja mu Alfreda majci i sestri u Senj
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- Susret Lucije i Alfreda

- Dopisivanje Lucije i Martina Tintora

- Juraj posuduje novce od Mukija

- Valpurga prodaje kucu kako bi namirila Jurjeve dugove
- Valpurga i Lucija sele se u kucicu Valpurginih roditelja
- Lucijin pobacaj ploda njezine i Alfredove ljubavi

- Lucijina smrt

- Valpurgina smrt

- Smrt Ante Stipancica

- Madariziranje Jurja Stipanci¢a i promjena imena u Gyorgy
Istvanffy

- Ante Stipanci¢ posuduje novac od Cincara Marka, od kanonika
Vukasovic¢a, od majora Benettija

- Krstenje Jurja Stipanciéa

- Lucijin sukob s ocem

Navedene epizode oznaci na lenti vremena. Dogadaje odredi
prema godini u kojoj zatje¢emo Valpurgu na pocetku romana.

Lentu vremena mozes napraviti i u digitalnom obliku, u tome ti
moze pomodi digitalni alat Tiki Toki:
http://www.tiki-toki.com/

Upute za rad s ovim alatom mozesS pronaci ovdje:
http://e-laboratorij.carnet.hr/tiki-toki-izrada-timeline-a/

Slijed dogadaja mozete predstaviti i u govornom obliku
(snimanjem kratkog opisa radnje prema slijedu vremena u
kojem se odvija).

Nacini tekstni ili usmeni prikaz fabule romana Posljednji Stipan-
Cici.

Koliko je godina Valpurgi na pocetku romana, u zimi 1843.
godine?

Koliko ¢e godina proci do njezine smrti na kraju romana?

Sto se dakle dogada u pripovjedackoj sadagnjosti romana?
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Kako se naziva kompozicija radnje ostvarena u romanu
Posljednji Stipanciéi?

Opisi okvir u kojem se iznosi radnja romana.

NAUCI, TO JE VAZNO

RETARDACIJA RADNJIJE (lat. retardatio: zadrzavanje,
zakasnjavanje) jedna od pripovjednih tehnika koja sluzi usporavanju
i raslojavanju radnje u epskom djelu i odgodi njezina ishoda.
Osnovni oblici retardacije: digresija, epizoda, ponavljanje,
opisivanje, unutrasnji monolog likova, autorova refleksija.

e Kojim se nacinima usporava radnja romana Posljednji Stipancici?

e Sto se doznaje iz opisa, §to iz pripovijedanja, $to iz dijaloga, $to
iz monologa, Sto iz pisama?

e Koja je tema romana Posljednji Stipanci¢i? Podnaslov romana je:
Povijest jedne patricijske obitelji. Kroz koliko se generacija prati
obitelj Stipanci¢? Sto se u romanu doznaje o djedu Ante Stipan-
¢ica, Sto o ocu Ante Stipanciéa?

e Materijalno i ljudsko propadanje Stipanci¢a vidimo u Anti i u Jur-
ju Stipanci¢u. U ¢emu se razlikuje sin Juraj od oca Ante?

e Objasni naslov romana i tvrdnju da su Juraj i Lucija bili posljednji
Stipancidi.

e Kaoji su razlozi propasti obitelji Stipanci¢? Uzroke mozesS navesti i
obrazlozZiti ispunjavajudi priloZzenu tablicu ili na drugaciji nacin
(simanjem radio emisije, intervjuiranjem ucitelja povijesti, vrs-
njaka ili neke druge osobe, ilustracijom uz obrazlozenje i dr.).
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Uzroci propasti Obrazlozenje i oprimjerenje
drustveni
ekonomski
moralni
emocionalni
kulturni

e Kojoj bi tematskoj vrsti pripadao ovaj roman? Argumentiraj svoj
odgovor.

e Zanimanje za drustvo i zbivanja u drustvu jedna je od odlika rea-
lizma. Ovaj roman tako donosi i politicku karakterizaciju senj-
skog drustva 19. stoljeca.

Koju politicku ideju zastupa kanonik Vukasovi¢?

Prisjeti se znanja steCenoga na nastavi povijesti. Sto znas o
teznji Hrvata za sjedinjenjem hrvatskih zemalja. Istrazi o tome
uz pomoc¢ natuknica iz Hrvatske enciklopedije:

Hrvatski narodni preporod:
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?ID=26455

Trojedina kraljevina:
http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=62423

Koje politicke ideje zastupa Ante Stipancic?

e Vrijednost je ovog romana u slozenoj karakterizaciji njegovih li-
kova. Koji se lik tebe posebno dojmio?

Koristedi se citiranjem teksta romana, posebno opisima, ali i
vlastitim dozivljajem i tumacenjem, nacini esejski prikaz (u
pisanoj ili usmenoj formi) kojeg od likova - Lucije Stipanci¢,
Valpurge Stipandi¢, Jurja Stipancica, Ante Stipancic¢a, Martina
Tintora ili Alfreda pl. Ruciéa.

e U romanu su i brojni likovi stranaca: Koji su to? Kako su okarak-
terizirani? S Cime to povezujes?
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RAZMISLI I STVARAJ

o Zamisli da imas priliku razgovarati s Lucijom Stipancic¢. Koja bi
joj pitanja postavio? Sto bi ti ona odgovarala?

Pripremi zamisljeni intervju s Lucijom Stipancic.

e Potrazi djelo Julijane Matanovi¢ Tko se boji lika jos (2008). Na
stranicama 206-209 procitaj kako se predstavila Lucija Stipancic.
Inspiriran tim tekstom nacini samopredstavljanje Valpurge Sti-
pancic.

e Razmisli o odgoju Jurja i Lucije i o odgoju danasnje djece i mla-
dih. Osmisli osvrt pod naslovom »0Odgajanje u Senju u 19. i u 21.
stolje¢u«. Osvrt mozes$ napisati ili snimiti.

e Razmisli o problemu lazZi i laganja u odnosima medu likovima
romana. Tko sve i u ¢emu laze? Tko su zrtve laganja? Pripremi
osvrt pod naslovom »Lazi posljednjih Stipancica«.

e Izrabranu epizodu iz romana prikazi kao strip ili igrokaz.

MozesS se koristiti digitalnim alatima za izradu stripa Pixton ili
Make Beliefs Comix:

http://e-laboratorij.carnet.hr/pixton-udahnite-zivot-strip/

http://e-laboratorij.carnet.hr/make-beliefs-comix-brzo-
jednostavno-do-vlastitog-stripa/

e Zamisli komunikaciju Lucije i Alfreda kao danasnjih mladih ljudi,
tvojih vrSnjaka. Pripremi taj razgovor u obliku SMS, Facebook,
WhatsApp ili drugih poruka.

Pritom se mozes koristiti ovim digitalnim alatom koji simulira
razgovor:
http://www.classtools.net/SMS/index.php
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SKUPNI RAD I RAD U PAROVIMA

e Radite u parovima intervju s izabranim likom iz romana. Jedan
ucenik ce biti novinar, a drugi izabrani knjizevni lik. U¢enik novi-
nar ¢e mobitelom snimati intervju. Potom ce se ucenici zajedno
osvrnuti na intervju i na uskladenost pitanja i odgovora s likom
prikazanim u romanu Posljednji Stipancici.

e Organizirajte debatu Karl Popper ili World Schools formata. 1za-
berite koju od sljedecih teza:

Obitelj treba uvazavati misljenje svakoga svog ¢lana, bez obzi-
ra na spol ili na dob.

Drustvo treba posebno poticati obrazovanje djevojaka.

Na stranicama Hrvatskoga debatnog drustva - https://hdd.hr -
potrazite viSe o debati, o spomenutim nacinima vodenja debate
te o materijalima za pripremu debate (https://hdd.hr/materijali/)

e U skupinama uprizorite sudenje ¢etirima knjizevnim likovima -
Anti Stipanci¢u, Valpurgi Stipanci¢, Jurju Stipancicu i Alfredu - za
Stetu nanesenu Luciji Stipancic.

U Cetiri skupine mozete se podijeliti uz pomo¢ digitalnog alata za
odredivanje skupina i zaduzenja u njima:

(http://e-laboratorij.carnet.hr/super-teacher-tools-mrezno-
sjediste-super-nastavnike/)

U svakoj od skupina ¢e jedan ucenik biti tuzitelj, a jedan branitelj
lika kojemu se sudi zbog nepravde nanesene Luciji. Ostali ucenici
u skupini bit ¢e porota i donijet ¢e presudu o krivnji ili nevinosti
lika. Tuziteljeve i braniteljeve teze trebaju biti potkrijepljene
elementima iz romana. Nakon toga ¢e svaka skupina prikazati
sudenje u razredu.
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Poticaji za daljnji rad

Godine 1968. snimljena je televizijska drama Posljednji Stipanci-
¢i. Tekst Vjenceslava Novaka prilagodio je dramskoj izvedbi hr-
vatski pjesnik Jure Kastelan, a dramu je rezirao Eduard Galié. Vi-
Se informacija:

https://mojtv.net/film/13690/posljednji-stipancici.aspx

O romanu Posljednji Stipancici pisali su brojni knjizevni znan-
stvenici. Neki od znacajnijih osvrta na to djelo jesu:

- Nemec, K. 1994, Povijest hrvatskog romana od pocetaka do
kraja 19. st., Zagreb: Znanje.

- Jelci¢, D. 1996. Posljednji Stipancici Vjenceslava Novaka. U:
Kljuc¢ za knjizevno djelo, Kolo III, Knjiga 3, Zagreb: Skolska
knjiga, str. 6-36.

- Merkler, D. 1999. Predgovor. U: Novak, V., Posljednji Stipanci-
¢i, Zagreb: Naklada ABC, str. 5-33.

Tim i drugim radovima koristi se budes li pisao esej o
Posljednjim Stipanci¢ima.

Poslusaj dvodijelnu radiodramu Posljednji Stipanci¢i Hrvatskoga
radija. Dramatizaciju je nacinila Lada Martinac-Kralj, a reziju Ve-
drana Vrhovnik.

Prvi dio:
http://radio.hrt.hr/treci-program/aod/vjenceslav-novak-
posljednji-stipancici-1dio/237414/

Drugi dio:
http://radio.hrt.hr/treci-program/ep/vijenceslav-novak-
posljednji-stipancici-2dio/237415/

Uz ovaj roman, na portalu e-Lektire dostupna su i druga najvaz-
nija Novakova djela. Neka su vam iz lektire poznata i od ranije -
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njegove pripovijetke. Pripovijetka Iz velegradskog podzemlja ob-
javljena je i u zvu¢nom obliku, procitao ju je Tvrtko Jurié. Proci-
taj je ili poslusaj.

Naslovni junak drugog romana Vjenceslava Novaka Tito Dorcic
ima zivotnu situaciju u nekim aspektima sli¢cnu kao Juraj Stipan-
¢i¢ — otac ga Salje na Skolovanje u BecC ne bi li postao gospodin.
No ipak se u mnogocemu razlikuje od Posljednjih Stipancica.
Procitaj i Tita Dorcica i usporedi dva romana.

PoslusSajte Posljednje Stipanci¢e — roman je na nasim stranicama
u zvu€nom zapisu dostupan u cijelosti, a procitali su ga glumci
zagrebackog ZKM-a Milan Plestina i Zoran Cubrilo.
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RjecCnik

abbasso (tal.) - dolje! (uzvik negodova-
nja)

Agram (njem.) - njemacko ime za
Zagreb

akoprem - premda, mada

alineja (lat.) - odlomak teksta

A propos (franc.) - u pogledu, $to se tice,
u vezi toga

arhidakon (grc.) - naddakon, visi crkve-
ni dostojanstvenik, obi¢no prvi savjetnik
biskupov

auditor (lat.) - vojni sudac

balatura (tal.) - trijem; balkon oko
zgrade, galerija

barokan (arap. barrakan) - vuneno
sukno

Baska - mjesto na otoku Krku nasuprot
Senja

blasce - marvince, mlado od blaga
boré (ocito iz franc. barreau - pregaca)
- polica, stalaza

brig - brik, vrsta jedrenjaka s dva
jarbola i kriznim jedrima

buona notte (tal.) - laku no¢
Biirgermeister (njem.) - gradonacelnik

cimer (franc.) - slika s natpisom na kr¢-
mi ili iznad ducana

Cincar - naziva za romansko stanovnis-
tvo Balkana

citovati - citirati, navesti; cituje - citira
coram publico (lat.) - javno, pred

svijetom
cvanciga (njem. zwanzig — dvadeset) -
stari novac od dvadeset krajcara

Cesa - Cega

Cetvorka - kadrila, vrsta drustvenog
plesa

Cislo - brojanica, krunica

druZina - posluga; druZince - sluzavka,
posluga
durak - vrsta kartaske igre

Evviva (tal.) - Zivio!

ferbl (njem.) - vrsta kartaSke hazardne
igre; ferblati se - igrati se ferbla
filistarski - malogradanski (prema Fili-
stri - Filistejci, biblijski narod)

frajlica (njem.) - gospodica

funt, funta - stara mjera za teZinu, oko
pola kilograma

Galgenhumor (njem.) - »humor na
vjeSalimag, crni humor, usiljena Sala

hernon - iskrivljeno od njem. Euer
Gnaden, tj. vaSa milost
hoch (njem.) - Zivio

igo - jaram
in puncto (lat.) - glede..., Sto se tice..., s
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obzirom na...
izvjedljiv - radoznao; izvjedljivost -
radoznalost; izvjedljivac - radoznalac

kadet (franc.), uCenik casnicke skole
kanonik (lat. canonicus) - visi svecenic-
ki ¢in u katolickoj crkvi

Karamija - povijesna pokrajina u Maloj
Aziji

kista (njem.) - sanduk, kiStra

kocevar - isto $to i kucebar (tj. Covjek iz
Kocevja u Sloveniji); u nasoj knjiZevnosti
naziv za pokucarca, sitnog trgovcica koji
nosi svoju robu na prodaju od kuée do
kuce

konventualna misa - glavna, velika
misa

kramar (njem.) - sitni trgovac; malog-
radanin; kramarija - sitna trgovina
kuhac - kuhar

lagum (tur.) - podzemni hodnik; potkop
za polaganje mina ispod zidina

lavoar (franc.) - umivaonik

lijes - drvo, grada, les (pored danas
uobicajenog znacenja)

livriran (franc.) - koji nosi livreju, uni-
formu osobita kroja, obi¢no opSivenu
ukrasnim vrpcama; nose je sluge, vrata-
ri, kocijasi i sl.

Lukovo - ribarsko selo juzno Senja;
pojam siromastva

Iump (njem.) - lola, odrpanac, propalica,
pijanica

Iux mundi (lat.) - svjetlo svijeta

magistrat (lat.) - gradska uprava
magnat (lat.) - krupni zemljoposjednik,
feudalac, velikas, krupni kapitalist
magnificus (lat.) - veli¢anstveni (nekad
titula vrlo visokoj gospodi)

maire (franc.) - nacelnik
malcontento (tal.) - nezadovoljnik
mesopust - posljednji dani mesojeda,
mesne poklade

muZar (njem. Mérser, potjeCe od mad.
moszdr) - stupa; prangija, vrsta topa

navoran - naboran

necesa - necega

nimbus (lat.) - pljusak; plaha kisa,
nepogoda; krupan, taman oblak iz
kojega pada oborina; svijetli krug oko
glave sveca; u prenesenom znacenju:
velik ugled, slava, nepristupacnost,
nedostiznost

nobilita (tal.) - plemstvo, vlastela
noblesse oblige (franc.) - plemstvo
obvezuje

oblast - vlast; oblasnik - onaj koji obna-
Sa vlast, vlastodrZac, predstavnik vlasti
ordonanc (franc.) - vojnik dodijeljen
zapovjedniku ili Stabu za prenosenje
sluzbenih naredenja, za obavljanje sit-
nijih pomo¢nih kancelarijskih i drugih
poslova

palenta - jelo od kukuruzna brasna,
Zganci, pura

paoma - palma

parona (tal.) - gospoda, gospodarica
patricij (1at.) - osoba koja se ubrajala u
gradsku (trgovacku) aristokraciju

per Bacco (tal.) - tako mu Bakha
(talijanska blaga psovka)

petrificiran (lat.) - okamenjen
plovanija (1at.) - Zupa; Zupnicka sluzba
pocitanje - poStovanje

pocut - osjecaj

popoldasnji - popodnevni

potepuh - rasipnik, rastrosnik
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predsuda - predrasuda

prepost (tal.) - poglavar katolickog
samostana; starjeSina kanonika
proceres (lat.) - plemstvo

probaviti - proboraviti (pored uobica-
jenog znacenja)

pudelié¢ - pudl, pudlica

ragout (franc.) - gusta juha od vise
sastojaka, ragu

razbadriti se - razbuditi se
reverendissime (lat.) - precasni, prepo-
Stovani (titula katolickim visokim svece-
nicima)

rezervat (lat.) - povjerljiv spis

rigoroz (lat.) - strogi ispit na sveuciliStu
(doktorski ispit)

rodaj - porodaj

Rotschild - pripadnik poznate bankar-
ske kuce kao simbola golemog bogatstva
rubaca - kosulja

rubrum (lat.) - odjeljak, stupac (npr.u
novinama), zaglavlje spisa

Schwarz-Peter (njem.) — »crni Petar,
djecja kartasSka igra

sitnozor - povecalo

skupac - skrtac

snimati - spustati

strahopocitanje - strahoposStovanje
strazmestar - najvisi podcasnicki ¢in u
austrougarskoj vojsci, narednik; racu-
narski strazmestar je nizi civilni
Cinovnik

sukroman - privatan

Stajer (njem.) - lagani Stajerski ples u
3/4 taktu, vrsta valcera

talar (lat.) - dugacka haljina katoli¢kih
svecenika; sutana, habit, reverenda
tarok (tal.) - vrsta komplicirane karta-
Ske igre (tri igraca, sedamdeset i osam
karata)

Travica - dio grada Senja izvan grads-
kih zidina

ubogar - siromah
uckan - huckan
uzgoj - odgoj

vikar (lat.) - zamjenik, namjesnik, po-
mocni svecenik, zamjenik Zupnika,
namjesnik biskupa, nadbiskupa, pape
Vratnik - prijevoj na Velebitu iznad
Senja

vre - vel

vulgo (lat.) - prosto receno

zaira (tur.) - hrana, ZiveZ, namirnice,
provijant

zapt (tur.) - disciplina, stega
zarajtati - potrositi Sto bez potrebe
Zengg - njemacki naziv za Senj
zobunac - vrsta prsluka u narodnoj
nosnji
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